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PRAEFATIO. 



Continenlur hoc libello, candide lector, ea quae per ali- 
quot annos tegenti et relegenti scriptorem difficitlimum 
e diligenti observatume eius in scribendo proprietatU eque 
locorum impcditiorum , adhibitii optimorttm interpretum et 
criticorum seriptU, assidua meditatione scnsim mihi subnata 
est annotatiuncutarum farrugo, qualenm eae non prorsus 
indignae videbantur, quas cum viris ernditis comnmnka- 
rem. Quas autem asteriscis incltm, eas tum ex Exercita- 
tionihus Criticis (<t. 1862) tum ex Criticis Analcctis («- 1868) 
scito esse repetilas. 

Semper erat in volis, ut mihi daretur gravissimum auc- 
torem (qtiem quo plus ei shtdii operaeque impcndo eo magis 
mihi persuadeo aiiquanto peiu.<: quam vulgo creditur ha- 
bitum esse a librarii-i atque magistellis) sic edcre , ut xTtiua 
iltud ig dti propius acccderet ad eam praestantiam , qua 
/ixeoaioi' olim profcctum est ab immortali scriptore rerum. 
Quod votum tamen an unquam solvam incerlum est tum 
ob adverstim^ qnacum saepe conflictor, valetudinem tum 
ob ingentas, meas forte vires superantes, eius negotii dif- 
ficuUates. Sed sive edendi mvnm alii cedam, sive ipse 



L.'l ].l::u"J !:,■ 



hoc ontti .mbibo, meas quatescnmque de plurimis locit Thu~ 
ctjdideis opiniones pubtici iuris facere non abs re fore pu- 
tavi, ul aut alicnis /nhorihits hiservirem, aut ipse, antequam 
mamtm operi admoverem, discerem , quasnam ex meis su- 
spicionibus idoneix probaverim iitdicibtts, quas contra bonis 
artjumcnlU falsas esse iiitpiubabi/esvc ei icerhtt. t\on enim 
tantum mihi arrotjo, ut non saepi.ssimc in di.fftd.ti el lubrico 
si quod aliud in hoc praesertim scriptore negotio graviter 
me lapsum esse augurer, vel poti'ts, *i rrpttto mcctim, quid 
viris mea laude Imnjc maioribus in hoc coniectandi neqotio 
haud raro accitterit, sciam ac noverim. Nec sane mirum! 
7Ipoir«m y&Q, mett enim facio , paucis mutatis, verba So- 
CTatis Platonici. ijfttv toig HQtitttois tviart itiv tiStoXa r/x- 
tttv, ictjtv oti Si tHt/tttva. tovto Si /11) ^aStov tivat Sta- 
yvwvai. Nempe non abhorrct a'- ipsa rei natura, ut propter 
prolis suae amorem oi yivvyttxoi saepe deftciant iv rw 
(Saoavi%tiv rd Tet&tvta. Idcirco ett pars rije fiattvrtxi/g , 
quae paattviauitij attdil, optime mandatiitur iis, qui natu- 
rali illo ajfecttt non hnpediti alienn fSijiyy dihtdicent uirum 

tiStoXa Siilt «ai tptvSij ail yastitk ri xcii fiJ-ijftij. Et ItOC 

certe e Socralica disciplina profeci, ut quam sim et ipse 
tviTriyoQO} ad dvttitatovg meos joettts amplexandos pro veris 
iyvwtuo i/iavrov. Habemtts . inqttil , conjitentem reum. Ila 
est, sed, ut est sui cognitio sui corrigendi ct principium et 
fans, ita videbis me in Addendis el corrij,'cndis otfiaitiata 
quaedam mea aqnoscere, ubi simul id egi, ttt quae impru- 
denti exciderint novis iisquc, ut spero, metioribus ad alios 
locos observatianibus rcdtiitiw lectori viderer. In cete- 
ris si qaid forte commisi, Itucusqtie tvtpliiTTto, speroque 
fore, ut qui ipsi ceritant acutum obtusae mcae aciei comiter 
subveiiiant sine ira cl sludio. Quod moneo ob iniquiorem 
scntcntiam quam nuperrime. quavunque tandem de causa 
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mihi popularibusque meis infensus, vir doctus quidam Ano- 
m/mus de Analcctis meis Oiticis tulil in Leutschii diario, 
PhiUiUfjhcher A/r.eitjer , I p. 9 sqq. 

Quam crisin aliquanto pcrftdius quam pc/ilius conscrip- 
tam — tum enim verborum meorum scnsum hic illic pru- 
dens sciensque detorsil, tum mea refellens in iocttlares 
qtwsdam *errores ipse sese implicuit J ) — refutare igilur 
eius censurae majorem certe partem non forel admodum 
di/ficite, scd studiis hisce melius consulttuum me puto, si 
pauca refcruw <lv roilicc i/u<i<l<n<< <tttl<~i/itissimo Tltuctjdideo, qui 
nondum ustupalm ab vttiloribus scrvutur Londini in Musaeo 
liriltannico. Is liber (sitjnalusN'. 11,727) est membranaceus 
in quarto continens folia 249 , quae singula habent versus 27. 
In kis pauca sunt postmodo pro antiqnis , quae exciderant, 
suppleta et perscripta manu salis recenti. Rcliqua vctu- 
stissima sunt: exarata , quantum ex scriptura colligere potui, 
seculo X" vergeitte ad finem, seculi certe XI" parte priore 
nequaquam recentiora, manu eadem, quae etegantissima 
est, omnia. Ilaud raro tamen, ubi vetus scriptura paene 
evanuerat, titerarum ductus recenliore atramenlo sunt ite- 
rati, neque id semper sine erroribus factum esse animad- 
verti. Scholia sunt itt margine minulioribtts literis scripta 
eadem, qua contextus, manu antiqua, an editis meliora 
aut tocupletiora , deficientc tempore non inquisivi. Quot 
corum legi pretii valde exiyui esse habeo compertum. Li- 
bruiu octavum contuli cum Uehkeri edilionc slereolypa 
atlera: ad celera conferenda defuit mihi Londini per brcve 
tempus degenti otium. In hoc certe iibro nullai offendi ra- 
suras atit correcUones , nisi quas , idque paucissimis locis , 
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fecit eadem manus antiqua. Non magis habet glossat in- 
terlineares. Saepissime coitspirat cam codd. A. E. F. 
Bekkeri, sacpe cum aliis. Dolcndurn eit codicem non esse 
tam bonum quam antiquum; pertinet tamen. etiamsi a 
scriba esaratus est vaide indocto et stttpido, ad meliores 
et vel ab aetatem dignus cH qui intcjer awferatur. Non 
abs re fore putavi eas lectiones, quibtts Bekkeri codd. 
carent, hac opporlunilate rommunicare cum viris doctis. 
Vtar ifl ea re Dekkcri quam dixi editione, et chartae \U 
parcam , solas apponam lecliones codicis. 

P. 508, 4 xai {>} avxov, 27 ■nootaapivovg. P. 509, 

9 uii fxaoroi <P. 512, 13 obiter molico vocabuia xut& Tijc 
Ztviav esse interpretis). P. 513, 25 aiirwv ord/e. P. 515, 
22 oti ).7jtp&viaaiiTai xltt-oavTtg , 23 om. Xtovg, 25 Xiytov 
doHvttav. P. 516, 3 AtvxaSu- P. 517, 15 rhv twv Xltov, 
20, 21 S/ta xai 6 KXa^aitiviuiv xai 6 'EQvdQuitov nag^vtt , 
31 6 fay V g. P. 520, 26 om. Xlop — ihootr. P. 521, 7 
'Bpfo-iW, 13 om. & (; x o » T '" — xia 'i 522 . 5 Ztdodoqc, 
11 dtatp&itnavrtg dviyaiQijOav xai tV di/tvatg. P. 523, 18 
xal tvttu&xoit- P- 524, 16 Tuytovaav. P. 525, 7 om. not, 
26 om. n&l,v, 32 ^w t({ %6>vt*. P. 526, 22 om. ot>, 33 
om. fjWJWro — ^oirtfi (527, 4). P. 527, 22 Jlfanaffouoa.'. 
P. 528, 12 ofi *u/>ra lineam m. 1, 27 of pit. P. 530, 2 
0V.01V;. P. 531, 29 om. i,V — 'Aanloyov. P. 533, 9 &owto 
»itf rtrxofi- ullima vocubitla recenli atru.weiito: quid 

antiqua manvs dedcrit non liquel. Idem vatet de tixoatv 
&fta pro tixoat vaiig VS. 11 el de dmtaug pro aiir&g VS. 17. 
Ib. 33 'AkixaQVaaov, 36 om. t-nT&. P. 534 , 4 TtUtlaavTtf x a 1 
TQonutop i v r ij ^dftjj artjaavrig dn rj\3 ov, lajiov- 
itg 5i xTt., 7 ^QoaXa§6vTig , 22 Tijv' pro Sv. P. 535, 23 
0»b. xal post yuo. P. 536, 7 JUVujj., 10 o»t. wai Tolg aw- 
Itaot, 21 K«i ittUrjo-n. P.5S9, 3 2|«»>, 28 om. xafrodov. P. 
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540, 7 uyyiXXtt ti uvToli, 21 tijq 2aitov, 24 avia Statf&liQttt. 

P. 542, 20 /ii/Siiaas. P. »43, 7 uSf TiutiwfiQV^p, 15 ij, quod 
Palmer tle conjedura inseruit, habel codex. 25 «icfJ ti aiiro. 
P. 544, 19 ovKiTt Tt, 25 notvaofiw;. P. 545, 13 jjiioa». 

ro6 |3tniilfO)f , 16 rovj Hi Aaxiiatnoviovi. P. 546, 5 &ya>v. 
10 /Jro njs Biipotas httbet roiq 'A&qtatots. P- 547, 3 0oi(- 
p.o. — ^uoaxboioi , 32 l%ttv vnonTto;. P. 548, 5 0>U. aiiTwv, 
20 ^ pro (tls, 21 om. rd, 22 OQ^uhov 3* t f . P. 549, 11 
avTotli, 24 jjdA.ora xai roi,- rf. P. 550, 4 ooo»' ^ f'nT/- 
•jenvff b 1}*, 7 ot'*t fi^oc avio i^tvQtiv. P. 551, 20 xui uiiroi, 
litnty ftnd. P. 552, 16 aixtoOw, 18 om. Aiytvitxotp — 
oixi;noj>r«( , 31 fAOoiTfi. /'. 553, 14 ovx liy ijav^u^nv , 

25 o»n. iyytk- P- 554, 11 xai aJ.J.« truorfilacrf;, 13 Stiaai 
M, 17 r«3f. 18 ontQ. P. 556, 1 rftfr^too., 23 xafffnrdoi, 

26 uiv rot)j, 27 inojTrrfvo*. P. 557, 2 Otn, Jiffffo-rdra. , 
B uvuyxuaat, 6 ro rMic 'A&i/vuitov, 14 loori xai auroi xai 
flvi>«ru.rf t io< , 29 :i6).tv. P. 558, 8 om. it . 20 «vtd;, 29 
jrpos f'it<j[J.foi/oH,'. P. 559, 15 a9pooi i ". P. 560, 2 r* xai 
a'fi Tijg aviov, 8 aurb,', 19 rdilf rd, 21 ijii itr) — Jrioift/ijr; , 
26 fi ooj; «urbj. P. 561 , 25 toiv aUtov d%to\i>y<ov. P. 

h m. 1 

5fi2, 4 aoaotWoi, 13 fViTrfobi-rfi'. P. 563, 5 aTyuTr/yovv- 
tos, 7 om. ijdti, 9 jrpotfoiro, 12 om. rou, 31 irycuco,'. P. 564, 
13 om. xai, 19 om. oiirroe. P. 565, 5 lirm, 18 'fiUijyny, 
22 Wo< (»c) imttwts. P. S«C\S x*i o.' 3', 17 d^^cUw, 
29 om. anoviij nuvv, 30 om. imunov, 31 rtj jrbAf., 32 rou 
&yuv i S oXiyovi oixtiv (Cf. II 37 § 1.) P.567, 2 Mft», 
8 i)«iorn. P. 568, 7 rou «nriW, 21 om. rot/rav, 22 xai fx 
Aoxquiv, 24 tTi ri/,- Auxwvtxij;, 30 om. jrdcu. P. 569, 5 
Jiatpffaoijrai uiorf t|WAojTO xai , 7 o»i. rol, 15 jrpofiffiiiv. 
P. 570, 5 ti«j> xiQtitohov itya;. 11 ilvui lipy, 23 iyyv; pro 

iu. P. 571, 4 om. Tibv — Titpaii*, pro quilms repetit 
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£i.TtWfif. 11 om. n, 27 ij «r 3ok§ roTs ntpTaxtaxtlioti tWc, 
32 jikitoj roii. P. 572, 2 te diovvaioy ij, 3 3* ai itto, 4 
dno Mir&ouw, 5 ami roOro, 7 ibflrt TW. (liram., sed m. 1 
dedisse vidctur wg is, 19 uirf ojSaiUSoai , 23 it kkJ or««i«- 
Coj/ojj; jmpI. P. 573, 18 'Bomji'?, 23 om. n. P. 575, 17 
om. tffflorrijodr. P. 576, 1 iranair/floiro , 14 oij pro ig, 
20 ti' «p« (titGKipoipro , 25 "Bpiooj, 33 7iooOiJ.?oci«;. P. 
577, 2 "Bofooy, 4 ©o&tyiUi, 13 k«1 «i i* tibv Xtmv (Xlov 
corr. m. 1), 21 om. &iirttoirotov>TUt — jrapnjrWoafrti;. 
P. 578, 8 to3 ytlioj yvkaxiji, om. inUXo,. P. 579, 1 om. 
fif>, 3 oii (i7id, 9 exaaru, 20 rd Ki>ed,' t» ojjfta, 27 iino tov 
niij&ovs, 30 tl&amunp. P. 580, 2 qiufeopro, 24 ww)e fiw- 
Tiocs (30 dubilnii fiosxit niim rticnbuin rd jrpa/ ,<ara scripta 
sint a Thucydide). P. 581, 6 om. *ai, 19 om. xai, 31 
dviorifaar tefna. P. 528, 6 01«. aifrot; , 1G rd; St*§olds 
arrtbotj xal irfpi — «irolo yrjaijtai. 

Lkeal hanc praefationem terminare additatnento ad 
ea , quae de i&ai; sive iji><<; scripsi f>. 121. Apttd Demo- 
sthenem xar 'AeSooriiopos § 37 in optimo codice Parisiensi 
£ legitur ^DaSmv. Svperiorcm Uteram liekker recepit, in- 
feriorem Bailer . aiiquanto, ut mihi quidem videlur, rectius. 

KnltDoii Mlilll. MBCOOLXII. 



CAPUT I. 

LECTION.ES THTJC YBIDE AE. 



IN libbo I. 

Cap. 1 § 1 — 2 § 1 extr. ad voc. dnaviaTavTut laudat Dionj- 
sius de verborum coinpos. p. 163 pracmissis bisce verbis: lya 5i 
xai 5T»p( rtuf J.oiTTibc fiV*i> iyytvyrai /toi XQiivoi, lUviagov 
fiiv alti tataf QovxvSiSov Xi XuufiuvinOio Itfitf 7 £x rou 
iroootuiov ij3f. Quae verba eu eonsilio adscripsi, ut simul 
emendaiem , non do coniectura, scd ex autiquissimo ot optiuio 
oniiiiuBi quotquot iii Italia repperi Dionysii (Rlietoricoruiu) 
codioum, qui fere sine exceptiouc suut pessimi. Code* est 
Laurcutianus incinbranaeeiis exaratus seculu XII, cuius descrip- 
tionem vidcas upud Bandiniuui iu catalogo (Piut. LIX 15). 
Optiuiu autom is liber omittit turpe iuterpretanientuni , quod 
11011 nisi ab hoiuiue graccitatis ignurissiino addi potuit, xQ oyo i- 
Nain formulam Kpocoj iyytygtrai siguiflcaru tcmpux interce- 
dit quis ignorat? Sed oinisso subslaiitivo seusus est: ut fiat 
mihi de ccteris quvque disserendi [aeultas. Idem codei 
aliter quuiu ii. editis Dionvsii exeuiplaribus (hauil secus quam 
libri Thucydidei omues et alibi , ubi eadem vurba citantur, co- 
diccs Dionysii) post Ttn/tai^Ofttros omittit purticulani n, et 
dcinde recte atquc ordiuc cxhibet vcrba: inl TiXtiarov iiv 
&Qnntov' tu yag Tigo aviaiv, nou quau bueusque c Dionysio 
atibruntur TrfoioTwv et uiiioii; qua in re ut iu aliis multis 
couspiiat cum eodicc Monaceiiai , itt et ipse noveram — librum 
cnim liunc quoquc contuli — cl videre est e Popponis ad h. 1. 

1 
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adnotatioue. Deitique uuo loco itt hoc capite Tbucydtdem 
eiusdem codicis et libri Monacensis opo emcudaro licebit le- 
gcudo : itxuatQOfitvog (si quis n h. 1. addi iusaerit, nou 
obnitar) Stj axftd^ovTti yaur Iq avior xit. omissa particula 
ti post nx/jd^o vTii, ex cuius vocabuli carnk dittograpbia uasci 
facilc potuit. Conicctura opus est iu vcrbis praegrcf sis ; tiyl-a- 
jUtvoj ti'&i>i xaHtaTauevov [xui] ii.7itaui ftiyur taiaiJut, ubi 

tiuus uieus, quod dolco, iu fine capitis non stabilivit clegan- 
tem coniecturaut Cobeti : ix 31 Ttxu.^gimr m s pro av (quod 
aftertur e marg. cod. Rodl. ap. Dion. p. 858), deleto verbo 
eOfu'£n>,- sed tralalicio scribarum errorc ftaxgoTtQav habet pro 
ftuxnotutor. Optitne coiitra observata crasi in ipso capitis finc 
elhibet: avtt t s Talka, quac crasis ubique lueoruut revocauda. 

Cap. 2. Flor. omittit aSnbi et raox ovdi yijr <fvitt!onts , 
uialc utrumque; ncc meltus in pracgressis exbibet diiolm6rti{. 
Non inagis probauda eiusdeui libri scriptura in verbis proxi- 

pronoinine indcfinito coniuticta valdc milii displicet, et displi- 
cuit iain Schaefuro, qui ad Dionys. 1. 1. coniicere oecupavit 
ino ituf dti TrXitovtov, quemadinodum lcgcndum esse duduiu 
et ego suspicatus suui. Eaudem auteut leclioneui e Dionysii 
Aldba enotavit Goeller. 

5 2. '"EXir/rog 3i xai iwr TiaiSoir avtov ir lij <l>friuiTtdi 
laivadvTtor xal i-nuyoftirtor [auroi'7] it' totptiia ii idg dX- 
Tiolfij. Nou exputo cur noster post inuyofii rtav addere 
maluorit pronoiuen nvrotfc , quo omisso sententia coutorta ct 
difflcalia focilis fiat et elegaus. In culpa fuit, ui fallor, ludima- 
gistcr, qui oWmiitttyouirmi' vcrbuin inediuin esse ratus, obiecluin 
de suo interprctJiiidi causa ndiecurit. Fac autcui Tbucydideiu 
verbo medio uti yoluisse, quidni subiectum certc addidit s:;rt- 
beudo xai itayoftiroir uiiiovj tviv dt.Xtov •xohtov? Seiisus 
qui multos iuterpretes fefellit, bic est: ffUUffl auxilii cauxa 
in alias civitates accerserentur. Cf. III 34 init. 

J 3. JuvaoOi 3e iv toti 'ineat xai 'Agytiovi xai 'A-jutovi 
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dvaxuXti. Rectissiinc Poppo hacsit h. 1. in usu verbi dna- 
xaXtiv. Codd. variaut inter dvuxuXti et dpTtitaXtt ct «710- 
xaXit. Suspicor: xui 'A%aunti Ttvus xalti, quod praeterea 
suHilfiiit opposila: ovSuftov rovs £i'/i7iai. ru-i aivo/tuaiv xri. 

Cap. 4. 10 rf ).ijoriKov tus ilnoe xadijQn (cod. Arundel. 
xafraipfi) et cap. 13 § 4. 10 X^artmii KaQjiQQvv (sine va- 
rictate). Uttoqne loco noti tautum aptior cst notio verbi xaUat- 
iiitp, quod Cobet refrntrantibus quibusilatn nostro reddidit, sed 
etiam Aoristi usus quam Iroperfecti. Ncquc aliter olim lcgit 
eius imitator, Cassiura Dionem dico lib. XXXVII 52 § 1 : x«i 
SvvtjtJtis &v id iyjanxd dnto nov dt! n«p' avtots tjp dnv 
HtydXav Ttvos tiovov xu&ijQUS tjavpuv i'x*tv et I/VI 10 
5 4: r«u tf* lxetTO)>TaQ%m toi to ).r l isiix6i> x a a 1 p 0 1 1 r 1 
izQoaii\(twy xuTny6Qit<iii> xti. Alii iam attulerunt Scbol. Aristid. 
p. 38 ixd&TjQt di to Xrjattxov, 6 iatt ijaitiioaf xal 6 9ov- 
xv&i&iji ii/ rij KQwrtj et Kustath. ad Od. p. (190 tijv &uXuaaai> 
ixd&atQt Xi\atibi>. Cf. Poppo coinm. I p. 62. 

Cap. 5 init. 0? rf ii> ti) ijntiQia TUQU&aXaaatot xui aaot 
vijaovs ti%ov, intiSi; tjQ^avto fiaXXov ntQUtovn&ui [travel*] 
iV dXXrjlovj. Mirum ni navibus in ea re usi foreut! Quare 
idem vocabulum suspectum mihi cst cap. 107 raed.: xal x«tu 
QdXuaaav piv avrove, 3td rov KQtoatav xoXnov tl ftoilXotvto 
ntQutovaO-ut, 'ASqvutot [vuvai] motitXtvaaprts iftiXXov xw 
Xttattv. Quam mnlc otinsa ciusmodi et subineptn additamcnta 
oderit auctor, apparere potcst cum .iliuwle tum e cap. 143 med.: 
ijv t' iitl Ttfv ytoQuv tjfiior Tti^tj itoaiv, ijptig int ti/v ixtlvaw 
nXtvaoVuKla, ubi sane proptcr ntX,ij minus oltendercmur iri 
addito vuvatv. Noli bis opponcrc locos, qualis est qni legitur 
I 100 § 2, ubi e\ opposito vavat, quod cum emphasi legitar 
initio periodi, apparct iu altcro membro, si non scribeudum, 
at certe cogitandum csse iti^- — Vcl certius est vavat es- 
pungenduni esse I 105 init. : ' A&tjpaiots Si [yawtlp] dno- 
fidatv is ' AXtus tiqos KoQtr&iov; x«l 'E7it3avQiovs ftd 
tyivtro. Nam anofSaiv o[ta> ix iuiv rtibv, aive dno tibv ffi 
»f( ii)p yrjv, uoo heicle toi; puvaly, 

1* 
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(ap. 6 5 5. ro H naXut — Sta^uijiata ('rocrt,- xiq! id 
atSoia q/mr>Corro- Verba ntpi i« « 'oVa, quae deletida cen- 
t>et Cobet, Lnciauo auiiquiora eaae ajiparei ex Akiaudro s, 
Pseudom. § 13: Sia~a><iu St nini ro alSoiov iiyaw xuraxQ"- 
rnir. Nisi fortc polao, apud Iiuciatiuoi quoquc vrrha ntpi to 
atfoior ul.eua rnanu adscripta esse. Ilecte mox Eleiske reposu.t : 
xoJ Of noXHa t*q «nnitj nittaotta, pro it/navn».. Cf. Plut. 
de ser. uum. vitn). $ 12: xal ttr/y ov nohi jQutoi a<p' vu 
jIoxqoI ninav iitui iri/tnoeii^ t?f Tqoiuv tii,- 7taQ&tvovj. 

f Cap. 7 extr. tififpoj> ydg aJ.J.ijlou; ti xal toiv aXhoy 
oooi OiTi,: ou OaAtioaiOi Kreiio wxovv. Nequc nuduoi <fioar 
h. 1. quidquain potcst significare, neque frcqueiis ajiud ceteros 
* formula uyttv xtti tftQttv s. uJt'pf(? xul ayttv pIO SiUQiiuZtty 

Thucjdidca est. Scribendum arbitror i f & t 1 q o v xri. Cf. I 
24, 30, III 85 extr., 92 § 2, IV 61 § 1, 66 $ 1 ct passirn. t 

t Cap. 8 § 2. TtXovoiaiTiQOi iavTtov ytyvo/ttvot. Lege: 
uvvoi Iuvt&v. Cf. III 11 § 1, VI 72, VII 66 extr. t 

Cup. 9 5 2 iv/iayay Si avroy (sc. ' AtqIu) <fit'yovra 
rov Tiaiaja Std iov XQuatnitav Sdvuroy xai o>i avxin tivi- 
ytUQtjtM» EvQva&tiU, fiovhijtevatv xal t6iv Mvxijvuitov yojito 
tuiv ' ilQuxhiStov xai a/ta Svvuriiv Soxovma tivut xui to 
nJ.ijfl-oj rtfftnnJtf uxoia, liuy Mvxi)vuiu>v n xai batov Evqv- 
aHa)i r^Qit jijv (iuathriuv ['^rpta] itUQalu^uv xii. Nomen 
propriuin , otiosum post piaegrcsauin uvrov, magistellia tri- 

igitur auctor Agiimemuotieui Arcadibus praeler naves , quas 
haberent, alias praebuisse. Hoc euius, nisi fallor, Graece 
eat mitianani^nv. At discitnus ex Roraerico loco II. li 567, 
quo Th. respicit. iiulkm ijjsis Areadibus fuisse navem, inti 
ov atpi SaXdaaia f"o/« /ttnijXitv. Quare diremtis Vocabulis 
soripserim; itpoe (i- e. praeterea) nuQaa%ta v. 

Cap. 10 § 1. oux dxQijia av nt aijjitioi iQtofitta; dnioioirj 
fiij ytviaSat. Quia uegatio ovx pertinat ad rixQi^ti, uou ad 
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dwtaxoiij, optime scrihitnr in apodosi; u>i fnnn ui) oi<) yiviit&ai. 
Sed peccatattt Vldetur III 39 otfrf ij jraQOlaa tvSuipovia ira- 
Qtaxtv oxvov uij iiMftTv 4> rii Sttya, ubi graminatica postulat 
Itr, ovx. Cf. I 141 § 4, VIII 60 } 1 et 70 5 1. In ipso 
capitis fine propter xotrfj malim fere: tog {>n6 (pro dTid) ant- 
«W r»fe 'ElhiSos )coij-J7 irffind^fvot. 

Cap. 11 § 1, rfU<i irpd; yttoQyiav Tij; XtQaovoaov tqu- 
ixouti-ot xai XijtiTiiai/ [rrj; Tootpij; dnopiu]. Triii ultima verba 
e* imtio capitis mnle repetita delcvcrim. 

Cap. 12 5 1. xal a-Titnits iv rerT( irrilftfiy oij (VI ri 
irolv {yiyyovro, dtp' tov ixmnrovrtt id; iroitts txri£o>>. 
Vel ob praegressa ii> raT; noXtatv 11011 fero tA; miiUij. Emen- 
datio incerta eat. Expectes xatva; vel &lXu; vcl iWn*ff. 

Cap. 13 § 1. x«J imc ■foTjftaTtav ti)v xrijntr i'n (1. n cum 
Kriigero) n&iXor [jj jr.idrifio)'] notov/drq;. Recte Kr. delenda 
censet vocabula tj :r«drfj)oi'. Incrndibile dictu est, quam saepe 
idem interprctamentum iu codd. huic eomparativo adhaercat. 
Eodem libcramlus est locus IV fi6 : oj* Si qiiXot twv (|<o id»' 
Sqovv uialtoutvot qiaviQoi; jiaXXav [ij tiqotiqov] xal aiiroi 
tfiovv toiItqv tov Xoyov iy>ta!Jat ct VI 19: no«Uo> uiUav 
[ij ■nQOTtijov] tOQjiijvTo aTQUTtthtv. Alii emblemati idem jiaXioi' 
ansam dcdit I 72 voui&vTt; uaXlov &v avrov; tx tiov Xoymv 
itqos to yavzatitp Tnanialfai [ij' tiqo; id noXtutTv]. quod non 
latuit, quem pauca in hoc genere latent, Cobctum. Tb. § 2 
tTtj S' iaii fiahaTa TQtaxoatu i; tt)v Ttitvajv nvSt tov 
io).tuov, Hti 'Aunvnxlrj; Zauiot; ^ifffc. vavuayia rt ixa- 
latTtiTTj (u> ,autv yiyyiiat AoQtvfHoiv xqo; KiQXinaiov;' tTtj 
Si iiaAtnia xal mtfrjj tfijKoiro xal Siaxamit tori ">/;i 
roD otKou xqovov. OOeusione non raret xai aute r«t'rij , 
q-Jia in pTin-grcsis noii dc eodem sod divcr?o annorum nuracro 
tit mantio Hinc vidc annon rertius vricabuln xai rof'rp omtt- 
tant boni codd ABE et C va. pr. Ib ^ . r >. i'/oif/ii { .«ri7,- — 
Pijvttav firjjp <ivt(ri)xt toi 'AxoXhovi. Qunmquam cadem 
verba recurrunt III 104 § 2, vel sic tamcu de veritate rcceptae 
lectinnis subdubito, quia, nisi fallor, ut verba dvariStvat et 
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dvuxtttittat de dollariis, ita dvitvut et dvtialtai dc focti, 
arboribtts, alliinalibns, similibus, quae dis consecrantur, Grae- 
cia usurpare soHoutne est. Quocirca inaliui dvijxi. Cf. IV 
llfi § 2. 

Cap. 18 § 2. irjj ^iig iaa iiahara TiToaxoota, — tiq>* oti 
Aa*t3utu6vtot Ttj awrj noXirttu fnibvTut. Scho!. dip' ov] ynd- 
tftrai xal a. ij H~; a V irif, oi AaxiSutfioViOt' TavTtHTtV ii> 
oif tiiaiv. Non memoratur, quod visum est Popponi, duplex 
lectio u et t?g a, scd ii$ a esso lectionis & interpretamcntum 
opparet eit additis vocabulis v itij. Cuterum de hac varietato, 
cuius vestigium scrvaruut ood. Italus et Parisinus H. eski- 
bentes: & «V °v Aux., diligentcr videndum cst, si quidcm 
quod hodie vulgatur dq>' ov potest essc illiua glosscma, non 
ratione inversa. — § 3 tralaticio crrore additur jiraepositio in 
verbis: tj [iv] Mana&dvt ftafTj, quae rectc omittitur I 73, 
sed iterum dclcnda II 34. Contra pftdem male neglecta est 
in cap. 143 § 1 (lib. I), ubi legendum rui? Oi.v/iniaaiv tj 
(iv) JeX<po7; iMftdrtav. Cf. 121 § 1. 

Ih. § 7 legimus: toart utio twp MijStnoiV {g rovSt dll rdv 
rtoXtftov id /iiv antvSdfttvoi ra Si noXifiovvTti ij dX}.ijXot; rj 
TQii iaviCo» i^viijtdfoii dtftaiatiivoti tv nuotaxivaauvro tii no- 
Xiutu (1. noXtfitxd) xai ifinttnortQoi iyivauro tttrti xtvStlvtov 
rd; fitXiTUf ■xatoitfiivat. Temcre Kr. cxpunxit vocabula ne- 
cessaria r« ftiv amvSofitvot id 3i, quac dc industria histo- 
ricus addidit, quia sic tantum fleri posset, ut utrique vires 
^uas bcllando exhaustas identidem relicerent. 

Cap. 20 § 1 partim cum Kriigero uartim cum Wyttenba- 

'.o corrigam: %uXtnd ovtu 7iaj' n (K.) Ttxn-nnia, 
ntaxatsui (W.) pro 7r«ir' et tuouvq-ui, deiude ojuois pro 
u/io lus cum Cobcto. 

Ib. J 3. vnoTonijauvTt; Si ri — ' AQfiaStos xui ' Antato- 
ytiraiv ix toiv ^vittSoitov atfiatv 'Inntq fitftijvvaOat. Proba- 
bilius arbitror: ix tov r6>v i-vvttdaraiv propter narrata VI 57: 
iD,' tiSav tivu toiv ^vvoiuotoiv aqiiat SiuXtyotitvov oixtitog 
rio 'Jn-nia — tSttaav xul ivoutaav fttujjvva^at- 
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Cap. 22 estr. nrqfidTi is dii ^«ftiio^ ij aywvtaaa ig to 
nuQaiQfiiiu dxot!tiv £(f/xctrai- Cit&t hacc verba Dionys. 
Hal. ile vcrb. comp. p. 165 scribens Ttaaaviixa pro jrapa^^a. 
In optimo ineo Florentino desideratur verbuin axoiktv, fiori 
potest ut rcete, quia sic fcrc mclius (xiijna — dytovtojta et 
(j ttii — iq rd Trana^pijiia) verbum vcrbo respondct. ?\ T eque 
illutl Icgissc videntur Quintilianus I 0. XI §31, Polybirja 
III c. 31,'Plin. Ep. V 8, 11, quos locos vidc apud Pop- 
ponem in adnotatione' nd h. I. Facile iluere potuit ex inter- 
pretatione. 

Cap. 24 init 'Enioauvog iart nohs iv Si^ia inniiovit (ig 
adde cutu Kr.) roe 'idviov xolnov, nQoaotxovat 8' aiirijv Tav- 
kxvnot (JapiSapoi. Soloccismum — partim enim diversissima 
sunt partim ad pro«am orationem non portinont quae cxempln 
collegit Mntthiae Gr. § 402 b. 3, quo provocat Poppo. Ad 
cap. 26 ne quis confugiat, kg« qu:n: ibi annotavimus — so- 
loecismum igitur mclius me iudiee removebimus delondo inutili 
pronomine quam corrigendo avijj. Aguoscit tamen avrijf Dio- 
nvsius H. , nec quicquain varietatis enotavi e codil. Italis. Ple- 
rumquc autem mare Adriaticum a veteribus vocatur 6 ' lovtog 
sine substnntivo. K multis locis Thueydideis cf. VI 30 $ 1> 
34 § 4, 104 § 2, VII 33 § 3. Rarius adcHtur. Cf. VI 13 
ct 44. Non mirer equidom si ubiquc debeatur magistellis. Neo 
fortasse olim huius loci facics alia fuit quam baec: 'JErit^a/nvoff 
iaxt itoXig iv Si^ia ianHovii ig tov ' lovtov' itQoaatxovai 
Si Taviaiiitoi . IHuqixov i&vog. iWriji' nxa/xtaav xil. 

Cap. 26 $ 2, 8 Hic lucus, in quo narratio ita obscura 
est, ut crederes Corcyrauos tres deinceps cspeilitiuues suscepisse 
oontra Kpidammns {itivii xal ttuooi vaval - IrtQta aioia? — 
oiiXd ainaat-ovaiv — Tjaoapanoi.ra vaval xii.), vix nliter 
quatn hturis >anari posje habeo persnasissimum Scrip^erim 
igilur : xai Tiiivaavitg tv9tg xivit xai cmooi vaval xai 
tanpoi' ttigtf oroiai, iot',- it <i.ii'yoviag ixihvov xat' fm(- 
niiai' Si^taOat avtoiig (^X&ov —~ xaiayttv) lotfg rt q/QOVQot's 
ovs KoQiv&tot tntiitpay xal roi/j oixijropaj dnayitv, o>g 5i ot 
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'ETnSctjtpiot oi-Stv avitar {•■nijtowtat, xal (}. e. etiatn , se, 
prneter exulcs) rot! e 7tttf(M*oi;e -xQoaXapovi/g irQoaxaai&iiirat 

dna&iii untivaf i! Sl ftrj, (u,- iroXt-uIon ggijfffattei,' ut recte 
e codd. quibusdnm restitutuni est pto xQrjnaafrat. Qunc nutcm 
rerba rulgo legnntnt post vTrijxovaui' : nXld aroarn-ovair tV 
avtoiig ol Kt-Qxvpattit Tiaautjdxorrtt vaval ftirti toip tfvyaStov 
tog xard^orTtg vidctur udnotatio mnriiiiinli? ccmfocta a sedulo 
lcctore partim e pracgressia partim e cap. 29 § 3 Tioaaou- 
xovra ydg (vrjti) 'EiriSajtvov inoXtoQxovv- Cod. Vaticnnus 
rccte pro oi Si cxhibut uig Si oi . quod rccepi. Fost -ngoaxa- 
9t^6fttvnt in optimis cudd. soloece inseritur Si tj)v noXtv {in 
Lugd. est Tfi 7i6J.<i), quod additmnentum cxpunxi. Cf. quae 
de loco impeditissirao comtnentatus est Kriiger. 

Cap. 28 J 1. rovg ie 'EntSduvta [ynovgavg n xal oixij- 
TQoag} dndytiv. Verba inclusa abesse potcrant. Adscripsrrit 
iic ipse Thuc. an mngistcllus ex cap. 2(5 § 1 et § 2, noliro. 
definire. Cf. cop. cxtr. qp xai ixtipot rOt)( iv 'EntSd/tpto 
dnayaymat xtI- Vide Lex. Seg. B. A. p, 152, 15. Dirimant 
ituin alii an quid oliena manus adscripscrit ipsis scquentihus: — 
oii oii /ttTur aiiroig 'EntS&prou. fi S( n diiTtnotovrTai , 
Slxag rjdtXav Sovvai ir TlfXonoprriain nugti noXtatv atg &v 
duq>6rtQ0t $uji(l5nnr m oxoxtQwv S' dv Stxaaitr) tlvat [rt)r 
dnotxiar] roxlrovg xgartir- Ita subiectum verbi SixaaOfj crit 
rj 'EmSaurog. Cf. cap. 38 extr. 'EniSauvor yuiTtoap 
ovaar ««'. 

Cap. 2!) J 1. agaprtg IjSSoptjxovTtt vavnl xal Trivrt 
SiaxiXIoig r» diriUraij. Non inihi priino suspectus est 
nuiuorus SiaxiXioig, quum cap, 27 e.itr. lcgamus avriiv Si 
KoQtv!titoP (i. e. solornm Coriiithiorum , non ndnumcratis 
sociorum uavibus ct hoplitis) rijtg -xagiaxi vdyovto rntdxovra 
xal TQtailXmi dirilicti. Maior igitur, non minor, quam 
ter millc universus numcrus fueril necesse est. Sin , quod qiii- 
dnm iuterpretes duce schnliasta contendunt, eorutn pars alios 
in usus fuerit adliibita, diligens scriptnr hoc, opinor, signiG- 
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casset. Jam antem, quum Dioriorus XTT 31 scribat: 01* (iiv 
ove KoQty&tot ('xovtij >>«tig i ji Sop r, x o i> r a xaXutg It-tjQTv- 
fiivag ininXtvoav rotg tfoXtfiioig, facili coniectnra aostro rc- 
stituas hanc leetionnn : ililSofiijxovTa yavai r.al ir t v ra x i o %f 
Aioiff [rt] auXiraig Numeris iftrfl corruptis, r» a correctore 
additum essc quis miretur? 

Cap. 30 § 3. tal ?rtp( [ro] XttfitQtov rr)g QtrniQtoriSog. 
Dele articulum. qui soloeee additur. Ftecte abesl infra cap. 4fi : 
oQiii^ovrai ig Xuuioiov rijj QfOTtQtaTtSoi [yrjg] . et ita con- 
sfcinter. 

Cap. 32 § 2. rtnlxixt 3i tuvto» (restitui crasin pro ro 

avro) tTTtrrjSfviitt npo,' rf vfiag ig Tr/v jmfiaj' ij/ifc aXoyov 
(or). Quicquid nonnulli coutendunt, in pedestri oratione par- 
ticipium post Tv/xavttv omitti nequit, Vulgatam lectionem 
defendunt aliis locis nianifesto dcprnvatis. qualis est rap. 140 
§4, ubi pro TviovTtov altcram lectioucm Tv%6vTtt recte prae- 
tulit Cobet ad Hyperiiiem p. 46. Superest unus locus II 87 
1 3, ubi post rdrf part, oVrfj prono errorc interire potuit. 

§ Cap. 3:! ^ 3- /I^Jf SvOIV [<pflVw!Ql] dfittQTtOttll-, jj xaxaiaat 

ij'uS; ij oq>a; avravg jitjiatioatttt&ai. ijtifTtoov b" av iqxop 
TTQOrtQtitsat. Eipuogatur varia leclio ad wQOTioijtjai. t — 
Mox § 4 supplevcrim : roi'; KoinviHovg Hviia/tipovg iraa' avno 
(aiya) Cf. II 29 § 1 et VI 39. 

t Cnp. 35 5 4. 7ioX).d Si — rti ^vutfttiovTa liitnStixyvfitv, 
xttl aiytorov 01, o? rf avroi n*Uu.,nt jyX* [^oav] — xai 

Vertunt: sed qni nocve iis, qui a se defecerini, valeanl, 
recte, nisi quod malim: qni sitas partes reiiquerini. Sed 
vide qumn parum ad rem ea verba (iicantur a Corcyrneis. Ut 
enim doceaiit Atheniensibus profuturam csse suaui sociotntem, 
monent videliccl f 'orintliifi? eoa nsje, qni vilratit noccre iis 
qvi ab ipsis mutatis partibus dhcesserint! Dltima terba 
sive ea acceperis de Atheniensibus, sive, quod alii faciunt, de 
Corcyrncis, sive de utrisquc, aeque absurda stint, Quam rem 
qui intellexisse videtur Kriiger parum feliciter corjiecit fuia- 
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nijjaarTag addita interprefatione : von, si tlOS reputlittvcritis, 
Kam vcrhum (it&tOTavat co scnsu Graece ommno non dicitur. 
Melius certe liaheret ftfttMrqttCftfrot, sed ne hoc quidein ferri 
posset. Quid sententia poatulet, docere putcst § 3 cap. 33, 
ncmpc hoc: idtiiici, tjiti XMielnlr ntm iunrlos Inr.dant. Hinc 
lcirendum suspieor: ixuyol TOug tu; IgvaruvT ug (SXttipat. 
Cf. I 1 et 15. t In vcrbis praegressis expungo ijiray, quod 
sciolus male supplevit, quum non lioc tempus, scd itaiv, co- 
^'iiando supplendum sit, 

Cap. 37 cxtr. logfi. inserta particula conditionali : xatroi i! 
tjaur urbgtg dyaOoi, baoi (Uv) dXtjrtTtnifloi rflar Toig niXutt 
ToaoiSt tpai-igtoTipai' i!-iji- avroig Ti)i> trQnijr Stixrihut. 

Cap. 39 5 3. oi)i xgijv, ort d aqj a Xt o r a to i tjmte, rort 
itQoativat. Loci ratio postulnre videtur aut datp aXtig , aut, 
quod Thucydidi reddendum suspicor, d a<p a Xi a ti q q t , scil. ij 
vvv- Nota est frequens harum terminationum in MSS. con- 
fusio. 

tCap. 40 § 2. xai oarif uy Toig Stl-autrotg, ii aunppo- 
novat, noXtuav dfr' ilQ^viji iroiijfld. In hoc loco expli- 
cando frustra dcsudant viri docti. Ego Thucydidi rcddiderim: 
xai bartg /ii/ ToTg St^Uftivotg inl aa>tpQ0 vovai iioXianv — 
7ro<^irfi, i. e. advcrsus popuhtm moderatum (<jua!es sumus 
Corinthii). Ad inl c. Dat. hoc senstt usurpatura cf. I 40 
extr. 102 § 4, 124 $ 3, Ifl <!3 $ 2 , VI 79 § 1. t Utrum 
Corcyraci Athenicnscs bello implicarent nccnc, nihil ad Corin- 
thios, inodo into bello non petercntur ipsi. Hinc etiam ad- 
dunt: oii y&Q roiaSt fidvov inixovQOt icv yivoiairt dX).d xui 
tjitir uvt ivaizovSaiv ■noXi/tioi. 

Cap. 42 $ 1. ynyoQa Si [ti jrolf/i.jflfi] &V.a that. Dc- 
leatur turpe iiitcrprefjmentum, quod ne per Grammaticam 
quidcm starc potcst, qune requircret saltcm il noXfuijaiTf. 

Cap. 47. inl Si rij Atvxiuuri aiiiotg [roi dxQtoTi/gito] d irf£os 
qp. Leucimmen promontorium essc satis erat monere cap. 30 
init., et rcclc hoc additamentum omittitur cap. 30 extr. et 
Cap. 51, sed iterum adscriptum est III 79 extr. 
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Cap. 48 supple: oa* ^pvf (Ttav) tqiuiv nvpaijj/tuv f - x«o'- 

Cap. 51 extr. oi' <Ji KtQxvQutot (i/v ^ap j>i'£) ('cpo^jjJijnar [ut; 
noi.tutut ciiffij'] , inttia 3' tyvoiaav xal oiQ/iiaavio. Verba 
iuelusa, quae salva sentciitis ubutsi; /ioxxhuI , uon agnoscit qui 
hunc locura laudavit Lecapenus. 

Cap. 52 § 1. rij o" vartQaia dnayayoutvai (sic recte e 
paucis cod<I. Classen pro dvayofitvat) u'i Tt 'Antxul vfjts 
ooai TrloiftOi r,aav ininXivaav ini rbV te roi"c Sv^ototf 
liftivu, iv o> ol Kogiv&tot uiQftovii, j)av).ontvot tiStvat ti 
vavuayr,aovatv ■ Kriigero espungenti vocabula (jovlo/itvot ti- 
Sivat Chsseu obmovit locos V 21, VI 44 cxtr. et ib. 62 
§ 1, quorum locorura primus tantum, ubi ut b. I. de exjie- 
riundo potius quam de scivcitamlo sermo est, nisi et ipae 
similiter depravatus est, hunce tiieri potest. Nc tamen co- 
garaur iungcro participium ^ovloumot cum JCooiVOioi, ntique 
rescribcndum {tavliifitvai. Ne autem quia luiretur ipsis navi- 
bus tribui uon solum voluntatem sed etiam sciendi facultutein, 
inspiciat mibi III 33 mcd: avrdyytiot 5' avrov ISovaat 
iv rij Klagw ij rf naoaloq xal ff 2uXufitvia. Cf. VI 42 
extr., VII 25 init., VIII 92 § 3, 99 cxtr, Quaproplcr 
dubito an recte Cobet tcnteverit locura IV 26: xal imv vtiov 
oiix i^ovaibr oquov ai piv ahav iv rij y% yQOvvxo , ai Si 

Cap. 56 es.tr. SilaavTis pij dnoaT&atv vno Tt IltQoixxov 
[imffoiiieoi] xal KoQtvdtnv. Non coneoquebant Graeculi vim 
Passivam Aoristi ijrfjim riusquc compnsitorum. Diversam esse 
rationem loci III 39 § 1 : iyio y&Q, ojrtvis p*v ui) Svvaioi 

tflQltV ZtlV VUITIQUV «PIV'' TJ oFtIHJ VXO TOIV TtoXttiiojf 

dvayxuaStviii dniaiijaav vix cst quod moneam. Cf. ib. 5 6 : 
toT," rt dvayxua&tiatv vtto iibv noi.tftttov xai roT,' ixovatv 
dnoai&atv. Simili de caussa interpolarunt locum VIII 49: 
oroi rpOTrio — vnd toiv ivalooiv [jrBpajcXi/fffi,;] xuTttat, ubi 
facile mihi persuadet Cobet iusiticiuin essc pariicipium. Si- 
militer interpolafa est scriptura iu capite 57 § 2: SiSitbs r 
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nostro est adinodum familiaris. Remoto tnmen emblemate vide 
an siinul rescribendum sit ftvtjatia,, quia post verbum TrpAa- 
onv apud Thucvdideni iiumquam sequitur orraj; cum Aoristo, 
sentndo non mngis quain primo, sed coustanter cum Futuro 
Iud. velut III 4 iTreafluo* onrai r« |Jorj*(i« ijSd. IV 103 
fVrpaJav — onuii iVJoibjofriii tf jroltj , I 56 TrpaoodjToi»' 
orrio.; njiajpijooirai, 65 extr. t; rt riji' JIfJ.OTrdj'r?jooc fWpan- 
oof ojrtr oiq?fili'a nj yt eijmrai, ubi citra ueci'ssitatem Tusanns 
rcscribi iussit Srriu,- (Cf. I 120 extr., VI 93), IV 128 oxtr. 
VI 88 § 4 etc. — Ib. § 3 youlfav, t! ^tl/i/iaxa Taiira 
ijoi d/iopt* oira %tonia (,aov av rde rcdP.fiioi' [fifr' aurwc] 
TToi[rnff«i. Deloatur putidum emblema, cui post vcrba ff ~ 
jrmpia locum non esse apertum est. 

Cap. 58 , 1. rdrf 3r) [xara rdc xaipdn tqvtov]. Etsi plane 
en<iem vcrba rccurrunt II c. 84 med. laudaturque c Demos- 
thenis or. pro Cor. § 180 rdrt Toivvv xani t6v xatQav roii- 
roc, vel sic taruen punctum temporis non dubito, quiu ma- 
jristellis, non- ipsis scriptoribus , c;i additameuta deboantur. 
Quarn sentciitiHin protuli in Exercit. Criticis p. 147 paullo atite 
Cobetum, qui de cadem re monuit iu Jlnenios. XI p. 369. 

Cap. 62 iliit. 7Zonrt«i«rai — npoirflf jjdiitjioi iWj ' Af!t\- 
valovf t orp aro i S f ifo v ro npds 'Oh'vOov tv rio i~aft(iiu 
xal liyoQiiv t'!-to rij; TrdJ.f<u; {nnroitjVTO — orpari/^dj' 
jjoqvTtt. Loci sententia postulat: in castrii ero.nl, itaque 
nna litera deleta icribendnm ('nrparorrtoWro similiterquc su- 
pra cap. 51: roT v - Kioxvnaiot; Si orparojrfif j/ofif yois — 

quitur: xartnXiov f's rd o r p a rd n t S o p. Recte IV 54 : 
ivgov aimvf itjTQaTOTriStvutvoui et IV 129 irijo/ (|foTp«- 
TOTtlSl vptvot ct VI 88 (v rjj JVaJw iiTrpiiroTrfclir/ifVoi Per- 
vulgatus est error, qui nititur locis aliquot lieoravatis, Praesena 
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0Tt>ttToni5fi'{a&ui, i. e. caslra ponere, siinul signifioare posse 
in castris e.ise. 

t Cap. C3 § 1. ijjiopjjcif fifc onorigtoat SiuxtiiSvetilatt %to- 
Qijaas [ij fitl T>ii 'Oi.iJnQov ij lg tipf IIOTiSatav']. Inutile 
additamentum, in quo duplex i\ prodit falsarium. f — Eideui 
fortasse debetur vocabulum pju/oi* in vicinis verbis hisce: 
\vruyuyofrt Tot%' fttO' iavToii toz ii ildxiarov [flftjpioi»]. 

Cap. 64 itiit. tq 5' ix tov ioo~}xov [rfl^o;] tii&iif oi 
'A&ytaioi dnoiet%iaa»Tts iqiQOtigovv et in extrerno capite 
&rmi%im to ix ri/i HuV.yvin [rtt%oe]- Qui ludimagisler 
adscripsit substantivutn TtTgo; uoti sensit quara absucdc arti- 
culus addatur muro, qui neque dum cxstat neque jiiemoiatus 
est i» superioribus. Miror Classetium, qui rccte expuimt prius 
rdfo;, servasse posterius. Cf. praegressa : t6 3' ig TtjH Ilal- 
lijcjif aTiixtaioii tjH. Incolumis evasit locus III 53: dntiti- 
ji£f xal i6 f'x rij,' ijniiijov, ij xurd yitpvQav — ijii^o^Otta 

Cap. 73 § 2 dcnuo interstrepentein ngnosco sciolum in hia: 

*al Td pip Tidfv itulatd ri 9(1 Xiyity, wr axoui {laUov 
[ioytov] tt&eivgti n Cy«S Ttav dxovaopivw ; Semel recepto 
e parte codicum cum Cobeto. oyt, t i. e. o<pft«A,«o< (cf. Hosy- 
chius), dubiuiu non est, quin axoai b.l., nt alibi saepiua, 



quautocyus dcleatur. Iu' sqq. jTyo^uAAo^tcoi,' recte explicuit 
Kriiger, jmperite obnitentibus multis. 

Cap. 75 J 1. Nemincmdum obtempcrasse Dobroo verissimo 
monenti Ivvioms esse praecedeulis vccabuH yvti>w glossema! 
Gliscente corruptelo codex Clarendomanus cxhibet yv»ws xul 
^vrtatwi, qunc lectio iam magis celat originem. In cxtrouiis 
verbis: ndai S' dvtnia/Oovov rd £v/itptiiovTu iwv fityiaitov itiQt 
[mfoViw] tv li&tadai eotistans Dmnium libroruiu scriplura 
rrfpi (non Jifpi) coufirmnt uicam suspiciouem xtvSthmv esso 
interpretainentuin idque satis perversum. Tntelligimda enim id 

ftiytaia 5tdf,oga. 
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Cap. 77 § 3. oii tov nXiiopot (rectius sic libri quidam pro 
■nitovoj) ftii littQiftmptvni yctQiv iy<iv<iii>, lil.hi tov ivStovs 
^ait-naiTtQov ytQouaiv ij tl airo npuirij,' tinoOtfiivot roi 1 
voftov qiavtQoii i-nitovixiovntv. Actuin erit de gramuiatica 
Graeca, si formulaui ^aiin&e qtQtiv rectc Geuetivu»] aaciscere 
erit concedendum. In cuiua rei fidem quem lauduut locum 
iuterpretes II G2 § 3 ei loco tcatiuionii dictio non est, quippe 
in quo Dobtee aagaciter intellcxit pron. aiit&r scliolium essu 
olim adscriptuui :id o).i/rapija«i. Fruautur autcm iudicio suo, 
qui divcrsissinia misccutes non aliter cap. 75 $ 1 Genetivum 
"1>W pcudcrc ab tTriqijrbfiu,' StoxttaOat autumant. Comparea 
vclim quac exempla ad cap. 22 § 3 et ad cap. 36 § 2 dili- 
gcntcr collcgit Classen, ct videbis quam sint ca toto coclo di- 
versa. Ne inulta: lcni mutatione rescribendum arbitror: diia 
tov v S £ t s ^aimtoiiQOv tfiyovatp. Crasis nou intellecta a 
librariis corruptelae causa fuil; qucmaduiodum boc ipso loeo 
scribas latuit, quid sibi vcllot iov vvoftov, quod ex ra>> vofiov 
acute BXpiscatus est Kriiger. Quae clcgantiaaimae couiecturae 
obmovet Classen spero fore, ut alii melius intcllegant quam 
ego intcllexi. 

Cap. 80 estr. nove dictnm xqovos iviaiat pro iyytvtj- 
ntrm nec tamcu fortassc sollicitanduni. 

Cap. 82 § 2. xal r« cttiruij' (al. aviiav) afta ixiroQtZuifif&u. 
Kullo alio loco aviibv apud nostruui legitur pro (rj^trtp') av- 
roiv, ut rectu cst iu vicinis § 1- In proxiuiis obliterata est 
clegans cllipsis, qua inde ab Homero usi sunt vcteres omnes 
in furinula tf {tju) utr — ' ti" (i,v) 5i (nj. Scribatur enim: 
xici >-r ii. r inuxoriani n XQiafiivo/iivajv rjfiiay [raviu dpiar»]' 
jjv Si fitj, SuiDovTtav xrt. Cf. III 3 § 3 et IV 13 $ 3, 
ulji v;iri;itu uraliune est rjv fiiv — ti Si fttj. 

Cap. 85 § 2. iftan b" $uS» ftaiiov iie e a>v Std !ap!p. 
Sckoi. ta-f-th, iji> i'iofitt>. Exspecfcivcram Std {tijvj foji/c. 
Aut hoc vcrum est, aut certe jier elisionem scribeiiduni : St 
ia%i!v. 

Cap. 8C § 1. HtytvtiaiSui tit^tv [tV nts AaxtSuiiiovioti] 
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ioSi' iovi /iii> Xoyovi foCi itoXXoCi taiv 'AOijvaitoy ov yiy- 
ywaxto. Cuntra usum Thucydidis scriptorumque oiriuium otuissa 
est alloquondi foriaula 61 (dvSgfi) jlaxiSaifidviot, fortasse de 
industria, quo magis breviloqucutiam Laconicain, quae Sthcne- 
laidne orationi propria cst, scriptor iuiitarctur. Kcd addita- 
mcntuin, quod cum Krilgero expunxi, ferri nullo modo putost. 

Cap. 87 § 4. jj Si Stayi>wfiii ai>iy ixxXiftsiui [tov r«V 
tmovSus XiXtltsSut] iytvno h ia> TfidQioi iiei xai Sixdiio 
Tbip TQtaxovTOvTtitoy anovSiov irQoxtywQifxvtiov. Expungatur 
puerile additnmcntum, qoud etiam vercor ne soloocum ait. 

Cap. 89 $ 2. oi 5i ' AOqvatoi — S^axi» inaXtbQxovv — 
xal infj_itpaaavTii tiXov [«unjc]. Pronomen abesse malim. 
Vide v. c. I 111 extr. ii OiviuSai iaTQdnvaap xal inoltOQ- 
xovf, ov ftivtat tiXov yi, dXX' dntya>Qi]aup iit oixov. Cl. I 
94 extr., 103 extr. Et sic fere Attici scribere assoleut, scd 
saepc pronomiua de suo addunt magistolli. 

t Cap. 90 § 3. ruxiUiP Si [7r«-r«j] novS^ti [roitfi i* 
Tfj nbXtt] xal ovrotifi xal yvvutxu t xai natda t . Nou sufflcit 
cum Kriigero esLpellere sola verba iovi — nbXti. Cf. 126 § 4, 
III 3 med. Iterum ndaiv expungatur YI 65 § 1. t 

Ibid. § 4. xal 6 f>it> lavia SiSafri xal fowwriiv TaXXa 
bit aiiTOi idxtt nga^oi toyno. Quod Cobet proposuit {rnn- 
na>t> dfia specicin habet et commeudatur loco VIII 64 § 1 
rovi jj/tiani diriaitXXov i»' oixou 7iodt<ivt"i lumi xrt. 
Mihi olim venerat in mentein: xal inimiai> (i. e. addens) 
raXXu ott aiitdi [tdxii] 7ipn|oi, ut rnxfi sit interprutamcn- 
tum vocis itxXXa, quae cum cmphasi pon»tur ante 6ri. 

t Cap. 91 § 1. rtuc Si [dXXwv] dqitxvovuivmv [xal] <su- 
q}tbi xafijyuQoilfToii' btt T{i%i£tiat. Quinam sint illi reliqui, 
non facile dixcris, Espunctis vocabulis dXXuiv et xai recte 
omnia procedeut. Cf. 95 § 3 et III 93 § 3. Fonna orationis 
similia crit ei, quac rcporitur v. c. III 24 toiv unotQUno- 

fiirviv — ditayyttXui/T<ai>. Cf. I 75 cxtr. , 113 init. 

t Cap. 93 § 1. oi ytxQ {ttftiXioi ■TTavioiwv XiOtov vnoxiiviai 
xal ov %vi>ttQyaanii><oi> iotttr jj, dXX' txao-roi nort 
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ntioaiqjtQoy. .Nihihluiii sllatuui est, unde coniirmetur !-vrng- 
yaaOai dici posse iapides ita uvcisos (nam sic iuterpretantur) 
tlt aliits alii ujitus sit. S.ispicor: J v r tj q ft o o/ti r a>i>. Cor- 
ruptelae ausain dedit subsequeiis partic. ilQyaaitirot. t tjuam 
aptuui sit ^vvTjouuauiriiip quo melius sentiaut , tiruuuni iu 
gratiain upponam locum xbsopuontis e Cyropoedia II 1 § 26 
uiOTTfp /* n«i J.iOaJr xai £['Aioi' « &i» iiij ou^ujijit ooif q *«(, 
fon, x«e omoaobr «ataiijji^.i/fijpti rityij, n uc «yftbom «t/rd 
*i;ji»toj,', «»■ ijjj yytOQtauutu xtt. Deiudc rcctius in paucis 
libris est ixuaior, ut legit quoque Valla. Cf. IV 4 uf ixaator 
ii £vpflaivoi. Iu proximis verliis (ftii r oiy yuQ 6 iitQtjtoio; 
nuvtuyj iJij^O-ij ti/i itol/m;) Aristides II p. 209 non vide- 
tur legisse otiosa vocabula ijjg jrolfio,-, quac, quum per Gram- 
muticiim pendcre posaint laiu n fui r aw aut a nuriuxjj quam 
a jttQt^aXos, obscuram potius ut iinpoditaui quam claraiu red- 
dunt uratiuiiein absque iis facilliinaiu. — Ib. § 2. inl tys 
ixtinov uf>fiji \Jn xut ivtuvtay 'Attijyuioii %j£t]> .\rguit 
iiupostorem mak Graecitas. Nam nctT ivtuvtoy eat singuiis 
antlis, qtlOlannis. Si quis tamen verba: ij,- 'A&^vaieti ijp|f 
retineuda putat, jicr nic licebii. Iii vicinia supple itiya neoyiiiitr 
[&*), si mccum fidem uoii babes Poppoui I 1 p. 154 asseverauti 
iwijliijrntiare scrmtmc Tltuc. uti lnfiHitivo pruesentis pro 
futuri Infinilivo! — Ib. § 4. ^jr.fJoiUj rccte quidam codd. 
pro tnijJoyia,-, quud vel de couiectura Cuerat mutandum. Et 
enim coutra hostiuin int^oviu; uullam urbcm unquam satis 
inunitam essc histuria docct multis et praeclaria exemplis. 
Procopium, queiu laudat Kr., legisae inipoului iJoo certum 
noii esl, quod in ipsius codicibu.i eiuiem frcqueuli^iiua utrius- 
que vocabuli couiusio locuin habere facilo putuit. 

Cap. 95 extr. xai Otpiotp i» toi tott naQOrti &r.rtj> 
tffiW,'. Nou satis causau est cur cum Krugcro suspectuui 
babcamus vocabuluui nuoovit , quod et defcwlitur aualogia 
frequentissimae furmuluc ir rai yiir naooyrt et testiuiouio 
Dionis Cassii, qui quutuor miuimnm locis XLIV 51, L 8, (hacc 
duo iam a Kriigero laudata essu aniinadverto) LUI 1 § 3 ct 
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LIV 25 § 6. habet iy roi toti nuQoyrt, uude nisi ex Thu- 
cydide? 

t Ib § 3 fwt/Jij t avrut «aitiijflBi. Imino dyaxa- 
Ifioffoi; nam sermo est de Pausania revucalo ab Ephoris. 
Cf. 131 § 1. t 

Cap. 96. Verba oi-rui /<ip wroudo&t] rtby xpjjfidriui' V W« 
potius lectoris additameutum ease quaui ipsi us Thueydidis iain 
sensit Classen. 

Cap. 97. i,- xd irpd twv MqStxioy ['EM ,>.<*«] ^vytrtdtaay 
ij avid rd MqStxd. Manifestu ui additaiticiitum 'E).kt/etxd doii- 
dum in suo codice legit Vuila. 

Cap. 102 § 1. /lahara 5' avTot'g (AtheiiieiisesJ intxu).t- 
auyro (Spattani) oit rnxo/taytiy iSoxovy Svyaroi tiyut. ti/j 
Si nol.ioQ*iai fiuxgag xa&tartjxviug rniJrov iySta ifuiytru. 
Sic ex dett. codd. locum rectius cdidit Biilune quam Kriigcr 
et Classen, qui post Ilekkeruni ex lnelioribus scripsetunt roi,' 
di xri. Non euiui in geuus de obsidioue serrno est sed de 
obsidione Ithomes, qnac urhs iain duduni anlc Athcniensiuii] 
adveutum oppugnabatur. Fortasse tainen utraque lectione cojj- 
iuneta scribenduin cst : roi; Si r ij ,■ 7ioJ.iopKi'«,' uaxoag xuii 
tartjxviag rothov ivStd ifatytio. Verba autcin ioi,' Si xrt. 
uielius quam fecit Kriiger, Classou de Atlieiiieusibus non de 
Spartanis mtelligit et illi dicuutur §ia &y iltiy 16 xwoioc , 
sci). ni rotlrou irStd iqiaivtio, ad quaiu ellipsin cf. quac dis- 
putavi ad Oedip. Beg. (ed. ineaui} p. 101 (adu.) : 'Ey uivtro 
h. 1. est appixvebtll eque regionc opjiouitur jiracgrcsso verbo 
idoxovy. Dativum ntg Si recte explicuit Classen , adhibitis 
locis II 42 $ 2 xal ov» dv tioJUoi.; — (favtty et I 48 

5 a, 89 § 3. 

Cap. 105 § 2. ■joliuov 3i xuraorayTo; ;t»6,' Aiytviirag 
'ASjjyalot; jttrd ravra vuvuayiu ytyytiat tV Aiyivtj /*f- 
ydh/ ['A9i/v«iiov xai Aiytyijroiy], xai oi tynfiaioi ixari- 
Qotq nuQtinai'. In tnargincm , undc male pcdem iutullt, cxu- 
lato puerile additamentum. 

Cap. 109 § 1. Oi S' iy rfj Aiyuzrto 'Atttiyrfot xal ot 
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t*t)(t(ia%oi {■nifitvof xul uvtat; itaXXal iSiai noXifitav xaii- 
aitjouv 16 uiv /iip ttqbitov ixQdrovv rij,- Aiyiiirrov ['A&ij- 
iiuiot]. Seire pervelim de quibusuam aliis cogitari possit qiiara 
de Athenieusibus modo corameraoratis. Apage igitur istius- 
modi sordesl 

Cap. 112 § 1. iHtrTRin»;, Atticum cst nivifTtii. Cf. Arist. 
Ach. 188. Medio ferc capite: ui S' dXXai Kittov inolioQxavv - 

Ki/toivo^ 5' ctiroffa^ocro,' Xui XiftOV ytvoftivav dntiWQijauv 
und Kttiov duo ultima vocabula non insiticia essc docent sqq. 

Cap. 114 § 1. Mtiu Si lavta oii tiqXXw iariQav Evfioiu 
dniarij dno (1. oV) 'A&ijvuitov. Kal iq uvtifv Sta^i^tjxOTOj 
ijSij HtQixXtovg ariiutiit [' Attijtiuiaiv] qyyiXOij uiittii xtt- 
Valent de his quae inodo dixi. Si signiGcare voluissct Thuc. 
esercitni non interfuisse raercenarius , addidisset potius noXntxij 
aut siinile quid , ut opinor. 

t Cap. 115 § 2. ^vvmtXau^dvomo Si xal *£ aiiiijg rijj 
Zupov dvSQtg iStoitut viuiiiQtaai (lovXofttvot iroXt- 
itiuy]. lixpungenda esse duo ultima vocabulu nuper iam do- 
cui in Analcctis criticis p. 2 raonens Graecum esseirtpi rijc 
noitttiav, t sed aliud corrigcndum restat. Iure euiui iu iSiaiiut 
baereus Kriiger miuus recte expuuxit illud voeabulum : uam 
quomodo quis in animum induxcrit illud adscribero haud facilc 
ostendetur. Haud dubie vere in adnotatione idem, collato loco 
J I E 2 § 2, suspicatus est iSia , quod raihi quoque eundeni lo- 
cum legcntt iu mcntem vcnit. 

Cap. 118. extr. xal aiitdg i\fj jfuiUij i/usffiii xui nuQaxa- 
iailittvo,- xal axXi/tOi- Veram lectiouera servavit Pkitar- 
clms de Pythiue oraculis c. 19 init.: AaxtSatuavtot rt ydo , 
ui,- &ovxv3iSr/g iaiOQijxt ntQl toii tiqo; ' A&ifVuiov; naituuv 
IQtouivot; dvttit vixtjv xul xquto? (I. cum Kriigero xutd 
xQutof noXtftavat) xai ^otjSijaitv uvto; xai nuQuxuXotl- 
fttvai xul dnunuxXijta,-. Nequc alitcr legit Dio Cassius 
57, 7 § 6. Cf. Thuc. II 98 : noXlol ydg imv uiiiovofttoy &Qqxu>y 
unaodxXijtoi iip' uQTtuyifv ijxoXotldovv. Loco VI c. 87 in 
oratiouc Hermocratis post vcrba avx dxXijioi quae inferuntur 
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naga»X^9tvin dt me iudice elegantius abcasent, spcciemque 
oflerunt interpietainenti. Utut est, ibi quoque maliin : ovx 
anapax A r/iat , 7ianuxi.ij&irrn St. Rarissiinu eniin apud 
Thucyd. xalti* legitut pro naoaxaltir. Loco autem VIII 68 
orav tij xaXtj naQtlvat de induatrta verbo simplici sctiptor 
usus videtur, ut ingratain praepusiUnnis evitaret repetitionem. 
Cetcrum upposite ad locum quem trnctamua YVassc citat Hotat. 
Od. II. 18 extr. : vocatus atque non vocatus audit. 

Cap. 120 § 2. tj/tmv Si aaot (tiv 'Attijvaioti jjflii irt/lXa- 
ytjnat. Schol. avvt/ti^ay xai tuitlXt/aav, quac bona interprc- 
tatio est, inodo Thucjdidi reddamus £ v v ij X Xay yoa v ; naui- 
que i vaXiarTiaSat nusquam siguiQcat comtnercium htibere 
sed semper et ubiquu permutnre. — § 3: aroptuc yao ato- 



qiQortov jiiy ianv , 


ti dBi, 


■otrTO, r,ov%Li^ftr, dya&aiy Si 
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Cap. 121 § 2. i. 


dfiojoi? i 


tai 'OXvunia. Eboniseodd. 
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Ergo reponenduui xa&uttit- 
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mxtlo, inquit: uam quod addLncndn mperantlitm dicit , in- 
teUigitur sponte idem superari posse. Quasi veto bmio 
sctiptori aliud dicenduin sit, aliud cogitandum! Simi'e vitium 
depteheudi IT 88 mcd. , dc quo suu loco videbiinus. 

t Cap. 122 § li. Ttl^avror o" ifbfttp {uir) tyxaStaiarai 
if ifj 'EXXdSt noXtr , Toii S' ir jtia uoydQiovi d^iovptv 
xaraXtlttr. Hiulcam otationem, docentibus verbis oppositis 
Tilfiayyov — Tiolir , siu sarcire posse mibi videot, ut scti- 
bam: roiij fl' ir ftia (f'*aar;j noifi) /ioraQ%ovi a£tovjtiv xttia- 
Xtlnv. t 

Cap. 126 § 3. f,' 3" fV Tij Urr.xjj t, aUoOi 7TOV Tj Uf- 

2* 
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ffoTtj iogtij tipfjro, ovt' ixttvo; tri Xtrrtnoqot. Vocula eti 
h. 1. sensu vacua mutata iii xi, oorrigatur l%iiv6s r». 

Cap. 127 § 1. Tovto Sq to ayoi (1. ayo$) oi AuxtSut/to- 
vtot ixiktvov iXailvttv SijOtv rol»' flioi, 1 uqwtov it/ttOQoiiv- 
r*,-. Difficultatem huius loci interpretes eluduut contrii pro- 
prietatem serraonis houitoi- vertendo: ante omnia. Fcrrein 
?r (io »[/,«01.- TiutiiioviiTii, quia tauieu vocula SijOtv non suo 
luco legi videtur, suspicor luanuui Tkueyiiidis hanc fuisse: 
txiltuov ikavvttv roi,- Ototg SiiOtv itutOQOVVttj. Aj\Otv et 
TiQuiTor varias lectioues csse crcdiderim, quoruui haec cor- 
rupta, illa sincerasit. Jlox mireris ttq og txofttvov a Thucjdido 
naurpatuni csse pro i v i lo/iivov. Nihil tatnen mato. 

t Cap. 128 § 2. r6f 'El ly v i x 6 v ■noltpov vix dicere 
Tliuc. potuit belluiu Persicum , quare corrigo My 3 txov. 
EAAUNIKON eo facilius e MHJIKON nasci potuit, quod 
in vicinia legitur EAA HNIKHZ . f Occupavit sic corrigerc 
Cebliardt in Fleckeiseui Anualibus LXXXIX p. 4G6, ut postea 
per literas me aduiouuit vir aiuicissimus Nabei'. 

Cap. 129 § 2. «vttytygunto Si tuSt, iu epistola regis 
ad Puuaaniaw. Thuc. scvi^iX dvrt v t y i y o ukto , ut 128 
5 4 recte legitur; iviytyQanto Si tdSt [iv ttvtfj], ubi 
duo ultima vocabula retldantur inagistellis. 

Cap. 130 § 1. dXld axtvdj r* MyStxdt ivSvd/ttvos [ix 
tov Bv^uytiov] i£tjtt. Voeabula iuclusa adhaesisse videnter e 
mala interpretatioue verbi i^iivat, quod h. I. significat: pro- 
grediebatur foras. Ideni additamentuin Cobet delcvit in epi- 
stola regis cap, 12!). — Ib. § ! >«Wj(ii> tijv Stdvotuv tam 
bcllc dictuui quaui L;ttine dictuiu foret cohibure b. retiiterc 
propototutn. Ipsa oppositio docet Th. reripsisse : xai oiiyttv 
iijv Stavoiuv (celare j/roposilutli) oux ijiiWro, a).X tp/oiv 
fi(!"X* a ' t['ou3i;iou a ijj yvai/iji na£ovioj ioimtiu i'ptkli 
itQu£tty. Verbo atiyttv [=z xqVhtuv) noster usus est VI 
72 extr. — Mox hacc verba sequuntur; SvottqoooSov rt aiirojy 
i«(jfiy.t xal ti) OQ-yfj ovrto %a?.tirjj tyoijro t,- iracra,- 6/toito; 
watt ittjSiva SttvaaO-at itQoatinat. Delenti in Aua- 
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lectis Criticis verba ot-rio et uioTf — iiQaaiivat Naber mihi 
monstrnvit locum Cassii Dionis (ed. TTind. vof. [ p. 14) qui 
manifesto e Ttmcydide eKpressus cst. Scribitur enim sic : Sva- 
nQoaoSo; ti *ai Svawnootj}'OQo; (Tarquinius) r,r, xai rij vttiq- 
oivifc xfi t' uiudrijri TOO«i<'ri; ir p ri ; navia; Oftolmi t';[pijro, 
otair xul vnfQijtfavoi «V aiiTwr iirixAi/ffjjrai. fnde priinuin 
Thucydidi reildi potest, quoil aliquanto innlius est, (jmtjro 
ttqo; navta; o.uoioij . deinde lioc apparet, verba ovtca et 
•oijif sequonte Infinitivo apuil nostrum utiquc retineuda esse. 
Nihilomiuus haud facile credam Thuc. post illud JuoTtodioJoc 
scribcre potuissc: waif fitjSiva Sthaalrat ttq o a ti » a i. 111- 
tima vox corrnpta videtur idque fort&sse es TTooo-oitiJ.(ii\ 
Cf. II 37 avtnai&Si; Si rre tSta tiQoaop. i Xov vtt ; xti. 
Audiendus non est Kriiger, expuugi iubens voc. Sthaattut, ut 
nQoaiieat sit a ■nQoaitjftt. Quasi vero ad .se admittere Gracce 
jrpooifVai mt, non jrpoffitoffai. 

Cap. 131 extr. iffori Si toI; iijiopoiff rdc ptctttlia Sgaaat 
roiiro. Scholiasta: *ai /tijv oix r> (taatltvi dXX' irttiQO-nog. 
Propterea iam Breiuio haec verba suspecta fuerunt. Si geiiuina 
sunt, scribeudum certe: xoi tar (iaaiXia i. e. vcl ref/em. 

Cap. 132 $ 3. rofi ftivtot Itavaaviov aSix Vl ttt x\al roSr' 

x«I (ronl rour foW »W, *«i, iWdfl,) tV rot™ x«{t- 
nflrijxii , 710J.J.W fjjii J. J. rn' tinpii/ioioi' nQayttrjvat iqiaivnn itj 
Ttaootloj] Stavoiu. — Sequuntur liaec: invvlravovTo Si xal i; 
iovi Ei'XoiTai tiQaaanv tt uvtoi. Scribatur hic quoque nQOf 

cf. n 5 5 4, "vi 6i § 2. 

Cap. 133 § 1. axtjyrfattpi vov (1. axt/tnoaaftivov cum Kr.) — 
xaXttfttjv, ii t)v to>v iyoQiav iVids ttvui ixQvtfit. Constans 
Atticorum mos requirit tvSoy. ut recte legitur cap. 134 med. 
Tn extremo cnpite ipse vcrborum ordo damnat putidum em- 
blcma iu verhis: dXia tiiattv [ix tov itoaii] StSovio; rij; 
tivaaTaaiai;. Sollenni usu supplices dici «Vioraoffai ignomvit 
qui haec olim adscripsit. Cf. 137 § 1. 

Cap. 134 § 3. xai aviov i/tfXltjaav /tiv i; tov KataSav, 
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ovtciq rovg xaxailQyovg, t u ff a 3. J, f i v. Licet optiiue Grae- 
cum sit, non est Thucydideum ipfUtXlup ig, sed ta§&XUiv, 
quod recte servarunt lihri deteriores. Nusquam enim nostcr 
vcrba couiposita cum praep. i v construit cum praepositione ij, 
sed constanter cum Dativo. Q.uapropter ctiam IT 48 § 1 per- 
perain scribitur: (ij vooog) ig ri)v naitv — ivintai et corri- 
gcndum iaintat. Praeterea loco, quem tractamus, pro ovttiq 
requiro otntQ, ct similiter § 4 legcrim: 6 Si #<o; — top 
rt T&q>ov vaitQOv i'tQynt rolrj AaxiSatuoviots utTtutyxtXv 
olntp dntOavt, per attractionem pro ixtiot ovtkq. 

Cap. 137 § 1. ro?; — 'A&ijvaiotg ll&ov<Ji xai TrolAd 
tinovoiv oiix ixSiStaai. Erat quum suspicnrer: xal noXi 
anttXovatv [xai sensu intcnsivo). Cf, VIII 33. Languet 
enim nescio quomodo tradita scriptura. Ccrtius cst interpola- 
tionc laborare § 2: Stiaag q>na£tt iw ravxXijoco oari£ torl xai 
St a q/tilya xal t! fiij oaiatt ainov [f<pi] iQtiv ort jf/iijuatfi 
Tiita&tls avTOV ayit. Praegresso enim vcrbo significandi otiosum 
est tq>n , quod mente repetendum e ippd^f i- Nam sic solent 
vcteres Attiei omnes. 

Cap. 138 § 3. %al Sta<?eo6rm>s w ig ovto uhlh.v litQav} 
a\m Qavuaaat. Deleatur interpretameutum vocabuli S,«q>f 
povita^. Simile embluma tollendum II 60, ubi Pcricles: n /iot 

xai (liatog tjyottfitvat [fiaXiov (T('ptoi>] 7rponvTi'o:i ai'T'i tto- 
XtutXv intio&tjTt, ubi summi viri moricstiam ofnjscavit anno- 
tandi libido. Ope codicum iam Kriiger sanavit locum VII 29 extr. : 
Kot £ii;iij)op« Tt} naiit jTiiojj avSttttctg TjoiKor [naiXov (r('pa;] 
dSaxrjiag it inintati' aiiTij xai Sttvjj. Jlenique corrigendus 
locus IV 3: toi Si StatpoQov ti iSoxn tirat roBro rd %w- 
Qtov [tTtQov fiaHoc] Xtfitvog Tt nnoaovtog xti. — Sequun- 
tui haec: aixtitt yaa ^vvtatt — - tuiv it Tiapn^p^.ua St ila- 
jfiorij; fioviijg xQixTtaro^ yvtit/tuiv xai tdiv niiiorTtov inl 
^ifTaTov [iov ytvijOOfiivav duo codd. babent in mg.] iiKnorijs - 
xai S fiiv fttrd ytXQttg t%ot xai i^tjyijaaa&ot oiog ti, oiv S' 
anttQog titj, XQtvai ixavuig tivx finijiiaxro xti. Parum pro- 
ficiraus Kriigcri coniectura deleutis voculam xai nt vnotSTtyfiijv 
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post ffcaonje, quippe qua nou libereiuur intolerabili huius loci 
auacolutho. Scribendum 6Uspicor: xparioroi yvot/iwv (i]v) xai, 
quo fncto orouia recte procedent, 

C»p. 141 § 3. xal Oi roioSroi oiirf vaiig Tt XtjQOV v r i { 
avtt Tie^iki aiQaitdi naklaxig ixTrt/mttv dtlvaviat. Tmino 
ji XtiQ ov v , quod do pcdestri exercitu uon dicitur. 

Cap. 142 § 2. viii' ttiv ydg ^aXtnov xal iv 1'q4"H Tohv 
dri ixalov naQaaxtvaaaaDai. Prorul diibio vrrum esl tj ptv 
xri. i. o. ii fitnnfiau, ncque audieudi interpretes miris 
iuodis vulgataoi luclioneni esplicaute». 

t Cap. 144 § 3 ^xlr. 3' anvvotlpt&a pro ripjro 

nivot-i legendum cssc monui in Anal. cnt. p. 3 t, post Reifr 
kiuin, ut docet me Popponis annotatio. Cf. cap. 78 extt. 



in libro II. 

Cap. 2 § 1. roj 3» tnfpirnp xai SixaTt? [frfi]. Iutelligeu- 
dum ?m e auperiore iry. nou scriberjdum. 

Cap. 3 5 2. aupple: xal Mpiaav i&v) ini&iflirot fadtae 
XQtrrijoat. Cf. II 81 § 3 hiifuaav aviofiotl &v tjjv nahv 
llitv. Similiter cap. 24 § 1 corrigara: eo/iiCoerfs iixinr' & v 
(pro ijxiom) otpas — tfjioronijo-os» »ri. 

Cap. 4§2. 01' 3i xaid mlhtg Igrjpovi yvvatxog tlotlat/g 
nthxvv la&6i>Ti{ [xal] StaxoifiavTtg tov fiojtXov t'tijJ.(W oii 
Tioiioi, xii. Seiitentiani pcssumiiedit interpositum a seinlis xai, 
Cf. III 39 § 7. Ibid. ipatlfove 6" i>crfS roiis 3tti,xovtag 
[ttiv /tii ixqxtlyttv]. Ad i/mtlnovi e praegressis repete raiv 
AioijW. Additttraentuin plnne absuriium est. 

Cap. 5 § 3. nlaiatijt — xtjQvxa {^{ntpTiov — liyov- 

[ihyov avtoTi] tii/ ddtxttv ' il 3i /tij , xni airrol [tq>aaap] 
avtibv tovg avSnag dnoxitvtlv xit. Expunge duo cmblc- 
mata, quorum prius manifesto nocet verborura compositioni 
per oitii — rt. Cf. adn. ad I 137 § 2. Similiter #99 ante 
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J»HijV'*" ftf " i I"' Tnfinitivus pemlet ab artlli, expellendum 
cst 54 § 3. 

Cap. 7 5 1. of JaxfSaiuavtot xul oi ItlpW» 1«vtS>v~}. 
Hnec formuhi. qnne inuumeris locis apud nostrum salva evn- 
sit, subindo corrumpitur inliirprctum additnmentis , quod bis 
accirlit VIII 37. ubi arlscriptuin ost iw AaxiSatuovitav. In 
foerlere IV 118 $ 8 rursus legitur: AaxtSatpdntoi xal oi |t'/i- 
ftayot [«$«&»]. 

Ib. § 2. x«; Aa*f&a,po»i<Ui ftiv — roT; Tiixiivtov f^out- 
coi; vat>y fir { ra i ft ^ n a i- TOififlffai xaiu /tiytttof imy jto- 

Xiiov. Loeo munifesto corrupto Cobet nioiletur scribcndo : 
^«Kiflaifiovioi (cum codd. nliquot in quorum numero est Vn- 
ticanus) — itririrAi^nr: rectn, nisi quod ub prnegrcss:i 
illf. iraofnxfuiiCoiTo Si xai oi' AaxiSatuortai aptior mihi vi- 
detnr Aoristus iniia^ap. Rofinenti Dativum jfttxtSatftovioi; 
certe rescribendum erit (Vira);3ij, ut iatn nb aliis couiectum 
cst, prohanto in nltern cdirioue Poppono. Subscquentes Accusativi 
r/O-vy^ofTa^ — Sffopivtivi doeumcnto sunt mate Reiskimn 
coniecisse: o/ rdxiintov iXifUfOt. 

Cap. 9 5 1. AaxiSatftovitov uiv o'iSi ?i/f»,u«r^oi ■ IIi).o- 
Torrttatot ttiv oi Iprif !n!t(tov tt&vih nAtyu — f|a> 
Si nilonofi'>jaov Miyaof^ xW. Aburde sic scribitur, quin 
nulli sunt Pelnponnesii extm Isthmum. De cxpimgeudis vo- 
cabulis oi ivroi iatruov nomo snnus eogitnbit, quia nulln cx- 
putari eausa potest, eur quis ea vcrba iidscriberet, Vix autcin 
dubifj Thuc. scripsisse: ol uiy ivrdg 'la&uov jrdirff. 
ut /"/iloirorvijoioi eius formuine iiiterpretainentum sit. 

Cap. 11 § 5. rraoi >-«(i iv roit iiuuaat xal ip riu Jrap- 
Kunxa oohv -ritayovTiig n SjjOtg ogyi) TponniTrrfi. Obscu- 
rissimn sentenlin elar:i iucc fulgehit, rcpetitn prnepositione 
fv si sclipseris: iv roi's (ip) oftpaot. Cf. Plnt. Tbeaet. 
p 174 c 'Ouftu pro itiaua tragicorum est idque ipsum ra- 
rissim um. 

t Cnp. 13 § 1, Taiig aynorg aiitaii 7ragaJ.iT»; [xai «rj Stj- 
liiad]. Interpretamento periit oinnis sermouis nitor. Similiter 
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moj. insiticia sunt vocabula tmv iQijp&rmp tijs nQoaoSov post 
vcrba : Xtywv rijv iajvv ai/ToTg dnb xotliiuii tivat. t 

Cap. 15 § 3. rtt 7&Q ttQot iv ai)Ttj xij tixQOtioXa xai &X- 
Xmv Vtibv lan, ital r« t£cu ttqus roOro to uiQOf r§S noXttof 
uaXXov 'iSqvtui. Post verba xai dXXtov 9ttbv Classcn inse- 
ruit; xal id tijg 'A&tjvaf. Mclius, ut opinor, anctori nostro 
consulueris inseriiridis duobus tantum vocahulis xai 'A&ij- 
vaiag. qua nomiuis forma Thucydidem quippe Euelide anti- 
quiorcm usurn esse probabilc arbitror Kam apud eius aequa- 
lcm Aristophanem, . apud quem metio tuta erat, coustanter ea 
forma apparet. Cf. Pac. 270; Eq. 760, Av. 829 et 1652. 
ITanc igitur restituam IV 116 mcd. , ubi hodie cditur: intt 
yaQ iy Ttj Aqxi!&a> A&tjva^ ItQOv. 

Cnp. 16 § 1 navotxti a t tf ytvopt vai « xal olxtjaavTtf. 
SuspicorTraroixiyiiff {St a)y t v 6u t vo i !. e. detjentes s. trans- 
igentes vitam. Rcliqua tria vocabula omissa non desidecarem. 

Cap. 18 $ 2 - ahiav t oiix iXupaTye 'AQiiSapos tXaptv 
ahf ovtov , Soxoiv xai Iv Tfj %v v a ymyij tov noXtpov 
uaXaxog tiyat xal ioTf ' A&tjvaioig intTijSttOf, ov nuQaivtbv 
TiQoOtt/Moz noXtuiTv. Hunc locum alii sic interpretantur, quasi 
legatnr iv rij naQaisxtvjj tov -noXinov , alii, quasi scriptum 
ait tv Ttj naQuiriott tov noXtuov. Quid sit Graecis £vf 
ayttv tov nbXtuoy docere potest v. c. locus Tsocrateua in 
Panegyrico § 84: oi/tat Si xai tov noXiftov &tuir Ttvd avva- 
yaytXv xti. i. c. conjlasse , ezcttasse bclluM. Sed incitare 
nd bellum s. beltum madere s. eita auctorem esse Graece 
souat: il-OQuav irai ro noXtutir s. tiatjytTa&ai nbXtuov. Prio- 
rem vero interpretationcm vel peiorem csse non opus est ut 
dicam. Nt-c tatncn propter verba ol naQatvibv nQo&ttutog iro- 
Xi/ttTv obscuruiu cst, Th. respicientem ad ea quac uurravit I 
80 hoc diccre: iam autea Archedamuin in conventu Spartne ha- 
bito ad deliberandum de bello ignaviae famam nactum esse. 
Sixi tametsi verbo %wdynv saepe de convocaitdis consUiis utun- 
tur historici (apud nostrum cf. I 120 § 1 ct II 60 § 1), non 
taincn £vvaytoyi]v tov noXtuov convenlum de bello habitum 
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aigniiicare posse crediderim : quapropter suspicor supplendum 
esse: ip rjj %vvayu>yij (rjj ntal) rov n <> )■ i u o v. Simi- 
litcr Xenophon iu Hetlenicis VII 1 § 27: xai nQiora uiv tlg 
JeXtpavg avvtjyaye ttiqi iiQtjvvs Btjftaiov? xri. 

t Cap. 19 § 1. Expunge verba tjyitto Si 'AQyiSauo; — 
PttOtUvt post narral» 11) § 3. 12 § 3 et § 18 ineptc super- 
vacanea. Invecla videntur e 47 § 2 et 71 § 1.+ 

Cap. 21 § 1. yQtjuaat tttto&tjvat [rijv dv«t%ioQ^Oif\. Verba 
inclusa neque scholiasta legit neqne Valla Manifestum cmblcma 
est. Ib. § 2. 3. xai tSoxtt rolj- ti HXkote xal uithoTa tj) 
vtOTtjrt int^tevat xal uij irfpiopac, xard gvordaets rt yty- 
vb/ttvot ii> icoh\jj i'Qt3t tiaav, oi /tiv xthtlovrtg [i^tivat] 
oi 81 rivtg oiix Hoyrtg. Pco iJ-tivat paullo tolerabilius est 
quoil exhibent libri detcriores i^i^tivat, scd neutrum, si me 
audis, scripsit Thuc. , qui lcctornm suorum sagacitatc conSsus 
omisit more Attieorum, quod unius cuiusque erat e praegres- 
sis supplere. Byzantinis ille non sctibebat. Non rainus inter- 
polationis suspicione me iudicc prcmuntut quac languide ad- 
haerent principio capitis sequentis: ntQixlijs S' oqoiv uiv av- 
Tovs — oii TdgtOTa tpQOyovvrag , ntOTttttoy Si OQ&ibg y t- 
yviooxetv [neoi tov ui, imttirm] xri. Cf. III 16 § 1, 
St/tMoaat (tovlofuvat brt ovx OQ&atg iyviaxaat. Aniiota- 
tiuncula peti potuit e\ ipsius auctoris vetbis II 55 extt. Zlt- 
Qtxiijs Si arparijyds tbv xai toti tiiqI uev raii uit bstfuput 
[rovg ' AHtjvaiovg delct Cobct] rijv mirijj' yvtounv eiyev uiottiQ 
(au tivtiiq?) xai iv rtj noatiqa ieftoXjj xre. Sed aliud emen- 
dandum restat cap. 21 § 3 iu vocabulis: wv dxoodatrat tbs 
exaaiog tbQyt/ro, ubi vetbi OQyav contra omnium scriptoruin 
usam (ei his cf. Dio Cass. 41 , 56 5 3 et 47, 38 § 1) usur- 
patur geuus medium. Vide IV 108 § 6 et VTII 2 § 2. Quo- 
circa e iibris deterioribus rcponerc possis wQftyro, nisi ali- 
quanto easct prohBbilius hanc lcctionem esse glosscmn gonuini 
vocabuli wQya. Optiinotum libtotum scripturam originem du- 
ccre suspicor ok hac oiQya. quemadmodum IV 9 (dxoiov- 
ffijoart dvdgittas) lectio codicis Lugduneusis ytySQetutg 
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eorrupta cst ex haccc y t v v a iois ■ quam rcppcri in codiee, 
quein olim contuli Pnrisiis. Similiter ap. Soph. in Oedipo Rcge 

vs. 971 naQOvia natum esse cx ytQovia egregie intellexit 
lleitnsoth Krit. Stud. p. 380. "JJp^m giossctna esse foimae 
vinya , eo probabilius est, quod IV 108 § 6 formam OQyavvn» 
Scboliasta Cassianus interprctatur per («p ji jjh. i i><o i>. 

Cap. 22 § '2. xai lmtOfitt%la itg [iy]iyivtio {SQa%ita iv 
ipQVyiots v&v *' 'A&ijvaitov vtXtt ivi iwy iimitav xai 
Gt BttaXolq fttx' avtwv vrpo? rotJe Boaoiiiv i-nniag, iv ij 
ovx i').aaaov ta^ov oi 'ASyvaTot xai QtaaaXol, fi-[8 l 
ov JtQoa^OTj&ijaaviiov to>i Boioivoli tiiiv otiXitwv tQOTir) iyi- 
vtio ttiiimr xal dui&avoy [tioy &nsaaXaw xai 'A&tjvaitor] 
ov noXXal. Deleatur scholium ad avttav, quale est illud quod 
hodieque, sed minus verutu, in scholiis cditis legitur ad idcm 
pronomen uvtviv~\ toiv ' A&tjvaimy SqXoravt, t Sequuntur haec: 
dviilovto uivtot «uTOt>e av&tjtitQoy danovSovf. E (iraecoruin 
sententia qui stne induliis cadavera sua suscipiunt vere victi 
non sunt, nequc ergo, uhi illud fit, advcrsariis moa est eri- 
gere tropaeum. Quare iure mireris , quasi tiihil esset in ea 
rc insoliti, statim sequi: xai oi ntlonovvr.atoi rponaiof tij 
vtiitQaia tanjauv; quae offcnsioui non amplius erunt sic le- 
niter emeudata: xniioi oi' Iltl. xvi. i. e. nihitomiiuis. 

Cap. 25 § 1. xai i; MtOoivtjp rrj,' Aaxtayixijs atio^avvts 
rui Ttlfu Tigoat (SaXov ovvt dtt&tvtl xai dv & Quinojy oii x iva v- 
tiov. At iufuissu hominea appnret c § 2 ffJoij#»i toif *y vui 
loiQiai. Hiuc scholiasta dvSQtontoy} Uiirtt notXloiy. Sed inaudi- 
tam esse talera ellipsin vis est quod dicam. Corrigerem igitur 
o v [k o J. i\ ai v) ivovvaiv aut oXiyaiv ivivxmv, quod in simili 
loco legitur IV 8, nisi aliquanto letiius possein: ovoquiv 
(]iro dviov = dvdQiamov) ovx icoviaty, ut utox oi iv rji ^topiui 
sint pneri mulieresque cetcraque turba imbcllis. Cf. I 67. 

Ibid § 2. xal dxo tottiov tov ttif.ui,ttutu; hquiios <~<-<f 
xavd i6v niiltpav ingvi&ii (Urasidas) it 2ndQTjj. Sensus 
csse dcbet : hoc primum fuisse facinus eorum , quae in hoc 
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bcllo Brasidas patravit, ob qund Spartan publice sit lnudatus. 
Qnaifi seribemlum ttqwtov. Cf. ItT 113 extr. 7rtif>o; — fti- 
yiaior St) tSw xara toiv noXiftor rovSt. 

Cap. 29 § 4. Titlnity yan ^iTai.xtjr nittipnr (1. Trf/itiiai, 
Clar. liabef. iriftyjur) OTQUTtur [Qpqxiuv] ' Aftijraiai; xxi. 
Multum vereor ut Th. nomeu &Q<txiur pro suo agnoscerct , 
qnod idem vaiet de niirlitamento iu verbia pracgressis hisce: Std 
roootJroi/ — ij 3td Ttollu» ijftiQoir [i; 'Oiptfoa;] oSoti. Tliuc. 
certe itn scripsisset: tj Sid rij; ir. tf. i. '0. doot. 

Cap. 30 extr. M rf ATcqKtUf/iav [i>)r rijaov Jinon]7rift ( - 
auvTt; HQaayyityavTo artv (id^-it;. Pruepiif itio irpd,- adhaesisse 
videtur e verbo sequeiiti. 

Cap. 34 § 3. (iia Si xAi'?^ xtrt) tftQiTat toir dr^araiv a'i 
&i> /jtj fi'pi*wn"' t; dvatQtair. Ambigo utrnm cum Cobetn 
delemlum sit dq.urwv , an ]>otius verba oi — «Vn.ipfo-tK, utpoti' 
illius adiectivi interprctainentum. 

Cap. 35 init. tiQtjxoriov i/St/. Inversus vocabulorum ordo ci- 
tatur e Diouysio de comp. verb., sed cum codd. Thuc amic 

t Post pauca legimus: xal fiij ir iri drSoi na).).tar dotTu; 

leatur turpe emblema cL Piat. Lach. 187 T! ^ ovx i* n» 
KuQi vftiv oxirSvvo; xtvSvvii'i,Tttt dW iv ntg vitatv. Be- 
tinenti ninrft/ftijeai omnino aildeiutuin sit r* xal ftij. t — 
Ib. 5 2 o rt ydo %vrttSu>; — «koi/oi- Expressit liunc locum 
imitaudo Cassius Dio LUI 3 $ 1. 

Cap. 36 § 2. oiiroJ i?>fi( oi'3* oi rvv tr< orrt;. Verba 
oi — ovrti, quae deleri iussit Couet, aguoscere vidctur Dio 
XXXVIII 38 5 3. 

Ib. J 3. niird S~ o r ia; r' iniTifStilatco; tjXOnfttr in' avid 
[xai fti&' oia; troii rf ('«,•] xai tq6ho>i> i^ o'io>v ittya).u iyt- 
riro xti Vcrba se.pta caucellis uon linbet Dionvsius Hal p. 
47 (Sylb.), et rect.:: non eniin taugit orstor R. P. formam 
nisi in transcursu, ut inde illustret mores (ri)c fnirtjotvoi»') 
Atbeuieninum. Adnotatiuncula originera ucbnt principio cap. 37. 
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Cap. 37 5 1. nuQaSiiyfiu Si uaJ.J.oi' avroi ocrtj iti/l ij 
fuitmfptvoi iitQOVi. Legatur aaiv. Sequitur xui ovoftu /iiv 
Oiu TO (i>i t; oXiyove [aJ.il' t';; nXtiovai] oixttv SijftoxQuiia 
xixlifiai. Th. certu scripsissct jiXtiove, vel potius tioX- 
J,oif e . Deinde pergit : ovx dxo fttQOva 16 xXtTov (1. nJUoj<) 
t,- id xotvd jj aV apfrij," irporiiiarat. Imo : aVo yinave. 
Eadem vooabnla soribae confuderunt cap. 96 uun procul ab 
imtio: riiu^ xui oaa uXXu fttQt/ ivioe iov "laiQov — xa- 
rtuxijro, ubi rocte Poppo coniecit yivif et III 94 extr., ubi 
corrigo: EvQviitatv, bntQ fiiyiaroii yiroi iail toiv AiTtaXwn. 

Cap. 39 § 2. ijfttTi S' uvnfttvwe StatToifitvai ovSir ijOaov 
inl iave loQwaltig xivStlvovi -jWQovittv. Fac recte 
diei xirSvvor ioo-iuXlj jiericuium, in ijuo pares sumus hos- 
tihtts, quod non nego ob locum Dionis C. XLIV 30 laudatum 
ii Poppune, uihilomiuus e?t ni hnc iuterpretatione quo h. 1. 
iuerito oireudauiur; siquidem parutn erat glori.ie Athciiieusibus 
si eiusmodi pericula adirent. At contextus postulat, nisi fal- 
lor, hanc sententiam ; Iket libere vivamus, nikito secius pa- 
res lioslibus puijnue ateam inire solemus, quam naucisceuiur 
traiisponendo : ouitV iiaaov laonaitTe ini iove xivSil- 
vovs xaQovfity. Cf. Dio 38, 47 § 5 et 50, 18 5 5. In 
extreino citpitc cuui pluribus codil. scribam : xtti f',' uiiid iX- 
!>ovai ftif litolftoTtQOii fpro — ove) r&f ati f*oi9oilviwy 
ifaiviaO-at. Cf. I 126 iirtiQtifiavrti roi,' ivrtu &Qfovat — av- 
roxt-cirGDO, 3 in irtr,.«,. Adde: I 31, 65, II 62, 87, IV 17, 
71, 126, V 111, VI 60. 

t Cap. 40 § 1. x«i ittQOte jioo,' tQya TtiQUftfiieote ru 
mii.iitxa fiif ivStwe yitwvut. Haud absurde coniectum est 
'irtQu, sed paullo aptius mibi videtur iitQoTu i. c. tjeneris 

(liuerxi t. Ib. § 3. 3taq>tQ6via>£ /uq o"i) xai rojf iyofttv wait 
toXfidv Tt of «uroi udiUara xai irtpl wv tVn^tiinjoouf v ixXo- 
yi^taOuf o ioie aXXoii dftu9iu jtir dpaoo; , Xoyia/toe Si 
oxvov qitQti. Contortis aliorum explic&tionibus aliquanlo pro- 
babilior mihi videtur lenissima haec uovatio: 5 r t iotg aXXoti 
xii. Cf. Ilomeiicum illud (Od. fi. 22) oiaffactt,-, brt i' &X- 
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ioi ana% &vr,axovo' dv&QU>Ttot. — I» sqq. non exputo quid 
sit dnoiQtitonmoi ix iHiv xivSllviav, llisi deleta pracpoiitioin'. 

Cap. 42 § 1. fii) hiqI iaov ^ftiv tiiiat rdc dySiva xal ots 
xwvSt (it/Siv vnctQxu [pfioiioi]. fnvito oratore ultiina vox 
adscripta videtur, quippe quem liberum illum Athenienstum 



victum liberalesquc eoruin mores ac 


studia jiror.ws nliona esse 


a Lacedaeiuoniis contendcre lougc 


it probabilius. Quare non 


sine eausa hoc adverbium desideratu 


r in codd. Dionjsii Hal. p. 


47. Terba sequentta; xat oiix &i 


rcoUoif rav 'EU^wy 


iaoQQonos waittQ x<ov3t 6 Xoyos ia> 


v ttiyiav qiavtiij occupa- 


vit corrigere Dobree rescripto tui i 


QW Cf. I 96 § 5. Kriigero 


iooQpQnog recte cum Gonettvo con 


tnii videtur, quia scil. dv- 


iippoTro; cum isto casu iuugatur. 


Eodem iure contendas v. 


c. Vooj- recte habere casuin secun 


um, <]uod nou sliter coa- 


stciiatur «cralio;! t Locum vexa 


issiinnm iu extremo enpite 



Dobrei insistens vestigiis sic emendo: xal iv aiixm rui djnl- 
vta&ai xai (n) TtaOtiv (i. e. vet occumbere) xulXiov (pro 
ttaXlov cuin Dobreo) ijytiadiitvot xxi. t- 

Cap. 43 § 1. dXX' ots tj ivaviia atia^oXi) iv xw Ctf* 
ttt Ktvdvvlihiat. Mclius intelligain: ij (,■ xdvavxia fttta- 
(toXi, kW. Extr. cap. dXyuvoxioa — tj [i v rio] <itid lot, 
paXaxtod-ijvat xdxwatg ij 6 atid Qwittis — ytyvdfitvos dvai- 
a&t>xos Qavaios- Expunsorc viri docti ip tA, nulla taiuei) 
rcddita ratione quidni potius expungenda sint vocubuhi /ind 
xoii; de quo oogitari saue possit, qnia Thucydidis proprium 
est particularum varietatc variare sermoncm. Vide f 1 extr. 
ourf xaid lavq noXinovi, ovxt i s xaXXa , II 1 oiiit xaiu 
yijv ovxt did &aXdaatjs 33, § 1 ntrt jroo,- rotij dXXovs ovxt 
is rjpas, ct ita saepissimc. Kihilominus iv riu h, 1. recte dc- 
leri probabile est projiter locum f 6 § 4, ubi ad verba fit id 
xov yviwdtto&ui scholiasta cod. Augustani anuoijivit: dvxi tov 
iv xvi yviivdZtaOai. 

Cap. 44 5 1- t>w< oiUtptfpOfitti fidXXov tj jiaQa/tvHijoo/tat. 
Quicquid dicunt vv. dd., Thue. scripsit oXotfvoobput. Quae 
dcpravatissima verba scquuntur sic tcnto: xai oti {&v) ivtv&ai- 
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jttiefjOut rf 6 fiio; ojtoitog xai ti' TtXivTijOat (pro {iiti- 
fovTijirat ita corrigebara Aii. crit. p. 4, uescius hanc conieetu- 
r;iin occupasse Popponein) £ vftfi t rp ij Of/ (pro gycffifrpijfrij). 
Cap. 48 § 1. Vide ad I 134 § 3. 

Cap. 50 cxtr Ttjtiir/pioj' 3i ' rioe fifV roioifrioe dpci'9coi> xr^. 
E cotistanti Graecorum consuctudine past fifV inaere yaQ. 

Cau. 52 § 1. i* xaUpatg nvtytjQa~ig. Ad rent cf. Liviu» 
III 6 $ 3 : auxere (Romatiij vim morbi terrore populationia 
[M-coribus agreatibusque in urbem acceptis : ea conclusio mis- 
turum oicnis generis auimaiitium et odore iueolito urbanos et 
ugrestein confertum in arta tecta acstu ac vigiliis angebat cett. 

Cap. 54 § 3. Vide ad II 5 § 3. 

Cap. 60 § 4. og oiiSwoq oioftut ijaatov tlvai — tuvtu. 
Imitatur h. 1. Dio Cassius XLIV 38 § 6 et L 17 § 4. — 
Ib. § 2 jriiAij' — %a&' ixaaiov (insere /iff) twv hoXitwv 
tvitliayovaay, a&(ioav 3i aqiaXXojti vjj v . Ad linem capitis cf. 
adn. ad I 138. 

Cap. 61 § 2. xai iyk ftiv 6 etVTog il/ti — ftf rafJoUir*. 
Iiuitando expressit Dio XXXVIII 44 § 4. Graeca oratio non 
est quae leguntiir in fine §: rairtivii ilfiuic ij Stavata iyxao- 
TtQtly & iyywTt: erit, st scripscris: oi S iyvton. Cap. 75 § 1 
innlim iot; StySQtatv otg pro d ixoifiav. Mox deleatur rd 
unte itAfiflrw Tiagaioyta. 

Cap. 62 § 1. Corrigatur locus hiulcus scribendo: ro> 3i 
novov tov xuia tov noXtftav (<po ji o v/t i v oi ;) ftif ytvt/rai 
it noXvg nui ovSiv (taXXov THQiyevaijtt&a, aQxiiim fiiv ifitv 
khi ixttva Iv otg &\XoTt TioXXaxti yt Sij dniSa^a oiix 6q~ 

Otog ailTOV IfTtQTTTtl/QfttVOV XII. 

Cap. 65 § 2. iVorfpOi" 3' ui&tg oii noXXw, a n i p qitXti Sftt- 
Xog iroiflc, orpariyj/dv tiAovro Periclein. Minus accurate scri- 
bitnr ottfp , quod optime habet in sentcntia, qunlis est noto 
loto apud Aristophaiiem: XQifinTiTai ytig ijSrj \ ontQ notova' oi 
pijropt;, quia j-ptjjjiroivroci ot pijropf ; aut Thuc. VIII 1 extr. 
Sed parum recte h. ). ojrfp interpreteris : aiaaTtjyov iXiovut 
jby IltQixXia. Quare aut uiojrfp acribendum aut oiopnfp. Cf. 



III 82 iiu, IV. 28 m«L, VI 63. Mox corrig.im : ww pip niqi 
(pro irtpi Kr.) ra ottttia ixaOTo; jjXyovv (pro ijXytt) dtt- 
fjiWripoi ,,<)>; 6wTt S xtI. Cf. VIII 82. Ib. § B. 6n6n yavv 
aioOoiro xri. Rcspicit h. 1. Piiilodkmus hiqI xkkiiuc cop. 11 
scribcns : ti,- xui TltQtxX^; rajinvov/tivov; /tiv tlqptr *A&i\- 
vaiovg, /ttyaXuvxovnivovg Si avytozaXtv. Ib. § !* supplevc- 
rira: o/wutf tqiu uiv (?n) i'r^ a>Mi)joi', cuius erroris causa 
in aprico est. Simili de causa nccessarium pronomeu avrog 
clapsum est es his verbis; (§ (I) oQtyoutvot zov jrowro; {ai>- 
tof) 'ixaoioj ytyyta&ai Cf. VIII 89 ■ndviij /rip uvOijpiQov 
d£ioiioie — Trpturos mirij fKOOrof ilvai, IV 108 med. 
(Joulo^iii-Oi aurol fxaoroi TCQtbroi dnoaTqvut, VII 84 
naj ris — dtajliivat avroj (ins. «xiwroc) Ttpturo; (SouAo- 
.utvoj, VII 70 naj — aviog txuoioj qittiytTQ «pw- 
yiyvtaOat, III 38 Oouloi «nt rujr rrfi dronow — xal 
fi&XiOra [ti>i aiirog tineit ixunra; ^ovXofttvog (1. (JouAii- 

J'01) fJiWaffai, ii flt /if/, acra^coyi^o/ityoi »rt. Intcrpola- 
tione laborat locus similis VIII 89 oxtr. : iji-toW^fro ovy tlg 
txaarog aiiTo; itgaitog [^oooriirjj,' ror> dijuov] ytviaOai, ubi 
aut iiq6>to; male rcpetitura cst c pmcgressis aut, quod fcre ina- 
liin vocabula npoorarijj rot' Sijfiov sunt illius adieciivi intcr- 
pretamentum. — TJnus, qui me paane elfugcrat, error casli- 
gaudus restat in § 8 roii vuvttxov t6i nXttovt [/iopi'o>], quoruin 
vocnbuloruui ultimuni iiiturprctis tis>t: proptisrea pacne certuin est , 
quod id substantivum ubique apud Thucvdidem servat vim liimi- 
nutivain neque* unquam poiiitur pro /itpo;. ». uoiqu praetcr b. 
1. et VII 58, ubi aeque insemit explnndae loontioni cllipticac 
rtTrd tov * g 6j tov Tvtwmop novTQV [pogiov). Cf. I 85, 
141, II 39, VI 92 et VIII 49. 

tCap. 70 § 3. iStXOttp uvtov; xui rtaXdaj [xal ywtwuie} 
ttul Tods inixottgovj £i!r ivi iituritf, yvvuixu; 5i igiv 
Svotv.i Ficri iamen potcst, ut potius scribeudum sit: i£tk- 

b x tt* avrav; xal jraTSa; xai yvyaixat xai tov; tniXOtfpOVf, 
(roi!( niv) ^vf Iwi iuatito yvfaixaf Si ftliv fluOif- — tn 
exiremo capite: xal [ro] Styfrtoow ito; tnMTu ra> 7ioXifto> 
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cjdides, nt arbitror,- non uiiq ut altero loco scd ubique singulis 
uiinis exeuntibus ndscripsisset; quod secus esse docent loci II 
47 § 1, IV 116, V 24, V 39, 51, 56, 83. Loci ubi dmi- 
sula reperitur hi aunt II 103, III 25, 88, 116, IV 51, 135, 
VI 7, 93, VII 18, VIII 6 : 60; in quibusoinnibus suspecta 
mihi aunt verba iiihilta t&Bt bv QovxvSiSiji ZvviyQuytv, 
etinm propter vcrbum tr(J.ii/r« ndvcrsus eoii^taiitem Atticorum 
cniisuctudincm roalo repetitum. Idcm tnmen verbum haud ine- 
lius iternlur V 51, 56 et 83. 

Cap. 71 extr. ii t v ytju rt> lllatatiSa. Priorcm nrticulum 
recte omisit Diouysius llaliearnaseiisis. Contra cap. 74 § 1 re- 
quiro: dlX' dvi%ia&at xai (tiiv) yi\v ii/tvoitivijp et ib. mox: 
inl (t>)v) ytjv «jnfli i,i\So/tiv. 

Cap. 7.1 J 2. ijfi(fia$ i' i'atr<iWrn i i> aig t'xog r t v xojua- 
Dijvai. Malim: iy baaig. Ibideui post pnuca in codice Dauico 
spceiosc tegitur tiv ayyikiofitg i. e. remmtianles pro a-nay- 
yiliovui' 

Cap. 74 extr. Incunosuin vidctur; cdntn: £vyyvti>ftoe(g S>j init 

tqg ftiv tiftixtai xoht^mftai ioT; vnaoyovat ^QOiiyoti, 

iijg Si Tt/ttojiittg tvy%tivitv roiV ittitpigavat vottifitog. Ita au- 
tem uon video quid meliu? inseniur qunm vcrba xai Soti, 
quo Eacto simul Infinitivi xoia^tal>at et ivyyttvttv babcbunt 
quo referantur, siniul facilis esplicatin erit Dativoruin Purtic. 
totg vjiapyovat ct roi; intipigovai. 

Cap. 75 § 2 toan rot'; /tiv tptQtiv. ficribe tpoQttv, ut 
reete legitur in praegreMlS: itpOQovv S' vXijv ig avio xxl 
iifrovg xai yije ct in e^trcmo rapito iattpbQovv ti)v yijr/. Cf. 
mox cap. 76, 77. VI 99 $ J et 100 cxtr. 

Cap. 76. i'v&tv Si xai iv&tv avtov dp£afifvoi dno tov 
$Qayioi ttiyovg ix tov ivtog pyrottSii [t'j rtjv truJ.it>] 
3 
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irgoaB>xoS6)iot>i>. Verba inclusn post illa ix iov t*TUS nimis 
otiosa auut, neque ab ipso historico adscripta videntur 

Cap. 77 § 4. iyxbs ydo nollav [yoipioi/]. Substantivuui yo> Q iav 
est ex eo rocabolorum numuro, quibus iniigistelli veteruin lo- 
eutiones ellipticas explere solent. Aliud eiemplnm reperitnr 
I 63 § 2 wi li ii&%mt,i> [x<a Q ioy], aliild mox cap. 78 mgr 
tttiyi^av riiv -jioXiv xilxXto SttXd/ttvoi xutd TjdJ.fi; [rd ■(Wqiov], 
ubi in flagrauti [[ujirrbmiliiiiiis ialsanuui , ciinijiiirulis lucis, quales 
lli suilt : IV 68 ■t&tfQov tt xai Ttiyri SiiXoftivrj ij aiQand, \' 
75 A l f X6/t ( vo t rijr noXtv iriQifTfiyjZov, V 114 SitXa/tt- 
voi xartt -xoXttg nt Q tiTtiyiouv xtlxXta Tovg MriXiov;. AUo 
iuteruretameiito idcm ioquendi genus oblitcratuin ust VII 19 
§ 1 (TTfira JtxiXttav irtiyi^ov xard noXtit S tfXa/tt vot 
[rd ffjyov]. 

Cnp. 78 § 1. Suspccta mibi sunt cum Classenio verbn u.t'jo,- 
ph rt — dtptvrti. Pracstat tamcn omnia rctincre quam euin 
endd. expungere sola vocabula rd — dfivrts- 

Cnp. 80 J 4. ol vgtcqov rjld-ov, II 5 § 2 VO-TtQOV itu- 
Qtyirovio et VII 27 § 2 tif iiart Q ov Jiantyivovio. Quuin 
satis constet Oraecis vortQoy i)*o> esse poHea venio sed 
vartgoi r/xto (= vartQtb) sero venio , dubium non est quin 
tribus his locis ot aliis fortassc apud l'hucydidcm repouendum 
nt vartgoi. Scripturarura compendia huiuscemodi crrorcs per- 
petuo gignere mirum non cst. Salva evasit vera ieclio cum 
alibi tum hiscc locis: Aristoph. Eccles. 381. Lys. 69 (cf. 326), 
Eurip. Rhes. 412, B. F. 522, 1174, Phoen. 1441 et Thucyd. 
III 38 J 4 iWfooi dxoXuuifijoai. 

Cap. 81 § 1. Nutlnuxtaii igrfftrjv d it o XiTitiv- luuno 
x a ta Ximxv , nnin illud Otaccum non cst. 

Cap. 83 § 1. rd <?' ('» Tfjt KoQb&ov -- vuvaxoy o tStt 
nrtoaytria9-ui tm Kvr^w , OTtmf /tif Zv/ifioyiHbotv o/ aird Qa- 
X&aatft dvto \^ AxaQvdvti] , otj ita Q uyiyvttut. Expungntur 
nomcn proprinm, quod arguitur perverso vocabuloruui ordine, 
siquidem Svoi nen;-sari'] pondet a %vft@oij!)o>aiv. Omisso no- 
raine res satis perapicua erat propter ea quae auctor dixcrat 
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cap. 80 § 1. Interpolatur iterura inturstrepit ipsis sequentilnis : 
ai.X' ijvuy*tai\tf\<sai> kiqI iuj nvrdf ijfitQa; [1% iv 2,'iquioi 
f"'X1^] vav/iu%'iaai. ubi sulwcam oratioiifim ucquaquam tueri 
quae cxcmpltt Kriiger atfert e Polvbiu loto coelo diversa: rif 
xard noSa; ijfitQa rg,' ixx).ija'ta$ et fttrd rijv irf/inriji' ijui- 
oav Tijg nagovaiag, qnis cst quin statim perspiciat? 7'«,- uiiids 
rjuioug quouiuili) inlcliiuiuduni ns;t;l , in-uiiucii] Thucviiidis lec- 
torem facilc fallebat, ut opiuor. ?vcc itdyy; ravfi«iijaat auribus 
gratuin esse quisquain contcndet. 

Cap. 84 § 2. tiri Ttjv %u>. Codd. dett. «igi, aliquanto 
sanc uielius. In re tamen de qua agitnr verius videtur 6itd. 

Cap. 85 extr. malim: fV^t di IIoh%viratg j; ap i £ 6/ttvo; 
n/tOQoiq {ovai) imv KvBbiviuidiv, quia vieinitns memoratur 
ab auctore, ad explicaiiiiam oflicii rntionem. Verte: qwppe 
Cydoniae vititm. Fortasse tnmen nihil novandum. 

Cup. 86 § 2. xovto uiv to 'Piov — rd 3' 'itioov ['Piov] 
xii. t Interpolata quoque arbitror verba ultima huius capitis 
nayfxtlftlaavio [xal tU^av\ lotaSt. Cf. I,139extr., II 10 
extr., 88 in. , 90 in., IV 9 ext., 11 in., 12 in., 93 in., 96 
in., 125 ext., 127 iu., VI 8 ext., 15 ext., 67 ext., 69 in., 
VII 65 in., 69 in., 78 in., VIEI 77 in. Ad quoruin locorum 
cxcmplum interpretainentis liberentur bi : IV 94 ext. 115 § 
1, VI 32 ext. et VII 60 ext. t 

Cap. 88 med. vnaittvtriov. Fortasse verius est vnotitvtTov. 
(.'f. ndn. aii I 121 § '&, Quamquam illud ferri posse videtur. 

Cap. 89 init. 'Oqwv vuas, a> uvSqis atnaTtaiiat, irfa/o^- 

ui} 3avd ir niiQatStif ftttv. oviot ydii tiqoitov /tiv Sid to 
^QOvtvixija9ai xal ftijb" aviol oitaSat 0/10101 tjuiv tivat [16 
jrlfjfoe t&p vtviv xai] ovx dno tov Uov TiaQtoxtvdaavTO. Hoc 
dicit orator : l.iifedariiionios puMtt|iinm ri' et factis mtcllexis-sniit 
se mari Atheniensibus pares non esse, comparasse navium nu- 
uicruin multo uiuiorcm, quaiu rcm eloganti lilotete, simul ut 
evitaret repetitioncm vocabuli rd tiX^Hos , significavit diccndo 
ovx dnii rov ioov TiaQtaxtvdoavTo. Huic igitur scntentiae 
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non lcviter nocuit adscriptum olim inkrprrliimuntum rd nJ,i}- 
9i>i loiv viatv postquam, ut fit, addiU copula in textum se 
insiuuavit. Ii qui eorruptissimn quueque utcunque iutcrpre- 
tantur, itu vuls,':ilae srriptiiruu scnsum expouunt, qunsi acriptutn 

taov, ne senticnti^ qniJuiii quaiu inveuuste summique acripto- 
rts stilo indlgoe Phorniio ita diccndo iocutua esset. Aliud 
einblemn perdidit verba scquentia: tirftra <p ftahata ittattttov- 
-itQoatQfprtut, ui,' ;rpooijj<ai' oqiioty dv3i>tiotj titat , ov 
Si' -dh\o n OuQaiivaiv ij Siii rijf iy riii Tffil) ifiTctigiar rii 

nottjattty rd avio. >>'eqne aqiiat pro oqiiati/ «vrO?{ s. iavioTt 
Gr;iecuni est ncquc jroifrr ponitur pro ■niQarotttr s. ntiititot- 
ilaftac. Deleto pronominc, tnalc repetito e pracgrcssis, jrottjffMP 
rwurd «tplica Knropffiooftc. Etenim sic pergit oratur : rd d' 
(se. xaiOQ&ovv) ix loi/ Sixutov rjfiTr tiah\or vvr mnitatat — 
Kn 3i ixaTtoot ifiitiiQOTiQot tivai dQaaihtQoi iautr , ubi 
postcriora sana esse uon praestiterim. t Post pauca scribitur: 
jruh 3' tf/iftV ixtii/oti nhlm oidpov nagtpa xai Ttiaiontjoy 
x«rd rt rd nQoiiti/ixyxivat xai oit oi/x liy ijyovPTat /ti) ftih 
XopT&t rf a£iov rou nagd jt o X t! Jrpitf f i v dy&iaiuoHut 
Vfiag. Iino vero: roS ji apa it i. o v, i. e. tov Tolpimaiot tov 
jritpK7i>lfi>. Alteinm scribue iraviov erat e praegressis. Ad 
iem ef. 86 § 2, ad dicemli ratiotieiu V (>(): uv3ir dndoavTtt 
a£toc r-js 7roD£tOKfutj;. t — Ib. § 5 noXla 3i xal oiquto- 
nt3a ijStj tTtiotii [liir' iiaaaortor] tij dmtQia xtt. Vocabu- 
lum intotv iion dcfenditur loco VII 77 § 1, quo provocant 
vv. dd. Dudum llaase repperit quod me iudice veruui est 
imatai , sed ita ut simul delcatur tijr' fianaoiw, quod olim 
mtigister ndscripsit mnle liaec verlw rufercns utl Spartnuos; spcc- 
tatc enim pofiin Atlieiuenses tlocent sqq.: wr — ■ itntioftir ■ 
In exlremo capite denuo obstrcpuut Bvsautini pulclierrima 
quacquc amiotatiunculis suis uorrumpcnles: d 3' dywr uiyu,- 
VftTv ij xuTukvout n.i\o7iQpy>iaitoii irjii ilniSa [tov raunitofi] 
ij iyyviioto xttTuoirjaui ' A (f i/ r «foi,- rdii yofioy [mol riji 
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f}aXaaoq;] Tliuc. certe scrijisispct : jr,v iXrriSa tov xotoq- 

xard 9dXaaaav. CC § 2 

Cap. 90 § 1. oix iirfirltoi' i; to> xoiw [xal ra artva]. 
Ultima udscripta vidcntur ex 89 5 5. Ceterum si quis tnlia 
amplectitui, ou (p&oj>«j.' 

Cap. 91 § 1* Tmh$ iiiv ovv ol niXonovvijoioi ixodrovv 
[rf xal if&ftgav raq 'Arnxa; vuii;]. Quicunque hacc 
verba mihi ndmodum suspecta Thucydidi vindicabit, is saltem 
xai Siiy&nnav cnrrigat. ut recte lcgitur cap. praec. § 4, unde 
haec petita sunt. Ccrto euiin discrimine apud Thuc. tp&UQHv 
nusquam ponitur pro dta-tpfrtiQtt» sejisu rof> xaradiktv- Cf. I 
29, 54, 100, II 92 § 2 bis, § 3 et passim Ex eodem loco 
profecit is qui intcrpolavit verba sequentin: a"ntQ vJrt%{tpvyov 
tijv IwiOTQOipii» ii Ti)v tigvpogiap. 

Cap. 92 ^ 3. iarjjouv — TQOitaiov [tiig vivixijxoTfg] rij; 
iQOnijt xri. Idem emblema et siinilu u>; vtxrjaavTt; naepiiw 
tolleudum. Cobet iam sustulit I 64. Ib. 105 § 5 dele u 'i; vt- 
xijaavrt; Ib. § 4 i; xoXnov rov KqiouTov xa! Koqiv&ov. 
Verba xai KoqivOov , suspeeta Kriigcro, equidem loco movcru 
non ausim propter ea quae lcgunlut II 69 5 1 M r ' ixnXiiv 
ix Kogtv»ov xal rov K e >aaiov xoXttov pntKva 
i.i/r' iairleTv. Cf 81 § 1, 33 § 1, 93 § 1. Non autem in 
vicinia verba dnnTiiiQaaai roO HtiQUiai; [rou Xi/iivo; toiv 
'A&yvaitov] ab eadem suspioione libera esse puio, vcrum fraus 
pcrpluit in § 2, ubi post Ifiaaia; additur roii yaoQiov 
aiitaiv, quia Mcgarensium irriynav diccndum fuerat. Cf. 
I 30 med., 84 extr. 

Cap. 96 § 1. Una litura dele verbo /ttgjti OaXdaaq; — 
'EXXijanovrov. Cf. Kriigeri annotatio. — lb. § 2 risum movent 
Thrnces mmtuosi (<> q e i v ib v &quxiov). Monlani s. monti- 
voltte Graece audiunt op*ioi- Kectiasime Cobet apud Xcuo- 
phontem Anab. VII 4 § 10 idem vitium sustulit. 

Cap. 99 J 1. K«r« xoQVtfijv reete scribitur Cf Dio Cas- 
sius XLIX 43 § 4 et LIII 31 § 3. 
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Cap. 100 § 1. 'AQ t ilaoi 6 ntoSUxov [vtds]. Additur 
viag apud Thucydidein , ubi dura foret omissio velut $ 2. 

Cap. 101 § 1- Frnatra Badham in Aoyita l Eqp% I 1 p. 199 
corrigit o t (pro otr) nagijBtty, ut vel apparot c vocula 3i post 
owqu. Hoo loco nihil est sanius; uequc cuim aliunde eflicipo- 
kst, Atheuienses quod promiseraul (!)5 § 3 extr.) revera 

Cap, 102 § 2. Delo pucrile additamuutum ino iov vSaiog 
et § 3 voeabula iiL /4tj an*3«^ruaaai , uamque vel correcta 
(rd foj oxffla^cvoB-ttf) male abundnnt. Non digniora nostro 
§ 4 sunt vocabula: pj)Si yjj jjv post illa: jjru — fiijmo vno 
(1. v"tp') ij3.t'oi/ iwnuio , quoruiu sont iiiterprutamentum. A(i 
fjncin capitis cf. ado. ad cap. 70 extr. 



i N 1. 1 b r o III. 

Cap. 5. xui liaxy iyii/tto, iv t/ ovx iXaaaov i^ovtts oi 
MvttXiivaTat oOi' inijvXtnayio xii. Immo ayovtts- 

Cap. C § 1. IxaTtQto&tv \xfjs nilttas]. Vocabula inale re- 
petita e proxime praegressis. 

Cap. 7J1. ttal itaQanXiovaat ai vycs xti. Athenis 
Naupactum uaviganles 71 f q t nXiavatv. Nullus eat error fre- 
quentior. Similiter corrigaa IV 25 § 5, ubi (cl, § 4) 1. TraQtt- 
■xln'aui>Tt}. Loco IV 54 cxtr. , taty tii qI tJaXaaaan, l. naptt, 
ut lcgitur I 8 oi hoqu OuXaaauv av&Qtonot. ubi tiiqI est in 
quibu.«dam libris. 

t Cap. 10 § 1. (i fiij iitr' aQtiijs $ 0 * 0 xltt {g ti).i.rj).ov,■ 
yiyrotvta (tptXia xrti xatvtaviu). Verbum Soxttv iuiigi nequit 
cum t - s 0M4X0VS. Uequiro ooxtjafmg. Cf. II 35 ined. , IV 
18 Bxt., 87 § 1, 121! J 4, VII 67 § 1. Sensus: nisi cum 
nmtna virtutU opinicne finnt. Vide adn. ad V 10 § 6. t 
Ad s(jq. tlitoXmoviwv in cf. V 4 uitoXtitovitg ix twv £v 
Qaxovawv et Dio Cass. XXXVII 40 extr. 

t Cap. 12. V7tidt%o}tf0a. ligrejjiu Ifuase vnyQio/it&a, quod 
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Atticum esac male negavit Kriiger. Vide Cobetum in Mnemo- 
syne III p. 106. t 

Cap. 15 init.'o/ Si jiaxtSaiiioviQt [xal oi £tlfi/ia%oi] tVtiJjj 
ijxnvaav. Verba k. o- iusiticia esse luce clnrius apparct c 
sqq., quae trmispositiutie sananda sunt in liune inodum r hqqo- 
Offaufyoi rovg Xoyovg ^vnftdfovi rt lovi jltafttovg fjroiijcajTo 
xal wg n o i t/a 6u i v o i tt/v ig rijv 'j4ttixt)v iafioXiiv ioi{ 
rt Jfu/i^Bjroi; Tiuiiolini xard Taypq ia}oaX,Qv iivat ig tov 
latjfiaii Totg 5Vo uigtat xai avrol ngwiot dtftxovTo xrl. 
Vocabula ulj nroiijoo^t^oi codd. habent post uigtanr structura 
impcditissima. Ad emblema cf. VII 59 in. ibique V. L. et Kriig. 

t Cap. 17 J 1- i" roTf nXitOTtti Si/ vr)tg au' ai-ToTg ivtgyai 
xaXltt iyivovio. Suspicor «Uai aXXtf. t Perc eadem Stahl 
in Museo Rhenano XVI p. 62, ut admoneor a Nnbcro — 
Cap. med. SiSga^ftot onlirat iipQotlgavv {avtw yag xai tfiri7of'ri; 
Seayt/iii!' i).a(i[tai't Ttjs ?jfiioai). Fortnsse : iXdpltavi (r i s) rij g 
^utQat. Sncpius autem iig apud nostrum ponitur pro fnanrof 
v. c. VI 31: o> Ttg [txaaroj] jrpoiifraxfjij , u °i deleatur inter- 
pretamontum cuin Kriigero. Cf. tamen Stein ad Herod. I 195. 

Cap. 21 § * vocabula or ixxai&txa noSn eo confidcntius 
delebo, quoil vel Classenio, viro ininimc suspicaci, suspcctn 
aunt. Sed alia sunt quae aliena manus aitricuit vicinis hisce: 

riia Sixa 5' indXl-taiv migyot tjOav [tiydXat xai ioQTikttTttg toi 

xal ig to t|oi, mmt ndgaSov ui) tivat [Traoii mtQyov} dXXii 
Si avTwe ftiawv Stfjoav- Emblcma iraco; irun^iii' detexit Naber. 

Cap. 23 § 1. xXtuaxug nqoa&iwTts aito tov tii%QVf 
Totg mJgyoig xai iitavttfttpdattVTt avSgag nXt tovg, oi ftiv 
\dn6 twv nV"gywv\ lovi imftotiHovvTUi xai xdicoxftv xal 
avto&iv tlgyov fiaXXovTtg , oi 6" iv rotfrip \oi nifiou,-] itoX- 
Xdg rroooStiTfi xXiftaxag — vntpijtaieav. Verba dno twv 
mtgywv addita vittentur c cap. medio, ubi rectissime liabeut: 
oi oV6 twv m'gy<ov laXinwj [pi dele] rfAtiir«roi narajSai- 
VQvrtg i%a>Qovv itti tijv tu(j>qov. Qui olim ista adscripsit, 
non assficutus est mentem auctoris, cui ot uiv sunt ouiiics, 
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ijui murum iiim conscenderant , tam ii, qui oecupaverant tur- 
res et inde avatlttv lioyov roile irTtpoijdavvra; quam illi qui 
remanserant infra , quique xiitwOiv eJgyoy eosJem, oi Si con- 
tra aunt ii, qui uondurn escenderant in murum. 01 nkttovi 
(cf. T 1 1 1) ■§ 1) contrit loci sniil-cmuim -ij;:iiiirarcl iuitiore ex imrle. 

II). § 4. oi uiv ovv nXarutiji ixtivov; iaiijme ftdXXov ix 
rov axnrov; iarwrtg iil toii ftiXavs rq; Tutfinov xal ijo- 
ftvoii rt xii. Male Kampe copulam traiisponi iussit post 
udXXov Benc hunc locau illustrant verba Heliudori Aetbiop. 
VI 14 vvroi fiiv ovv htt iv nxoriu HtdyovTt; ovj^ itanuivro' 
xarontTtvov Si t&itipml. Mireris autcm apud Heliodormn 
apparerc forraaiB antiquain 6 axoioi, apud Thiicvdidem coiitra 
reccntiorciu t d oxoro,-- Nullus vero dubito, quin huic ubique 
locorum illn reddcnds sit. 

Cap. 24 § 1. Cf. ad II 3 $ 2. Iu vieiuia recte Nabcr 
3 uspectat vocabula: jijv tit' 'A&qvwv tftQovouv. Mol lego; 
ri t v nnoi to oqq; fioovaan [6S6v] ct in fine capitis: oi (ilv Sq 
[t£w Jllaiuiwii] &r8gis ovTae $ntQ$&Pxts iauiStjauv. 

Capitis 26 principium non minus vexavit annotandi libido: oi 
lltXoTtovvt\aiot inttSij tii; i; lijv MvriXijvt]v [Sth xai , ef 
Kriig. ad Ij. I.] rtaauodxovtu vuv; dnitltaXuv i'iovru ' AX- 
xiSav [p; t,v avraT; vuiun j(Off , niintltii^avri; , schnlium poti- 
tum e cap. 16 cxtr.] atiroi »>■ rijv ' Airtxijv xal oi ^t<uuaipt 
lotftaXap. 

C*j>. 28 init. legatur ditoxiaXttuv pro ii-xoxu>Xt<tiity. 

Cap. 30 § 1. Ad Kriigcri coniecturam udXiai' ti{-n)avau 
comuaro Diouis C. locum XLI 59 $ 1 oig tioqqojOiv ij dlxi) 
fjp. Mihi iu inentem venerat uuXuxij ovaa. Herbstii in- 
tcrprcUtio in Philologo XVI 305, quam scquitur Classen , 
bcllum declurat Grammaticae. In capile extreinn Ctassenio as- 
sentior tuenti io xatvoy ro5 noXiuov. Doctae eius ditputa- 
tioni in appeudice p. 188 sq udde locum Plutarchi de <tu- 
dieiltlo cd. Pidot p. 50, 28: a>; y&g naXtuov xal nxQodatui; 
noXXd id xivd iortv, uude confirawtur eius suspicio apud 
seriores auetores xtvd non essc rollicitanduin Nnm loco 
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Plutarcheo scribentes xutvd peccaremus contra mentem aucto- 
ria, ut apparet es ipsis sequontibus. 

f Cap. 31 racd. ovStvl yag dxovattog dftyptu. Lege 
dxovala t, i. e ovx da/itvtp. Tdem aute mc vidit Poupo 

Cap. 32 § 1. ilf/oj- ov nai&t nj* 'ElluSa lUv&tQav* 
avtor, tt av&Qttq StltpOtiQte. Immo dtutpltiign, ut 
mox recte sequitur nat/atrat. Oratio enim recta liaec foret: 
oi' x«J.iuj <ltv&t(>oti , t! — ii«(f*f — *i'r( ftij nttii- 

Cap. 36 § 5. SaTfp xai tijV ttqot{quv ivtvtxijxti \&art 
airoxrfipat]. 

Cop. 38 § 3. rixQoaial Si toiv igyoiv, ia iiii> ftellovta 
[tgya] dno tuiv tv ilniiiTmii axonovviti afe Svvaia yiyvt 
aiiai. — Ib § 4: ti Si fti), dvTayiovt&utvot toTj TOtuvta 
h'yovai ftij votiqoi dxo).ovB>jaat Soxtlv tij /fcuufl, olttoi 3« 
ti (Dobroc pro 3' ? w ) J.tjwro; HQOtjtutoai (Rciske pro 
ngotnaiviaut, Atticum illud esse male negaote Kriigero) xai 
■noauia &tts»at tt Tgo&vftoi [iivui del. Poppojra Uyifttpa 
nai ntjovoijaut ftnuStii rti f'f ttvitbv dxoptjadfttvu. Loci son- 
tenlia ngoaia^at pro ngoaia»ia(fut imperiosc fhgitat:i. e, 
alacres estis ac prompti ad admUtenda probandaque ea 
quae dkunlur el tnrdi ad eorum eventus prospicicndos. Cf. 
Eurip. Eleot. 622, Thnc. IV 38 et 108. Ex tt o o<i( n fra i post- 
quain dittographifl factum esset hqo at a f> [i a 9) a t , lioc a 
corrcctorc in TTQouia&iaftat mutatum essc co probabilius cst, 
quod sequiorc aevo vocalis E a dipbthongo Al pronuntiatioiic 

Cap. 3'J § 3. xaiiat Stiyiittgov iaxiv tj t! — dvitnoli- 
fiqauv. Legenm ; xairoi (rnCro) Snvortgov xtI Ih, §4 
proeul dubio vera est paueorum librorum loctio Siutf tgovTtoi 
pro Statftgovitov ct § 7 aut delendum videtur tttitta ante tiqo- 
aa&av aut transponeudum : tjrfira ttjj ttQoaoSov. Cf. II 94 cxtr. 

Cap. 40 J 3. 71 f l flou/ VOt — yvOVTti. L. JT iff OU f J/OI 

ct raox § 4: oi £ t a tp v yo v it i pro 9 1 a tp t tl yo vt t g. Ibi- 
dcm: fi Si Si/ xal ov wQoaijxov bfttot d%tovit tovto Sgav, 



TiaQtt to tixog rot xai roilaSt [^V/Hf6pt0f] Stt xol&£ta&ut ?j 
ncnluj&M rrji aQit}i. Ridiculura emblema petituui e praegres- 
sis, xal rd £i'ii<popor ttjta notrjatTt , vchcmcnter turbat com- 
positionis oratoriae arliftciutn. Kold^iatiut , qxiod bene obser- 
vat Classeu, h. 1. est verbiim mediuiu. 

t Cap. 42 § 3. yultnuiraiot &i [xai] oi ijil yntjftaat TtQon- 
xaTijyaoovvTiz iniSttl-iv rtva. Lcgendam: ttqoxu- 
rtjyanovvTig itriHt i?» tp rtvd, quibus verbis respondetur 
insitntilationi Clcouis 38 § 2. Cf. 40 § 3. 'EmSti^tt* iaiu 
Claseenio venit in mentem, sed ntjoxarijyoQtiy non mtnus est, 
DecessarinDi. + Hodie de intStl^ur dubito. 

Ib. J 5. il&paru yUQ &v tritnltiiijtittv d/taQrdvttv. In 
Dobrei coniectura Tzitoiriitj &v iure Kriigero displicuit vu- 
culac hv in tanta vicinia repetitio. Mihi curo Olassenio pla- 
cet: ntiattup, ac. oi roioyroi rtor irohribv. Mox inserto 
articulo lcgero malim : roc fii; rvrovra (rijg) yvaiftt/g. Dcindo 
imm-obauda liadhami {Aoy. Bq{i. p. 200) suspicio : iivn%ani- 
^ojttvag ti pro toi aiiTiit, laQiZofttvog rt, quia dtvt- 
lani^outOu to> tjfttv, ovp rio aXXotg (h. 1. roi (Iij^iqj) 
Qi^optvto. Melius me iuilice Kniger expunxit vocabula vopiCo- 
ftivog Tt ut giossema ad riii «ttrio. 

Cap. 43 5 4. pro dvttl&vvov, quod nauci est, lego «V{uti)hJ- 
Ovvov. Apud sequiores tamen illam formara non sollicitaverira. 

Cap. 44 § 2. porpeniin Cliisseu scquitur correctionem Hcr- 
raanni nd Vigerum: 'ijovrag rt t}vyyv6ifttjg — thv, ti xri. , 
quac et obscuraiti sciitcntiam reddit et tenentibus usnni vora- 
buli litv, ut dicain quod sentio , est subridiculu. Nupcrrime Bad- 
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postulat, de suo ndscribentes interprctamenta dXXd fitiZtov vel 
«li* iXanav. — Ib § 3 tj* toivvv SttvcTtQov n toiItov Siag 
tvQtliov iativ ij roflf yt niiSiv intay_ft , «3,1' rj /tiv mvta 
dvayxtj Tr)v ToXfiav naoiiovoa , rj o" i^ovata C@QH tr)v nXt- 
avt^iav [xal qjQovrjftaTt], ai o" aXXat %v»TV%l<xt OQfjj t&v 
dv&Qamtov, iu; ixdairj itg xaiixitat vn dvr/xiatov xtvog 
XQltaaovoi;, i^dyovatv ig rovg xtvSifvovg. fn vcrbis ai S' dXXat 
%WTv%iat aQyij t&v dv&goiTtwv tum superracnnea sunt duo 
ultima vocabula tum, quoil gravius, desideratur obicctura, quo 
respondeatur obiectis tiji' ToXpav et rijv ir).tovt%iav in membris 
parallclis. Quod si verum est , nihil est probabilius quam id 
quod desideratur dclitcsccre in co quod melius abesset. Per- 
facile nutem est a<l perspicienduiu Thuc. non aliter scripsisse 
quam sic: «f 6" &X).at ^WTVxtai OQyfi (sc. naatxovaat) to 
dvovv, quae lectio prono errore olim confusa cat cum twv 
dviov, uoto compendio pro i&v dv&ntonwv. Qua restituta, 
membrorum acquiiibrium {to laoxaiXov) deleri iubet vocabula 
nai tpnovtj/taTi : quippe lcctoris additamentum. Praeterea cum 
Kampio pro ^dori; requiro tKaoroi;, quod vero idem coniecit 
dvtxr/Tav pro dvijxiaTov fortasse non ost prorsus necessarium. 

Cap. 46 $ 2. recte libri detcrioros praebent naQaoxtvaata&at 
pro absnrdo Aoristo; fieri tameu potest ut recte Olassen av 
inseruerit ante a/invov. Ucut est. valde taivitit&ilg iUi sunt. 
qui Herbstium Anglorum criticorum doctrinam iu hac quaes- 
lione cvertisse opincntur. 

Cap. 51 extr. dntTttytit xal ro ix rijg r/ntiQOv, r/ — 
iinfio>i&ita r/v Ttj vrjaw ov noXv Stt-fOilati [tijg tjnfipou]. t Ib. 
tov tanXovv — iXtv&tQwaag- Frustra tentatur hic locus. Cf. 
llio Cass. XLII 12 § 2. tov vt tanXovv tjXtvtttQtaaty , et ib. 
40 § 2. Quod Classen coniocit xXtj&Qtoaag neque aptum cst 
scntcntiae ueque (iraecum t- 

Cap. 52 init. ovxiti tyovttg atiov [oiiSi Svvd/ttvat rcoliop- 
xtXa&at] (vvi^i/aav. Bouec aliquis demonstraverit Graece sic 
rcctc dici pro vnojitvttv ti)v naXtoQxtav sive, ut noster scribit 
II 70 § 1, TToXtoQxovfitvot dviixitv, verba iuclusa interpreta- 
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mcnti loco hnhebo Non melius habita sunt a sciolis quae 
sequuntur sic corrigenda: yyovg 3' 6 AaxtSaiu.brtos <tpvmi' 
ii)i> da&ivnuv uvxfor. fiiu ftiv ovx f'p"oi'Atro iXtiv, ilQijftivor 
avria ix AaxiSttiftovos, bnwf — ftif drdSoros tiij r, iUarain 
tu,- avrdr ixovrwr TTQoa-/toni]aitvTii>i'. nQoanifniti Si aviois 
xrjnvna Xtyovra xri. Vulgo :di<|uanto muius conrinne legitur: — 
iltiv' liQijfitvOv yaQ i; v ai'rui xri. Ad fintiftivQV, quem 
casuin nhsolutum h. 1 inagistelli non intellexeiunt, cf . V 30 
et 39. Similiter ytyQUfiitivov rpprries \ ;>('. Siiuile quid nccidit 
III 93 airtov Si [flv] ■ ot y&s (volgo oJ rf) 0*onaXo', ut iaui Cnbe- 
tum correxisse nnimndverto +. Ib. § 2: ti' (WiUprat — dixaa- 
Tuii lHiii>oiz xQijnu<j9ui tov"s vi dSixovg xoXa%nv xaQii 
Sixi/v S' ovSivu. >Scribntur: uiort TOVf aSixovvra^ xoXu^ttv, 
i. e. ea amditione ut noxios punirent f. I" extr. cap. ot Si 
tXtyov aitijauftlvQi fiuxnOTina tinetv — xai lntX&orxtt 
iXiyov rotitSt. Certn cmendationc repono: oi 3i Xoyov ai- 
TtjOafitvoi /laxQOTtQOV iiirtir — [*«'] iniXSovTii iXeyov 
roiaSi. CE. c. 60 et 61 § 1. t 

Cnp. 53 extr. dX)A uij dXXois x&Q'v apiQortig inl Sti- 
yrtoauivijv XQtaiv x a 1} i o roiti t f} a. Malim : iir' ijSy iyvoi- 
ouivyv xnioiv. locus corruptus propter itacismum. Cf. Isocr. 
Aichid. cap, 10: xnlaig iyvoxiai vy imo zwv iffiq&ii. Prne- 
terea expectes aut qtta&»To>v (sc. 6ftwt>)aat xa&laiij rt ijftds- 

Cap. 56 extr. Suspicor: xav to Tiagaviixa roS 9' vfiiv 
uii wtpiXtfiov xa&iaii)Tut. Praogressa beue trnctnvit Kampc. 

Cnp. 57 init. TlQoaxiipua&t xii. Imo: irpoooxt yiaoff t' 
i. e. praeterea considerale. 

Cnp. 58 § 4. ou; dnottavoviag vno Mqdaiv xui Ttttftvras 
iy rjj ijfttTtQic iriftuitttu xar' eroj (««oron Sq/taaiu iattrfftaat 
ti xttl roT,' «3.J.oi; yojtiitois- o<lu rt ij j^ij ijftwj 1 dvtSidov tiiQaia, 
■zavioiv dnagjui inifiQovns. Dillicilo dictu est qmd latent 
aub corruplo vocahido iafHtuaai. Conicctum est non admodum 
feliciter iaridftaat; cogitari possit de aTtujiaat, de ira- 
yiauaai, dc {vxniju aat , (cf. V 11) sed quod satis proba- 
bile sit vis reperias: praeter nnum &i!paai. Utitur eo vocn- 
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bulo Thuc. V 53 § 1. In fitie iiou mihi priino negotium ereat 
iaeauev<ov, pro quo alii coiid. habeiit taufti v<av, alii titiuftivtov. 
Scholiasta, qui cxplicat iSgvaafttviov, fortasse imprudens uti- 
tur ea ipsa voce , quam uliui scripserat historicus. Cf. V. L. 
Ularum certe foruiaruin Attica nulla est. Cogitavi de iauftivaiii, 
seti, utut est, vcrba sequeutin xal xnaditTaiy gcnuini voeabuli 
interpretamcntuin esse vix dubito. 

Cap. 59 § 1 tfeiaaailut 3i xal iittxXaatJijvat rfj yvmujj 

dara&ftijTOy io riji £ Ufiifioiitt; Xri. Quid sit oixnu ncuifr/OM 
\aftjidvttv nemo facile diserit ; seii procul dubio iuugemium 
est rij yvu>t*!i \ujt6yrai . quo intclleeto trauspu^ttnqiie vlrgula 
(quae legitur post Xuftovrui) l lost intx\ao9ijvat, S[ionte cicidet 
ibrutulac rjj yrtopij Xapovrai iuterpretatuentuiu xaravoovvrai, 
et clara ac perspicua crunt omnia, nisi quod Fero malim: im- 
x\aoSt)vat oVxrui ffioipooct Tfjynofti) XufiaitTnf xri. — 
Ad InttXaa&fjpat, cf. 67 § 1: dxotfovTii ixixkaolHjzi- — Ib. 
§ 3 rtii «tffj/nrip aXi&Qto Xiftui reXtvtijaui. Aptius forct 
t<o d\yiat<o, cl. Lya. VI § 1, neque addituro \ia<o ab omni sus- 
piciouo liberum est. Iutelleetutu certe quam adscriptum malim. 
Ilxtr. cap. supplendum i ytvia&at dt <i<otij<ta^ ijfiwy (vftag) 
xal fii) roii," dXXovg ''EWijra^ t).tvittQavvTUi ypdfs dtoXiaat. 
Cap. 62. med. iyyvtdro» 8i r vq&v vov- Mirum ni Th. 

SCnpsit TVQUJIVtOOi. 

t Cap. 03. idg oftoiag idotruj uij dvrtStSovat. Grafc- 
cuin est dvranoStSovat %uQtv, ut rectc lcgitur § 6. Cou- 
trario errore 67 § 5 scriptum: xai ovx dviunoSovni vvv 
rijv ioijv ri^woioc, ubi vertim est xal ovx &v d v r tio v r t ,•- t 

Cap. 64 init. d%\ov r inot^aaii ovSi r6re ioiii 'EWijvotv 
ivtxu aovot oii finSiaavits d\X' 6n oiiS' 'A&r,vatot, [iifteti 
Si] rolj uiv ruvrti fiovXdjiivoi [womiv] ro<i Si rdvaviia. 
Aliquantu espeditior hic locus crit cxpuncto additainenlo vfteii 
Si (nom cogitando supplere cunt iuterprctibus oiix iftijSiaan 
uulla nos sinit grammatica) quod non exprcssit in versione sua 
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Valla. Q.ui autcui sciolus infersit uoiiie, obliterav 
lucutioucs notissiinas , ravid et Tiiyuytia ^otlkiadat. 

Cap. 65 init. h anoydaXg xai iiQOUt] v i a i S . Lege Uqo- 
utjvia, ut bene scribitm 56 § 1. Frequons cst librariorum 
error, ut vorabult pr;iMrdeiitis immcrum itcrent in sequenti. 
Sic V 27 ^ 1: ai _ anoySai tyirovio xai vhtiqop ai $vu- 
pajiai. At cap. 24 et 25 recte legitur uumero siugulari ij 
^v/iftapa et Tyv ^vufiajittv. Iterum V 48 «i airoySai xai ai 
^vfiua-[iat, ubi 4(5 extr. oriline scribitur iTioirjaavTo axoy 
3dg xal %v (ipaiia y. Similitcr VI 8 iy ti tott iiQOts xai 
iv roif xoifots. quaravis rei ratio postulct (loquitur enim 
Thucydides de solis Segestanis) iv rui xotrta et recte sic 
scriptum exstet ibidcm cap. 6 extr. 

Cap. 66 med. A6/oi; ti vttatm. Veram Iectioncm niiaat 
babct unus codes. Mox $ 2, ti)v ttiqI avtiov ij/iiv m,. xni- 
ftiv tpivaQiJaav vnoaxiaty, Grainmatica postulat xtivttv. 

Cap. 67 § 1. xal vni Q vftatv xal ^/tmy. Rcpetituin xai 
poscit, ut repetomus priiqxisiliuuem rrrtp aute tfpiby. 

t Cap. G8 § 4. An. Crit. p. 6. additis rationibus, quaa h. 
1. non repctam, ostendere conatus sum Th. scripsissc: 7TfpJ Illa- 
' tatiby oi AaxiSatftoytot ovTioi riTiQapvai (sive aTiga- 
fioviq) iyiyovto pro dnoTt TQafift i v o i. Ibidem in § 3 
rescripsi o!"| v v i n i uo X i 6q x ij v to pro $vi>t-no\toQxavi>To. t 

Cap. 69 estr. ottoji,- Tipoijtffiowai. Haec verba deleveriin. 

Cap. 76. vffti -- iqioQuoi ovaat. Ant cura K.riigcro 
scribendum {iv) iq>6 Q u o> otiaat, aut uno vocabulo iq>o Q fiav aat. 

Cap. 78 § 2. yyovtis 9' oi 7rpo; toTj At g k vqu i oi s- 
Intclligendi: oi ttqo s (i. e. xatd) tovq KiQXvouiovg Tttay 
uivot, quaru ncccssaritis videtur Accusativus. 

Cap. 81 § 2. dniiQtitvTO c libris dutcrioribus beno re- 
ceptum esse pro aKiftoQijaav non solum probabile est propter 
Zonarac et Urammat. ap. Rekk. An. p. 423 tcstimonia sed 
ctiam ob frequcutem huius verbi usum apud nostri imitatorem 
Cassiuui Dionem, quem vidc v. c. XLI 40 cxtr. et 48 irtit. 
Idem LI 8 § 7 et LII 17 $ 4 eodem aensu usus cst vcrbo 
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iivaxnhnSai, quod rTemstcrhuis ad Polluccm IX 153 Thucv- 
didi reddenduin censuit I 126 v. Cu. pro SitXQijaavio ob ve- 
tcrcm glossam ap. Hesychium aiiosquc u v t ^pijn a v i o ' 5u<y&n- 
ijav' ovTia QovxvSiSt/g. — Postpauca, expuncto intcrpretamento, 
loge: Siitf&tiQuv aviov [iv ro> ItQ&i] dXXyXovg. 

Ib. § 3. rijc /iiv uitiav i-niqieQovieg ioig iov Sr,fiov xu- 
rttMovotv. Diverai generis suut omnia qune Kr. ad h. 1. tuen- 
dum alFert. Iteponcmlum arbitror u> g — xaiah'ovai, quod 
quum male babcrctur pro participio, uig inutatum videtur 
m ioTf. 

Cap. 82 § 1. Supplendum: xul ^vfifiaxiag dfia IxaitQQig 
(iul) rjj roiy ivavitcav xaxuioti xii. Nu<!o TJativo Graece 
finem significari possc hnud facile credam. Prncpositio fffll 
intcr litcras consimiles CTH facile periit. Similitcr praep. eg 
absorpta est terminatione vocabuii pracgressi § 3 ubi ig dxov- 
aiug dvdyxut (ea)7ti-ntttv Graecum est et Thucydidcum, neque 
ratione valde diversa § 3 autc (Siuiog StSdaxaXog periit fiiov, 
quod in codice quodaui Parisieusi man. 2 superscriptum olim 
repperi, sive de coniectura ant iutcrpretandi causa additum , sive 
ci antiquiore aliquo libro petitum. Eandem voeulam requirebat 
Kriiger. — $ 2 etog av tj «tir^ anfotq dv»Qunto>v ij. Huuc 
llosculum deccrpsit Dio C. XXXVI c. 20, (ut § 3 ad xatvova- 
(tat i. S. conferre possis XLVII 4 § 3). Ib. dfieivovg tdg 
yvoifiag iyovot. Graecum esldfieivovxti. — § 3 grati accipimus 
a Dionysio Hal. noiX>)v (pro noXv) — ii\v vntQ^olnv. t 
Mot in vcrbis loXfia fiiv ydg dXityiaiog dvSQttu yiXtiutQog 
ivopia&Ti corrigatur a> v o pda 0 q , quara leetiouem et scbo- 
liasta, qui TTQoatjyouivauv, et Dionvsius H. , qui ixdXauv in- 
terprctatur, et.Salustiua B. C. c. 52, qui h. 1. imitans scribit 
vocatur, babuisse ante oculos cuustat. f Ibid. § 5 6 intxt- 
Xtttaug iov ni] Stavootlfitvov. Thucydide diguum fuerit: d 

i ir i xto Xt!o a g niv flSi dtavuotl/ttvov, qililC o%vfttOQU>g dicla 
accipiantur. Ad imxaiXtli iv cf. VI 17 §5. t lbidera: oii y&Q 
find jatv xit/iiva>v vopaiv wtptXiug ai Totavtai ^tlvodot 
dXXd naqd TOVg xa&iaitoiug nXeovt£ iu. Conieci: uitft- 
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Xna — itXtoviZta, cl. cap. 95 cxtt.: ortn y&Q 6>oooi — 
utyaXtj toftila (1. aitjiiXtiu) iSoxovv tivai xti. 

Cap. 85 init. KiQxuiiaiai roi«i'rai,> op;-aI,' ralj Jipiiirai,' 
( 'i «UijW fxeijoacro. Cl. capitis 82 initio, suapiceris: 
roXi nodirot, i. e. primi omnium. 

Cap. 88 extr. Vide adn. ad 25 extr. 

Cap. 90 extr. xai uttd iovt' iniXHovTmy oi Mtaaijviot [riue 
r» 'AOtjvataiv xal tuiv S-uuittixoiv] itQoaiiioQijaav. Mauifesto 
cmbleinate legitiraua verborum ordo turbatur. Quia autem pro- 
xime praeeesserunt vocabuia oi S' 'Afrijvalot xai o! ^t^ajm, 
Genelivus abaalutus uullum patitur additamentuin. 

Cap. 92 mcd. supple: xulug [hv) avioii iS6xtt ij *zoXt$ 
xaStaiaaDai. Prope finem: xui .jo?**ro [x«m 0tQUom'Xai] 
xnr' aiito to oiwov xri. Vcreor ne ro ottvov pcpcrerit ad- 
ditamentum. 

Cap. 94 extr. Vide adn. ad II 9G. 

Cap. !)5 § 1. i&oxovn — $vaiQatti'tty. Lcgc %votnainfotiy. 

Cap. 98 med. is it)v i-Xijv — o&fv 3it%t>5ot ovx r,auy . 
lmo i'l-o3oi. Praepositiones Stu ot i!~, ul saepe a scribis coa- 
fundutitur, ita haud raro aut innetao rcperiuntur , ubi altcru- 
trum genuiuum est. aut peccatur in partem contrariHUi. 

Cap. 101 $ 2. tiqoiiov uiv [pSi>] toii oudijovi. Vocula ovr 
rectissimc abest a libris deterioribus. Kadem opcra IV 104 
cxtr. corrige verba: xai {(totfXtto fduaut uitXtata jtiv [ovv] 
ii)y 'AuqilnoXtv xtl. — Iu fiiic capitis dcleatur alterum o>ij- 
qovi male repetitum. 

Cnp. 102 § 3. Delc nraepositioiiein vitiose itcratam in hia : 

dXX' (V AioXiSa T>}V virv xaXovutpijV KaXvSdiva xai IlXtv 
Qtava xal [fj] id rat/rij -fiaoiu xui ij TlQoaiiov ii]i AiiotXiaj. 
Cf. 98 extr. 

t Cap. 104 § 2. i>)v ntviiiijQiSu — [td J>iXia]. By- 
zautinis fortiusc utilc addiUmentum , Gniecis uon item. f 
Cap. extr. roOe ftiv %QQoi>t - - /tt&' itQtiiv intuitov. Malim: 
i,(,,l„,. 

Cap. 106 J 1. xai tiov ijco Xtia>Qivia>v oupoi oixfioi 



49 



ivSov qaav. Male spreta est ab editoribus lectio Palatini 
codicis avxvoii, qune sola intelligi recte potest 1). 

Cap. 109 § 3. roV ttio&otpVQov ox'Aov [tov gtvtxo*']. Buo 
ultiina vocabula interprctamenti specicm rcferunt, nec mihi dis- 
plicet Scbaeferi coniectura delentis idem vocabuluui loco VIII 
25 § 1. 

Cap. 111 5 1. oi 5' 'AfinQaxtwiui xai oi alloi oaot piv 
M/%aVov ovTtog a&Qoot %vv tX&ovTii oii tyvwaav 
dmovzas, wQfiijaav xai abxoi xii. Herito in his haesit Clas- 
sen, sed infelicissime cooiecit: baoi ftt fiovafti voi iiily- 
lavov, nec taraen locus ita difficilia est ad emeTidandum, modo 
componatur cuin initio capitis 113: yl&t xijpui; dno t&v — 
AfiTiQaxttiiTwv di/aiQiaiv alitjowv twv vtXQwv oHg dnix- 
Ttiva-v [rixQOvs dnoxitivttv ncmo potest, quaie aut ex- 
pulso vixqoiv scripserim zmv ov i dn i x 1 1 i v a v , aut simpli- 
cius <Zv dntxttivav, ut wv explicitum sit a magistellis per 

TOIV VIX Q dv Ofle] VOTtQOV rifc n^s ^CTS. Srt ptT* 

r&r Mavr.viwv *«i twv inoovovSwv 
AaTiovdot. Ad horum verborum lucem faeile intclleges loco 
quem tractamus corrigendum esse: oi 5 1 'AfinQaxioiTai xal 
oi SlXo, boo, ftiv M n avov roffroitf (i. e. Mautineensibus 
ct sociis; cf. cap. iuit.) cefrp6oi % v v(t%) iI&ovt t i d>i tyvta- 

quibus niliil est clarius. Idem error recte castigatus cst, licet 
obnitentibus viris doctis, a Cobcto loco I 3 extr. tathijv njj» 
aTQaTtixv $v vijl&o v , ubi reseribi iussit £ v v ( 1 £ ) ij J. & o v. 
Cap. 112 § 1. iatov 3i SVo ioqjui [17 'iSofiivij] vytflw, 
Ib. § 2. xai du oq&ui imitinrti toii ' AfiiiQaxtwiatq Iri 
iv laig tvvaTi xai nQotjO&^ftivon td ytytvijftiva xt(. 
Copulam abesse mallem. 

Cap. 118 5 2. ni.iov ij itXitav. Poetarum loci eviucunt 
Atticos ante numeralia dixisse n1.ttv. 

1| Ftrlincnl ham ail lib. IV. Krrorain num Jtmiun oiiiinndverlo. 

4 
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1N LIBRO IV. 

Cap. 1 § 1. Mnsoijyi)? [ri ( e tr -LWAia]. De nulla alia 
Messsna li. I. quisquain cogitarc potcat. — ln fiuc cap, xai 
&Uw [«<'] a-i W oi^^a< xrf. Cod. K «i drllm. Articulus e 
dittographia ortus videtur. 

Cap. 3 v. fln. Vide ad I 138. 

Cap. 4 eitr. ri) yaq nXtoy iov yagiov aiiro xagTttj6i> virijgjit 
K«i ovSiv (8tt ri!%ovi. At, ut apparet e praegressis , muro 
quideui opua erat, sed inaior para oppidi quipjie natura munita 
ovSiv iSiiTv rc/govf. Contrariuui errorem IV 61 med., ubi 
tnale editur d nij Stotrn ti pro 8iot n, sustulit Kriiger. 

t Cap. 5. t'i' rar,- 'AOijyati. Lege iy rjj 'Athjvalmw. Cf. 
Cobet, Mnem. III p. 3B7 t. Prope finein post wlnoot dele 

Cap. 9 § 3 ita tentavit Hadham {Aoy. 'Eop. p. 200) : 
atfioi 8i tov Tu-£0Vi rai/rtj da&iriaiurov oyrot iirtaad ai o- 
<?ai (ij) aiiTovi ijytiTO nQoOvftijataOai. Locus tamen vel ita 
correctus ot obscurior est et nimia verbositatc tam misere lau- 
guet, ut Thucyditlem non agnoscani. Ut dieam quod sentio, valde 
dubito an genuiua sint voeabula intanaaaaOat — jrooOVfitj- 
atoOat . quibus deletis omnia dicta suut quae diccnda crant. 
Vide tamen an sufficiat eum Kriigero delere ngoOvjiiiataOat. 

Cap. 10 § 1. *ai ix TOlhmp hp mgtytyoiityoi. Suspicor 
ante xal cxcidisse oii- 

t Ib. § 3 locus est inutilus, qucin sic fere suppleverim : o 
Htvdyrwy Iji i i>) ijfifay £x!ftfiaxor yiyvtrat , imo%a>ni\aaat 8i 

Cap. 12 § 1. ij aairli ntgtiQgihj l S ri> Odlaaour. Hinc 
corrigatur Diodorus XII 62: tj 8' danig TitgtQgvtlaa [xal ni- 
ooiiaa dele] tlg ri/y Odlarray xrt. t 12 extr. iiri noXv ydf 
inoln Tfjt Sii^tji- Conieci: iiifjtt rd rij; BoSii lale 
enim pervagabatur ojnnio. Cf. II 60 § 1 rd ifjs oQyijg. VII 
10 r« Tiji iftTrtiQiai et ita aaepo. Contrario errore II 8 tj 
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(tfoia — fWii perperam Ixijn est in quibusdam libris. t 
Ita fcre scripsi iu An. Crit. p. 6. Hodie servato inottt inalim: 
inoiti rd rij,' do$tj,-, quoinudn sdwliashi videtur legisse, 
qui explicat: taotnt rarjj JoSi?,'. Et inoin seuuu in- 
ttansitivo = venjere s.itis tuetur locus II 8. 

Gap. 13 p. iin. ovzt a Hiti/QtiOijtsuv, g>(iii|«i rovg tanXovj, 
iivyor iroirjorKiTf,'. Lege : 6 Sttrotj&ijaav xr/. 

Cap. 14 extr. ffufov k«t« rdipo:» [fni rj} J/t/ltp]. Cf. 26 
5 1. Nou uiagis praestiterini cap. 15 in. vocabuln jrtQi JlvXor 
genuiua esse. 

Cap. 16 § 2. oiro» — raxrd» [x«i] utuayftivav. Male ad- 
ditur copuia, quia nou niro,' sed alro,- utuayuiros dicendus 
erat r«xrd s . Cf. ad II 4 § 2, III 112 § 2 ot mox 19 § 2. 

Cap. 17 § 2. ou pt* y jJeajile «pxtiioi. Inseratur &r poat pfr. 

Cap. 18. liadham {Aay. Equ. !. 1.) locum corruptissimum 
tentat iu liuuc modum : atocp(>o»<o» A" dvSQtav oirtrti idya&d 
ti dutfifiola orra (pro iq du tp i (i o l o r : vcre , si quid 
video) datfakms tfffiro, xal tatg Stfpfopaif o< ai/roi fd|u»f- 
raiitQor av nQoaaiiooiyio rd» r< irdl*/*o» [»o/«.'aiooi] xaS' 
6oo» av ri,' auroi) fifpo; ffoiUijrai /i t r « ); f i q t £ o i f », (pro 
fifr«^fi(ii£fi») [rotirip |u»fi»«t delet cum cod. Italo] dlV ti{ 
&v ui rtl^at aviiar ijytjaairiai. Pars loci posterior aliquanto 
lenius et, nisi fallor, probabilius sanari potcrit ad lioc exem- 



pluin: o<oqioo»oj» 9' ' 


irSuwv — rtaifaluj,' 


i&irio (x«i Talj 


Itificj.opai',' oi «uroi 


Juefriorfpoc «» irpot 


tqiioOlVTo) TO» Tf 


TioXtiior (ij» inscre. 


aut cum Dobreo cam 


voculani substitue 


pro tdc) rouiawat uij 




roti atgog potlXij- 


rat (ttT«x l W i t t "' [iy. 






Possis quoque: pfr«; 


(HQttlr, oUX Xli. 




Cnp. 19 § 2 locus 


iiDi-Mlili;.»imu5 . jmoi 


vidc bu sic liceat 


refingere : roui^o/tir : 


rt id{ fityaXai i^QOt, 


; /idAior' a» Sta- 



J.i'fO#at fitflaitoi, ovx ijr [drr^duvvoutvdg ri{, [xai] fjjtxpB- 
rijoav rd nXtitn, io r itolift top [pro rov noliuov, ni forte 
mavis — res enim eodem redit — scribere: rd nXtito rov no- 
).ijtov, rd» d c r i ird It uo r) ttax' drdynijr ooxoi; iyxura- 
i* 
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iaufidinoii fiii dito tov iaov %va$jj , dii' tjr, nagov tovto 
(pro to aiiro cum Popponc) Soaaat , Ttodj rd iirtitxif *«' 
agfTfj avron (cuin libris quibusdam pro «urri) fixijou,-, nao' 
a nQoatSi^tTo fiiTQttoi u7iuliayij. In his dfivvopfyoi debetur 
Kriigero. — Mox praefero Vaticani lectioncm rtcraiitWafrai , 
propter oppositum dvranoSovvcct, prae vulgata dvruurfiita&ai. 

Cap. 20 § 2 inseratur avticulus ante %vua>ooug. Ib. § 3 
QtoriV 6fii» tpiiovg ytvio&at. Lege ipiloi; et cap. eitr. : 
xui iv rot/rui i« ipavTU dya&u axontirt oaa tixig [i p)~ 
tltuf yuwy yug — i«»'on xrl. Vulgo intolcrabili hiatu 
editur: tan bn. 

Cap. 21 init. oi fth ovv AaxtSutjtovtoi TooaSra (ijroe. 
Adi. roaoi>ro; {roooaSt) , quod rectissime habet de brevioribus 
dictis (v. c. II 12 prope fin., TII 52 mcd.) , ad conciones 
refcrri uon potest , de quibus usurpatur roiouros {totoaot, 
uiSe) ovros (63<), ut inuumeri taui Thucydidis quam aliorum 
scriptoruin loci docent. Quare ct h.L ct quibusdam aliis, v. c. 
IV 8S, reponendum rotavra tlnov. Iti utroque vocabulo 
pcrpetua est in libris coufusio, ita tameu ut louge plerisquo 
locis legatur quod verum cst. t Ib. med. cap. verba dtijo — 
iitOavtoTaTog (cl. III 36 extr.) scboiium esse suspicor. t 

Cap. 22 J 1. oi Si TiQog uiv rij» dnoxgtatv oiiSiii d v rt X- 
nov, %viieOQoug 5i txpfaiv [ixiitvoi'] iieo&at. Vcrbum ixe- 
itvov, quod abest a codice Italo, recte nniissum videtur. E 
praegresso dyrtTnov eommode intelligi posse finoc, undc sus- 
pensuni sit Infinitivus iiiaOai, neniincm qui Thucydidcm dili- 
gcuter cognoverit facilc latebit. Usus autem verbi iiyttv pro 
xtietktv ei cst admodum familiaris. Similiter in mcdio fere 
capitc abesse malim verbutn ^otiioviat, quia post ovx e&e- 
J.ouoiji tnli suppleinento opus non est. 

Cap. 23 5 1. [ai nfpi Jliftoc]. Geuuino essc haec verbn 
ncquc aio nec nego. 

Cap. 24 5 1. iv roifro» Si oi [iv Ttj £txtiia] Zvfiaxoatot. 
Quasi oliae sint Syrocusae quaiu Siculnel Th. certe scripsisset 
i. r. 2. oi Zvgaxoaiot. In cod. Italo cst iv JSixdiq. Post 
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pauca: ioj' noiffiov inatovvTO ix Mtaaijvtji. Praepositio {* 
abest ab Italo et Vaticano. Non tamen dubito quin ix Miaaijvyt 
sit genuinum. Sed § 3 vercor nc alicna manns sua immiscu- 
erit his: roii rf 'Pyylov [rtxpiorijpioii rijs iTttXlttg] xijj Tt Mta- 
atjyrji [riji JSuuXius] et VI c. 44 tms dqpixovTO if 'Prjyiov 
[rije 'ixtikttts «xpiurijpiQ»]. Nam parum rectc ipsa oppida 
Khogium et Messana dicuntur promontoria. 

t Cap. 25 § 1- lg -ra oixtia aTnaiontda [16 Tt ie rjj Mia- 
on>3 *al h Tm 'Pijr'"?]- Graecum aaltem foret xai td iv ia< 
' Ptjytm. t Quae fuetiut utriusque clasais statioues satis uotura 
crat e cap. 24. 

Ib. 4 2. fiiav vaiiv aiiTo<i dtiui/itaav. Rectissime Poppo, 
uegante Kriigero, recepit deteriorum coilicum lectionem avTot. 
Etonim nusquam in toto Thucydide verbum djioiltlpai de na- 
vibus ponltur pro SiatfittiQttv sed somper pro dno^a).i\t iv 
Confirraatur quoquc ca crisis § 3 verbis iitQav yavv dnoi- 
iilaai. Vocabula twv «cdpru* aTOxoJ.u^i/ouvicoi' intelligc de 
nautis ex nave, quain amittunt Athcnicnses. Ccterum coufiten- 
ilum est inesse huic rerum eNpositioni aliquid obscuri, prop- 
terea quod iiiter se pugnare videntur verba vavg xtvai ct 
%hq1 — im$ii}&tiay , uudc hoc tnmcn appnrcre videtur xtvus 
non stricto sensu intelligoiuiuin esse, sed ad aolos classiarios refe- 
rcndum, ut remiges nautasque in iis mansisac pntcmus. Classi- 
arios non slatim retliissu ut navibus suis opem ferrent, appret 
feru e sequentibus: xai titid tovto Ttov XtipaxooiW ia^ayTtov 
xxi. — Ib. § 5 cf. ad III 7 § 1. 

Cap. "26 $ 2. aTtvoiwQia i iv oityia a i q a iqji t 3 t v o- 
(iivais iyiyvtTo. Hic quoquc necessarium .videtur toipot- 
lonf 3 t vfi i pois et supra cap. 23 extr.: fif Xonovvijaiot 3' 
iv itj ijjtfipfp ioTQaiontSivfiivQi pro oiparoTKSjtJ- 
o^fno,. Vide adu. ad I 62 et cf. IV 124 § 2: (uooirffr 
liwTtorQUTOwtitvpirove, Ttrtim verius sit dubito 125 
§ 2: axotltiii yan noXv n).Xij).iov i gtq oroTrf 3t tlov io. Nam 
sensus esse potest: castra pvnerc solelant. — Mox § 4. xal 
naXiaTa \ot] EihoTti. Articulus h. 1. commodius abesset. 
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Cap. 29 p. fin. tSffrt nQOtfmnTtt» &v «vtwle dnQooSoxrj- 
tms ri jWioiTO. Scribendi mos ThucjdideM suadet dn v oo- 
Soxtjrott Cf. II 93 extr., IV 72, VII 29 (cf. 32). 

Cap. 30 § 3. recte Kr. verba njc r f rtjtroe tvmtoPaxuTi- 
pcttf ovaav transptiui iussit jiost ianiftntiv , sed praeterea ma- 
lim: xoti dJ( fw' « 5 id j; e ftu v icij 'A&i/vaiote ttirou- 
jroifiirOm n';j' fiwjf* ipijiiii' Tapf onfuaCf ro. ForUsw tamen 
servnri poterit «tif ' AHyvuiovi- 

Cap. 33. ij /i«iiar' avrovg irooaHavriS t p o a xiotvio 
Mnlim cum cndd. quibnsdam (' t i tiiovTts. 

Cap. 35 extr. pracfero cum libris nliquot rj/jtVoiTO prae 
^faStarvo. 

f Cap. 3fi J 2. Xaflar &' d rjrrjoaro. Tmovcro: o r'> s" (JnjOBTO. 
Cf. 30 $ 3 Ejrjmr arpana» f; v rjrijoaro. Tnterpretes malc ao 
cipiunt pro (vpo/jffos o i/rijiraro. f 

t Cap. 39. *«i ij c trTfov f> rjj crjoto x«i d).la (fpiiijiutrn 
i/X«T(lfjijiffij. Scribe xai(n)r,v. Videsitur Iloogcvecn Doctr. 
Part. p. 584 aq. t Initio capitis clugantius omittcrentur quac 
uncinis scpsi in biace verbis: jrpocoi iTt o |tJ/i;r«i iyivtto bnov 
o't dy &Qig [ot iv r r\ v r\ o ni] ina). tOoxi)& ijoav, iitto rfjf rav- 
(uc%lae ttt%Qt trj; iv rij erjmu (*&X1i 

t Cap, 40 J 1. all' tyovrat n«i /laxo/tivovi w i&thavTO. 
L. (<of. t Neseio quo errore An. Crit. p. 7 simul conieci 
avTtxovTas- Verbuin simple\ ijoiiii,' optime scribitur. Supplc 
on/V e pracgrcssis. Ultima huius capitis verba drj>.o>m r — 
5tt<f0tiQtTo scholii specicin referunt uec minus illa: liyaiv idv 
oiorde. Cf. IV 79 extr. et V 16 § 5. Thueydidis orat in- 
terpretari vocabula barbnrn (cf. VI 4 $ 6), non Graeco, ul 
opinor. 

Cap. 42 § 3 Buppleverim: x«i {ya Q ) iv 'Aft^axia xri. 

Cap. 43 $ 3. iVpf^ «5, 'AO n vaio,p xo U%tov [«'p«c]. 
Initio cnpitis ot in ijiso 1'me pnst £<i\tlyiiav dele niounv , pe- 
titum e cnp. 42. Saeuissiine autcm mngistelli adscripserunt 

opoj , Ttoror/iii;, yrj , rarocc, xoifii/ nlinquc cinsinodi additamcnta , 
quoe siugula iuiiicare limgum est et inutilc. 
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Cap. 44 J 5 exungenda videntur vocabula ovt iyxariXinov 
iuutiliter repetitae § 4. 

t Cap. 45 § - tov rijj XtQaovvijaov toOftov — i e tj 
Mi&mrij itnl. s i genuina sunt vocabula iv — iezi, corri- 
gendum i v r, quia urbs Methone non in isthmo sita ernt 

sed io ipsa jisiiiusula. t 

Ib. $ 3. »1 tfiiot'iitov xuraartjaaptvot. Scrihu (iy)- 
xar aor ija-pt v o t. Cf. I 4 •jyifiovug iyxaraarijaui , 115 § 
3 tpQovedr t/xoral.nocrf,-. Adde II 6 § 3, Y8 § 3, 102, 
eitr. III J, 51 ext. IV 2 § 1 cett. Itaque I 113 5 1 scri- 
bam <puJ,«ii/i p (iy)xaruaTijOavTtt ct 132 § 3 ot' yaQ i$ijv {iv)- 
ttanTnv. Itrobique, ut et loco quem nunc tractamus, cauda 
vorabuli praegressi praepositionem absorpsit , idque eu facilius 
quod ii libris imtiquissimis acribae exarare sulent irxara- 
aniautrti. Similiter I 142 § 2 malim : tpgatlQtov 3' tl {t»jrotij- 
aivrat, II 19 § 2 et 47 5 2: xal (iy)xultitofttvoi tTifivov 
xri., collatis locis parallelis III 1 et IV 2 § 1. Vel a sequi- 
oribus diligenter hic usus obscrvatu». 

t Cap. 46 § 1. h rui oqh [t^ 'laiw vtit]. Corrige soloe- 
eismuui expnngendo nomiue proprio, quod satis fuit meuiorare 
111 85 extr. Cf. IV 2 mcd. et 48 § 4. t Ib. § 2 miruro eat 
neminem, quod sciau), suspecta habuisse verba cuort — t&s 
a-rovdoi, quip])e quae iu optimis quibusdam codd. , velut Italo 
et Vaticano, desiderentur. Rectissime enim dcsunt: quia non 
erat haec, ut arbitror, conditio quaedam liis induliis peculiaris 
sed tacita et omnibus communis Scholium est petitum ex 
initio capitis scquentis: u>t 5' iititoav (ita lego pro inti- 
a&i/auv) xtti /tij-fuyijaafiivtav ro jrioToc iKTrlfoirt; iXijtf 9tj- 
oav, iXiXuvro a't atzovSai , xai roi,' KtQxvgaioti na- 
QfitSovTo (ita rectius libri deteriorcs quaiu naQiStSovxo) 

Oap. 48 § 1 absurde legitur: <ot 5' tja&ovio xai rtt ait- 
roli idijlMai. Imo veroij xtf — iStjhaat. Nota est utrins- 
que voculae confusio iu MSS. — § 2 ava^avrtt S' iiri ro 
ityog [tov otxijftaioi]. Duo ultima vocabula nondum legit 
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Eustatliius ad Od. a p. 1421. Ineple ofi 3a sunt post verba 
vicina i'x rt tov o! xtjftaros — tfisV*. 

Ib. § 3. xal [Ix del. Kr.] xliviitv Tivtov, V ^xvjfov «^o!; 
iVomrai. Malim avroO sive «i)ro#i, uod perinde est, 
quoniaui utraquc forma promiscc Thucvdides ititur. Cf. I 104 
extr., Arist. Nub. 210 sq. 

Ib. § 5. 'ivantQ — mqftijVTO et cap. 74 §1 Vcajrfp — 
wQfivvro. K coustanti usu Atticarum rescriboreo oiirtp, nisi 
ipsa haec vitia indicio ibrcnt ludificari nos fatarium nescio 
quem, qui ea verba ptaiie otiosa de suo addideri. Et in cap. 
74 ea res etiam evidentior est propter additum arti.ulum verbis 
Ttfv fTri &QaK>n HTQanian 7TttQtaxci!a^tv. Eodera sequiorum 
abusu arguitur vs. manifesto «nurius in Arisfophanis iluto £84 
ti/u — ^uvayitQti. Itestat tamen npud nostrum tertns loms 
VI 98 § 2 ix^ovf TTQOj Tijv 2vxqv oi ' A&yvaiat 'itan-Q 
naQi£6pivoi tTti%iaav tov xtlxiov, ubi similiter tvamQ pro 
oiVtp legi videtur Kriigcro. Si mc audis , aut 'ivamo iuugm- 
dum cst cum iTtiytaae, aut; quod rualim, corrigendum ointj. 
Facilc ex ABHNA 10IOITIEP iieri potuil A&HNAIOI- 
IIEP, et deinde ' AQiivaiot irfo male corrigi in 'Atrvvulot 
(iVa)^fp. 

Cap. 53 extr. ti\v Aaxtavtxijv ijaaov iittoovv ix Daiaaar/s, 
jjniQ ftovov oi6v t' yv xaxovQ/iialtat. Imo oia r' ijv xr*. 

Cap. 54. xai tvQov «uroi'; t ir tqu to tt £ tJ 1 t, fii y o vs- Ma- 
lim {gtoTQaxoiridtvfiitiovs. Cf. 129 ined. Initio capitU 
numerum 3ia%tiiots uiniis mognum esse animadvertit Poppo. 
Laterc suspicor t t r q a x oa i o i s (u pro u 4 , nam sic fere in 
antiquis libris exaratur |?) — o'jr<Ur«(f, quem numerum non 
esse iusto minorem in decem naves apparet v. c. ex VI 7 metl. 
eauol tqiuxovtu xai i£uxoaiots djriiraii, Cf. IV 53 
init. Ad cnput extremum cf. ndn. ad III 7 § 1. 

Cap. 55 § 2 t oVi.irtui> JiJ.ijf>«; tas ixaaiaioat fitt. L, 
baov. t Mox pro «oC itti Tjj vijeto miffouf pace Herbstii e 
cocld. quibusdam reripiam iv, ut constantcr ij i v rfj cijoo) 
i-vfttpoQa a Tbuc. memoratur cum alibi tum i:i boc ipso capitc 
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§ 4 xai iSiSieaav (1. i3f'3itw) /njnor' «i>tf (S fjii/npop» tij 
auroi; TteQtiv'fi) o'ia xai iv iij rtjatf , quae veiba adseripsi 
simul emendaturus. llcquiro cnim: xai iStSiaav iii; uot av- 

deleto pronomino aviaTj cum cod. Vaticano, cuius libri prae- 
stantiain pauci suut qui satis ngnoscant. Innudita est Graocis 
locutio fuftgiond n t^tTV/x&pn r id l , neque avtoig sa- 
tis rccte acriptum pro atpiot. + In praegressis raale sollicitari 
noUpov Ta%iog apparet e simili loco VI 45 extr. et Cassio 
Dione LI 5 § 6. f. 

Cap. 56 extr. vt/tontvot 3' uviifV i Soauv jtaxtSatfioviai. 
Noli coniicero i S 1 36> x f a a t> ob II il 1). Propo initium ca- 
pitis suspicor: nXijltti yt (pro xt) IX&aoovg — tlvat [*«(] 
ii> iui roioifrni, i. e. quippe sintjuli in iUo rerum slatu nu- 
mero mferiores esse ditcebant. Cf. cap. pracc. extr. 

Cap. 57 oxtr. Tamahtv Si naou iovg dXXovs [toi)c Iv rjj 
vtjaio] AaxiSainoviovt xailStjaae. Probabilius expungas quatn 
violcntcr corrigas : tovi ix rij; vijoov. 

t Cap. 59 § 2. rt hv rig irae rd tVdi* n.'>.iyu>v — /ia- 
XQiiyOQoi^. Legerim: rd ivov fiJifi/ i^yroj' »v£. + Cap. 
cxtr. |9oul6;if*oi rectissirae TJlriehs cum pessimis libris scribit 
pro povlivd/iivot. Nnlla in talibus cst librorum auctoritas. 

Cap. GO § 1. xai <?iaii«xr<ii jroiUl ru>;' Ift&p Xoytov dvay- 
xmoTtQovi [irioi TusvSt] 'A&tjvaiovt vofiiaat (scil. jnij). 
Pelcatur scholium ad adv-toi'. Itcrum tnterpolator interstre- 
pit hisce: inayoftivtoi> [avToi'i] HvSgui, oV xal — ittt- 
atQUtttlovai. Cf. I liO med.: ;rpo; 3i uvSqai, oV ytjv ri <'k»,' 
ijflvat xti. — In fine tlxoi — ■xtiQiiauaftut. Ii) detc- 
rioribus quibusdam libris est TitiQdata&ui , quod ne quis vcrum 
oxistimct, monoo semper et ubiquc ppst flxd$ ap. Thucydi- 

l) Viiic Matthiaci Gramm. i 4B7. Malu ratto suprn sollicilavi locum I 'JU 
citr. - Uol o pneccpto Cobcti iu Mnemo.. VII 32 sn.. Thucjdiilcs scripsissc 
cenMnilus eil 'AH^tiim dxoierrn; pro twaxoitrnt, idemque errur 
cmlignudus ii S2 t 1, III 50 eilr., V. 84 ritr. tt »libi. 
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. dem — ctiam ubi agatut de re futura — sequi Aoriatura sine 
&v, nusquam Futurum. 

Cop. 62 J 1- V Soxtiif xii. "Verissime Dukcr: ov% ijou- 
t iav uaXUv ij noXtpov rd (liv Ttavoai &v ixaitQia io 
Si $v*Staaiaaai. Vulgata debetur abaurdae couiecturae , 
quam amplexi sunt editnres nou vidcntcs neque Graece rccte 
omitti jiost verbtim SoxtTv voculam ba — male enim pro- 
vocaut ad I 3 § 1, sive ibi reote Jegatur Sonti Si uoi, aive, 
quod inibi placet , corrigendurn sit Soxitv 5i /toi . ut rccte 
est VIII 0+ — uequo formas quas irostro obtruduut nailaai 
et l-v>rdtanmoat (pro formis in (»((»)) uou esse Thncydideas. 
Facillimc autem aic explicotut cortupteli, ut, postquarn in 
tjav%ia (i. c. yaviiav) ncglecta essct jineola, nolfuov a correc- 
tore in ndlt/toi mutatum putemus, Pugnant enim pro Iiac 
emendntione aequentia : n«i — rijp fiQrjvqv. Ib. § 3 iifioigio 
— - tvtlm Dio C. XLIV 27 § 2, ubi h. 1. imitatur, in utro- 
quc membro babet Sioti , ut fortasae legit apud Thucy- 
didem. 

Cap. 03 init. Fortassc : xal TovHmii (pro to ikltiris) 
rij; yvviitijg, wv ixaaioi (i. e. singulae civitales, cf. 64, 
pro ixaaTos n) wii»ijttfv nQal-fti> nri. In sqq. recte liabot 
ixaaio;. quia ibi cogitarrdum de legatis (cf. c. 58). 

t Cap. 63 § 2. Supple ui) liuyoitQto&tv Tije noXiv q&ttQttv 
(i&v). t In extremo capite tantum non persuadet mihi Cobet 
rescribcns : ijv Si dntariiaavTti; alXnt; vnaxoilawfttv, ov ntQl 
Tot Tip<oQi)aaaftat xtva, dXld x&v f ii t v ^oiu ( i> (pro 
xai &yai> ti Ti< i o i ft i i>) tfiUi uiv &v toi; (j;9iorn(; , 
liiriipnyoi 5' oi; ov %Qi) Xai dvdyxtjv yiyvoiut&a. Mihi ill 

mentem vcnerat: di}£ x&v tt fvrvjfoiftf v xit. 

Cap. 64 $ 2 ioi'f iv rtiti bviat Participiura abessc mu- 
lim, ut abest I 10, II 10 et III 36. thicumque addatur, 
magistelloa in culpa esae ausptcot. 

Cap. 67 § 2. Atjptia&ivov; [iov iitQov orp«ri;/oi"F] . Cf. cap. 
60 mcd. Mox supple: b&tv inlivfrtvov (f'i) rd Tfijfij, quia 
nXtvStilttv signilicat nltvQov; nidaativ. t ^ost pauca, dcle- 
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tia verbis tj ojvXaxr) — /irjSivoj , cum Kriigero scribendum 
daiavif. f 

Cnp. 68 § 4. iipaaay XQijiiai dvoiyttv rd; jrtMa; xai int£- 
ityai tf tt&xi"' S""'*"™ °" avTaXf [t&v nviihv] aroij- 
&ttaibv iartirtrnv raHs 'A&ijvatovs. Atticae elegantiae est 
Gcnetivo absoluto Bubicctum nou addere, ubi spontc c contcxlu 
intelligitur. Cf. sopra (i 7 med. xai tort npd; ral; mfXeui 
ijA^p r)v tj d/ia^a xai dvot^Onn&v xri. Neque agnoscit 
ea vocabula Suidas i. v. Trprafai-rf;. Mox scribam Ti,* yt/nra 
Tiooj vo/itvoi itaejjaav. unin nequc itcr facicntes nctQtivai pote- 
latit, neque ita deinde opus fuerat addere: xai ovrtov rjSrf rftoi 
rdg mlkte- 

Cap. 70 § 2 supple: wg S' imlOtTo (rd d>) xrt. Non 
enim licet cx dvuiaiTov, ut quidam ophiantur, lnente sup- 
plere ipsum contrarium dldivai. Cf. Xenoplion in Cyropacdia 
V 4 § 7. 

Cap. 72 § '3. — oii noMovg — TTQOitidaavT i ; oi 'AQt/- 
votot xai ditoxTtivavTtq iaxtl).tvaar. Hescripto TiQoatXdaav- 
rcr; (Valla profectos) dele copulam Enmiem suspectam liabco 
cap. 73 § 4 in verbis : ^odcoe S' fVinroi-Tt; [*«•] <o,- oirBtv 
dqi' ixariQtav tVf^f ipfTro, dirijX&ov nnoit q o t (pro Trpdrtpoi') 
oi 'AOtjvaTot xri. Paucis tntcrpositis rectc cod. Itnlus : rtov 
'Atttivattov ovx (pro oiixin) id-tltjadvTtov /lujfoffai. 

Cap. 73. Locum eondamatum sic tcntabam : ro?; 5i ^vftitdatn 
rij; Svvdptwg oi.iymv (cum Popponc pro xai r tb v, cl. Schoi.) 
7i«pdcrDiF fitQOi ixaarov xtvSvvtthiv Wndrio; i'jn v (pro 
i&ilnv) Tolpdv. Loco III 36 siiniliter iungitur roX^ijoorira) 
TtttouxtvSvvfvtsat. Pro fi'xd; tivat recte dici f?xdra>; !%eip non 
est quod dubitcmus. Nunc tamcn ut lcnius praefero: ro?; Si 
[dvri) ^vfuidat/j rij; Svvdpttoj rtov rraQOvrtov fitgos ixaarov 
xtvovvtT<ttv, xai nxdrws i&iXtiv rolpap. Felicius qnam h. I. 
Hadham (I. ).) tractavit cap. 72 extr. post ovSirtQoi probabi- 
liter inserens -/tvoutvoi vsttQTiQot. 

Cap. 74 § l. "Vide ad 48 cxtr. Mox ncccssarium puto: rwv 
itQaypdrwv {twv) jrpd; ro<!; 'AOtjvuiovj. 
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Cap. 75 extr. Sid Bt&vrmr 8paxmp o'i tiat ni e ur [ip 
rjj 'Aaia]. Ludimagistrum redolent vorba ultima. 

t Cap. 76 § 1 jWoiwW /«ratjrtjot» tAp *6<spo» [»*!] 
ti S^fiaxgarlap [mamQ oi ' A&tjvaioi rgiipai]. Dcbucrat ccrte: 
oia iorir r, i&f A&ijvaiatr aut sjtnile quid. t 

Cap. 80 ined . noiU/iJ otf tralaticio errore pro ioli n ■ io>«, 
scd Inngc gravius peccatum a scribis est in verbip praegressis : 
iriii xat roil (?iiio|uf a>ojWuf*o< at-rwv fMcIutarum) rijv 
vtdTqra xai n> 7riij<rof. Uiu est e\ quomdi fetri non possr. 
iqi> wonjra, tuoilein ropperi quod verum est. Codd. vnriant 
loter rtort/ra et o x a i o r ij t a, quac lectiones inanu ducnnt 
i«l genuinam scripturatn rijv (/t y ) r a i 6 rtj ra , i. e. ri;v dr- 
Sotiar. Fortex erant Helotac et propterea eos metucbant 
Spartnui. Postquam articulus rij? primam syllabam ytr prop- 
ter similitiidinem absorpserat, ex vaior^ra alii vtorijra fece- 
runt, uti vides, alii axaiisTijru, inodo Graecum esset vocabu- 
lom, de scntentia seruri. Simillimc yivraior^ca apud 
Apollodoruin I[ 3 § 2 abierat in Tt vtorqta, scd perite 
Hercber (qui utiuam mei meminerit, ut ego iUius) restituit 
scriptoris manum. rtrraiati iiitcrprctamcnto drSQtttog apud 
Thnc. cewisse suspicor V 9: *«i vuuj, o> uvSqi^ ^itpajroi, 
tixolovdiiaart d v 3q 1 1 <u>i. Iu codico cniin , quem olim Pa- 
risiia cnntuli, scribitur ytvvuitog (superscripto m. 2 ?q. dvSQiiio;) 
quae lectio propter praegressum arSoig aitera aliquanto est 
probabilior. lix utraquc in cod. Lcidensi uatum est monstrum 
scripturac yti/dgtitog. — Cap. 80 § 2 supplendum : oVmg 
xui i^iioaur Triitoro,- (avtog) ixaarog ilfv&tQovo&ai. Cf. adn. 
ad II 65 § 6. 

Cap. 81 raed. « vrajroiioaij' xal d no 3 o % >i Kei ratio 
postlllat: xai [d n rjanoSojij;'. 

t Cap. 83 § 2. tSoV ix tov roiot/rou xoivtj puXUr o* 
figuaiSuj iu tov 'Aqqi^uIov tjftoti 3rpdoo-fii>. Aji xoirtbf, 
i. c. siue studiof Cf. T)io C. XLV, 44 § 2. t Altcmm certe 
eo sensu usurpari non memitii, 

Cap. 85 § 1. tj [tiv itmtfafnt — ytyif^rat rrjr airiuv 
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tTjaXti &ttlovaa. Vertc : fucta esl eo consilio ut sqq. Quarc 
reponendum i nu A ij &t t<ao v aa. lb. § 3. xai Ttp> airiuy ov% 
fi-ai jrior^iy dtro5ttxvi<vat, icXX' tj dStxov itjv {Xtv&tQiav tiri- 
q>igny ij do&fvris xai dStlyaiOi Ti[naQi)<fai rd jrno; 'A&rj- 
vaiovi, tjv initaatv, dq>i%&at. Deaiderntur vorbum unde sus- 
pensi sint IuRnitivi ^jrigitotii- et di?i%(}ui, quoniam vix licet 
e praegressis t»i;iiiitii)ii(; rejietcre dlX {f{o> lijv «tiiac) i. 
c. sed actusabor , quia illic f£ui ponitur alio scnsu, se. pro 
Svvtjaoftai. Melius saue in apodosi post iitvOtgiav Thuc. in- 
seruisset verbum 3bju), quod cum Kriigero subiutelligi pror- 
sus nequit. Utrum stili vitiositas h. 1. imputanda sit ipsi 
auctori an librariis, non delinio; vitiose ita scribi nemo mihi 
eripiet. — Qune verbn hiulea simul et interpolata sequuntur 
corrigenda puto ad boc oxemplum : xaiiot (ins. rij) irroand 
yt tjjJ' \t\v vvv iyta ejw] ixl Niaatav t/jou fiotj&tfiuvioi 
ovx rf&iXtjauy 'A&tjyatot nXiovti (1. irJ.f iovg) oyrig nooatti^at, 
uiOTf ovk tixo^ vtjiti] yt avtovi {oroilut insero) rio iv Ntaaiu 
orpdrip 'iaov n1.i)&ai itp' ii/tat; ctirocrrfrAm. Verba f/v — i'jio, 
in quibus mire variant codices, continere proiioiniiiis rijfl* in- 
terprctainentum hnbeo pecsnasissimura. Articuiura qucin post 
xniroi restitui qua causa e\ci<lerit nemiui erit obscurum. 

Cap. 86 ined. &v aaqtij pro dtsatfi} certa est et evidens, si 
qua alia, emcndatio, quam dudum reccptain esse oportuit, scd 
vis miuus cvidenter corrigi polcrunt, quae absque vitii suspi- 
cione depravata leguntur § k-otq rt rovi 'A&nvaiovi iyxXrj- 

/taat xaTUrroXt/ioiiiity, ntVoi ay (patvoiutSu if_&iovu (1. ii&ita) 
13 0 ut) tmodii§as dgttijv HKruxribfif vot. Ad iy&ioya inter- 
pretes ex iyxhjuaat supplent iyttXtiftaia, nou cogitautes ab- 
surde dici et nibil signilicnrc iyttXtjitaia (eaque ii&ioya) 
xuTaxTao&at. Collata autem praegressa periodo: x<**f""rf'na 
ydg av rijs dXXotpvXov aQ^ijs iit/ xti., nihil est certius quara 
post dntrijv escidissc d{i%tjv, vocabulum iiii tnm simile, ut 
saepissime eum eo a scribis permutatum sit. Optimc autem 
dici ii&iv> — dcxvv xat axida&ai quis Gracci sermo- 
monis gnarus ignorat ? Loco ita corrccto, jtaxpo: xatQttv ojod^o- 
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/ttv Scholiaatae coramento, quod sequuntur interpretes : olg 
yyovv <V o!g. Dativuin enim eaae instruuicntalem npertum 
eat = voij iysXij/iaaiy iq>' olg. 

Cap. 87 initio compares Dio C. XLIV 36 $ 1. Violeutissime 
Badham (1. 1.) et iusto obseurius locum corruptum $ 1 sic re- 
fingit : iveot S' bvttg «JiujiJfrj /<>) xaxov/ti votg ijftiv yuivt- 
attut rijv HtvOtQiav /ti/ dxivSvvov (oiaav). Tain a seutcn- 
tia quam lenitato retnedii inagis se commendabit haoc lectio: 
tvvot 6" bvttg at^tmatn fti/ xaxo^/ttvoi SttaOtiaO-at (dolexai) 
li/v ii-ivltigtav, {yv iusore) ^j; dxivSvvOv v/ttv faivta&at , 

Sixatbv t tivai xit., in quibua nulla litera mutata ueque ul- 
lum vocabuhiin transposituni eat. Ad itiliuitivum post relati- 
vum cf. 98 § 3. 

t Cap. 90 iuit. J^itov — [rd itoov tov ' AitbiXtovos]. Ipso 
loco, qui logitur alienissimo damnatur additainentura. Petitum 
e cap. 76. t 

Cap. 92 5 2. xal tial Stjnov noiUpiOi ii> tp Tt uv x<oqita 
xaTalijtfOtoat [xal] bOtv tTnXddvTt; TtoXiutu iSqaaav. Cor- 
recto bta> pro oj it spoute exoidet copula, quara, ut vocula 
it haheret quod sibi responderet , corrector neseio quis parum 
curaus pravam syntaxiu do suo addidit. fcaudem male repeti- 
tum dcleverim § 3, iuserta simul voeula 6n eum Heiskio; xai 
ttqb; tothovg yt Sii o'i [x«i] /tii ori nx); iyyvg «AAa xai 
Toig anoOtv (1. antaOev) netQtavtat SovlovaOat. — Ib. $ 7. 
oi< ib itgav dvbutog Tnyiauvteg vi/tovtat- Vidc an satis 
defondatur haec lectio (eapite 97) verbis; naQu^uivovitg tti 
1'bfitu.u Ttiiv 'Eih/vtav ct (cap. 98) 7r ag a vo/ti a v — 6to/ta- 
a&ijvai, nam est ubi parum aut nihil intersit livoiua; intor 
et naQuvbfuog. Sin minus, aut tivoaioig coniici potest aut 
ir a (i a vb u <u ,•. Sed mutatione opus non eaae videtur. 

Cap. 9;t § 1. intl Si TtQoatftt^tv- In optimis Jibris eet 
xal iittl Si, uude fortassc legendum: xai i-xitdij. 8ed 
maioris momeitti eat enieudatio rerborum sequuntium : eyyvg 
Toi) oiqatevuttto,- aiitiav ig fpQtOP xa&iaag bOev iotpov bviog 
attatjv oiix iOeviqavv al/\r,ioug. Verbo OtcoQtiv pro bgav 
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quia st-quiores tauluio ulunlur, punctum teuipuris non dubilo, 
quiu lenusiina inulutiuun hic rescribeadom sit: oii nuStunitoi 
{ovxiB' noyo)*, de quo autebftC cugitabaro, nmn stuleiilia admit- 
lit?) JXl n Xovg. Ct. VIII 104 extr. ojor» — p n xato-tiu 
tiyau — Ib. 5 <■*> '.ettiw] n //iXa n recte Kniger(cf. ine.BB 
Exercit. Criticae p. 151), scd idum pronoracii delevcriin raox 
quoque f i' r ij Eiriot [ovrtS], in qua fonnnJa iitttnat ubsolute 
solet usurpari. 

Cap. 94 § 2. Uua litura dcle verba: drt Ticrforonrid; £*'- 
fiof riuf naoofriof xa) aatoif /wa/tivqs , quat: adscripsit olim 
nescio quis memor eoruin quae Th. uarravcrat cap. 90 § 1. 
Raro Unta sermonis scabritie sese prodidit erableroa. lgnorant 
cnira boni scriptores substantivum nafarparid, excepto Dativo, 
qui adverbii vice fungitur. Jit quim inepte additur istud ir«o- 
aytatv ! — Ad vcrba extrema vide adn. ad II 86 extr. 

Cap. 95 § i.^togijaiTi — is OTWt/j, Imo in' auroi/;. 

Cap. 98. Nisi nie fallit opinio, depravata sunt ultiroa verba 
liuius capitis, quae sic corrigeuda videntur: aaqiios r' tViUi/of 
oa-taty lirirpenftv (pro tinttv) (t' n ohtiovotf itc t>is Batta- 
roif yqs — cXKXa xaid rd jrdroia roiis pixoois [amnSovatp] 
ataiotta&ut. Participium ontfiJouotf (debucrat oius auctor 
anitaapiyotj aut CnoanovSovi) iuterpretandi causa auscriptura 
videtur ail xard-rd irdroiw. Ad corruptelam verbi imtgiatty 
corapares locum VIII 67 § 2 , ubi pro a . v 1 1 a c i v multi codd. 
exhibent df«rpt'jr*if . Veram csse itmtp primtui aguovit Cobet. 

Cap. 99 extt. ohuortaq [««!]' tmoXa^hlp. Iucredibile dictu 
cst quam saepe iata vocula iu veteruni scriptis interpolata sit. 
Cf. ad II 4 § 2, IV 92 § 2 et § 3. Hie recte liaberet , si 
scriptum essetdjnAeuf. Recte abeat h capitis initio : d.TiOf r«e 
— airo<fi(>tattttt. 

Cap. 103 extt. dnuoo-aoxi^ro,- n oaamomr . Thucydideo 
scrtbendi mori magis cougruerct: a npo aSoxij r o t s imniOton. 
Et inintawv cod. nicus Paris. habct revera a 2 inan. scrip- 
tum supra npomrwaf. Cf, 11 93 extr., IV 72, VII 29, VII 32. 

Cftp. 105 $ 1. irvv&uyoiiivos roV QovxvSLSijti xTrjatp it 
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6>» fgvadm \jttiaUtov'] i 


gyaolas l» tv nt e l raSr« 
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aut fiii 


aV.u , quac testui illnta ni 


niis paticnter feruut editores. 


Eodem 


etnbleinate liberaudi sunt 


loci II 55 et VI 91 prope 








Ibide 


m § 1. 'j^ntfmoXu&v xt 


il A&tjvaimv liiiv ivov- 




\p ftiv fiovio/itvov c.ti roii 


iavtov itSijs xai oiioitt; 



(ittiypvia pivtiv, tov 3i pij [iOilovta] dntiyat tti iuvtov 
ixtfiQOtitvov nivit ijftiQtbv- Orationis fulcro i&ilovtu melius 
carebiinus. Sed insuper dc vitio suspectutn mihi est ii-ovtmv, 
quod satia proprium non cst de iis, qui in urbe aliqua babitare 
dicendi sunt, sed potius usurpatur de eo, qui alicubi nliquan- 
lisper cominoratur. Longe igitur malim i v o t* oilvttav, ut 
rectc scriptum est cap. 124 § 1 et alibi. 'Evttvat optime 
habet 1 67 § 1 et III 34. Loco VI 50 (ivijaav yuQ uvi6&, 
avdgt; td JZvQaxoaiwv (SovlQ/ttvot) scrmo quidem cst de op- 
pidi incolis, seii ita diuersa cst eius loci ratio , ut nc satis 
quidem aptuni ibi easet ivmxijauv. Sentiuntur talia melius 
quam demonstrantur. 

Cap. 106 § 1. xai itev f£u> lijq)iHvto>v av%voi oixttot i'v 
5ov ijtsuv- Uuice recte Palatinus av%voi~;. 

t'ap. 108 § 4. taj avttp inl Niautav tij lavtov fiovfl atga- 
tta ovx ri&iXtjtsav oi ' AOijvaiot t^vpjiuXiiv. Rectc improbatur 
Dukcri coniectura Ntaaiti. Nam ex additis illis ifj iuviov 
tsiQuiia. liquido constare puto excidissu post Niauiuv partici- 
pimn (Joi> £* tj a uv n. Cf. locus siinilis 85 extr. : ini Niautav 
i/iov Poti&ijo-aptos. Cum Poppoiie illud non scriptum in- 
telHguru nulla nos patitur grammatica. 

t Cap. 109 § 2. Savyv — ig to iiqo; Ev\Soiav nilayo; 
ttitiunfiivijv- Topotliesia non minus ridicula quam ai dicas v. 
c. Cvmen liuboeae oppidum spectare marc Icarium. Sub Ev- 
fSotav aliud uomen latere certum est. Ceographia suatiet 2V 
Soviav, ut intelligatur sinus Singiticus. t Cap. extr. Zuvij 
Si xul Atav dviioiij. Possis dvtiatijoav , sed lenius for- 
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tasse curriguuduin an rt orqr 7, i. e. uvrtarijrijii. Diversi yu- 
ueris cst quod Iegitur V 80 init. 

Cap. 112 extr. iv&vg [avto xai] inl ra fttrttooa rij,' noXetog 
irpiwtiro. t Ciiu. uiud. rui rt/vfi nfTruixiirt xai oixuJo/iou- 
f.fVu.. L. xu^oiKoJoftou^t^iu. t Of. t. c. I 89 53, ubi 
pro lieoatoSuftiiii iii Lugduiiensi perperum est veibuin simplex. 

Cop. llii § 1- °< itQaaaavTts xai oi',' miita i t Qiaxi. 
hao iavrd (so. roTs jrj«aooooipj. 

Uxtr. cap. xart<pi/yoii 3* x«i tm» Tonuivuiwe t',' avioil,' 
Malim ie ani, sc. ro tyQQiiatov; nam xarttpvyov nao' ' AHrj- 
vuiov; (cf. 114 § 1 ct § -t) t',' ro qina><Qioii, non vero t,- 'A&tj- 

Cap. 115 iait. Cf. ad II 86 exir. Cap. 116 'Adyvaq. Vide 
nd II 15 med. 

Cup. 117 § 1, vofitaamt^ — xul frifijlyirat la nXtim. L. 
x&v. Mox § 2 uij tr( BQaoidu^ itirttyn. Vcram lectiouoiu (njf 
servat Scholiasta ad Ar. Pac. 487. Cf. Cobct ad Hyper. p. 51. 

Cap. 118 iuit. ltecte Kr. verba : rui; ftiv AaxtSatftovioti 
— riQoaxijQuxivofiieot traiispuni iussit aute verba mgi ftiv rob 
itQov xri- Quo facto, siiuul iu his vcrbis delcatur cmblema 
Soxtt jjyiiv , loco iam depravato insertum ab interpretibus. — Ib. 
5 8, cf. ad II 7 § 1. — Ib. § 19. Porsitan: ng&nv nioi 
r ij ,■ tiQ^nijs fiovXttlauoOut A{i i/vuiov; xaCt' on hv tttj 
(pro iaiji) tj nQta^tiu [7itpi rj;,' xataXOattos rofi noiUftovJ* 

Cap. 122 extr. KXimvOi yvaiftT) [ntto& i y t t s]. Participium 
ncque lectum i\ Valla uequc in bae formula uaitatum. Cf. III 
50. Male Kr. obmovet locum I 78 § 1 , qui est toto coelo 

Cap. 123 § 1. MivSij /iqsiaTaTat «uriie, xoXte iir tj) IlaX- 
Xijvt/, 'EQtiQtwv «tioixiV Plura apposita Graece iuuguutur per 
voculam Si, quare scripsurim : 'EQtriitiov (<J') anoixia. — Ib. 
5 2 sua|iicor: rjiii xai a! MtvSaiot jtaXXov iroXftijauy, n\v ti 
[tov ora. codd. It. ut Vat.] BQumSov yvuiftijv oguicri,- troi- 
itijV, rexfiatQOftiyot xai ano riji i'x«ocf/s ort ov nQouSiSav, 
xai dfta iwr TiQUBOoviton auiiotv oXiytov [rt\ 6ht<ov xal ioe 
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rdri i/ (pri> xai uiy rori] ifiiXh/aav ovnia dvivTiov, liXXd 
tiiqI oipioie niiro?,- qfo^ovfiivtov [rd xaTctHtikov dcl. Kr.] 
[*al] xaTa^tuaafiintov 7i«pa yviofitjv toi); TroHofV. Verto: e/ 
simul quia prodilores numero quamvis ptiuci essent nihilo- 
minus tunc propositum suum non amplius segniter agita- 
verant, sed sibi ijisis mettimttex ptebem prtieter opinionem 
vi superaverant. 

Cap. 125 § 2. BQaatSa; di dfia rij ioi ii; ttSt tov; Ma- 
xtSovaj itQoxt ^ioQtixora;. Qui, ut b. t. Macedoncs, me- 
TtiaruvTt; ig — q>uyi/v %<oQovatv fV oixov (cf. 5 1) male 
dicuntnr TTQoxwnfTv, quocirca reponendum duco tcq o a v ax i x<"- 
QtixoTa;. Ita demum rccte sequitur: x a t an rd ,■ — Sttpotiio 
dva%0>Qttv. Cf. 128 § 3 oQyi^dfttvoi — rjf iro o a v a %u>- 
yijoti twv MaxiSOvoiv. t Ibidcni ^vvuyuyoiv xal aviog ig 
niQuytavov Tat-tv toi; onXiTa;. Scripsit Thucvdidcs, quod 
vcteres iu ea re constauter dicuut, ig Tiiaiaiov, cuius lec- 
tionis vulgatam interpretameutum csse noli dubitare. Cf. VI 67 
ibiqm: adn. Scholiastae: ie nXaiaiu] Iv itrQuyatvto ^tj/idn ')■ 
t Ita loco VI 22 Piersun ad Moer. p. 219 pro ■ntifQvyfiiva; 
XQittuq nostro rcddidit xajgvi- Cf. cius Praefat. p. XXXII. 

Cap. 126 5 2 1. Tjofoutxu pro iroUpia. — $ 4. Quod con- 
iectum est To< liq&it pro jrAijfffi ferri possit, si siinul 
scribatur (rijs) ovjtoig. Cf. Dio C. XLII 27 § 1 dt/iif — 
dtj3i\i. Lcuius tamen corrigiis : dtjOtia oijitta;. Cf. VI 31 
extr. ToXfiqs Tt Dufi^n xai Stpttog la fiir q 6 t >,t i. Ib. 
§ 6 xdo/iip [xai ta^fi] uiitfi; virayayovn;. Aptld Tluicnlidi/lu 
et antiquiores xoa/io; saepe nil.il idiud significiit quam ia£t;. 

Cap. 127 § 2. L. twp (/tiv) fitTtt BQuoiSov 'Eilijvav xtt. 

Cap. 128 extr. ruii> 3* dvayxaioiv ^v/itfiOQiov Siuvaatd;. 
An SiaOragf 

Cap. 129 § 3 iytoQOvv i s ™6; MivSaiov;. 1. Inl. t Ib. 
§ 4 xai ig oiXtyov dyixtio — vixijO-tjvat. Prscp. i; uon 
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agnoscunt codd HN. Legeudum n « q' oXiyov. Parum abfuit 
f/uin. Cf. ni 40 , 79 VH 71 , VIII 76. t 

t Cap. 130 § 3 tai nvot avx.h ™* [dnd dal. Kr.] roE 
Stjuov livitmoixoi — xai tu,' dviiintv intanua&i ctos — 
x«ri o p ii f) 5 t f r o s. lino ftopyjSflftajiroi-, i. e. ^UUHi 
litmnltum excitasset. t 

Cap. 132 x«i iiuc ijj^oiKiutj' |«jii(i)^] 7tapBi'iiuojj; dciJpas 
e^i/yov ix 2'jrapiiji. Pronomine, quod li. 1. melius «best , aegre 
caremus post verba praegressa : tfitxiuXunt r 6 nrpdrtv/ia aai 
njn Tiaoanxivriv. Quare illuc transponemluru videtur. — Iu 
extromo eapitc requiro xa& tOTaat v (pro xa&iarijaiv) 
scii. Ischagoras ct Aminias et Aristcus; nullo enim iure inter- 
pretes ad x«8-inrj;aic solum COgitant Ischagoram. 

Cap. 133 § 2 x«l ij [Xovaii] uiv — ii ij Xpi/oi« 
iou 5ioif/ioi) rofiflt inikafttV dxroi nni tvatQV ix pfooti t 
ort intrpitlyit. i>. ot ttpvyt, ni potius utrumquc vocabulum 
expungendum. t 

Cap. 135 § 1 xAifiaxa jrpocfMf . Licet ita iam lcgerit 
Scholiasta, ut apparet e scholio: ij 7roduf>to-iy] rijj xli/iaxo,;, 
tauien Thucydidem xi/f«o;»«( dedisse arbitror; nam in rc 
quae hic narratur nimis ineptus est nuinerus mnguhms. 



Cap 2 § 1 t6v KoXoymv tuiv Xt/ttva. Pluygcrsio debe- 
mus ro> Ktotpiiv Xtuiva, quem tam diu criticos latuisse per- 
mirum est. Ib. § 3 vavg ii niiitiirifttpe 5exa ig tov Xifttva 
\n*0tnitXp}. Ultimum vocahulum abesse malim. Paullo di- 
versus est locus VI c. 50 8i*tt di twv vtmv nooJntuyav i S 
tov (ttyav Xtftiva [irJ.too«£ rt xai] Kaiaaxitjiualtat, et tamcjj 
ibi quoquc verba inclusa magis sapiuut lnagtstcllos quam his- 
toricum. Cf. VII 9, 17, 20- Mox cap. 3 § 1 ambigo utium 
lcnitcr corrigonduin sit; xai ai vijte aua ntfiti-nXtov (tti) 
i$ tuv Xtftiva ntQnttfKfHilaat, an potius voeabula ig — 7it- 
5* 
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ffHTi/ttpfcTocu (nut eorte hoc participiuin) tribuenda sint in- 
terpretibus. 

t Cap. 6 § 1 deleantur duo additainenta 'ApSq&p dnoixia 
ct iijv &aoi<on ditotxtav, quoruin illud c IV 88 extr. , hoc 
c IV 107 huc ndscriptum est. t Posterius insupcr .irguitur ar- 
ticulo inale apposito — • t Ib. § 5 requiro: ni iS' onhiixov 
£i<unav ijftpoidTo (pro ijff po t ad y), ut recto scquitur iif- 
thjkto. t 

Cap. 7 § 1. tmira rjrayxao&t/ [iroi^iiat] Sntg 6 BQaaiSai 
TiQoaiSiitia. Bgregio cod. Italus, quod criticos latuisse ira- 
pcnsu mirnr. omittit manifestuTii interpretaraentuui. Kectissime 
enim dici dvayxu&aftat it optimorum scriptorum exemplis ab- 
nnde constat, quae excmpla quodvis lcxicou tirouibus suppe- 
ditabit. Male eoatra, niei fallor, idum verbum uiuovtorat me- 
dio fere capite : ov% mq «3 aatpaXH, tjjf d v a y xd£ jji at, ni- 
Qioiyatov, quac iusto obscurius dicta sunt, nisi statuamus post 
dvayxdZijiat proptcr ductuum similitudincm excidisae verbum 
dytovi^ta&at. 

Cap. 9 § 1 rijp 8' int-/>tlQyatv m Tpo;rio Stavoov/iat ?ioi»r- 
attat StSdaxto tva /tij 16 ri nar' oXiyov xai fiij dnavTai 
xtrSvvntttv ivStis tpaivopivov droXuiav nuQuayij. In opti- 
mis codd, logitur rii rt, in qua scriptura dclitescit, quod 
unice h. 1. conveuit; 'ivu ^riorb xai oXiyov — xtvSvvttiitv 
— dioiutav Trapiiajtjj- Non enim sufficil ncque quod Reiske 
proposuit 16 yt. ncquc quod Bckker et Kriiger ediderunt ro, 
dcleta vocula rt cum libris quibusdam pessimae uotae — 
Vitiosa syutaxi laborant § 2 haeu ; iovi yiXQ ivavrtovi tixa£<o 

Ah£oLi iti uvio~i i s ua IV v xrt. Non int.cllexit is, qui malo 
repetivit particulum dv, solere Graecos eaiu voculara, quaravia 
pertineat ad scquentia, poncre inter uegatiouem et vcrbum, 
unde i]!a suspensa sint. Sic cap. 8 extr. recte scribitur v. c. : 
uiix av vo/ii^tov uvrovi oftotati dnoi.u(ii~v avOti uiuovioui- 

1) Hia iuui prdu .ubieciis, viJco tu ^uJeu. jth u:i jtl 'in i.iddi^c Poppoiitm. 
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vovf. — Acutissime Kriiger iutcllexit } 4 11 vorbo %vvTa%- 
ffijvm litcram % eximcudam cssc. Ibidcm primo obtutu dubi- 
tcs dc sinceritate verborum : «ird tov TZQoquvovq adXXav xul 
d ii t 1 tiuq a r a i ff i v ro ; tj tx xoi) jioo,' rd uuqov $v/iq>i- 
QO»xot ni. At legimus: I 36 $ 1 rb uiv diStoi — jo di 
OaQOoiiv (i. c. xo ot&tivat — io 9uQ0t7v), I 142 § 4 iv ™ 
fii/ ntltr&pti (i. e. /ttlfxai-), II 63 § 1 tio iifnouirm (i. e. 
tui Tiuaa&ai), V 0 (mox) roi> ijiraTriivai iriio* ij ro& fiivav- 
ros (i. c. rou ftivttv), V 102 fitra rou Sqwuivov (i. e. roti 
dgaolfai). Ad qttorum locorum exemplutn duo tov uvtmUQa- 
Tai&ivioq dictum csse potcst pro d-ttd roS ui/imanaxaxiHjvai 
(i. e. *"| dvitnuQUTuitiaq). In alio quovis scriptore suspieeris ; 
Sarif Of rd,- tatai!iai tfpapria; rtoj" ivavtimv xdXXtOT iSwv 
xai auu TiQOf tjjv iaviov Stlvu/ttv tijv iiti^tiQ^atv itoittTut 
fii/ dno tqv itQoquvovf /iHlXov xui dvTinaQUia^Otlf 
r\ ix tov TtQOf to huqov ^vnqjtQOVtOi , rthtaT av 6q9oito. 
Etenim uon intcllcctum Nominativum inter duos Genetivos Trpo- 
ifavovf et %vutptQovToj a sciolo in Genctivum inutatum essc non 
foret quod magnoperc miraretnur. Attamen itpud iiostrum propter 
scribcndi usum modo mcmoratum satius fucrit a dnrissiina locu- 
tioue abstincre manum. — Ib. § 5 ikitlg /uq fidXtaiu (L ^nlior' 
av) avtovg ovtat qjo^tj^ijvut. Fortasse nou spemenda est lec- 
tio codd. iletoriorum LOP 9oqv^>]9^vui pro q>ofSijfrij>>ai. Al- 
terum vcrbum non est alterius glossema — ncutrum enim non 
est scribis uotissimum — sed 0OPTBH0HNAI et ipOBH- 
QHNAJ facile mera corruptela unuin cx nltero nasci potue- 
runt, facilius vero duabus literis elapsis hoc ex illo, quam 
ratione invcrsa. Insuper SoQvfty&ijvat hic et per se paullo aptius 
videtur — licet alterum noii sit iueptum — et ideo pracferen- 
dum, quod sic, quae res nostro ut bouis scriptoribus omnibus 
cordi est, magis variatur oratio. Cf. VIII 96 § 1 et § 2. Prnegrcssa 
euim modo sunt verba: xal xaru rd fi"i<d; q>o(l oii i/tu uviotlf. 
Ad OoQvjlijOijvat cf. mox cap. 10 $ 7 Zuvipii — 9oQv(itjOTj- 
vai. — Magistellis sua redditlerim iu ipsis verbis sequentibus: 
ro /uq litior iaitQOv SavoitQOV Toif itoh/iioii tov huqov 
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ro; [xai ««jpvitfovji quac voeabula non tantum addita exstin- 
guunt lumen oratiouis sed etiaiu sububsurda sunt, ita adiecta, 
qnosi ro *irio> voTtoov non veniret animo liostili. Ipse sane 
Thuc, si sua esscut, scripsisset: xai /tayoitivov ijflif. — Ad 
verba vieiua xai vftti^ — livSotimg vide quao supra annotavi. 
In iis, quae statiin subsequuntur . utique rccipieuda, quam edi- 
tores sprevcrunt, Stobnei lectio: xai ro/iiourt (roiu) tlvat 
roO noltfuiv rd tVilitv xai to afrpfMvftn xal (ro) 

rofs ^p^ovoi Titi&ta&ai, inserto de oieo articulo, qui ante 
ror,- proclivi errore elupsus cst. Numcralc in buiusccmodi sen- 
teutiis a Graecis adiii solet , neque Tbucvdides hac in re a 
reliquorum usu discedit. I 74 § 1 tgia r« wtpfXt/imraTa ig 
avzo ■natttayofitHa dpt&ftov it vtotv nitiarov *ai avSoa 
tsinaiiiyov l-vvnaiTaioii xai irooftvfiiav da*voifiTi}v. Cf. I 
122 pr. fin. r g t m v twv fttyiaimv ^vittfonwv dnijXXaxTai 
d^vvtttia; ij uaXaxia^ ij dftiliiaq. Adde III 40 § 1 , BB § 
2 et IV, 64 extr. >'ieri igitur potcst ut non aliter scripserit. 
Thuc. I 715 med.: imo (tqiwv) toiv fttyiaimv vixij&i cn s , 
xtftijs xai 3iov,- xai wqitXtiaj. Cf. etiam III 42 § 1- Pergit 
oratcn xal Tfjdt rjftiv ifj ij/if'[»j tj dya&otf ytvoftivats (Xtv- 

Htntav Ti vndpxtip mi., ubi conslaus Graecorum usus poatulat: 
t," {livoo&aiv) dyaOois ytvoftivan, ut recttssimc legitur 
iu praejrressis: xai avioq Tt dvijo dya36i yiyvav xtI. '). 
Cap. 10 init. Vide adn. ad IV 21. § 2 absurde scribitur : 

tirmw r* noStg ^oXXoi — vnotpai vavrat. Elegantcm 
inecum emeiidatiottem communicavit Naher : oTrotlo; nolli/ — 
vnoqiaivtcai. qua plane solvitur Inci difficultas. t Ib. ^ 5 
oij y&Q — roils iniovTas. Itcdolent h;ici vcrbu intcrprctcm. 

Ad rcm cf. Liv. IV 37 § 10. t 

Cap. lfi § 6 8id ii)v ix rr;i '^TTtxij; Jtorf fttrd Sainmv 

[Soxovaav] tivaxwfiytiiv. Oruece aic dici uequit pro r. ft. S. 

1) A]iud XcDt>|Jb. Cjron. VJl i 11; tltttf i> oWp*; — «c v onD»n.. 
'Alk' iu iinTp(( ayndol yirui/tiltii xti. iblidtndi ioUritciii) psrjitniHi reptliti, 
Ot f I! S 38 ( 11 (tMJ. Apud noslnim itenun dvfyZ* itttwMnr IV 92 $ fi. 
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Soxovauii ytvto&ut u. Ad quein vero locuin provocant 
III 10, euin alia de eausa correxi, neque si sauus csset huicco 
ex inea quideni sententia pracsidio foret. Nisi autcin cgregie 
ftillor, aliquot codicum iectio ffujpiuii Soxovauv itoq cora- 
parata cum pluriinorum librorum scriptura Siootov Soxy- 
atv tantum nun digito riemonstrat in archotypo quondam lo- 
cum sic scriptuui fuisse: Std Tyv ix rijs 'Attik~s jrort (ttrd 

iFoino Joxijojmf 

Stogioy ttnitiaiQrjotp, superscripto glossae glossemate, cuiua 
rcliquiae hodie iuxta gcnuinum vocabulum lcguntur in editioni- 
bus, unde cas quo citius eo melius oxpungemus !). 

Cap. 18 § 2 iuterpres sua iufersit, de quibus vide adu. ad 
II 7 § 1 et cf. scliolium ad prima vocabula capitis 22 : ol Si %'i/t- 
ftajp»] nuj' JHtxiSutjiovttav. Vctusta esse haec intcrpretamenta 
apparet e reeto usu articuli, nam recentior scholiasta procul 
dnbio scripsissct toiv 'AO. et tiov Aax., quod exhibont libri 
quidam pessimae uotac. — initio huius capitis vcrba: tiiqI 
ftiv tuiv ito&v tmv xotv&v &t!ttv xai Upetxai pavTnJi- 
atrat xui &ttantXv xaid r« naTQtu rdr ^ovkdfttvov xai xaid 
yijv xui xuid ftukuaauv uSttoi monstrum alcrc certum est. 
Suspieor autem IENAI reliquias esse verbi, quod cum Oilav 
sacpissime coniuugitur, rov SILENJEIN, quod verbum si 
capitc ct cauda truncaveris, ipsac illac litcrae (nam A ct A vix 
distinguuiitur) restabunt. — Ib. § 3 dudum obtemperatum opor- 
tuit Dukero codicum quorundam scripturam Sixan iti^adtov 
praefcrenti vulgatae Stxuita xt?- — Interpretis esse puto ul- 
iima huius capitis verba 'AOtjVaiot^ xal AuxtSutftoviois : pa- 
rum enim me movet qucm opposuit tali suspicioni Kriiger 
locum 2!) §34: tvoQxov tlvai nQoa&tivut xal atpiltiv 6r< av 
Ufttfoiv toiv nohiotv Saxfj [AuKidatftoviotj xtti 'A&y- 
raCotg dele] , quoniam is locus manifesto non huc spectat 
scd ad cap. 23 cxtr. , quo continctur forumla socictatis solos 



1) 1 [is acriplia e 1'oppooia cditionc inlclliso Soiotaav iuni suipmtirm InHH 
Hsackiu, <|ui Uwcn iiou iiuc[li-<:t,i r;<irrii|jri-[in; rjitiune njnlc luclur scriplurani 
(idd tfnioun tfo«i|0i». Vidc V. L. upud 1'upponEni ci scholiisiani. 
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Athenienses inler et Lacedacmoiiios , in qua de utrorumquc 
sociis nulla (it mentio. — Ih. § 10 'Olvftnlaai xai HvtJoT 
xul 'laStfiot xai it 'A&^ratq. Tam nomina praecedentia quam 
bonorum codicum lectio xai ' Alinvattn docuraento suut Tliuc 
scripsjsse xai ' ' A&tfvyflt , quoil e correclionc, ut suspicnr, sed 
male adriito v ephelcystico habct unus liber pessunae notae. 

Cap. 21 $ 2 requiro iiiittTo pro inti&tTO. 

t Cap. 22 5 2 voft't%ovTiq fjitior' av otpioi roif,- 11 'Anytiovq, 
intiSt) oiix t)9ti.ov 'Aunt).i3ov xai Al%W O.flovTOiv intmtiv- 
SitstJai [vofttaarTtq avrovq] &vtv A&yvaitov [pv\ Stirov; 
tlvat.i Pron. avrovf omittit cod. Itolus. 

Cap. 22 5 1. Oi Si Svwuioi iv rij AaxtSaiftovt «t»rol 
itvxov BnTtg. Pessime Kruger [iro eorrupta voce avioi fre- 
tus locis aliquot interpolatis rcscripsit ovtov. Colloto loco 
V 17 § 3, undc apparct iam ante socios convenisse Lacedae- 
monem (cf. V 27 § 1 et 30 $3) , ex ATTOKTTXON elicui 
AT@I(MTTXON \ i. c aSttg itv x ov. 

Cap. 23 § 3. Expunge partic. ovraq perperam repetitum. t 
In extremo capitc transpone: 5ri av Soxy dfitfOTtQOiq ivoqxov 
tivat. t Ita corrigebam in Anal. Crit. p. 9 ignorans vcl potius 
immeinor Cobctum Mnem. VI p. 28!"> adbibitn loco Xenophou- 
tis ITell. VI 3 § 18 proposuisse : bn ctt Soxij tvoQxoir tift- 
q?OTtQots tivat. Q.ua de rc admonitus ab amico nescio tamon 
an locis Thucvdideis V 18 extr. et 29 estr., quibus raea emcn- 
datio nititur, iu Thucydide emeiidaudo aliquanto |ilus trihuen- 
dum sit quam !oco Xenophontco. 

Cap. 26 extr. In frcquentissima confusione praejiosilioncm 
1% et 3td prae i^ynoo/tat praetulerim Stijyrjooftat, quia de 
narrando magis quam de explkantlo aut inlerpretando scrrno 
cst. Cf. VI 54 § 1 Si' inviTtxijii ^vptvjiuv, ije itri jr^oi' 
Stiiynadftivog dnofUvos- 

Cap. 27 $ 3. ti-^QSn^ui 3i dv^Qaq tikiyavg [dg X iiv] a ™" 
xnaTOouq. Quod tul potestatem utlinet interpretatur Krtifrcr : 
at ita certe scvibetiduui foret ti)v aQ X r)v, quod ipsum tameu 
nimis ntiosum, quia ca notio iam contin"tnr vocahulo aiiToxgd- 
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rmp, quod nunquam eiusraodi additamentum comitatur. Cf. 
v. c. VIII 67. Vis probabiliorem arbitror L. Dindorfii con- 
iecturam ad Xen. dc Veetig. II § 7 corrigentis &q%hv. Quaro 
vocabuluui oiQiiiv expungere malim memor locorum I 9C 
med. et IV 53 med., quos codem embleuuite liberovit Cobot, 
Eodem denique liberandum suspicor locum illum Xenophonteum, 
qno facto ibi scripserim : xui ti nttatxoqji&uxug yt uio-TfQ 
OQqarotpiHuxag xtt&itstaifitv xri. — Sequuntur verhn haec: 
xal uij irpos ioi> Sij/tov lavg \6yovg livai iov /ilj xaiatpavtTg 
yiyrtai>ut lovg jtij irtiauviag t$ Tr}.i)^og. Bene Goellcr 
intellesit in his vcrbis nullum essr pracsidium loco t IV 46 
§ 3, qnem nou dubiti> quin hoc modo restituendus sit; of 3i 
iov S?j/iov TiQOoiaiut [riuc KtQxvQaitov delc] StSiong fu) o! 
'Aftt/vaToi at)roi' s - (pro tovg) i).&6viag ovx dTioxrtivtoaiv. 

Cop. 28 § 1. Oi 3i [ioiv 'AQytiatv &v3Qtg] dxotlauvtig 
intiSij dnrjvtyxuv xii. Inclusa abcsse molim hic et simili- 
tcr 37 § xui o'i [toiv ' AQytiatv dvSQig] wg ijoOopro av- 
to<); 3, t auivovi tov Uyov xr/. Cf. IV 33 $ 3, 68 \ 5. 

Cap. 29 § 1. dele avie,*. Vide adn. ad II 7 § 1. t Ib. 
xatiaiQanio [w7itjxooi>]. t Ib- 5 3. Vide ad cnp 18 eitr. 

Cop. 30 § 1. xori ijnuivro rijv n iarjytiatv tov navtog. 
Perperom scholiasta roij Ttuvtog] Sitvov- Iroo iov jraero.; 
nQayiittTog- Cf. I 128 med. de Pausoniae proditionu: xui rov 
navTog TiQuyitatos «pxfl" inottjauio. — Ib. § 3 scribae 
errore male repotitum est pronomeu in verbis: KoQivtttot Si 
TiaQOvratv uqi/ai twv ^tijtfiuftov boot ov3' a v i o l iSi^uvio lag 
anovddg — nuQtxahaav S' avioig [«trol] tiQOTtQOv — dvii- 
\iyov TOig jiaxtSatfiovtoig. 

Cop. 31 5 5. Boioiroi 3i xui MtyaQtjg ia avto (1. ravio) 
\iyovitg ijot/yaOi' ntQtOQwiitvoi [vno Tiov AaxtSutpovttov] xui 
vopi^oviig aaptai ii)v 'AQytioiv Sij/iuxQaiiav aiiiotg 6\iyuQiou- 
fttvoig tjatiov £?>(ta;iOQOV tivat irjg jiaxtSaiuoviatv iro\tTttag. 
Verba circumscripta sciolus male intellecta vi verbi iriQtOQaa&ai, 
i. e. (raute tircumspicere) dc auo intcrposuit. Cf. VI 93 ( ii\- 

\0VTtg 3' fVl Xat TrtQIOQOIfltVOt , 103 Oi' TIQOTtQOV IttQttatQOlVTO, 



Digiiizcd ti/Google 



74 



VII 33 oi TrpoTfpoj. ntnwQto/ttvoi. Adde Dion. C XLVII 33 
§ 1, XLVIII 24 § 5, LI 24 $ 1. Infelicitar olim h. I. trac- 
tobam Eierc. Crit. p. 153. His scriptia vidco huius, si qui 
est , inventi honorem cedendum mihi essc Dobrco, nec tamen 
scripta delco, quio quaulciTus certissimu emcndatio in textutn 



Cap. 32 J 2. xal 'AQytiwv. Notanda quorundam libroruai, 
in quibus est Italtis antiqiii^iiiius, ^criptura xaQytiwv. Ib. 
d>iliov t Si xuTt\yuyov nditv [f's J&ov]. Additum nuh», 

Ariatophanis Pluto v. c. constat a v a {JXenttv nditv, es Ranis 
ii v a (tturvut ndXtv, similia multo. In vicinia § 4 suspectum 
babeo anttt- tiQijftivnv: rdi St^n/iiQOVi; intanovdd;, quae 



alibi confitauter anovSui audiunt. Praepositio outem GJ7/ 
facilliinc ilittographia nosci potuit e primis litcris vocabuli 
CTIONJAC. Hescriptn vcro anovSd^ spontc apparet in ipsis 
verbis sequentibus delendum csse anovSfbv post ntvrtjxov- 

TtttTlStOV (1. ntVII/XOVTOVTiSlOv). 

Cap. 35 § 3. rotfrMp ovv 6q&»ns ol 'A&^vaioi ovSiv ioytp 
yiyvoitmof vntionivov (1. uiKroTTOVi') fttjSiv Sixaiot- Sia- 
votiaQat milit ofiTt llviov unairotfvrtov [ttviiav] tintSiSoaav. 
Pronomen rcctc omittunt codd. LOP. 

Cap. 36 § 1. loyovi Ttotovvittt iSiovg. Imo ISiat, ut rec- 
tissime cxhibent iidem libri. Cf. V 42 iSia ^tift/utiiap nt- 
nottjnat, Vi 4)! i S itt ^iviotts naioilfitvoi, II Hi oii QdSiioi 
T«i ftt ittVttQTaifitj tjoiovvto, Ib. 34 Sijuaaitt Taq/u$ tiroiij- 
aavio (ubi in quibusdam male legitur Sqpoaiag) ot ita con- 
stauter. t Ib. § 3 traiispoiiciidum suspicor: ati xai.fi"; ijiri- 
nracTQ (i. e. probc HOvcraiU) aqiiat ipiXiov ytvia&ai. t 

tCap. 38 § 1. to ya-Q uvio inoiovv. Coniccl £ a n t vS o v 
30. io\s Boitaioii. [Cf. VI 10 ct] supra cap. 37 [ts] id OftoXa 
antilStiv, ubi rectc Kruger delevit (iraepositioneio. t 

Cap, 42 § M [tfav Boturiov] aiioir. AO ipsis 
Boeulis non patitur scntentia, quia nullt alii populo Boeoti 
h. 1. opponuntur. tjuare uomen propriutu glussema esse suspicor. 
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tCap. 46 § 1. o Ntxia; xaintQ [tojc AaxtSatuoviwv avraiv 
VitaTyutrtav) xai avros l$iputrqiU»0! [niol lov — $mm>] 
iiura,- wrt. Cf. cap. praec. § 2. Et iucongrua inenti scrip- 
toris sunt quac. sepsi uncinis ct spurca oratione conscripta. 
Nam deceptos esse Lacones uihil attinebat h.l. disertc repetere, 
quoniam rei cardo vertitur in fraude , in quam ipsc Nirias 
inciderat, idque co minus quod Ulud iam significntur vocabulis 
xal avrog, tum prorsus absurde additur aiizwv, tandem Nicias 
non tfijTiarijro tiiqI rov sed tui jii/ uvroxQdroQas 6/iolo- 
yrjoai yxttv. Vocabula roii> Aax. — rjirctrijfitjw si mo au- 
dis, sunt scholium marginale ad verba xal uiiros, verba 
— %xuv ad if ^irarijfifj-o;. t Ib. Uyw i i> uh 
riii atf,tTiQ03 xalai i v St ru> ixiivoiv irirpfjrf t TDJ> noXffiov 
dvaftdXXta&at. Utrobique legendum videtur %t!v. Cf. v. c. 
Xen. Cyrop. III 1 § 15. 

Cap. 47 § 7 fiij ^qitaauivoiv riov nohmv dnaoaiv rijv 
SiaSov tlvat [A9?ivutwv xui 'A^ytiiav xai Mavrteiiav xai 
'Hhiaiv]. Ne praestiterim quidem verba riji> — t~ivat essc 
Thucvdidea. Ib. § 13 rds Si ^vvO-ijxas rds mpi rS>v anovSiiiv 
xcti ribv oqxibv xui rijs ^vuuu^ius dvuygdtfiai tv ori;jlij li- 
9tpy A&qvaiovs aiv iv noiit, 'Agytiovs S' iv dyoga iv rov 
' AnoWavo; ra> Uqo) , Mavrtvtag S' iv rov Aibs rfa 
itQui iv [rjj dcle] dyaQd' xara&t vrtov Si xui 'Olu jMTiiaoi 
nrijli;i> %aXxijv xotvjj Oivnniots rois vvvi. Quidni Eleonsos 
iubentur nrijA>;j/ nrijHKi.'' Num illis sufficiobat jioirij araittiaa 
illa Olympiae? Quod parum est, me iudice, probabilc: quarc 
suspicor propter ri> o>40tortifuroj> istius rei uientionem exci- 
disse iuter a^opii et xaiattivrtov his fere verbis conceptam : 
'Hitiovs 3' iv rov dias rtii itpiu iv dyoQd Sequun- 
tur in foederc baec: idv Si rt Soxjj auttvov ttvat rais no~ 
itat ratliats nQOa&tiyat ngos tois ^vyxuuivots ori av S6%i\ 

1) Ob ebuiIcbj cuusun iii i]iiiliii-.hni hlni- in ioiili-.i- iiniin ili-.iilcranlur vtrb.i : 
tV ' A&ipaievn — tvppttx<iv<; (scil i<i Jvj.i<iixoiii; , quoi! kffilur onlo Ult). 
Cf. ScbaliJula. 
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[r«fs TTohatv] anaaatg xrf. Expunctis duobus vocabulia ma- 
gia Groeca hacc fore arbitror. 

Cap. 50 § Zxai iSoxn n viov tata&at. Haec ipsa verba 
leguntur apud nionem C. XLV 7 § 3. 

Cap. 53 § 2 iSoxtt Si xal &vtv r% ufrias xty 'EniSav- 
qov — itQOoXafiiiv — rijg it Koqiv&ov 'ivtxa ijav%iat xai ix 
rijs Aiyivijs PeaxvTtQtti' tataSai tijv (loti&itttv tj 2xiHlatov 
TTfpiTrjlfiP toTs 'AQiivaiois- Gracca oratio crit rescripto 
7i iq i niiio v n)t roij 'Attrjvaiotg. 

Cnp, 54 mcd. expeetaveram : /tiTii tov uiiXovta (ajjva} — 
KaQiitioi 6" r,v [ftrjv], itQoutjvia dajQUvat — Ttanttnxtva£ka9at. 
Abeat ftrjn a cod. Q. Error Scholiasta antiquior. — t Cap. extr. 
uiv Ttvt; [oi] /ti v — oi 5i. Similitcr subinde dicitur fVioi ftiv — 
oi 3*', oi uir — a).lot Si cctt. + Ferretn r u>v oi uh rivts *tl- 

Cap. 56 § 2 f'dn(iii»i [xnrii Qalaaaav] xaraTiXfvaai. Dele 
ridiculum emblema tnalc repetitum e prnegressis. Ib. § 5 per- 
pcrain Kr. coniecit: (xai) .iUi ai e tjaovrts. Distiitguo : ui; 
igrjftov aiiaijg Sta idv noXtpov, §lq aiQijaovttf. 

t Cap. 59 extr. itoluovg yag tivai 'AQytiov; Sixa; Sovvai 
xat 8t£aa{tat 'ioas xal ouoiag, tt tt tJitxalovot ['.fipffiois] 
AaxtSaiftovtot. t 

Ib. § 5 tiqooiIo 6 v t t g — SttUyiasJtiv. Longo melius Bek- 
ker ex aliis libris, in quthus cst Vaticanus edidit nQ.oatl.- 
9-avTt. Arist. Plut.485 avx &v f 9a v o i ro v tovio Tiprerroe- 
r(; veram lectionem apHavoiti servavit Ravennas. 

Cap. 60 initio verba tuiv 'A Q yttoiv rectissime omisit unus 
codex noti optimae notae. Ib § 4 iv jro/Ufo nltiovt [altta]. 
Ultima vox recte abest a cod. Danico et a Parisiousi meo. 

Cap. 62 extr. rcquiro: xal avttbv tfov Ttytaitbv (tibv) iv rjj 
naXtt, sed forfasse verius eNpungemus nomen proprium. 

t Cap. 63 § 3 iQyta ya Q dyafrw Qtlatadat (itlat o» * i 
Dobree, ngo malim dnoittata&at) m; airiag orgartv- 
aoutvos (ita optimi codd., vulgo aTQativoaftivaq ; verum 
videtur flTp«rfi'o/ifi/oi)ij [rorf] jronlj' aviovq btt §o*Aop- 
tat. Ferrem fortassc : ti Si /iij, ro i ( 7iotfTc xti., acd aliquanto 



probabilius statucmus voeulam TOTE natum essu dittogra- 
phia e prioribus literis vocnbuli TIOIEIN. t 

t Cap. 64 § 1. Expungatur Tiyta. — Cap. extr.: xal ot> 
gaStov ri v fti) a&Qootq xai aXXijXnv; nigtfitivatti dtiXftttv ffj» 
n-olfjuiav — fuWnifli /«£) Ji« fttaov — ofiai; J* ijitti- 
? q»to. — Iw STNCKAHm latere suspicor STNGXHC: 
Swtj^s r<*f ( sc - 5* m»Jl*f»»*) 3«i (ifo-oi/. i. c. continua enim 
lerra hoslilis (Argalti et Areadia) eos separabat. t 

Cap. 65 § 2 St/Xuiv — fiovXapiyyv tlvat. Miuus npuil 
me valet Ammonii observatio de differcntia inter vcrba pW- 
Ita&ai ot tffiliti» — uain doii minus recte tj dra^wgi]Oti 
dicitur jJotUfaffm quam V 85 $ a>m/i) ipporsl» — quam co- 
gitatio lectiouem Plutarchi (juvXo/iivov facilius a librariis, non 
intulligentibus quo referenduin esset, iti povXoftivtiv inutari 
potuisse, quam rationc inversa fiovXoftivifv iu {jovXbfttvov. 
Quare, utpote difTiciliorem , Plutarcbi lectionem practulcrim, 

+ Ib, § * ilcleverim vcrbn: roti,- 'Agytiaui xai rorj Zvuud- 
%ovt, quod additamentum ne idonco quidem loco illatum cst. t 
Simtiia in sclmliis nlitis leguutur permulta, vclut mox § 6: 
(ivajjupouiTj,'] oi AuxiSatftbvtot. Ib, § 5 ovx fijjoc bit 
t tx d niooi v. Malim tixdonav. Mox iu verbis roue 
iuviuiv aigai^yoiig av9tg iv «iri'« fijroi* rd rf Tcgbttgov — 
AuxiSatftoviovg dqi t tJ ij t> a t xxi. forsitan wclius legeretur 

Cnp. 66 § 2 uaktaia dij AaxiSatftbvtot t; b iftiftvTjvTO if 
roilrui riii xatgui i^tnXdytjOav' 5t<i (tgayitiu*; ydg ftt XXijOtui; i; 
nagaoxivi) airoit iytyvtio xTt. Nihili est quod Karape cou- 
iecit i£ty&ytjoa» pro i^inXdyrjoav, nec confugienduin est ad 
Kriigeri suspicioncm intcrcidisse quacdam post id vcrbum , 
modo mccum pro ydg rescribas Si (cum qua vocula sacpe con- 
fusum cst) virgula posita post iyiyvtxo pro hvpostigme; quo 
facto omuia plana suut, Vcrto : nunquam post hominum me- 
moriam maiore terrore perculsi sunl Laceduemonii quam 
illa opportunitate , sed post brevem moram cett. 

Cap. 67 § 2 (utd Si vmlxovg MatvdXtoi xul inl tw 
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(itfioi xintf TtytuTat xai jfaxtSatnoviaiv oXiyoi 16 tif%aroi> 
(1. TOva^aTov) tfavTil xni oi Iuti^s uvtwv itp ixuttQto tio 
xipu. Cumparnnti ciim his quae tnox exponuntur dc acic Ar- 
givorum apparcbit primo ioco parutn recte legi copulam. Quae 
quum in optiinis codd. Italo et Vatieano no» legatur, con- 
iecturae dcberi enm suspicor et subslituendam esse tit t t t, 
quod vocabulam quam proclivi errore aitt.e literas iirl t(&) 
clnbi potucrit, nou est quod dicam. Prorsus ita legitur io 
cxtremo capite : xai /ttT uviov$ oi Itf/tftagoi — tnttT 
'A9ijvatot to-jruroi xai timtfe xii. 

t Cap. 73 § 1. Bxc. Crit. p. 154 suppfcvi xal (iw) |iw"i- 
Itov. t fost Kanipium, ut nunc video. ■ — Mo\ ixvxXovvio 
seribam cuni codd. Itaio et Vaticano pro singulari. 

Cap. estr. ij jitVroi fvyif xui dno%BSQi}<Sif- Aptius fo- 
ret »jo juipjjoi; vel d i> a fm°^"te. 

Cap. 74. iuitio pro ^wiliiovau inaliin %vviXOovao>i>, 
dcleta virgula post iyivtio. Cf. II 8 ij tc ttliij 'EXXdj iratta 
itiTitoQOS ijc ^vvtovawv ioir tt qui itov noXaor. 

t Cap. 75 § 4. ibidem pro Ttj iroor/pa tjftiQu requiiebam 
omisso substantivo Tfj nQOHQatq. t Quae annotat ad h. i. 
Kriiger nou eam vim habent, ut mutem sententiam. Homeri 
enim et scquiorum usum in hac quaestione nihil raoror. 

t Cap. 77 § 1. dele alterum dTioSiSovias- + Ib. § 3 iege: 
ai Si xa toiv ixios lltXo-norvdaov n; ini idv JliXonorruaor 
[yuv] ijt tnl xaxoi uXtSifttvui d/toOi fiovXtvaufii v o> s (pro 
-vovs). 

tCap. 80 § 1. pro iyiytrijio requiro Aoristuin iyirtro. t 
Cap. 82. of 8i sfuxtSatfioviot ia>s ftir uvtovs fitTtniftnovio 
oi tfiXot, ovx ijX&ov ix nXtioros, avupuXofitvat Si ids 
yvfironutSius f jSoijffouj'. Neque in cont.ortis huius loci inter- 
pretationibus neque in violentia eruditorum coniecturis quic- 
quain est praosidii. Nitri cgrcgie fallor, exeiderunt nonnulla 
post ijXstov, quibua olim cxplicabatur, cur tamcn venerint La- 
(vdacmonii. Cuius lacunae indiciuin dcprehendisse videor in 
obseuris istis ix irXiioros, in quibus dc margine liuc de- 



latis, ut aospicor, laterc pulo grainmatici alicuius aunot&tinn- 

culam tJtJ.ii' d vovg, i. e. deficil sententia. Quare missam 
uulic facio quac oliiu mihi placebat couicctura: itog jiiy avtovg 
oi tplXat ix TtXttoyog (cl. IV 42), ovx qXSoe, 
wSp S' dva^aXoutvot tdg yvuyo^atSiag i^orjSour. 

Cap. 83 § 1. [ix tov " Agyovg). Interpietamcutuin toii 
avto&tv. 

t Cap. 99. oflot ijTrtipoirtti — nolXije irje S t a ftiXX qo t v 
Ttjg tigog tjpdg qivXaxijg Ttot^aontat. Qualis fere scntentia 
pustuletur. funsi?sc mihi vidctur Portus, Itcet (iraccitati vim 
iuferut iuterprctondo ; ftlXXovotv dxQtfH>s ipi Aurnaffm ^uag. 
Lege una mutata literula; StaiiiXXyatv — Jioiijoocrat , i.c. 
StaittXXijnovTai a, vXaaist a 9a t , certatim cavebunl 
a nobis. f Ne quia fortc postulct S tdutXXa v , inoucn sub- 
stantivorum iu atg frequciitissimum csjc usum apud Tliucydi- 
dem: imxoatyatg (I 41), ^Qia^vatg (72), ivS^a.g (132), 
inwjSivatg (II 36), nalSivatg — xatdututhtg (II 41), aVd- 
Xavtsts (43), ttxvmatg (44), tfXayuotg (49), .Wofiris (53), 
3i*<p*u£<« (III 23), Itbipijoii (IV 81), itanotxyati (92), TipotK- 

ipafirjats (V 11), TiagdyyiXatg (66), TiapaK^fiV^f diij (100), 
jittQaatg jVI 56), «7r<oa<i (VII 34), K«ra<pn>?ii (VIII 38), 
3i«7io3.ff<i)nii' (42), floxf/ois (67 et alibi sacpe), aytiututjotg 
(07), alia, ex quibus multa non nisi apud eum eiusquu iini- 
tatores reperiuntur, quaedam raro leguntur apud alios. 

t Cap. 102. xal ^utv — m xai arijoai iknig on&uig. 
Legc on&otg t, quod praestat, ut opinor, Krugeri corrcctioni 
ogOoi/g. Faciilimc iiutcm cunfunduntur nutae tachygrapoicao 
terminationum wg et oii;. 

t Cap. 103. fV< poiifli f<i«s oVrfi. Cl. Eur. Hipp. 1158, 
currigo afttxghg. t Itrum aixgdg an afttnghg rcstitucnduiu 
sit, dubito. Haec forma reperitur in bono codice V [II 81 § 2, 
unde rcccpit Kriiger. 

Cap. 105 § 2. xai tjattg ovTt Otvttg toi> vduon ovtt k*i- 
«fVw tihioioi xtiqoaftt coi , oirva Si TtagaXa^ovttg xal iaoutvov 
ig dti xaTuXtiifiofTli -jxiaiui&u aii tui , fi^orfi xal vuag &y 
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xai diXovg (V rjf avtjj Sviidftn ijftie ytfOftirovg Sgwytag 
av airo. Ut neino 111 tali senteutia Latinc scribcret: et vos 
id [sed ideni) esse facturos, ita Tliuc. dedisse [iuto: xai vftag — 
SQwvras av raiiro. Vulgata eDiin lectio misere laiiguot. In 
sqq. adhibita olisioue odenduin nXttat' a' S nj jo&rntt, et 
tcoXX' ay ttg tffov xri. Similitcr c. 107 ^u' daqiuXtiag. 
Qua de re scmel inonuisse sufficiat. 

Cap. 111 § 1. Totlttoy ftin xai TimtiQajttvotg dv tt yivotto 
xai iiftiy xai aiix d e t nt ai tjfiO a t c brt ovS' «iro /ttdg ntimatt 
noXtOQXtag ' AQijpatoi St ttXXtaii lyiijioii ttnriuinytfav. Adicc- 
tivi dvmtaTijfi o a i v torijiinatio liausisse videtur necessarium 
Participium ovffif. Cf. VII 45 § 2, 67 § 1. — Ib. § 3. ov 
y&Q Si/ ini yt n/e iv roig aiaxQotg xai TreotWuiv xtpStl- 
votg 7iXtiara StatpOtiQOvaav rivHftwiiovq aiaxtlvijv tQtxtieaitt. 
noXioig ytig irnooQtoftivotg ttt ig ota qtiQoyrat to alaxQOv 
xaXatlftttioti ovoftaTog inaytayoii Svvdfttt in tandaaro 
ijaajiSttat tov Qijuarog i\iyto Svftqonaig dyjjxiartng ixovrag 
TitQtniGiiii xai ataytliiiiii aioyito fttt dvoiag t; Ttt%ijg TtQOaXa- 
fitiy. Neqne est ulla vis h. I. iu verbo mcdio intanda&ut , 
neque satis recte indc peudet Iulimtivus sine articulo. 
Quare lenissime corrigo: noXXoig yao — to uIoxqov xuXail- 
ftiyon — in i a n ua t tq ijaoijd-tiai rov QijftuTog — ntQmtaiiii. 
Ferri posset: noXXorg /«p nQoootofti vov; — int andaaro 
ijaaij&t vrag — niQiittativ art exemplum loci Xonophoutei 
Cyrou. V 5 § 10 thart xai rd* Kvqo i> (Cyuxares) i ni anaaaxo 
ifiirhja&fivat flanoiW td oftftara, Scd illa ratio, ut multo 
lenior, ita verior essc videtur. Praeterea eum Reiskio lege- 
rim: h roig ia%drotg xai nqavnrotg xtvSi'votg et in ex- 
tremn loci parte cum Krtigero auiplcctor lectinncni Scholiastac 
n -rV-ni. 

f Cap. 113 xai -rfuxiSatftoiiiotg xal tt'x!f xal iXniai nXti- 
atoii Sij naQa§t^Xrjfti eot [xal ntaitttaaiiftg] nXtiatov xal 
atpaXijata&t. t Post pulchrum illud nanotii tjiXijftl vot , i. e. 
intTQitjiayTif naQa^oXmg, ut rectc intcrpretatur Scholiasta , 
valdc frigct istud additameutum , quo deleto aliquanto concin- 
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nius Gorgiaeque dignius tfiscipulo verbis ttXuotov Sy itaoa- 
prfhnitvm raliqua nliTaroe xai atpahjaead-t respondcbunt. 

t Cap. llfi tot aiiroit rd diaftaiijoia {itoti iv rols |opi°<i] 
iyhtTtt. t Mauifestum seholium expungebam in Ex. Crit. p. 
155, post Cobetum, ut postcn intellcxi. 

Annotafciuncuiia in hunc librum linem imponeus animadverto 
me in cxeinplarc meo Thueydidis dubilandi signum apposuiase 
cap. 91 init. vcrbis: ijutii Si rij; ij/itrtQat «ej^s;, *al 
nav&fl (1. nava&fi}, ovx d 9 v /toii fi t v rij* Tilturrjv. Nempe 
haerebam in verbo d&vutiv iuncto cum Accusativo subHanlivi. 
Fieri possit ut d&vftovfttv glossema sit genuini verbi oooto- 
Soii/itv. Mobris p. 28G ed. Piers. oQQtoStiv, ' ArTtxwt. 
<f>o(iitod-ai tj d&v/itiv, 'EXlyvtxuis. 



I» I.IBIO VI. 

t Cap. I [iv] uxoat araSimv uaXiaia utTQio SittQynat rd 
uij ijntiQOt tivat Non ignnro pracpositionis li/ in diatantiis 
iiidicaudis praesertim apud scquiores usum , aliquanto tamen ab 
huiua loci ratione diversum. Apud Atticoa nilquicquam simile 
me legere lncmini. Fuisae olim codd. , a quibus praepositio 
abcsset, npparet e scholiasta, nequo eam agnoscit imitator Pro- 
copius, cuius iocos laudavit Bloumfield. Duduin auapecta mihi 
(cum Kriigero, ut hanc plagnlam corrigens video) fuit libro- 
rum scriptura in iis quac contiuuo praecedunt: £ mtXlat ydg 
ntQiuXovs uiv iortv 6).xdSt av iroAAio rici tXaaaov ij 6«to/ 
tjutQoiy. Vide enira annon Thuc. scripserit £txtiia ad exem- 
plum alteriua loci II 97, qui non acque facile potuit corrumpi : 
ai'T7) ntQlirXovv iariv 17 yr\ xri. 

t Cap. 2 § 5: tiai Si xal vvv iv rij 'jTaliq ZtxtXoi, xal 
ij %d>ott dno (I. dn) ' IraXov — ovratt ['IraXta] intavoftftaHi}. 
Ueloatur scliolium ad oitojc. t Simile scuolium in marginem 
relegetur ap. Xen. Cyrop. IIT 3 § 62, ubi post ovrtoy i%toQtt 
perperam repetiturric 'iytiai; rlg dya&ot; quod idem 
G 
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valet de loco Plutarchco de frat. am. § 6 tmv MovaStv ■ — 
ag ouov ovoai oiirtuj tovAfta^ov [Mbiioa,']. Ad Thucydidetn 
ut redeam, in vicinia non fero ra^a av positum pro nudo 
Tti^a i. e. i'ato;, qnarc ibi acripserim : ia^a Si xai aXhoj 
Ittos io7i).ii>aavTtg. 

Cap. 4 § 4 ro Si jwq(ov ov viiv i; TtdXtg tatl xai 6 irpd- 
hqov irti%io&q AtvStot xaXttrat. Uekkcr aimotat „xa- 
hirai B (cod, Vaticanus) priore diphthongo a corrcctore po- 
sita, ut non dubitem fuiaae xukovvrai." Quae lectio unice 
vera videtur. Cf. IV 102 ro ia>Qtov rovro, ontQ iiQoriQOP 
'Evvia oSoi ixaiovvro , V 49 ij Si «araSlxij Sta%tXt«t 
fivat ijaav. 

Cap. 6 § 1- itptifttvot aoigitv. llevocanda vulgata ante 
liekkerum dg%tty. Ib. § 4. utrd raiv 6mAotnw» tn l-vft- 
H&iaiv. Vocula iVi, quao abcst a codd. Italo et Vaticano, 
vereor uc huc male a acribis retracta sit e praegressis: rovg 
\omovi irt lgvuftd%ovg (§ 3). — In ipso capitU fme deleverim 
participium tlaoftivovg quod otiosum adhaeret verbis hisec : 
ivjtjq/ioai/To nQiajStig niutfiat tcquitov ig tifv "Eytarav ntQi 
tt Tibf XQypaimv n xtyoui vovg ti vnaQitt — xal rd 
tov Tiol.tfiov aua — iv orui ioriv [tiaoftivovg^. 

Cap. 10 § 2. eitr. ovg itqo noliiov av iTtftqaavro £vft- 
Ha%avs ytvia&ai xri. Graecum est aut irpo rroJ.J.&ic Str 
IQTjuaroiv iituijaavTo (cf. 1.33) aut 7ip6 itaWov, quod 
li. 1. reatituendum. Verae lectioni perniciosum fuit, ut auapi- 
cor, scholium: oiig oi Tlti\. iriuijaavio &v avri no).X6iv 
^Qtjftiinav xri' Utut cst, hqo ■jiqM.wv t. nnn magis Graecum 
esse puto quam v. c. JioA3.au' pro noklov nQiaa&ai. — Mojt 
§ 3 supplcndum : ioait %qif axnxttv rtv' etvrd «ai fti/ ftitt<oQto it 
(riy) n6i.fi a^tovv itivSvvalttv xai !_>%>;,• «/.?.//,' oniyiattat nniv 
{Itv) TjV ?%ouev (lt(luta>Gwut&tt. 

t Cap. 11. Supplc: id yuQ Std rrkilarov (ichTarov) navTig 
iautv ttuvfta&ittvu. t forinam orationis cf. V 113 extr., 
VII 67 init., VIII 96 extr. 

Cap. 12 § 1. insere iotf ante iQijftaot aut dele articulum 
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nritc aat/iaatv. Utroque enisii raodo sacpe noster locutus est. 
Additur utrobique articuhi? v. c VIII 45 et 65. Prope finein 
dubito de sinceritate scripturae in verbis: /njSi roi'rio ifma- 
gtta^tjTt tui riji 7ioJ,fo),' xtvStlvai iSta i ). f\ajiiiQ tlv t a & a t. 
Post £/ircat)ao%tjTi praetulcriiii ).a /tn qiI v ta& a t. Cf. 
cap. 16 $ 3. 

Cap. 14. Ttji Si 7toJ.*Mi' xaxots ^ovXtvoauivijs laipds av 
ytvia&ai. Adv. xaxo>v malc omissum cat ab editoribus cum 
libris optimis. Sequens xa/\ut( causa fuisse videtut eur ex- 
ciderit. t In extrerao capite malira: xai {pro ij) ixwv tivui 
pijSiv (SAai/ijj. t 

Cap. 15 eytr. : ISitt txaatot roig IniTijStttpaaiv avTou 
di&ta&ivTis. Huiua loci est ixaaros. cl sic corrigotur 
cap. 46 § 3 iaitpioov h rds ioTtaans u>s oixtia txaOTot. 
Cf. VIII 1. 

Cap. 16 §5. Conicci : TT{io!iJio[?;o<i' rf %vyyti>iia( ui/ ovoij( 
(pro ovaav) xaraXmovits- § 6. ra iSta i n i § o 6t u t v o{. 
Hoc verbum obitcr redde Dioui C. XLIII 24 § 1 pro Intx- 
jloaoQui. 

Cap. 19. uaklov [ij nQOTtfjov'] WQfttjVTo. Vide ad I 13 § 1. 

Cap. 21 § 1. t! (pro iji>) tsvaruiotp in oratione pedcstri fc- 
lendum non est. Ib. § 2. supple avro&tv Si IStt) xri.; nara 
verbum Stl ex § 1, praesertira iuteriectis istis: ala^ov — §ou- 
3.tvaauivov( , subintelligi nequit. 

Cap. 22 § 2. tqv Si xai avro&tv oirov xii. Iure in «r- 
ticulo haesent critici. Suspicot: irpo; Si xai xri- 

Cap. 24 et 35 init. t. Totavra. Vide adn. ad IV 21 init. 

Ca|J, 2'J 5 1. Heleo lerba: »i ri lot ioiv . ..i tjt>, non 

ferenda ob sqq. * t-' fth totlxutv tt tiQyaara. t 5 2. aviaii 
expungalur + 9uspcctura ctiam Knigi-ro. — lu extremo capite 
mgradssima f-ouiunctione scribitur ntia ituixnt xofttO&fvia, 
ubi partii-ipium ex inlerpretatiime adbae.-isee m;hi pcrsuadeo. 
Cf. cap. 72. 

Cop. 30 § 1. ij dvar<»rn ir''r»*™ l*s *y* Co "- 
tra vocula excidisse videtur versus finem iu his: ra /tiv tb( 
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xrifijotcro iqvc 3' ti noit oipot cro- Lcgeriui, quod hac 
in re dici solet, rotlg 8' ti noxt crt oi/iotero. .\j>nd Xenoph. 
Ephesiuin cap. 10 pareiites ad Abrocoiuam et Anthiain peregre 
proficisccntep : &qu iii v/iag oi filmtg oxpOfttOa; Possia (ainen 
etiom lenius: rot}{ o" it nor iwo>ot»-To. Cf. VII 61. 

Cap. 31 § 8. ig ra /tannorara RgobVpg Sivits. Uno 
deleta litera conieci: t's rd nitnorara. Cf. Dion. Hol. de 
verb. comp., p. 220: tlg dn c ov ibique Schaeferi apnotatio. — 
t Ib. § 4 i^iStt^tv Tijs [dvvaufiDf xai] i^ovoiag. t 

t Cap. 33 § 2. nooqio:itit> fth (tV) 'Eytefraiav %vfi/iaxtu 
xai Atoviii-w» xaiotxiatt. t Vid. od III 82 $ 7. Quain 
facile PJI ante CT tiegllgi potuerit, vides. — § 5. /reo 
dij uij n/jjowi ?i (uc TiQnaSt^oeiai [ipofiovfiat]. Huius verbi 
□emo Graecc sciens suscipiet patrociuium. Viiie v. c. IV 95. 

Cap. 34 § 1. if rovg Stxtlovg nifmovitg. Mallem quideni 

tniftnQpnt (i- e. TiiQinifmoiiiig), ut scribitur v. c cap. 45 ; sed 
vulgata ferri uosse videtur; quod idem valot dc vcrbis vno3 e%trat 
yu-Q yftag TuQag, uhi nuli corrigcrc vnoBi^ttat. Siiniiitcr mos 
§ 5 lan recte hobet pro ioxat. Cf. VI 91 § 2 et IV 95 § 2. 

Cap. 37 $ 'i. uiilr/ naQu roaoVTOV ytyfiooxto ftohg ai> 
uot Soxovotv — ovx dv naviuiiaoi SiayOaoijvai. Suspicor : 
uioTf nao' oooi' ytyvaiBxte xii.. ut vulgato scriptura nata 
sit ex interpretationu : iraijd loaovio n ooo v yty p uimn. 
Ne quis liaeceot in coniunctis verbis ytyp&axttv et Soxtty, 
conferat mihi VI 18 prope finem. 

Cap. 38 § 4. o 5i vouog [ix] tov fti\ SxlvuaOat Vftag ftdi- 
Xov 7j Svvafii vovg iiiOt/ dituti£tti: Delota praepositione omuia 
recte procednnt- Genctivus cst causativus, Thucydidi admu- 
dum familiaris. T6 ifag hoccc: 6. S. v. udllov iii&i/ iav ft. 
S. i. tj (tov) aTtfiatttv (vftag) Svvauivovg. Ficri polcst ut 
ix corruptum sit cx interpretamento 'ietxa, quod lnagistclli ad 
eiusmodi (Jenctivus explicandos addere solcnt. Id factum v. c. 
L 45 extr. roii ftij Ivttv [ivtxa] idg anov3dg, ubi recte eain 
voculam delcvit Cobct. 

Cap. 39 § 1. rove 5' t^oprets ['« ii"if*" la <lel. Kr.] xai 
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&eX ,ip & Qtft a jSf)_rinrou£. Aut |9(J.r<'iJrQu i ' expungc 
cum Krfigero, aut mecum apmra. Cf. E. C. p. 156. — Mox 
§ 2 \iipnar a<pt J.oufV^ ijjm. Lege $t)pjiu*T dtptlotitvij 
i V t, sc. la wrpthpa. 

Cap. 40 § 1. rrftjauutvoi — nai ioO Tzaridi xivSvvtvoat. 
L. g&p. 

Cap. 42. [xai] fj rije '/WiW x«i .SixfiLiW. Duplici xal 
hic locus non est; si esset, repetita praepusitione ct articulo 
scribmdum foret : x«i (i; ti)c) 2t*tUaw, . 

Cap. 44 § 2 extr. Vide ad IV 24 $ 3. — § 11. l.ffoiU- 
yovs xai Ttxrovat. Hinc corrigatur Cjrop. III. 2 § 11. 
rixrovti xt xai Xi&oSopot , ubi in aliis est J.i#orouoi. Ve- 
rum esse Xi&oloyoi iam Piersonuni ad Moeridem i. v. hOovQ- 
yovj sed nequiquam mouuisse video. 

Cap. 46 § 1. otfg jipoirov ifcfavTO ntt&ttf. Emenda Ttpoi- 
roi/j. Idem error et alios forsitan locos ohsidet ct 48 raed., 
ubi 1. iroairouc 3i nti&ttv Mttsoijviovt. Mox pro liXoyaiiiQa 
requiro superhitivum. 

Cap. 50 $ 3- Vide adu. ad V 2. 

Cap. 51. iatiOoviis iiyoaalat [ig rijc nohv]. Tria ultima 
vocabula otiosa suut — nam e prai grcssis pntius cogitanduin 
f's Trjy -nvXtoa — et loco posito aliimo. Mox malim: uii tiSov 
to aTQdTiv/ta tySuf («»); cf. II 3 § 1. 

Cap. 52 § 1. Voculain rf post ix hane uxplicat Poppo. 

Cap. 53 5 1. tt)v Salaptviav [mrfw]. Substnntivuin dclevit 
Cobpt ad Hyperidum. luterpretanicntuui rcote omisit Plularehus 
vit. Alcib. c. 21. Cf. 61 § 5 (ubi bis omissura est, sed iterum 
ailseriptum $ 4) et III 32 med. et 77 estr 

Cap. 54 § 5. x«i iminStvoa» inl nXttarov Si) r^avvoi 
orroi «pfojc xal ^ilvtniv. Cave corrigas: (oi) ti/oarcoi otiroi 
xit., uaui, ut rccte intellcxit Kr., TilQavvot est nppositum. 
Nisi forte scribetidum : ial nhioiov Sij ivQae vmv xri. i. e. 
(umnium) tyrannorum diulissime. — Ib. §7. 6 (Jjjjioj 
nafW]- Nomen h. 1. otiosum delcre satius iudico quaiu corri- 
gere 6 St)iiaq 6 'A&ijvaiiov. 
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Cap. 55 extr. ov-[ — ynotjysii> iv to av noortg-w ^vviiioe 
(ofitAijxfi rjj dp%t}. ^ 1 ' 10 Ult >™ vocubula sintnc epexcgesis 
an intcrpretaraentum ambigo. 

Cap. 57 5 2 expunge vocabula 6 ' Iiririaq. Fallitur ad h. 1. 
Kriiger. 

t Cap. 58. inl rovf 7iO(tTtlat [tmS; d^Aira;]. t Additamen- 
tuin petitum e sequentibns. Vcrba ultimn ttna yao — nottiv 
si genuinn sunt, de quo snbdabito, e coilice H Pnris. , pro 
irouiv, quod pIQ notfTaftri Graecum non est, utique reponcn- 
dum aiftmtr, quod alios iam monuisse animadverto. 

Cap. 59. In epigrainmate : 

dvSgog dptortiJaavToe iv 'E)2&St raw ia>' lavrov 
'/irir/ov 'AqxiSixijv r;St xixtvfrt xovtg 
cod. Italus habet 'An%tMxy^, quae lectio vera csse potesl, 
modo simul scribatur rijSt xixtvDt xovtg. Sed in vulgata 
lectionc nihil est quod merito cui displiccat. In praegressis 
legimus : 'IkttuxXov yovv tqv Aaftiftaxijvov Tuoavvov Aiav 
rtSij rio 7raifli &vyartQu iavrov /itrd ravra ' Aoy_i9iui/v 
'AOyvaloe [tiiv abcssc malim] Aa/tyaxtivai tSasxtv. An 
il-iSaixtv? Dubito enim an verbum simplex sensu locandi 
in pedestri Atticorum sernione admitti possit. 

Cap. 60 § 1. le Tovs ntQi rar pwntuav ri.v ahtav la- 
pAwn*. An gennina est praep. ntQtT Recte cap. 61 § 1 rd 
pvartxa, mv fWrro; ijv. Ad cap. extr. vide adn. ad III 52. 

Cap. 61 § 1. fina tov avTob Xoynv [xal rije ^vi/to/toaia^ 
tiri tio flij/iip]. Iuterprefamentuin manifestnm insuper proditur 



sjTitaetico. Tlcinde 1. vn' [pro 
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ad V 61 o> W °< r,ouv uvTo&t vno AaxtSutuovitoi 
proptor h. 1. male ditfisus est verii-siiiiiie suac t-uiuecturae xaza- 
xtt/tivovg. Etcnim utroque loco praepositioni.* compendiolum 
poriit propter sequentem literani K , haud aliter quam saepe 
v. c e THQtnoitiv factuni cst nuttiv. e ntni-nifinttv niujittv , 
similia. Qnoniam autem (ir. cst xuTarifltaftat, non riftta&at 
oft^Qovs, nisi falior, xaiuxtioSat, non xttaftut, vttq Ttvog illi 



L.i i ii:c-"J !:.■ 



87 



ilicantur nccesse est. Cf. ni 28, 35, 72, 102, IV 57, T 
84 et VXTI 3 med. 

Cnp. fi4 § 4 Triunovatv avSga otfiat uiv ntatov — - im- 
ttjSitov' ijp 3i Kutuvaiog [d nVfjp] xai «V tiiiSywv ix rijj 
KuTuiiijg tjxttv i<ft}. Nemo monitus nou sentiet quain tiou 
loodo otiose sed ctiaiu inelcganter addita sint vocabula 6 
dvtjQ. § 5. iXtyt — ll fiatjXoiiTai ixtivot tiavS^utl — itil 
t6 aipuTiVfiu iX&tiv , aviol uiv dttoxXijativ rovg naga 
qyiat — ixttvov; 3i gaSitog [rb orp«rti/f«a] ;rpoiip > re2.rii>ra i ' 
iut aTuvotbuai t aig^attv. Atlieuienses tjvXitovio dno toiv 
dmW iv Tfi itokn, ncque igitur Syracusani poteraut Inl to 
orpurfu/ta i \Qt iv , potcrant venire ini io aiQai67ii3ov 
s. ijil to Diailpcii/iK, quod cum ilio vocabulo facile confun- 
ditur. Deindo post QaSttog cxpungatur to atQartVftu. Cf. 
Plut. Nio. cap. XVI init.: li ftotiUviai htptXv Ipfftop uvSqoiv 
rd otq ur 6 7T f S o v- — Ultiina vcrba dtp' aiv aviog tjxttv si 
abessent, ncmo dcsideraret. Vide an male huc adscripta sint 
e § 4 eat* dvSotbv — ijxttv tqHj. Etiam sequi potius rlebebant 
atatim post Kaiuvaitov. 

Cap. 65 § 1. Vide adn. ad I 90 § 3. 

Cap. fi6 § 1. t;xtai' [av] avtovg — Xviiijattv. Voculam 
av uatntn e sequcntis pronomiuis literis prioribus delebo, quic- 
quid dicunt Hcrbst eiusquc scctatorcs. Gravius laborat huius 
capitis pars ultima quam ad hoc exeinpluin emendandani sus- 

intttu 3i (codd. upoi roi 3i) oi innrjg — tiQootfiotjlttiaav, 
ttttiTtt S' votiqov — %vvi )-iytj , xui nQooijt&ov uiv iyyvg rov 
oravQtouuiag (pro oiQUTtv/ittTOi) ioiv ' A&tivaitov xii. 

Cap. 68 § 4: oi uiv (yaQ Ttaauxt AtiWroi) dn irfpi irnrpi- 
Sog itsitti 6 dyiov , iyw Si '6n ovx iv n argi 3 t i | tjg 
XQUTt\v 3tT tj pi) Qudttog dnoywQtiv. Non sufficit fortasse 
cum Keiskio delere praepositionem »'£. Num forte delenda sunt 
vocabula: ori — i£? Quibus expunctis orationera similem ha- 
borcmus huic (III 13 § 5): ov yaQ iv ijj 'jintxij iatat 6 
noltuof, mg rtg oiYrai, di.id St tjv (i. e. iv rot/ri; 3t* r/v) 
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'Amxij oitptXitTat. Strueturac difficuitos potnit yero iuter- 
polatiunem. Aliquanto tamcn probabilius repouam :V ovx iv 
hutqiSi dXX' t/s xri. \ 

Cap. 69 § ;t. iQonat — dXXijXtov inoiow. Leg\' 1tn '" 
ov,xo, i. e. dXXrjXovg ftQtno*. Vido v. c. VII 54. AEkU. 
cap. iuitia 3' iv rrctQtQyif xal ti ti &XXq ^vyxaiaaTQiift**' 
voig i/aov avxoit VJiaxotln t r a i. Ant vnaxova&rjatxaiT^' 
gendum aut iiuyxaxaaxQHpay.iv o i (ita cst in uno codicc) f£f 
aiixol tmaxotlGQviat (ut legit Scholiaata). ) 

t Cap. 72 J 2. Verba xal to nXij&Oi roiv orpaj^/u'' 
suut interpretamentum vocabuli naXvagitav. t Ante me idci 1 
vidit Pluygors Mncm, XI. p. 92. Mox aliena tnanus nddidil 
i'ipil verbis xaid to th6i xQaiijanv xii. , quibus continuantur 
Accusativi cum Inf. iibcre pendeutes a verbis iftaoavvi Tt 
xai oiix tta. In capite extremo post xoauov repctatur parti- 
cula &». 

Cap. 77 § 1. TiaXi Si /tdXXov 

ijftas aVTOvi atTtaoontrot 
Sxi t%oviti rraQttStiyuaia ia>v ixti 'EXX-qvwv tiig t<JouJ.aifrij- 
aav ovx lijiihoviti atpiatv aiiToii, xai vvv £tf rjuds xavrd 
naQOvia {6o5>rTtq) aoqiianuia xii. Ita supplcta baec 
verba facile intelligentur: ni feceris, verba laiiia — aoaiiauaxa ■ 
minus recte suspcnsa erunt a praegresso i^ovxti. Post, ;[«p- ; 
ovra quod inserui participium facile periit ab ductuum si- j 
militudincm. ! 

Cap. 74. ' AXxt^taSrji — pyvtki ioTi iwv SvQaxoaitov tpiXoti 
Toii iv ifj M(oiji(Vij ^vvitSoii to jiiXXoV oi Si latls r' avSnai 
Sittp&HQav Ttporfpoe, xai xort aiaatd^ovrii xal (v onXoii 
oviii tTrtxQdxovv uij dipalrat rot'v 'A9r/vaiovs [oi xaviu 
jlovXoutvot}- Aut ultimn verba espungcnda nut scribcndnm 
suspicor: axaatuQoe x to l> — oiiitoy. 

Cap. 79 $ 1. intl ovb" oi 'PqyTvot [ovit t ] XaXxiSni XaX- 
xiStag [ovxai] Atoviivovi tQtXovat ^vyxaxotxt^tiv ■ Mngi- 
stellos addidisse participia docebit v. c. loeus VII 57 § 2 : 
'AOijVttToi uiv aiixoi ' liaytg ini dtontiti Zvnaxooiovi ixovxii 
fjXQov- Cf. ibidem 5 5 et § 8. Similiter VI 80 ixQoSiSoHtirtt 
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vtp' vftwy AmQtfn doiQiibv. Cf. ib. 6 § 3. Quare non magis 
eorrigere dubitabo cap. 82; tjfttif ftiv ' Itovtq [Spvtg] TltXo- 
Ttovvtjoiots duiQituot, xal TtXtioatr Otoi xul nuQotxovatv, iaxt- 
tp/cjiiOu 6io> ruoTto) ijxiora [aurojj' dele] t-fraxovod^cfci. Prne- 
terea inalim tnnspouere "Iwvts JtOQttvat IltXonovv^aioii, 
quae est legitima taiium structura. Similibua additamcntis la- 
borant loci: VI 44 J 3, 59 5 3 et VII 5 extr. 

Cap. 80 § 1. 1. ra TToXtfttxd pro noXifita , qui est tralati- 
cius error. Ib. § 3. ^vvtXoviti rt Xiyofitv [ot £vQax6aiot]. 
Nomen proprium sine vl additum deleatur. Pluralis deaignat 
ipsura Hermocratcm comitesque eius. 

Cap. 32. Vide ad 79. — § 4. v X»ov ydo inl t V v /i V tq6- 
noXtv [ltp"\ ipat- In vicinia vel cuin Kriigero legatur: xul oij 
t6 axQtfiis tlitilp vel, expuucta praepositiouc tg, raecum: xal 
TaxQtjtit; tintiv. Cf. VII 49 § 4. 

Cap. 87. axX v xot. Vide ad I 118 extr. Ib. § 4. dvrt- 
rv%tiv celat &v rvitiv, de quo loco fortasae alibi ngam. 
Nunc videndum de verbis sequcntibus: — dfupoTiQoi dvay- 
xaQovrat 6 piv axtov atotpgoviiv 6 S' diiQa yfio va>s aui- 
$t«&ai. ratlrtjv ovv ri/v xotvtjv rto Tt dtofiivo» xal 6fttp vvv 
naQOtiaav aa<pdiitai' fiij dntoOijoOt, aXX' i^tatoouvTiz roii 
dXXotg fiifr' ijiitav roi; ZvQUxooiots. avii iov dti tpvXdaoiaHtti 
aiiTOtlf, xai dvitntfiovXtvaai noi' ix tov 6/ioiou /itiaXdflttt. 
Neque i£to6>oavvts cum scholiasta interpretari i^taa>& ivx t s 
ainit usus orationis pedestris, neque, ca ipsa interprctationc 
admissa , mens auctoris non valde obscura manet. Ego nil 
ainplius requirerem, si faciii mutatiotie rescriberctur: dXX' i§ 
iaov ato&t v Ttf tois aXXots, quo ducit tum prnegressum 
aw£ta&at, tum oppositum in sequentibus t» iot' ouoiov. 

Cap. 88 Ib. § 7. 7ttQtijyytXXov di xai ioi{ 2,'txtXoii xai 
tf Tt/v "Eytavav [ni/tii/avvis ixtXtvov] Vnnovs oqrioie tos 
nXtiarovi niftntiv. Qui kaee de suo inseruit iguoravit ver- 
bura niQtayytXXttv iungi solere cum Infiuitivo. Cf. IV 8 
ntQttjyytXXov — poti&tiv. Cf. I 116 , II 10. Vide autcm quam 
inelcganter scrPiatur: nifiifiuvTti — ntfinttv. 
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Cap. 89 extr. Cl. loco I 68, lacunam non male sic expleve- 
ris: ittti SjiftoXQariav yt xal iytyvoioxofttv oi tpQorovrtte ri, 
xal uiito; ovStvog hv ^ttoov offni xai ijitytora iyxXijftaTa 
H%m) XotSooijaaifit. 

Cap. 90 § 1 extr. iwnra xal rtjj KaQ-[ijSovi<ov tiQfijs xui 
avrviv dnontiQuaavrtg. Male Ileiake coniecit xul Atfitltov 
vel nai Aiyvntitov. Sensus: vel- ipsorum Cttrlhtttjinicusiuitt , 
populi tam potetUix. Malim tamen xai avtijg. Non magis 
quam Reiske audiendus est ad h. 1. Kriiger. 

Cap. 91 extr. ftdXtata 8i rfjg dno rtov ^vftitaytov nQoaaSov 
[ijittoji StatfOQQvftivijg]. Dclc interpretamentuin, quod mala 
Graecitate facile arguitur. Graecum enim foret jjoaoe ngoa- 
toitajjg. — dtatpoQtiv Athcniensibus est SiaQird r ttv non Sia- 
xofii^ttv. Ferrem tauien : ijaaov Sij a> i QOfti v ijg. 

Cap. 92 ^ 1- ouii vnonrttSiaQat ftov ig rqv tfuyuStxijV 
TiQoSvftiuv tov Xoyov. An niia qivy. nQo9.f t Ib. § 3. 
rjjc oiix ovauv u vaxTdaitut. Oppouitur his verbis in prae- 
gressis tj ovau iri , quarc lnalim ti/v ovxtt' avaav, prae- 
sertim quum sint ohiectum verbi d v uxtdo&at. Cf. I 74 tjfttig 
Si dno tt rijg oiix ovaqg Irt oQittofttvat xtt. 

Cup. 93 $ 1. Recte rom&ra cod. H; cf. 88 extr. et BtJn. 
ad TV 21 pag. 52. — § 2. sopplevcrini : iotsrt tjj (t) imxti%iatt 
rij; JtxtXtiug n:goati^ov TjStj tov vovv xui r<o (pro ro) 
Jtafftaitixa xai rolg iv tjj HtxiXtu Tcifinttv rtvd rtfttOQtav. 
Mox in eadem § (iroi£t»i anrf ix toiv naQOvtatv ftdX tata 
xai ranard ttq toytXiu rfeu roi",- ixu) nou spenienda fortasse 
Icctio cod. Vaticani xdXXtaru. Cf. supra c. 38 § 3: ul; 
avv iv rdjtt nttQiOoftiviov OQatt dna taitt vnaQ%6vrtov oito 
ipUTioi xdXXtar' dftvvtto&' avroils. — § 3. dele ntfintiv post 
StuvoQvvtat. 

Cap. 95. raXdvrtov ovx iXuaaov TitVTt xui tixaat. Post 
iXaaaov cxeiili^c vidcinr votula f j , quac rectc additur cap. 97 
med. ct alibi plcrumque. In sqq. ou xatto%tv sign. : rwti 
assecutus est proposiium. Cf. Lysias HI § 42 , quem locuui 
siuc causa tentavi An. Crit. p. 57. 
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Cop. 96 extr. pro itanaylyvtovTut raalim naQuyiyvotvTO ob 
praegressuin titjaav 

Cap. 99 5 2. iijror»i^i^ii» a>*ieo»' iooxd eivat y Ixti- 
voi ifttllov &%HV ro rjFjroj xul, ti q>9dattav, uit o x Xrj at i g 
yiyvte9at Imo vero uti oxXfia i s , ut recte alibi scribitur. 

Cap. 100 § 1. yvhjv ftiuv xutuIitiovti ; qi t! I a x a tov 
oixoSoftijfiaTog. Malim q-tllaxus 3. qivluxtjy. 

Cap. 101 § 2. ital [Sid] tqv ilovf jj nylaidtf r,v xai irt- 
Qiywiaiov thtgas — iirt&ivTts xri. Gen. roS i'Xavs pcndot 
ab adverbio loci f,. Cf. ailn. ad 103 § 1' et III 16 § 1 : 
TltXaiiovvijaav ij Saxoit/ uviols- § 3. xal vaitQov xal ro 
tinoinqiSHv [tiXov abcaae malim], xal ftdytj iyivtTo xal [iv 
aiiTij] ivixtnv oi 'AOtfvatot. Vocabula iy avrff, et aupervacua 
et aildita praepositiouc male Graeca, nostro abiudico, pracscrtim 
cum varient libri. Vaticaous enim mutato ordine exhibet iv 
aviij xai ivtxiny , dum in alio (E) proraua deaiderantur ct 
alius (//) omittit praepoaitioucin. Cf. I 29 v. fin. ivuvftd%j;- 
<mv xai ivixyoav oi KtQXvnaiot, I 105 § 2 ivavfta^ijaav — 
xal ivixtov ' AStijvaioi - - vttvftajia yiyvtiat — xai ivixmv 
'AdtjvaToi : et ita couatanter Thucvdides. 

Cap. 103 § 1. [ix] Tijs 'liaXias navTUypfrev. Genetivos 
auspensoa ab adverbiis loci non ferebant Byzantini. Simili modo 
IV 26 med. dno expulit, quod nunc video, Cobet aatc me 
(An. Crit. p. 7}. Cf. adn. ad 101 $ 2- H veibis vicinis; 
«tto xoiv 'EmnoXuiv [xai] roii XQtjftvuiSovg UQ^dfttvot xii. , 
copulam abesse malim, ut sensus sit: ab Ejiijiolamm parte 
confragosa , cl. cop. 96: f'ijj(ni;r«i (tJ-rjprai Kr.) yuQ io aXXo 
jjtupioji xat ftixQt TJjs no\ta>s iitixiivis ii iait xai ititqiavis 
Ttdv tion> (iaw?). — In § 2 xai idXXa iiQQvjainit avTais 
tg iXniSaf. Non raale navra liber Vaticanus , quod ob 
sqq. : xai ydo oi Zunuxoatot vulgato praetulerim. Ex eodem 
libro cap. 10-1 § 3 recte KriiL.'cr reeepit lectioncra xai (pro 
xard) ri/v roo narpoV dvavtaiadfiivog (pro 7ior() noXtTtiav. 
Cumpares VII 33 dvavttnadutvoL nva tiuXuiuv q>iXtav, et V 
43 rifv Tia).aidv iiQo^iviav noii ovaav — dvavtaiaattdat. 
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Nequeenim est in illa lccttone uila interpolandi snspieio. Qua 
uon nwgis mc iudico preraitur in cadem $ eiusdcm libri 
scriptura: xai idt vavs baat (fidXtOTu) inoytjaav vtto iov 
jffi/ioico,' dytXxt'aas i-ntaxttluttv . Pro vulgata tamen potiua 
militat locus VII 38 *ot/( t* Tpiijpdp^ou,' jjydyxafae intaxtv 
d^tiv rd,' yavi fi ttf ri inf 7iavtjxtt, 

Cap. 105 § 2. ooov aiofiai (i6voy Ne forte povov 
putes esse glossema adverbii praeeedentis , cf. Arisl. Vesj). 
1288, Lys. ?33. Mox $ 3 cutn Goellcro probo Vaticani lec- 
tionem &W arra. Cf. I 113 § 1 et II 100 5 2. 



IN LIBRO VII. 

Cap. I§1. naQiJilivaay is ^oxqovs [rovi 'Em^tqtVQtovt']- 
Ultima voeabula Lccapenus p. 76 citans vcrba: Ix tov Td- 
gairiat — Aoxoovi noit videtur legisse. Valde mibi suspec- 
tum est hoc additamentum , pracscrtiin post Tnrenfi montiouem 
plane otiosum. Neque usquam alibi apud nostrum boc cpitheton 
reperitur. Cf. IV 1 et 24 , V 5 , VI 44 , VIII 91. Hero- 
dotuin, cuius notn est verbositas, non aeque miramur scribon- 
tein VI 23 § 1 : £dptoi Tt Kofn^Ojityot ig StxtXitjv iytyoyio 
ir jIoxqoibi loim 'Etii£ ftpvQtoiat xal ZayxXdiat xtI. 
Quamqunin , si vcl unus codex omitterct, huic quoque ista 
abiudicarem. 

ZtxtXiov Xa^io» xai l-vvza$dfi(vos w; is itd^t/v dqitxytiiui 
TiQog idi 'EmnoXas- Codd. variant intcr ro r(. ri zt, rorf 
ti et toti to. Scribendum suspicor: 6 9i riza (nomon in- 
ecrtum. Cf. Goeller ad h. 1.) ri t»i^o<; ii> zfj naQo&to tv>» 
StxtXoiv (haec duo vocabula ob locum quo pouuntur valdu in- 
ci>mmodtim inallcm abcsse) Xaftiav, [««■] ^vyTa^d/it vas <os 1',' 
itaiijy aq,txvtiTai ttqos ids 'ETnnoXaS' ^iicinus memorabile 
(rd XufiiTv riTa) et accessorium illud (rd fi;c r«£«ii»«i) iu 
libris pcrperam ponuntur ix tov nUQaXXtjXov. Participia non 



iuncta eopulis, quod sacpiua observavimus, rarn intacta evadunt 

Cap. 3 $ 2. dU,' jmljatt Tzg&s ™ [iavr&v] nl%u Variant 
libri iuter iavToii, quod sententiae, et iauiiai/. quod Gram- 
maticae adversatur. Quinaiu murus siguifi cetur, omisso prono- 
inine sat manifestuui arbitror. Ibidem § 4 lege: iij 3' i/art- 
Quia dyayimi (pro aytov) ftiv TtXfiaitjv Tijt axQanh; 

naQiTa^t xri. 

Cap. 4§1. xai ntra ravra ittl%t£ov — &vm [npoff to] 
iyxagotop tflxo; dnloi-v. Cf. VI 93 § 4. — Ib. § 5 itnot 
ioj Xt/uri ia> taiv 2vQaxoaian> del. Kr. 1 {tfOQ/t^aav Vbii- 
cienda videtur praep. irfjoi, — aut, quod longi 1 malim resc- 
cands audactcr verba viliosa et obscura rioo,- io> /.:,.-.. ri 
n., - ■ moeit .. — In p-jitremo capile abiecerim ultiioum 
vocabulmn aitae, quia vcrbum yavXnjiiv cum ubiecti accusu,' 
tivo cunstroi posse non facile credam. 

('ap. )} § 1 estr. : ti /41) ■■ (MJttitiiiipoooiv rj — dttooxt- 
/...■■■: .■)..,.. tlvai amnjoiav. Oraliu direcla furel ov3iuia 
iaTtt, s. &* ,i v aa>t,,Qia, quaro lcgc avhpiar l&v) ,'ivai 
■■'■»■■ >.:■■ • .■ 5 01 f' 1 ty*'"'' 0 oVpofw? ot!ff air/aml< rit 

yQafi/tata xai oaa tdti afiovg tltttiv- Kortassi: recle haec 
verba sanavit Pluygers, in Mnem. XI p. 94 legendum pro- 
ponens: tpiQOvrtf d tniartii.t [rd yQaufiara\ xai oaa i'3tt 
avrovg ttntiv. Non tainen diffiteer inibi displicere verbosam 
orationem , quae facile interpolari putuit ex capite decimo. 
Quare reliquis abiectis lunge inallem: xai oi uiv tpxovTo , 6 
3i id xara ro aTQaTOmbav 3id fvXaxijt ftaXXov rj3t/ ijatii ij 
3i ivtovaiuiv xtvStlnaiv inijitXtTO. Haec demum oratio cst bono 
digna scriptore ! A.tquiesc»m tainen iu leui I'] tiygcrsi corrcctibne. 

Cap. 11 5 2. Tij 3' 6aTtQ«ta. An vartQa? Non certe 
apparet es cnp. 5 poxtridie eitts diei denuo pugnatum esae. 

Cap, 12 extr. qiai-iQai 3' liotv dvantiQaiiifirat (navea Sy- 
racusanorum) xal ai imjliQjjatit in' ixtiyott xai dno£?jQavttt 
xa; atpiTtgaf uaXXov Otovoia. Ultima vox an Thucsdidis 
sit dubito. Ua omissn mente repetendum: in ixtivotf (iaxlv). 
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Cap. 13 § 3. in avrouoXiag nootf&mt. Plurimis coniec- 
turi* accedat haec mea: tir' aQy vQoXoyiag nnoy&an. 

Cap. 14 init. iniaTajiivotg 3' vftlv yQatfxo 6'ri ^Qafiia dxuij 
nXijQtojiaTOS xal oXiyot [tuij* vaviiiv] oi i^OQUtovrts Tt miii* 
xni |u*(](0#H( rijj' ttQtelav. Loeum diflicilliinuui vitle an sic 
cxpedire possis, ut deletis vocabulis riuc mura><> adiectivum diUyoi 
mtellegas dc trierarchis , quoruin mentio modo facla est in fine 
cap. 13, et ttQtatav collective dictum accipias pro rovg igiias. * 
Verte: el paucos esse qui navcm dctlticniites eius remiges 
secum retinere possint. Cf. Xcn.-' Cyropaed. VII 5 § 70. 
Quae mox sequuntur verba depravatissima : dXX' dvdyxij titp' 
uiv egoPTts ijXltojttv rd rt avia xai dna v aXt o xdjt iv a 
ylyvta&at sic tcnto : rd diovr dtl dn a v aX ioxo /ti v o> v ' 
yiypto&at. 

t Cap. 17 § 2. oi yaQ KoQtv9tot — TtaQtaxtvd^ovTQ avxttl 
rt aTToOTtXovvTig diiiira; t's rijV £txtXiav xai ix rijs dXXtjs 
IltXonovvrjaov oi AaxiSaijiovioi im aiiiai TQOTtm, Post haec 
vcrba non fcro,quod magistelli de suo post rpoirui addidcrunt 
paiticipiam sttpxfiavxie. t 

Cap. 18 § 1. rij» dno tAv 'A&tjvalmv (ioijd-iiav. Graecum 
est aut rj> t&p 'A&. jSoii&tiav, aut , quod hic reponendum 
t. dno twv 'A»vviov {I. Idem error commissus est I 42 § 1, 
II 86 ^ 4, 92 § 4 et VII 18 $ 1 ob scripturoe compcndiuin lnale 
intellectum. Vide- Cobetuin Mnem. III. p. 387. — Ib. § 3. 
xal ivtSvjtoiivTo njc rf tttQl IhiXov t-vjtq/OQdv xai t< rif aXXij 
aiiToTg ytvoiTo. Nullus locus optativo iterativo qui dicitur. 
Scribatur iytyiptjio, quae lectio leviter depravata in iyiytvotTO 
uxstat in Vaticano codice. 

Cap. 19 § 1. dnXoutvot [to i e yov]. Vide adn. ad II 77. 

Cnp. 2151. vavjiapag dnoirtiQav Xapjiuvtiv. Locutio 
mibi suspccta minus propterca quod dndntiQU apud reliquos 
scriptores Atticos iion legitur quam quia Thuc. dicere solitus 
titiQav {■nQoxtiQttv) Tiottta&ai, non Xuftftuvtiv, poiius scripturus 
fuisse videtur dnimtiQuv nottitsOat. Nec tamen haec argu- 
menta, quae nou gravissima esse sentio, me valde moverent nisi 
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vidcrcm in cod. H, qui snepius leetiones obtuht haud sper- 
nendac bonitatis, ipsum illud lauftiivnv desiderati. Ltide 
subnata mibi suspicio iicceutum maie posituiu fraudi fuisse cor- 
rectoribus, Tliucydidcm autcm scripsisse vuvjtapin dnontt- 
gttv, quemadmodum VII 17 extr. scribitur: onms vav/iapas ti 
dnon t ipAouai, ubi inalim ii nont t q dao va t. — Ib.§ 2. 
Xiytav oi(3' ixttvovi nuigioy rijv iftirttntay ovdi diSiov rijj 
daXdaatji *%itv \di\X'~\ tjntiQwras ftuXXov ratv £vQaxoaitov 
oi/Tag ttttl avayxaa9fVTai vno MtjStov vavrtxovi ytvtottai. 
Voculam dXid, quae abest a Vaticano, adscriptani suspicor a 
scioio , qui nou intelligens verbum ytvta&at pendere ab 
dvayxaa&tvras construeret : Xtyuiv uvd* ixttvavs — *Z«v — 
ytvia&ai. I.oco iam depravato haud nbsuEde opituktus est 
qui oiim corrector post Svrae abieeit copiilam: quam rem te- 
stantur codd. quidam detoriores, a quibus abcst. — § 5 Uvat 
ovv ixlitvtv ts rijv niigav [roC yavnttaii] xai ftij dnoxviTv. 
Aliquanto elegantius haec dicta erunt, abiectis quae inclusi 
cancellis. Confirmabit cotiiecturam ipae Tliuc. infra cnp. 42 
scribetis: tjnttytro int&io&ai rfj ittiQtt xrt. 

Cap. 23 J 1. nQoontowv a!<pviSio>i. Adverbii usum su- 
spcctum reiidunt loci , quales sunt IV 75 xaitX&ovTof a!q>vi- 
9tov, VI 49 aitpviSiot ijtt nQooniowaiv (ubi tamen in op- 
timia est a!tpvidtov), VIII 14 dq>txvavvt*i a ! q> v i S i o t et ib. 
28 itQoajiaiQvTti — a i tp v i S t ot. Mutatioue paeue nulla loco, 
quem tractamus, scribi possit alqyiStoi et similiter V 8 et 
9 {ipovXitltTo iniitiQttv atqytSiwi et dyav aiqviSiwi). 
Paullo magis adverbio favent duo loci IV 96 vntQip avtvitov 
uitp v 1 Siw s et VII 3 a! tp v iS ttoi — intovTtov. — § 2 fe 
ro OTQaiontSov i gtxoftiZovro. Propter addita verba oitoi xai 
ii rd nXoTa — xartqvyov corrigam Sttxofii^ovTo. Mox im- 
portunc inserta eopula vctbis vito tqiiiqovi /ttat [xaij tv 
nXtoiloys. — §3. Tdg rioy 'A&tivaiwy [vavs]. l ; ltima vox 
rectissime abest a codice Parisiuo H !), eui libro inter alias 

1) Qnfdni igilnr magistcllil Iribmmns, quod 11 SB f 5 posl iliymt lcgitur 
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bonss scripturas debetur vera lecfio loci 24 § 2 a i i yd^ ta- 
fiuiio y_Qtofitytov, ubi reliqui omnes Ionuin more scrvant toait. 
Ex eodem libro cap. 34 § 2 recipiendum ioti ^wpiou — i» 
(pro itf') w ioQiiovv, cl. § 7. Aliad eniin est {qjoQUfiv. 

Ca;>. 25 § 3- (j jtoHQOVf uttd tavta tjXitov (Syraciisiiiorum 
naves) xal OQfiovatbv avribv (fort. aii t o !>} xartnXtvat fiia rtbv 
oXx&daiv Syovaa Qtamiatv (1, Qtmtibv) onXitag , xai dvaia- 
§6vTtf avrovs oi £vQaxoatoi ini rds vaiig naQtiiXtov in' 
otxov. DifGcile fuerit naQanXtiv Locris Syracusas: de loto 
saltom cursu id verbutn usurpari uon potuit. Idcirco c Vati- 
cauo recipiendum duco i'nitov, licct non ncgom fortasse iu 
TiaQtTiXtov latere d ninXtov. — §5. wmitQ ir*ol tQfia. Cf. 
Dio C. XLIII 31 5 3. — § 7. imuyav — dyriiXovxas. 
Ita male editur prb dyytXovvtas, nec melius VI 88 § 11 
Tiiamiu — xaiXtlo vtag pro xatXtfaovtas- Succenseas edito- 
ribus plus tribucntibus codicum scii. fidei , quae iu talibus tiulla 
est,-quam sanae rationi , quae apud nullum populum plus valuit 
quam apud Graeeos. L't his quidem locis dissentiunl quibus 
tautum tribuunt tcstibus. In compluribus cnim scrvatn cst 
vera lectio. — lu extremo cajiite abesse malim vocabula iy tfj 
ZixtXia. 

t Cap. 27 § 1. Suvoavvta aviah (Thraces) n&Xtv 5»tv 
y\&OP [ig &Qttxtjv} daoitittMTUP. t Cf. I 89 Sitnoat^oviQ 
tv9ie o&ir vjit£i&tvio TruiSas xal yvvaixas- — Deinde c 
cod. Vaticauo recipiain SQaxui/v ydQ iijj nfh a i iXau.{tavav 
(pro iXApjiavtv), qui lcgitiinus usus Plur. uunicri post 'ixaatog 
quotica a scribis obliteratus sit difficilc diclu cst. § 2. ^ Jt- 
xiXtta — tfiQOVQatg dtio roiv noXitov xatd SiuSa^ijv 
Iqovqv inioilaats rfi t^df tTnpxtiia. Male abuadot %qovov 
in forinula xatd StaSa X ijv. Cf. IV 857 et VII 82 § 2. Re- 
pctita praepositione repoiieuduui : xaid Si aSo X i)v (Sid) X q6i>ov 
xtl. i. e. intcrlapm aliquo tempore. — § 3. idtt Si %vvt%ibi 

njiioi» ci 91 f 1 »Htt |xnl trdtta mqui; ibidera rtat pusl fuaf , ilciiulc 
f 2 »n£c posl Atvxaiin. . ul |j!um eiiudein gcueris nieiuur»rc inperjeucain. 
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tntxu&fjfUvtop xai oii /iii> xai nXtovtor (1. ^Xitovior) imor- 
Tcor, ori Si f'£ drctyxiji ri]i io^f," ijporpa,' xaraOvot/oq; rt 
r(ji' ■/woar xai iijurnK,- noiovfterijs. Heii'u vacuuni i'st Vfli;;, 
pro quo substitumidum videtur ^ao;;, '. l\ bXtif. — f 4. 
lege itJ.iic (jiro JiJ.for} ij <Wo uvQtdSti- Cf. Moeris i. v. 

Cap. 28 § 1. ^ — nnpaxo^ioij ffaooor ouow — iroAt/rt- 
lijj iylyeiTo. Optimi libri exhibent ffaimcuc. SimiUter VII 
4 § 4 q&oii aVTiii itfairtio ij iaxofttSij — tataSat iu pleris- 
que nec pessitnis cst Qutor, quod nicupit Bekker. Idem IV 
10 § 3 cum nonnallia codd. dedit: ui, (,aiia { (pro ^aSitos) 
niirtii nakip otiaij; ara%u>Qijaeoij At cf. II 14 extr. ^a- 
Itxmc — itcanraoi,' (fort. fi t lapaozaatt) iyiyrtio, V 16 
ou y^3co>s ius /ttraraoidaeti itiotOVPTO, III 13 17 utriot 
dnoOTaati; ^uwv i*aafo v ytytvijiat xal diraQ&auevos xil. 
Ut certa est trium ultimorum iocorum lcctio, ila ambigitur 
utrum verius sit tribus primis. Milii quidem praeplacet adiecti- 
vuin. Cf. III 97 § 1 : tu; fi'if i>uSiu ij aSpfoij , quo loco 
libri uon variaut. — § 2. if tptXoretxiav [1. tptXortxtar) — 
TotuCtijr i/ r — ^ntaiijatr &r it; dxotioas- Malim o'iar. 

Cap. 29. x«i intntaortts BtSaaxaXtito n a l S to r , ohiq 
utytoror rji> aiito&t xtti dQTt tTvj_or [01 naidn] iaiXtjXv&oni. 
Alio ordiue Vaticanus : iaiXrjXv&orei 01 nalSts , quo magis 
credo vocabula oi nalSis, qune facile subaildiuntur e prac- 
gresso naiAW, esse insiticia. 

Cap. 30 § 1. trci rof Eiipin-oi' [xa! tijc #ailaooai']. ~ 
§ 2. r<of r' ioi; nXoiatq u>i itogoir rd Ip rj) yij — OQfti- 
a&vitor i|oj TogitlpuTOi tu nXotu. Placet scriptura cou*. H, 
quain ngnoscunt Valla et Scboliasta, drogfittiarrui'. 

Cap. 31 § 1. a^ixo/tfco," [d Jriftoo&irrjt]. — §3. utfinttr 
ovr iniXtvtr aiiiovi ravs, 011 ov% Ixards ov nas Svotr Seoil- 
o~a,' tixom - ruviiu%tir. Haud spcrnenda lectio cod. Vaticani 
t icat (vide v. c. IV 98 meti.) , quam uou intellectam in otionf 
mutatum suspicor. Idem accidit VI 1 extr.: StttQ/irui ra fii/ 
ijTitiQos ti r ai. ubi solus H servavit veram leetionem pro 0 ti oa. 

7 
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Cap. 34 § 6. iftoKaiov i'<JTtjaav [<uv nxiujrf,-] et § 7 tari;- 
aav TQonaiov — [a>,- ciKijanvrfi-]. Vide ad II 92 $ 3. Hoe 
emblemate male turbatur legitimus verboruin ordo. — Ad § 2 
cf. adn. ad cap. 23 § 3 extr. — 5 * d-7ioni.ivadvTo»i Si [rtbv 

Cap. 36 § 2. laittq TQOnm xai oi KoqIv&ioi intoxtvaoa- 
pivoi [Trgcupafffc] ivavfia%ovv. Th. saltem scripsisset t« 
itQoiQtt&tv. Sed procul dubio eat additameutum petitum e 
sequentibus. — Apud Schol. ad $ 5 tuorf ur, ntQtni.tiv corrige 

ntQtTTij Si 7TpO£ rd TfyirtJ.ii v ij u i/ (pro uta) dnoqaotj. 

Cap. 42 § 5. 6n ntjot alieuum videtur ab idiomate Thu- 
cydideo. Malim ori t4jhit'. 

Cap. 44 § 6. cuor' fi" uf> ivTtl%otiv (Athenienses) tioi iioffo- 
oou,- ovitj rfoi' iroJ.fuiW, aifOifi^Di* (hoatea) auroi'; (Athe- 
nieuses) arf intivmv (Athenieusium) fTrnJrtijUnioi to ^ilv&yua, 
ii S' ai/roi iiij airoKpiyotero, Stitp&itQovio. Parum prnbablle 
eat tatn perplexe et obscure scripsisse Th. , ubi plane et per- 
spicuu poterat: Siitpivyov ovtoi art xrt. Verbuin Siatpixlynv 
abjoluto ponerc ainat Th. Vide v. c. cap. 59; mclius autem 
in hnc scriptura sibi respondebit tum dtitpivyav — StttpOtt- 
qovto, tum oifioi — aurot. 

Cap. 47 § 2. xai ro yioQtov d/ta iv to iaiy a r ott f- 
Sttlovxa iXa>Stj xai ■lat.iniiv ijV- Ilic quoque verius videtur 
t'iiroaroirf3fuvro. Cf. ad I 62 h>. p. 12 et ad IV 26 § 2 p. 53. 

Cap. 48 5 3. riu S' iuayuvti roxt hiytp (Nicias) ovx i'tpi> 
«'rr«£fij' rr,v arnuruiv, tv /ap tiSivtti oxi 'A&tjVaiot otpioi- 
raCr' ovx anoSt^ovtat toart uy avio>v ivyqiiattui vtov dnt\- 
$ttv, xui yttQ ov TOVi ui/TOtU q> Jj <l> • t ia Itu t ttiqi atptbv 
avitov xai itk nQayuuiu mtsntQ xui uvToi OQiavTttq xal oiix 
almv innuioH dxovaavrui yviootaliai dW ii} iv av iri>- 



medium satis eflirax quain ut, resectis nlienae manus addita- 
mentis, quibus Wum difliciliorem obnoxium fuisse mirum nou 
eat, corrigiimu=: xal ytia ov xojItov; (Athenienses) avTOvs 
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titQi Ofdiv avruiv xal id ngdyuaTa tootitQ xal avioi (i. e. 
Nicias cum suis) OQtaviag xai ovx aXXtar (jrtTi/tijoK dxotJoav- 
ra$ ypaiata&at, dXX' ('!■ ujc a> rifi Mt it^toi/ fliajSalioi ('x 
rot'ro>v ntiato&ut, i. e. »o» e»im Aiw i/e se ipsis veram 
rerum conditionem , quemadmodum ipsi mitites facerent, 
videntes neque ex alienis criminationibus qualis ea esset au- 
dientes , sententiam esse iaturos, sed speciosis malevolorum 
calumniis morigeraturos. Pieri tamen potest ut mutato non 
deleto pronomine aviovg ultima sic corrigeuda siut: ix loihtov 
avroi titiota&at, (a verbo ndotm) hoc sensu : sed ipsos (Ni- 
ciam cum suis) , prouti cuique se calumniare placuisset , 
poenas datnros esse. Geterum coinparetur Diodorus XIII 12: 
idy avtv rris ro6 ijuov yvuifttjg dnotiXnJotaatv ig Ttjv tia- 
iQtda xtvSvrov avTOte itraxoXovOijanp dtio rtav ttto&oimp 
ioi!f orparjj/ois' avxotfavTtiv. 

Cap. 49 ^ 1« rotavza xai d[ta iaig yoiiP vavaip ij tiqo- 
tiqqp #«(jojjo(i xpuiij&tig. Mera aeuigmata! An. Crit. 
p. 10 conieci \udXXop) tj tiqqtiqqp i&dQOtjot (cum Vat.) xqu- 
rijauv. Postea suapicabar: xai u/ta ia't S rovp vavaiv fidX- 
Xov &aQajjaag XQattjattv in archetypo fuisse existimans 
udXXov. Italus habet ffaootjoaj seu 1 correctus. Et haec con- 
iectura propius aberat a vero. Nunc euim veruin usse puto: 
xai dua ratt yovv vavai palXov &aQatjaag. Ad pdX- 
Xov olim adscriptum videtur iuterpretamentura tj hqotiqov 
xQaTtj&iig i. e. quam antea victus, eaque verba pro udXXov 
in teitum se insiuuarunt. Schol. scribens: &aQOtjaag pvp 
itjiocdn ftdXXov tj tiqotiqov xQaTtj&tig xat vtxtf&tig ante 
oculos habuisse videtur : {f«paijoas ftdXXop tj tiQQTtQOV 
xQaiij& t ig. — § 3. TaTg ti vavalv [iv mXdytt xai] ovx 
iv oitrox&Qta , ij iiQog to>p noXtftitop udXXov ion, TOvg dyta- 
vag tiotijaQvrai dXX' iv tvgv faoiq , i> | rii rf rijs ift- 
nitQtag %Qtjot(ta [aqiuiy] (ffrai xai ava%aiQtjatts xii. Dele turpe 
emblema, quod ferri nequit propter scquentia dXX' iv tiiQVito- 
Qtu, Iv jj, pro quibus fortasse erunt qui suspicentur: aXX' iy 
ntXiyt, i, £ „i. 

7* 
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t lb. $ 4. vnavoia fiij ti xat nXeotr tti&i 6 iVixiaf ftjj v- 
ot^rat. Requiro: Ja x vg i £ ( t a i. Cf. VII 53 «ip 
<fo{ioilfit(ta fiij uftipoTigtov iipa rj p uq i tj * a p t c. In vicinis 
oxfos r<e xnl fit AJIjjijis tptyiptro praefero Vaticani 
aliorumquL' quorundam librorurn lcctioncm iytvno ct dubito an 
genuina sint vocabula xai fitiUiiflt,', quia vi?; nliud !i. I. signi- 
ficat 6xvof. Quod nd prius attiiiet, loco II 21: xai iirnoita- 
jr/t» rif ( vtyl »i to !}Qa%iia ii> <t>Qvyioti Kriigero assentior 
corrigenti iyivtTO. Illa lectio c dittographia orta essc videtur, 
nam syllabas T/ et *j7 vis digiioscas. 

Cap. 50 § 1. Cum codd G. K. post sniXijP i'%aiv dele tjXOtv 
et cogitando e praegrcsso naQjjoav (nam sic 1. pro Traeijiraf) 
repete uapjjtif. — Cap. med. malim: fttrtitt/Wro rt ttqotiqoh 
ovx («njafaorufrts pro aVaorafrts. Paullo ante in verbis 
xal oi /tiv SvQaxiaiot iv&vf aiiTtav iX&ovimv naQtoxtva- 
%ovio tog tVifrjiffdittroi — roi"c 'A&ijvaiotq pronomen 
avraiv inelius, ni fallor, abesset. 

t Cap. 52 § 1. Intcrpretameuto laborare videntur $ 2 verba 
ip tOi [xotlto xaJ] fivx*' rov Xtpivog. Cf. VII 4. t Minus 
recte Bothe delet xai* ftu^. Quae scquuntur sic iegisse videtur 
Biodorus XIII 13 eiusvc auctor: xai avTOv rt StatfOtigovat xai 
ids fttT avrav vavs intaitopivaq (tjrra)' tTrttra di xil. 

Cap. 53 $ 1. (J;oj nuj' atavgaipaTtov [xai tov iavTtiiv aiga- 
ttmiSav]- Vidc ne sit anuotatiuncula petita u cap. 69 extr. — 
§ 4 riJ-xaiJa — ytpiaavTt,- — dftioav [njj> favf]. Obicctum 
verbi afitftri est riixii^a. 

Cap. 56 med supple: roiitf fttf (av) iXtvfrtQova&mt xrt'. ct 
mox pronomen expunge in vorbia xai avroi 3o!-avrti [avrwi'] 

Cap. 58 § 1. aird roii iroii; rdf Tvqaijvtxiiv novrov [ftagiov]. 
Vide adn. ad II 65 § 8. — § 2 rectc olim in Ex. Crit. p. 158 
delebam verba: Sjfvarat Si rd vtoSafiviStg iXtv&tQOv ijSti tlvat. 
Quibus autem illic disputavi adde, ne Scholiastam quidera ea 
vocabula legisse, quippc qui ita profccto annotare supersedissct: 
VtodapuiSjjf ri iXtvdtgOf ■naga roi; jiaxtSatpoviotf. 
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Cap. lil ^ 1 : i)V yag XQaTijamfit v vvv ratg vavoiv, i'art 
ito TTjy viraQ%ovaay nov oixtiav noXtv intStiy. Lege iatat. 

Cap. 64 « tvrfnwai n &XXo [ij ro *mi>] vftiy. 
Obscurarunt magistelli h. ]. usum euphemisticum adiectivi 
iXXog. Siuceram loci scripturnm novit Scholiaata , quod docet 
eius adnotatio : fv<py/ii>Tara tjvi^axo ri)v ifttav. 

Cap. 65. MMiJtf irotfia navra Alii codd. ndvta 

iroifia. Luhens de3everim navra, quod in hac formula apud 
Thuc. abesse solet. Cf. II 56, VII 50, alibi passim. Simi- 
liter sine subiecto dicitur dStlyata qv III 88, iifaivtto tvnoQa 
xai niotA VIII 48, ( vtpvXa * to rtpa iylyrtTO VIII 55J 
tvno e a «frfmwwe VIII 56, §d9,a IV 108, (p9ia 
iq>aivtro I 102, vnoSttart o« et iyStiartQa I 10, 
nXoifiiojigmv ovimv I 7, alia. Quo usu scribendi raoveor 
ut VII 75 extr. niina ravra aiiroig oiatd iqtatvtio sus- 
pecta habeam vocabula ndvta tavta . quae Suidas omittit. 
In praegressis dele &v ]>ost oTrtaj. 

Cap. 69 § 2 og&y otog 6 xiySvvos xal &g iyyvg ififcj [ije]. 
Eecte verbum omittit "Vaticanus. In verbis sequenlibus: ndvta 
t igym irt aqilatv ivStd ttvai xai Xoyta [nirroij] , ovtoo 
ixaxa ti e ija&ai pronomcn tnitu suspectum est. 

Cap. 70 § 3 OTt TiQoaiitaot vavg yiji. Cum Vaticaiw scribe 
o'jroi(, quod aensu frequentativo usurpnri solet a Thucjdide. 
Exempla ubique obvia. — } 6 $vrntfy%owi tt noXX «■/<,<■ 
hid rifv aityo%a>Qtav rd itiv dXXatg i ftfi t jtX-qx t v a t , td 
3' aviovg t/t(t fpXija&ai. Quomodo haec non pugnaut cum 
iis qune modo scriptor dixit § 4 ai ftiv i/ifioXal — oXiyat 
iytyyoyio xit-f Espectaveram n goa (ItpXyxi vat et Troeff- 
ptfXiio&at. Cap. eitr. dele 'A&ijeaiovg. 

Cap. 71 § 1, livtHttQOiiaav dv. Voeula &v sensti iterativo, 
licet Graecis sit vatde usitata, nusquam , nisi fallor, usus est 
Thuc. Quare recte abesse videtur a Vnticano. Dittographia 
facile nasci potuit. 

Cap 73 § 1, 'BQiioxQatTqf 9i [6 Ivgaxaatoq]. jVdditaraen- 
tum non minus iaeptura quam ai in hoc libro scriberetor 
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tftulaf vel Auuaias vol 'AlxtpiuSTjs 6 'A^rivatos- — 
§ 2 aif&p nti&ia&at iu scriptore Attico non ferendura : 
corrige \a<pia%. In vicinia Ex. Crit. p. 158 ov*txi tait&tv 
dittographia corruptum esse ex oiix tntt&ir demoustrabain . 
post Kriigerum , ut nunc iutelligo. 

Cap. 75 § 4. t'i rto Si jrpoitrroi i/ (uup? [nmJ] ro awua. 
Verbum ■ttqo Xtinttv ubique e3t transitivum neque unquam po- 
uitur pro intMmtv. Et quid est jrpoAnVti to aasua? Sequi- 
tur: ovx &vtv oXiytor iijiQttaapatv. Num oixtqoiv? 
Sed cur augenm iacertarum in h. I. coniecturarum uumerum 
■ iam nimis magnum? [n Vallae codice fuissc naWbv ex eius 
versione iam dudum intellcctum est, ut hanc lectionem fortassc 
recipiam. t Initio cap. malim rj {a\)avaaTaaii tjSij tov arga- 
rttluaros xri. Nam solemnt usu aTiaviarua&at dicitur exer- 
citus qui ab urbe obsessa re infecta abducitur. Vide v. c. I 
140 § 4 et adn. ad cap. 50 med. 

Cop. 77 § fi. tmovSii S' ouoitos *al vtlxia xai <)uiquv earut 
rijtf 6Sov. L. iarto. Cf. in praegressis tpvXd^urt. 

Cap. 78 init. roidot , ubi expectares lotavra cx usu paenc 
constanti Thucyilidis. Lcgitur tamcn I 43 extr. raSt pro ravra. 
Paullo diversus est locus I 143 extr. Similiter II 34 i>St 
pro ovTm, VI 78 rotadc pro roiovra, V G { 1 roarjvSt pro 
roooiirjji'. Haec exempla adde iis quae collegit Dobrce (in 
iudice) Adv. I 1 p. 118 sq. 

Cap. 711 § 2. Snxvovvro ydo $&nv oi dvtolttv. Hequiro 
id ipsum, quod Sclioliasta ponit interpretauu-nti loco, i^ixvovvro. 

Cnp. 81 ^ 2. iiarcoots n [pvat] xai a^o).aiztnov xai o\tux~ 
iotiqov •ftoQtivat Krt. Nou facio cum Kriigero reponenti <"ofioi ■ 
quod mnle nbuiidaret propter sequens pnrt. itooovat. Delcverim 
OTC/ sive dittographia nntum ex O/CT . sive additum n 
sciolo, qui non ferrct adiectiva ct advcrbia cum eodcm verbo 
iuncta ix rofj ■nupuW.qlov. Cf. § 4 Std ro variQta dvapt- 
aovva avroi 7ipuiru) t7[txtia&at tiivs mXeutovs. — } 6 ri 
yUQ tinoxtvSvinvetv utio; «rO-puiTrou,- anoyt vayftevtivs ov jrodtf 
ixtivtov udXXo* i)v [tri] ij ttooj to>v ' A it qvaitov. Non magis 
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anlea id ex re illorum fuetat, quare dele ¥rt, quae vocuia 
nata videtur e literis sqq. [ETI ex HTi). 

Cap. 82 p. fin, male repetttum doxldug ante liaaagag 
delerim. 

Cap. 83 § 1. ooo dvdXtooav ^pijfiara Xvoamaiat — , 
ttTio&ovvat. Verius videtur ii i> a Xm(xt)oa y. 

Cap. 84 veu. fin. ittfii tt toi{ aogattots xai axtilioty 
ol uiv tv&is ottqj&tigovto. Expectes potius %t!atois vel 
|t>toif vel aliquid eiusmodi. 

Cap. 86 J 3. tovf yag i* tr/s vt\aov dvigas taiii Aa*t- 
Satftovtmv. Duo ultima vocabula ab ipso Thuojdide ad- 
scripta esse non praesto. 



r» libro vm. 

Cap. [ vers, fin. «3.1« nagaaxtva^ta&at xai vavtixov — 
xai ta tmv %vpft&%tov ig doqdXtiav icotiiadai. Male Kriigcr 
excidisse auspicatur xai m^ov. Cf. cap. IV, ubt dc peditibus 
nuUa mentio. Sed trausponatur aut: dXXti xai vavnxov ita- 
gtxtixivaZiaa-at aut dXXd xal TtagaaxtvdZtaHat vavtixov. 

Cap. 3 med. i's tt ii)v ^vufia^iav inttgaio Ttgoadynv. 
Non male Kriiger suspicatur ngaady ta & a t. Sed fortasse 
leraore manu corrigendum ngodyttv, i. e. sollicitare. 

Cup. 4 to — ttixta/ta txlumms S ivtoxo36fi v aa v na- 
QttnUartat i s SmtXiap. Malira: i v nxooo p n xta«v. Quam 
sint librarii Plusquampcrfectis infesli saepe potcat observari 

Cap. 5 extr.: ij £n>i>ra &%tiv v dnoxi tivat. Pars eo- 
dicum aTTOxttivttv, in quo latet dnoxrtvtiv. 

Cap. 7 § 1. Ttdvttq ydg xgilqa avtviv ingta^tiloma (Chii). 
Lege ndvta. 

Cap. 10 § 3. ftopcj?6; t' iyivtto uoXvs xai ataxtog. Ri- 
diculum est 06nvfio$ diaxtog, quasi f£raKio,- esse possit. Stv.i- 
ple: xul (fid-fij) aticxtas et compara [I 49 Ttavtayri fiiv nt y 
TtoXvis Sogvftnt; xai TUiiaxtodin rjv i/ vavftuyia. 
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t Cap. 15 init. dyytXia rij; Xiov dqMtptlnu. Cl. loco I 
61 § 1 iilits-que siuiilibus suspiceris post aq, ix v iit u i cxci- 
diase: 3n dyioiarai sive 6ti dtpi a tij x t v. t 

Cap. 18 post verbftijf fiij K,un;oitpoi,' Soxti ncscio an delenda 
sint, utpote illorum interprctamentani , flaaiXti — i-u/ifidjrDi;. 

Cap. 24 § 5. itiitiQ^aiiv Ttvti tjo; 'A&qvaiovt dyaytTv 
rqy 7ioJ.if. Legcndum dvayayttv, i. c. reducere. 

Cap. 25 extr l. ftc Trpoirxojoijo-Ki et infra cap. 70 § 1 ov* 
hv tjav%aaat. 

Cap. 27 § 1. jiouXoutvaiv twv %vvaQ%6vTmv vnofitivav- 
rat Stavavua^ttv. Schol. dvii rov v n of 1 1 v a v im v. Po- 
tius quam .\ccus. ferrem Nominativum vnoutivavTte- Toto 
coelo diversa sunt exempla quae afiert Kriiger Gr. 55, 2, 7. — 
Propc fiucm deleutur notnen proprium <f»oti>i;jo; , et deir.de 
vide an scribendum sit : «jrii ri;,' JVJiAijioi/ dnaviaiijaav. 

t Cap. 28 J 3. 'ApoQyijv ^tbvra Xa^ovrii [lIiaaoilQvov 
vo&ov viov dtftoraiTa 9i (iaatXte)i~]- Dele scliolium petitum 
e cnp. 5 extr. t eo hoc loco ineptius , quod § 2 sine ulla ho- 
minis descriptioiu- jiraecesseraut verba : TiaaaylQvin mi&tt 
avTovi (V "laaov, iv ?; ' ApoQy tjt noXt/tioi mp mniMjrf, 
nXtvaat. Llectissiuie : nam coiiridebat historicus lectorum suornni 
memoria, uostra fortasse aliquauto fideliore. t Iu e.xtr. cap ante 
atiioi" dele eius adverhii interprctamentum ig tijv MiXtjTov. t 
Graece saltein scribendum foret ig it/v MUt/Tov avroat vel 
iv Ttj MdijTto avcov- 

Cap. 29 § 1. inttSi/ iqr "laoov KaifimjnKio 6 TtaaatytQ- 
y V i M fdM**,. Dele praep. dittographia natam. Cf. IIT 
92 et VIII (12. — § 2. ' EpfioxeAiov; S' dvttm6vTos [rov 
2vQaxooiov axQaTijyob]- Similiter cap. 23 § 1 post. 'AaTvafos 
Si nescio an verba o' AaKiSatfionoi vattaQ^oi genuiiia non 
sint Cf. cap. 20 J 1. Otiosn essc ncgari non potest, 

Cap. 30 estr. ipianona vubi ijQPTif xai — tinXtTwr 
utQOi [dyayovTti']- Erablema r-sse otiosum participium, quoil 
Valla non legit, confirmntur perverso usu Aoristi. 

Cap. 31 nied. nQOOjioXiiv (cum Cobeto pro lts(toXi)») nottjad- 
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fjfroj rjj noXtt oiotj nrti-fitSTio, [**(] ot> Jvvaiifro; iifT)' 
dntnXtvofv. Copulatn et h. I. abesRe malim. 

Cap. 36 med. td — jaijfittTa vtrijv totg ornanwrai,'. 
Et hic et «pud Herod. T 33 $ 1 , quem lncuro affernnt, verum 
videtur v n ijo % t. 

Cap. 87. Vide adn. ad II 7 § 1 p 24. 
Cap. 38 § 2. rijc tEllijf TrdiKOi ««' dvay*^ is oXtrov 
>«l f x Oftt vy\ i- Recte schol. dvayxatoftivtjs oXtyaQitiaSai. 
Dobree acrihit: tg oXiyovs xattiofti vtjs, quod dubitn 
an sufficist. Milii iu mentem venerat: is oltyovs oixttv 
xaTtioniiiijq. An forte lg oXiyavs x a 9 t or aftt v ij g ? Cf. 
V 81 med. Yjde TI 37 § 1 et VII 53 t. fin. 

Cap. 39 med 'Jyrts&ivq* (!■ — '")) & «««toriirai. 
Eepetita praepositit^e, gcribatur 3' (dvit)xaft taxdvat. Tb. 
§ 2. fip^ro auroT; f'i JHlA^nf dqi t x o pt vovs — l=uf«ri- 
fi(i»rrtffo(. Post tam'breie intervallum necessarium cst dtpt- 
xoftivo.g. Cf I 81, 6(.. 107, 126, II 62 biu, IV 17 
med., 71 mea. bis, 126 § 2, 7 111 $ 3, VI 60 med. 

Cap. 40 $ 2. oi yd Q o/xtxat to' s Xiot s noXXol «m; — 
Std to trXij&og %ai.nt<DTiQU)s iv raig dSixia^- KoXa^dfttvot. 
Ni mnvis credere Chios diverea fuisse ,i reteris m.rtalibus na- 
tura , corrige mecum : £jrl raT; dStxiatg. 

Cap. 42 § 1. xai avrta vtros tt xai id in rov aiiQtvav 
1-vvviytXa avia ttX&vijOiv toiv vtwp [iv rto nxdrn] xal ra- 
QUfr,* iwnfffj». 

Cap. 45 § 2 vocabula dvti Sgtxjjt^g 'Arxtxijg iuiurin sup- 
pecta habet Kriiger. Of. cap. 29 et 83. 

Cap. 46 § 3 duo picdigia nlit, quorum altcrum duduin ani- 
niadversum est necdum timcn recle proeurHtum.. alterum fugisse 
vtdetur criticorum diligen;iam. Prius mutatione propemodum 
nulla (nam vocalis a et dnhthougus al iti libris vetustioribus 
distingui saepe ncqueunt) cunri potest scrihendo tdS' ttvut. 
Legitur enim: fCTflfarfon Si rd Snvd |5pajfT ftonito 
Tijt Sandvijg xai iifia fttid rqq iavtov dofaXtiag aiitovg 
7r(pl iavtovg rovg "EXXt/vag xorcrpTyiai. Sed corruptuui manet 
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tVTtXtawtga. Quis enim ab ineptae tautologiae crimine 
defendat hanc verborum coniunclionein : tvrtXiottQa , — 
iJpajd poQitp itjg Sandvtjg? Ne rnulta : rescribenduin 
suspieor : Xva i x tXi ai t q a Si tdS' tlvat xtt. — ^ 5. ™ 
yaQ ' AXxtflidSjj — irnooOti; iuviav [ig niaitv]. Qui haec 
adscripsit non optime intellexit, quid Graecc significct nQoa- 
Tt&inai luvidv itvt. Alio additainento haee formula mac- 
tata est cap. 50: nQoaiOtjxi it tog iXiytTo fV tStotg xigStat 
TtaautpiQvtt tuvtov xui -hiqI rolkmv xal ntgl tiov uXXmv 
[xotvoiiaOut] , ubi verbum xotvovaOat non dubito quin ad- 
scriptum sit e siraili loco cap. 82. In duobus tantum codd. 
exstat, uude male receptum est, improbantibua iam Arnoldo 
et Goellero. — In sequentibus malim : ix (ro6) TTtQtoviog, 
inserto articulo. 

Cgp. 47 § 1. xai [wS] faatXtl A-iiculnra recte omittunt 
codd. dett. Locum cap. 48 § 4 rect" corrigit Dobree: aiaatd- 
oovaf (fuotXtT t; pro a iaat u-e>a t' tb~> te ftaatXtl, nisi 
forte lcnius scribenaum : graaidaovoiv' itt t t fluaiXtl 
xit. — § 2. o" iir aXiyuQitu flovXeiat xai ov novtjQia 
\ovSi StmoxQfiio:] it) tuvtov ixfluXoihtj xaitXOeiv — £v(t- 
noXtttilitv- Deieto interpretamento , sliquanto acrius et animo 
Alcibiad» congrucntius haec dicta erunt. 

Cap. 54. TiQdaattv nxii tcv avtois 3 o x o i ij. Remove so- 
loecismum scribendo Soxfj. Cf. VI 26, VIII 56, 67 etc. 
Siiniliter cap. 76 prope finem requiro : owtn dv ftovXtt)atai 
(pro ftovXttlotlv) it xeiaiov. 

Csp. 56. non debebat K.rii;;(;r dubitare de expungendo turpi 
interpretnmento ij HQOtfQav post i'tt aizXXov. Vidc adn. ad 
I 13 § 1. 

Cap. 57 med. StStag ftt) — ht Si [iy ofSttio] itdXtaia 
ut) xii. Mox verba waittQ — dXhjXovg in parenthesi ponenda 
oh repetitum ovv post fi(rarr(jiU'V*<*' 0 ''- Nisi forte eam vo- 
cnlam deleri praestat. 

Cap. 61 e\tr. legc atovng pro iyovits. Vide adn. ad 
Ttl 5. Eodem mendo iibcra locura IV 25 § 4. 
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Cap. 62 init. vocabula iv tw ' EXXi;07i6vTip suspccta mihi 
sunt. Cf. cap. praec. § 1. 

Cap. 63 § 1. deleatur Aart>o%ot malo repetitum post vtoXv. 

5 3. xai iv nqiiaiv avrais tijta ol iv rjj £apta imv 'A&ij- 
vaitov xotvoXoyotlutvoi iaxtipavro ' AXxifiiaSijV uiv litiiStjtttn 
ov (Joi/lfrai , iav — avrovg 3* ittt atfwv avraiv, tog ijSti 

Xttl XtvdvVtlfoVTag, OQOCV OTOl TQOHtO fttj Bpf SljOf TOI Ttt 

noaypaTa xal ra ro£> itoXiuov dvrt%*tp (1. dvtfttv cum Tteiskin 
cl. I 141 § 3) xal iatftQtiv avrovg i* r&v iSioiv [oixtov 
abesse mallem] irgothluais xn>i uaTa xai i,v ti iXXo Sitj, <i>i 
oimlrt SXXotg tj atfiatv aviois raXantoioovvTttg. Siqui- 
dem syntaxis ea est, ut uullus sit Accusativis c. Inf. locus, 
confidenter corrigo: airol — xtvSvvttlovrtg — aiiroi — 
iHimTM(ioin'if,'. UninB horum vocabuloium levom cor- 
ruptelam olim conectorem, ut reliqua ad eandem normam cor- 
rigeret, movisse suspieor. 

Cap. 65 propc fin. Xoyos v ix tov qiavtQav nQoottQ yaaro 
aiiTois. Kriiger ex aliis libris 5ioon'o/aBTo. Magis ad 
retn Thuc. scripsisse coniicio n qoi iQtjro , quod solum recte 
coit cum praegresso ix ro& tpaiitoov. 

t Cap. 66 init. itttt t£av yt rijv nol.iv oi'rttQ xai ui- 
Siaiaaav iutXXov. Corrigendum rijv tio X i t t ia v , ut recte 
legitur 74 § 3 xai dvifttitiv taitv tiqos rovg t^oviag 
Tijv itoXiTt iav. t Contrario errore I 127 estr. Pericles 
dicitur Aytov riiv itoXirtiav , ubi cod. Graeviauus optime 
exhibet tijc tioXiv, i. e. rovg noXlrug. Cf. II 65 § 5: ovx 
ijytm uaXXov vn' aviov (rov TtXtjfrovg) ij avrog yyt xri. 

Cap. 67. 5 v v t x Xij aav rijv ixxlyoiav i; idv KoXtovov. 
Erant comitia extra ordinem, tyyxXijTos ixxXijaia. Corrige; 
^wtxaXtaav lijV ixxXtjoiav, cuitis lectionis interpretamen- 
tura £vvtXi!-av servarunt codd. deteriores. — Prope fineui 
deteverim avSgag porperam rcpetitum post (xaiov. Deinde 
suspicorr navriov SiatjKQovTtog tiq69v uo v pro jiqo&vuo- 

Cap. extr, suspectum mihi est 'AOyvaitov ante Stjuov. 
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Cap. 69 init. tTraSS] S' ij i*si.jjoia ovStvot dvttntovtos 
[«Hd] xvQuaaaa tavta SttM&jj. Non defenditur dXU 
esemplis, quae citat Kriigcr in Gr. § 56, 12, 2. Ferrem : 
ovStvo^ dvttiTiai/toi dXV & n }.<o$ xvQtaaaoa, aut simile quid. — 
§ 3. oi tftQaxoatot — iniarTjaay roij dno tov ttva/iov fiov 
Xtvtati, ovoif ii/ tio (iovXtvtiiQttp, xal iinay ai/totg ifif yai 
Xaflovai tov fita&ov. lytQOV Si «tirols tov vnoXotTiov iqovov 
Tai>TOi avTol ttat i^tovan- iSlSoaav. Si quid horum in- 
telligo, Thuc. scripsit : i'tfinov Si avtov [scil tov §ovXtvitxov 
u.ta&6v\ tov vTtoXoiuov xqovov navTog aiiioi [i. e. ipsi 
CBviri, quippc qui inm per vim facti esscnt scnatares] xai 
il-tovoiy tSoaav. Quod autnm vulgo interpretantur : nttule- 
rant mttem ipsi mercedem reliqui tolius {superioris !) tem- 
poris ipsisque exeuntibus eam dederunt, non uno nomine 
ferri nequit; alia ne taugara, u,iaOov qitQttv Graece numquara 
est afferre mercedem , sed constanti omnium ubu mercedem 
ficctpere, merere, et tov rnoloiVor %qqvov non nisi de tem- 
pore sequeuti accipi potest. 

t Cap. 71 § 1. jTpdj avtd Tot t'i%tj t<ov 'A9^vaioiv. 
Imo tS>v '.A$i)vu>v. t — §4. xaid xtoquv [iv tij dtxtXtiq~\ 
tfttvoy. Cf. ad IV 14 extr, 

Cap. 73 § 5. oi Tiav Saptaiv nXttovig. Etiam h. 1. 
nouien propriuin ahesse mallem. 

Cap. 74 J 2 dele yavv male repetitum post ornariitiri»'. 

Oap. 75 § cxtr. djioaTQoaiiiv [omr^nfns]. Tlele interpretamcntum 

Cap. 76 J 3. iroXtr rt y&Q atfiotv vnaQ%ttv \2apoy\ ot>x 
da&tvti, xti. Quanto elegantiug Samus intelligitur quam ad- 
scribitur! In vicinia vel de coniectura repouendum fuerat 
dpvvitaftat , quod pro d/itlvt aftui exhibet codex Vaticanus. 
Suavis est Poppo adnotans : dutivtatyai] Vat. 'du.uvt7at}at, non 
multo delerius (!) 

t Cnp. 77. delobam ot Sixn TiQtafitvTai Es. Crit. p. 161. t 
Vocabula iam suspecta Kriigero. 

ffap. 79 § 3. TrnoTjifffocro yaQ aviovf ix t>}s MtXtjiov 
yavna%^atiovta; emendandum Sij totlg.f 
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Cap. 81 extr. ftovtos sequiorum est. E quibusdaui codd. 
scribatur aarav. 

Cap. 84 § 1. ro niJj»oe [oi c«iir«i] cum Haacitio: scd 
etiam § 2 legcndum: ?/, 3i nXtfOof [cuiv arparimriui'] uig 
tiSov, ola Sij vavrat, ioQnr^aav iyxQayovrts (Kr. pro IxQa- 
yivrts) M rov ' Aavtloyitv . 

t Cap. 86 § 1. ngta^tvrai. Semper alibi Plur. num. jTpfo- 
(J«ij scribit Thucydides, ut veteres Attici omnes, quod hic 
quoque ei reddas. t Ni potius expungendum est? — Cap. 
med. xal iSoxtt ' AXxt^tdStis ijiuioi rori xal ovStvos 
tXaaoov rijv noXtv lotptXijaai. Mirum cst Th. tam iuique iudi- 
care de rebus quas autea gcaserat Alcihiades. Cf. imprimis quae 
narrantur V 52 et 84. Fortaaae tamen non uegligeudum h. 1. 
in plerisque iisque optimis libris non ngiarov scribi scd /rouV 
iv,-, quare ueri potest, ut genuiua scriptura haec sit: xal 
iSoxu 'AX*t(iictdj]S {iv rols) nQuttot TOit xri. Nihil 
taraen affirmo. Certius est in vicinia diu correctuin oportuisse 
cuin Dobreo: ip to aatptoTar fi r 'itavlav xal ' EXXrjanovTOi' 

(tlftlf flJJOJf 01 tloXtfltOl. 

Cap. 87 § 3. rooip^»' yovv ovSiv (SiXriov aXXd xal ^iiqov 
6 Tdfims [io TtQoatraiSti] tiagiixiv- Verba iuclusa supetvacua 
sunt post § 2 r,ij Si aiQarta 7ipoordfni' itpi/ Ta/twv xri. 
Ipse Tliuc. si quid addere voluisset , scripsisset , opinor : 6; 
TiQoati&x&tj Cf. 99 § 1. oiv rQoqiijv ovStls iSiBov rtov 6no 
TtaaatptQvovg rort — nQoaia-^Qtvruiv. 

Cau. 89 «tr. Vide ad II 65 § 6. 

Cap. 90 § 2. xal i:tm)i, id iv ijj £dfiui atpiav tV Stjfto- 
xQariav dniartj , tiQtofStig rt liiriauXXor [atputv] is i'jv 
AaxtSaifiova — intiSi) xal oi ix itjs ^d/iov tiQiaptig atpaiv 
tjXOov OQOivTtf TOxtf rt ttoXXois xal atpuiv tovs Soxovvras 
■hqotiqov iriarovs tivai fitra(laXXo(it vovf. In his verbis pro- 
nomen aqicbv qtiater legitur : ter rccte atquc ordine, seuicl 
perperam pro iavribv sive atpuiv aiiiuiv (cf. v. c. I 91 { 2), 
quare errore e pracgressis huc retracluni suspicor. 

Cap. 92 § 2. nXtjytls iv rjj (articulum bene defendit Krii- 
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ger contra Cobetum) dyoQd TtXq&oilafl nai ov ttoXv tino xoii 
(tovitvtijgiov {aif t l &to ?] ditt&avt ;r a (> « ■£ p ij fi a. Pattici- 
pium uTsil&ioii male coit cum sequeutibus. Sine causa Kriiger 
delet iosuper tria vocabula his praeccdeutia. § S. 9ovxv3iSov 
tov 9>a poal/ot/, [roiQ nooflvou rijf irbirai$, jiapbvTQj. Arti- 
culum .e cauda superioris vocabuli ptoguatura erediderini. 

Cap. 95 § 3. bis delenda videntur vocabula i<6v ' EQtiQttatv. 

Cap. 97 § 1. corrige oIthq pro ovittQ. 

Cap. 98. i&tiovit]36 v ■nQoanttQaKaXiaavttt 1 0 v c 
-Boibji-oi/j significate videtut : Botatimv touj p*oulo- 
fttfouj jrpoojtapa»a , .toavT<e. Vo\ fotraata ad analogiam rou 
ijftijSo* (i. e. oooi i?p'b>oi»') et similium. 

Cap. 101 § 1. iv 'AQyevvotlaaif [njc ijjiMpou] tV to> aV- 
iui/p«i rijs Mvzdiirijs- Haec vocabula vereor ne malc huc 
retracta sint e aequentibus: xai dytxoawot rijs ^hiIqov 
ig ' AQttatovvia »rt. 

Cap. 105 5 2. nj» oVpan [to Kvvoj otjpa}. Nomeu 
proprium dc more a lnagistellis maie repetitum. 

Cap. 108 extr. *al Ka>v htl%iat. tavia 9i jipa£« s *«i 
ifjovta (i> [tfi Xiu] ■HT«orija«ff — nariitXtvtM. Deleto 
additamento rr; Ku> et iunctim sctipto t'j-x«Ti*anjoae (in vetustis 
codd. et inscriptionibus saepissime v non mutatur iu j-) nan- 
ciscemur orationein digniorcm historico. 



CAPUT II. 

QDAESTIONES ETYMOLOGICAE. 



I 1. na\ai6zt(iu. Atticoa non aliter diiisse quam naXat- 
tiQOf et axolaUigot . 7ta\attaTog et ^ola/iaroj rectissime 
iudicat Ludovicus Dindorlius, quem vide ad Xen. Itep. Lac. 
X § 8 et XI § 3 et ad Steph. Thes. p. 1688 A. — Euripides 
H. F. 769 d Si naXatttQOg Kgatti. Hipp, 451 yQayas tt 
ttav na\aiTtQm>, Med. 68 3ii naXaiiatot Qaaoovoi. 

Altcra forma apud nullum poetam Atticum, quod aciam, re- 
peritur cxcepto Alexide apud Atiienaeum II p. 36 F : 
oivoy 3i tov naXatotatov O7rov5a£oitt i> ■ 
Scd quin naXaLtaaiy rescribendum sit punctum tcmporis nou 
dubito. Xum recte idem Diudorf vel ab recentioribus illam 
formain alieuam esse iudicct definire non ausim. Utcautisimus 
suadct Aclii Dionysii — nam huius case videtur — annotatio 
apnd Photiom; n a X a < o r ( q o v *al &. . tov 6 >.,.-..<■ 

C. 5 propc fin. iXiji^ofto. 1'bique cdam \j;Zto&at . nani 

I • i i. est; occ quiaquain in anintuin inducat apud 
scriptorcui Alticuoi tdorc H^iorr,,- pro iij" r H* ' ola subscrip- 
tum in vettistis Ubri: adscribi solere ncmo ignorat. 

C. 6 prope fin itt%toonivot TbucY'lidcin scripsisse biifaptrot 
diserte testatnr Aelius Dionyeius apud Pbutium in v. o/odjtoi. 
Vide Cobetum Mnew. XI 340, ubi corrigit quod antc statue- 
rat ib. VI 380. 
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C. 7 iiiit. irJ.<ui(«erf p£oi\ Ver.nii foraiam .tAoi/io,' ubique Tlm- 
cjdidi reddidit Bckkcr. Fonnatur euim a nUot (jriot/ff). ut 

aiataoi ob oloa cett, Difticilius est dietu, utra forma pro- 
bniidu sit cap. 13 l»laji(or, qurttn servsnt codd. , quamque 
mctro tuentur Heriod. Opp. 634 et Ilom. D, 24, 12 secun- 
duni lectionem ap. Platonein Rep. III p. 388 X, au iuXotZov. 
Illam tainen probaveriuL ductam a Iouico ir&mm . ul Sttt^u 
a Saiia, mXtyi^m ah dXiyto. alrlfa ab airm, tpf f>i'£n> ab ioidio, 
similia multB. 

C. 9 tJtijWr^i 1 uuii niagis ferendum puto quain si quia Gracce 
scribeus usurparet yt flj.er*/,- aut avftjUr^g pro vtfgilvs aut 
atlvijXvi vel jrgo<f*;li.'r^ pro jrpooi/luro,-. Relinquenda cniin 
eiusmodi formae sequiuribus. Vide Valetenaerinm ad Amiuou 
p. 32. Locum Xcnophontis Oecon, XI $ 4 depravatum esse 
csse netuo iam dubitat. Iteddam igitur Thucydidi iitt/XvSa , 
ut alibi legitur apud euin (v. c. 29 extr.) probatosque scrip- 
torea omuca. — In estrcmo capite pro ji'*;<jh»' usus Thucj- 
dideus postulat thp, et sic corrigain II 72, III 22, VI 96. 
Altera forma lcgitur: I 67, II 11, ill 10, IV 27, 93, VI 
11, 85, VIII 45, 72. Similiter brevior forma restituenda 
1 38 pro iKnifKf&tiijnay. VI 64 pro ynoaStlijiiav, VIII 53 
pro ojuirfiae, II 43 pro o<f«AK'?;<i«;', eollatis locis hiscc: II 
40 xQtfaUv, III 71 SovXatttUi: IV 1!) X ( l p< 0 <h;, l >, IV 37 
i-TitxXaaiftUy et jmty&tUv, IV 58 £ vvakXay tUy, IV 111 
«Vo.jftmr, IV 126 a-itiiurttUv, VI 34 laranXayiltv, VII 
25 tjaatj&tUv, VIII 81 StaXvQtUv, III 68 tpahp, VII 44 
nara^alfv, I 99 AmawUp etc. Non magis dubititbo rescri- 
bcre <loxoi'*; pro <loxo< II 79, 100 et III 6, out TtQoa%toQoiij 
pro nQoatiooot IV 105. Cf. «^«iro^ I 10, doxoiy I 136, 
I\ 11, VI 34, 7iQOfu>Qoiti II 5 1 , r«i'tiTmpp<*; I 134, iiiro- 
%oiQoiij IV 10, %a>Qoitj \'I 20, xparoii? 1\ 107, oj<f(J,o<^ 
VIII 23, ahoitj VIII 56, TrapoHroiV VI 9, wtftXoii;» VI 
92, etc. Vitiosuin quoquu est gvpjiaiijftf? pro ^vu^atutp IV 
61 et liijptv pro tiutv I 33 et aa>a\iiijfite pro ayaXtiptv VI 
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11 et owffdV* VII 77 et not&tiyTt II 45. Cf. ddtxoliitr 

IV 87, afnox eoTfife et fio^&ot/iW VI 18; ofHOfif»* et jroioTfife 
I 71, aifftrt I 139 et Ileraclides apud Eust. ad Od. ^ 195 ' 
tj aQiaia 'Arltii, ait, id ti/xttxd avyxonitt xai' i'!-aQOti> 
(1. i^utQtatv) fitdi avkia^rji — x oau y 0 t tft t n xai Sia- 
xpi {>» Tfit v xai tiutv liyoviti xai ta lotlttav Sivitou 
xoaut}9tTit xai dtaxoi & t T 1 1 xui t'in- Vide etiam Moc- 
rideui ed. Piers. p. 93 et 112. — Corrigam dcinde ar^Jiijfif 
pro oi7jQl^at II 49, txw^tt/ont pro ixnyitlaat II 84. Vide 
adn. ad IV 62 init. Cf. II 89 iitmWont, IV 126 no Q iottt, 

V 8 fc&tc, V 9 dxptbjatn, VI 19 dnoiQtyt u , tWiffif, 
f*t iaaiijattt , VI 69 Trpoiifti^f it , VI 90 tiQOjtaQijottt , VIII 6 
dnoairiottt , VIII 50 JipdStit, VIII «1 furaorijoti*. Reponen- 
dum denique y&dattav pro giffaQaif j' III 49, nouiattue pro 
vouiaattr V 111. Genuinae formae exempla ubique cxstaut. 

C 10 § 4. *al otJrtoe et II 76 oi>o* oi>ro>. Ceteris locis 
constanter Xhuc. libri servaut genuinas formulas Atticas: xul 
mc, oii" A t et uv 5' S,g. Cf. I 44 § 2, 74 med., 132, in 
33, V 55, 115, VII 28, 74 et 75, VIII 51 med. et 56 et 
87. Quare non dubitabo illis quoque lucis rescriberc xai iat 
et oiib" <u S . Sirailiter S>$ ovv servatum est [II 37 extr. Eun- 
dein usum observat nostri iinitator Dio 0. ; quare librariis 
tribuerim quod LVI 7 § 3 legitnr omV oriio,'. Ceterum rcc- 
tius fortasse scripseris xul u>i . oiiS' wi , ftt)S' w$, tog ovi/. 
Euslatb. ad II. A 11G bit — jrfoitfjraTai 7r«pa roT; iruXutaTi 
xo iui- qttQnat ydg iv roT,- 1 tlnoHioQov xai 'Anitavoi, btt 
ro aii , oti StjXoT io bfitai (1. ovtioi?), titQiOndTttt. 

C. 13. {yyJiuta. Cf. I 13 § 2. 22 £ 1, 143, III 40, 
IV S, 67, V 74, VI 4, 5, VII 86, VIII 90. Altera fonna 
t>^wrdra> legitur III 62. Coinpariitivum iyyvitgta reperies 
IV 73 et VIII 82. Nou fereuduin videtur oVcbrara IV 110 
prope finem pro dixatdiai. 

C. 15. Jjui-ftrrijxtaae et VII 13 xa&tatijxatii v legitur con- 
tra coustantem usum Thucydidis, qui aolis forinis svncoputis 
usub esse videtur. Seribitur enim xa&iatautv I 32 et VI 
8 
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18, Sttaiajitv IV 61, laraaa» IV 56, dfiaraaav VII 58, 
*a»t<iT«aap III 86, VI 6, 15 et VII 28 bis et VIII 76, 
xa&tOTctvat 1 124, naiitaidvat IV 61, 7i(iotor<ieai VI 28, 
ntQttaidmt VII 18, 70 et VIII 15, ut&tirxarat VIII 76, 
Ifxa&tm&vai I 122. Corrupta a scribis suspicor VI 88, 
aqnaTTixtoav, VII 67 xBfftorijxaaii' et VIII 75 Trpoforiixfoai'. 
Rnrius quoque apparcnt plcniores formae participiorum xatft- 
ar 7 xd; (IV 97 et VII 67), fvMorijxd; VIII 66 bis, for^xic 
VI 104, titftaxi]*6ai II 55, IV 76, agwor^KOi-a I 5'J, «tpt- 
orqxdro; VIII 96, dytoiijxorn I 89, ««9*017x011 I 130, 
jca(rfori;xaai III 39, quam formae syucopatae : xafftOTdc (1. 
— <u;) III 9, irtQitnde (!■ — ojc) IV 10, taTairts 111 23, 
t'ar<i>To>f V 46, <i<ptardiTa I 61 et VIH 5, dtptotHiat V 38, 
a>f«rr»«c IV 97, VI 10 et VIII 14, «>,or»«o.< VI 10, 
£u>'ai|)fnr(ura 1 59, dr&taioiTas \ I 70, «y{hardira VII 13, 
xafftardiro,- I 73, 76, II 2 et V 17, ua&tataiti III 52, 
xaffforwrfs II 59, III 53 et VII 64, wafftaroiron. I 70, 
132 et IV 94, t> xafJfOrd.ro>». V 70, xaf>tard>rorc III 40, V 
44 et 88, xaflfartora III 56 et V 30, irtflifardiroc III 34 
et IV 55, jreotorairt,' VIII 81 et 90, Ttpofariura VIII 65, 
Jipotoriurai»' III 11, Troofardiai VIII 16, %vy ttptaiiotti II 75, 
Svjwwnf VI 96, ^vtaimtoiv VIII 73, tvvtorwa, VIII 66 
ct 73. Nusquain contra syucopatur foruia fcuiiuiua scd sumnia 
coliftautla stribitur: i^iii/hci; 1 60, xa&tartjxviar I 124, 
antxa&totijxvia; I 71, npuxatftor^xviac II 2 et alia pluri- 
ma, qoac enuincrare uihij attinet, quia forinac iatd>oa nullum 
exunpluiu (cptritur. — Eadem ratio obsorvatur in Perfflctc 
r/ffnijxa, cuiue formao plemores liae suut; in&vtj*twr VII 
58, nOtytue III 98. «3» ? *droc III 90, IV 38 et VII 1, 
tt&rijxuta IV 50, rtffvijxdrte II 6, s) ncopatae liac exslenl: 
Tfffeaoi III 113, rt#*«e«i VIII 92, nQait&vavat II 52, 
rfff^fdiroff III 109, IV 38, V 13 et VI 103, tt&vt&vtf IV 
40, rt&Vtdiru»/ 18, 126, III 104, VI, VII 57 et VIII 
38, Tt&vtwot IV 40. Vcl certius est Tbucydideam non esse 
formaui idtSoixiaa* pro (SiSmav, quae exatat IV 27. Cqd- 
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stantcr enitn apparent formae syncopatae: idiSitoav (I. iSiBi- 
aay) V 14, SiStiur III 53, 56 ct 57, SiStrt IV 126, StSiivat 
I 136 et II 72, StSims IV 24, 86, VII 73, VIII 57, StStas 
I 36, 3(3(01« VIII 52, fcoWtc III 101, IV 46, V 38, 50, 
VI 36, 88, VII 71, VIII 39, SiS.dro» VIII 7, 3<3<drae VII 75 
bis. — Extr. cap. 'Eqitqiioiv. De bac similibusque foruiis 
vide quao disputavit Cobet ad Hyperidem p. 43 sqq. Sequior 
forma (si describcnti fides) iaui appuret in inscriptione Attica 
C. I. 102 exarata sec. Bbckhium iutta 01. 100 et 115 , ctmtinenti 
pactum Piraecuses inter et theatri redemptorcs. Ibi bia legitur 
Iltigaias, semcl IltiQaitov, scmcl Jhi.wua, quac forma ter 
exstat in inscr. 108 (post 01. 134), 'Akattaig , bis in inscr. 
124 (post 01. 152), Jtng Tlohms in inscr. 141 (0!. 89—90) , 
sed in inscr. 70 (01. 81 vel 82) JIOZ JIO^/EO^] , in qua 
scripturo istis formis sane aiiquautum foret praesidii, modo satis 
constaret non esse hunc describentis crrorem. Sed suspectain 
eam reddit alius manifestus iu ea inscriptionc error: xal id 
xotvd Ttbv £*ufi (itov idwn 200 xai aVo3iii(Ku , ubi vix dubito 
vcrum esse XOXO \. e. atoaw, nam quod inde fccit Biiekh. 
ao>& non eat assis uuius. Inscr. 153 habet Ilaiavi&s, 186 
(act. Imp.) 'Atyvutat , 258 (rec.) TlttQada et sic in inscri 
410 (rec), 478 (post a 727 u. c.) 'AUttois et Ilatavtiw; , 
765 (rec.) et 766 (rec.) Zovvtitos, 73 C. Addend. (eec. V.a. 
Chr.) 'Eartatas, 2265 (rec.) 'EQtTQttwv bis, 2353 (01. 120) 
KaQ&tttitay bis et sic 2354 ct 2357, 2374 (bouae aetatis sed 
post Euclidom sec. B.) IltSittog. 

Cap. 21. Ta UQtaia. Adhibita crasi scripscrim TaQ%aTa. 
Craseos exempla apud Thuc. haec sunt : TaXia (constanter), 
ra/affa, TdStxijpaTa, TaX/jfHj, TaySQanoSa, Taiymia, tuvtu, 
TaQytlQtoy, ravtOftaTov, idvavTta , Taxit, Taxtivoiy, $UTii>a, 
Tay&a&i , Tovvofta, tqvh iyQapita, Toiftnahy, tovo%utov, tov- 
vavrtov . Tovniaio. xdxtiyas, xdxitvov, xdxiTvov , xdxiivat , 
xdxiivav, xdxtlvais, xdxitHtv, xdv ioi/tui, xdviuv&a, xdyia, 
xdyadiay; quarum crasium maior pats frequenter in libris re- 
pcritur, frequentei nostro reddenda est, 

8* 
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C. 25 itQot^ttv. In hoc verbo nliisque similibus vocales 
tato saepe coalescunt apud Tbuc. , ut haud absurde suspiceris 
ubique scribenduin csse ttqoi>x<ov, 7igor'xfii', TiQOvftoQtt, hqov- 
OTai>Qioaav, nQOtha^av, uQoifq>tQov, nQOVp&iovxo , tiqovthi- 

XtXlt, TIQQVHtXltQOVVTai, TtQOtlTHfiyail, nQOlil>tVTO , HQQVXt- 

%u>Qjl*t, itQovtpttXtty, similin multa, quae enumerare nihQ 
attinet. Maic autem vulgo editores addere solent coronidem, 
si quidem non crasis haec est sed contractio. Eodein inre 
scribas, ut hoc utar, tTtfuov, iqiiXovr, i/tta&ovv, similia. 

C. 33 liixQalta- Thucydideum esso tiinQayia discrto conatat 
Photii testimonio, qui habet; tvnQa^iav oi naXaiol KM/tMol 
Sta tov £. &ovxuSt3tj; 3i 3td tov y, ubi vide Naberum p. 233. 

C. 34. fta&tTtoaav forma est Macedonicae originis , pro 
jia96vTmv, quales non reperio in inscriptionibus ante 01. 118 
rarissimeque apparent tn libris Thucvdideis , unde eas expellore 
nou dubitabo. Legitur III 39 x o 1 aa& tj tiog a v pro xo- 
XaatJtvTtov, III 67 vi tp t ).i icQtocsa » pro wyiltiaQ tov , 
III 92 xjao&cooav pro xTa.<s&a>y, VIII 18 estr. bis 
tattoaav pro tartov s. Svtcov, quorum illud historico 
reddam. — Videatur Moeris p. 15 i. v. dyovTtov ibique Pier- 
soni adnotatio. 

C. 38 med. nXioatv. Thuc. scribendi raos postulat jrXtioatv. 
Docet enim diligeus huius comparativi in codd. Thucydideis 
observatio eum nou aliter declinari ab historico quam hoc 
schema indicat: 

X u ra. Sing. 
N. nXtiotv — ■nllop. 
G. nXtiovof. 
D. nXtiovi. 
A. uXitaiv — tiXIov. 

1) Mcnindrurn, coias |,iimu fatula 'Ofyi, docla ol 01. 114 s. 3, in Jttt- 
ial)ttyt iaiue .i*p.^a£druoo» tl ntqiOi aottiaon» melro conttnl. Scd khrulis 
f!raecitati> multu es>e apud Menondriim iudicin iu vu]gu> notum «t. Diligeoler 
formnn antiquiorn inaginlolli solcnt ciplicnre ndtcriplis forinii noviiiis 'clul Scbol. 
•d V 1S f 7 dnotfom»»] ifciojomon», uudc eiplicaudum hic illic has pro illis 
«ulinii.uiai cbse. 
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Num. Pittt. 
N. itktiove — JiXtta. 
G. Tikti6i>iot> . 
D. xUlooi[r). 

A. TlltlOV; 7lJ.M(Q. 

Vitioaum cst nhw II 21, 29, III 11, 37, TV 10G, 128, 
VI 34, V 109, VII 63, Vin 53 et 81; nUovo S I 75, IV 
17, 21, 30, 98; nUon I 73j 121, IV 85, 61, VIT 2, 
VIII 48; tiU<o I 81, II 98, 120, IV 19; R U»« IV 82, 

V 47, nlwntv IV 17, 29, VII 27, VIII 67, «Uoat I 38- 
Forinarum genuinarum lain ingens eat apud noatrum copia, ut 
eas notare supersedeam. — Praeterea adco raro in Nominativis 
et Accusativis utrinsque numeri apparent formae non contractae 
nUiovtg , itUionaf , nXtionu, ut ab na proraus abatinuiesc 
historicum veri ducam simillimum, quod valet non tantum de 
nXiiay aed de oinnibus comparativis iu tgy. Legitur itaeioys 
I 51, 55, 63, 87, 143, II 4 bis, 8, 89, 91, III 7, 11, 20, 
22, 23, 32, 50, 107, IV 14, 30, 32, 68, 87, 88, V 2, 
59, 73, 80, VI 33, 52, 60, VTI 12, 34, 40, 43, 48, 51, 
63, 70, 72, VIII 10, 29, 32, 39, 42, 53, 66, 80, 102. 
UJMlSt I 3, 13, 18, 81 (vUm), 120 ( ff Ww), II 60, 67, 
89, III 37, 65, 83, IV 19 faUn) 64, 73, 117, 121, V 69, 

VI 2, 23, 33 bis, VII 28, 45, 55, 58, 63, VIII 39, 45, 
48, 96. eaassots I 8, 63, 83, 110, II 31 bia, III 17, 
68, 75, 87, IV 32 bis, 44 , 56, 101 bis, 126, VII 34, 72, 
75, 87, VHI 25, 39, 53, 76, 87, 105. eaasssi I 11, 
40, 112, 122, 144, II 13 bis, 39, III 56 t 112, IV 66, 
VI 36, VII 15, 23, 28 bis, VIII 48. hssoys I, 8, 80, 
III 53, 83, 97, IV 72, V 111, VI 69, VII 42. RSSSl 
I 76, 77, III 45, VI 68, VII 48. AMEIXOTS I 143, III 
57, 65, 67, 82. JMEIivjt III 43, 48. BEATIOTS VIII 
43. BEATIJl II 85, VII 17, 63, VIII 31. SPEISSOTS 
IT 89, in 83, TV 29, V 9, VI 80, VII 41, 44, 48. 
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kpeixssi IV 10, VI 37. xeipots I 9(5, II 45, 62, 
III 9, 65, IV 114, VIII 76. XEipn IV 18, 89, V 111, 
VII 71, VIII 45. MEIZOTS I 9, III 82, VII 28. MEIZit 

I 6, III 56, 112, VI 16, VII 75. PAIJl V 36. MSXISI 
V 11. Secundum haec 181 exempla corrigerc liceat nXtovai 

II 11, IV 73, nhlovag VI 38, irXtiovn VIII 73, nXtiovu 
II 44, IV 128, V 47, i x Biova IV 86, fitl%ova II 11, 
XQtiaaovag V 101. Fortasse autem lioc Hcebit statuere: Atticos 
vetustiores in oratione pedestri b formis non contractis prorsus 
abstinuisse. — Cf. Mocris p. 34 i. v. d/itiva>, p. 95 i. v. fitX- 
rlovg et p. 177 i. v. jjrrto. 

Cap. 41 extr. tptXovttxtas. Adiectivum ipJoctixo; e Grae- 
corum scriptis eximcndum osse et ubique mutandum csse in 
ytXovtxog ccrta docet analogia, siquidcm a subst. vttxo; for- 
mari debuerat tptXovttxijs, ut noXvvnxtji- Quoniam vero o>i- 
Xovitxjji nusquam cxstat, veri est simillimum , non magis 
Graeca essc tfiXovnxttv et <piXovax.ta , sed semper et ubique, 
iiptid antiquiores ecrtc (nam sequiores nunc non tnoror) Graecos 
corrigendum essc qjtXovtxtiv ct q,tXovtxia , neque eos audien- 
dos esse, qui hnec in bonam tantummodo partem, ista vero in 
malam dici autument. 

Cap. 50 {TifTiaiiuciaro. — Ilattovi%tiv pro natavi^ttv non 
magis ferendura quam natwv pro nat&v. cui fortnae magia 
parcero solent librarii qunm illi, quamque unice venim esse 
pauci dubitant. Veram formam h. I. servant F et mg. Steph; 
Cass. Aug. inatoivimo , quod m. rec. bene corresit. Cf. VV. 
LL. II 91, IV 43, 96, VI 32, VII 44, 65. 

Cap. 74 ts&ot. Cf. Cnbet Mnem. VI 368, VII 9 et X 91. 

Cap. 81 cxtr. navlhftrtnti et Imxttfyp (v. c. II 77 extr. 
ct V 100, ubi tamen in bonis codd. lcgitur Trava&rjvat) fre- 
queuti errure scribitur in libris Thucvdideis. £ cnim addidisse 
vetcrcs abunde eonstat. Vide Cobetum in Mnem. IV 380 ct 
VII 426. In vicinia idem pro lautautv, quod Ionum est, 
Ttutofiev uostro reddi iussit. 

Cap, 91. 0tutaTOxXiji. Apud Aristopbancm ccterosque co- 
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inicos omnes nornina proptia composita cum xXtof, excepto 
uno 'Hgaxlije [haec sola forma reperitur apuil comicos, utraque 
apud tragicos] omnia constauter terminantur in xXiijz, Wut 
ritQtxHiji, QtXoxXi 5; , QifttazaxXiiji. Quocirca, etsi in eius 
codd. non est hodic Iiuius scripturae ullum vestigium, nou 
aliter olim scripstsse Thucydidem probabiie csse arbitror. Quam 
sit in talibus sublesta librorum fidcs, cum aliunde apparct tum 
inde quoil genuinae quaedam vocabulorutn formae sine vestigio 
perierunt. In eo numero ust verbum Atticum Qotfttv, in quo 
sequiorum consuetudo ita invaluit, ut hodie ubiquc legatur qoyuy, 
etsi, quod diserte docemur ab Eustathio ad Od. p* 7, AtXtos 
Si dtovtlntos (de cuius grammatici meritis vidc quac disputa- 
runt Cobet in Mncmosynes X 50 sqq. et Naber in prolego- 
menis ad Photii lexicon p. 24 sqq.) §6q>tti> tptjai Xtyto&at 
ciic yQ&tpttv xal Qoq/ovaiv ioj y oa<po va t v. Similiter 
ex eodem forsitan fonte Etym. M.: ^oojui. oi ' AttixqI Qoqtto 
lijovat ^aQVTOvwq. Quae vero ibidem adduntur documento 
sint, quid scro natos Graecorum posteros raoserit, ut Qoqw 
scriberent et poipac. Additur euiiu: ov% vytwi' 6 ydQ fitX- 
Xwv Qoqi^tsto. Quasi vero fitXXrjaw, aut {taXXrjato aut ruit- 
rijum aut ofyjaw formentur a (itXXib aut (iaXXw aut iinczia 
ant o'C<S. Hinc Aristophani Vesp. 812, 90C et 982 quauto- 
oyus reddatur ooqittv et Qoqw, similiterquu corrigantur loci ht: 
Aesch. Eum. 254 et Soph. Tracb. 1057. 

Cap. 103. tjf&ot et (j(ftp« promiscue Th. usurpat. Illud 
praeter h. 1. legitur 1 33, 95, H 11, III 101, VI 61: hoc 
II 68 his, IV 20, 24, V 95, VIII 85 bis et 108. 

Cap. 108 S 1 v S g 0 r o/t tj oa vti g. De caedeudis arboribus 
Thucydides ct antiquioies utuntur vcrbo xonTtty, scquiores fcrc 
Ttftntv- Ilinc illis trihuo formam 3 1 v S q 0 x on 1 1 v , qu:ie 
salva evnsit apud Xenophontem Mem. II 1 § 13 et apud De- 
lnosthenctn p. 256 in Hyzaiitiuorum psepliismate , qund gcnui- 
num esse ileinoiistravit Cobct Mncm. XI p. 195 sqq. Eadcin 
olim usus videtur Aristopbaues Pac. 747, ubi hodie lcgitur 
xd 8 1 v 3 q 0 r Qjt i/o t rri vwtov. Cf. x v v 0 x 0 nij aa 1 ro yw- 
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toy apud euudem Eq. 289. Vidc Phiynicbum B. A. p. 49, 3. 

Thucydidi h. 1 rcddnm SfvSQOKOTTtjativTi;. 

Cap. 129 vntaxfS et V I 14 nvfl '""ira cedant formis ge- 
nuinis in 77. Cf. Eustathius ad II. Z 2G1 et ad Od. ■« 295. 

Cap. 144. 3>f).o>(bj<HTiii. Thucydidi reddcndum SijXwairat 
et VI 80 § 4 TtfajaovTttt pro t^ij&ijitojtoi. Futurorum Med. 
pro Pnss. apud Thuc. exempla collcgit Kriiger in Indice. Cf. 
Piersou ad Moer. p. 307. 

Lib. II 13 § 3. d^avijXta&T]. Vetustiori Atthidi propriae 
sunt formae dyaXovv, dvaXaou, dyaXa>St)v , dvdXtoxa, aca- 
Xanij. Cf. I 109, III 17 bis, VII 30 et 83, VIII 31, 45, 
65. Mature tamcn altcram formam invaluisse apparet ex tituto 
ap. Bbckbiuiu C. I. 147, qui exnratus 01. 92 a 3 (= 409) 
habet: 'A&tvatot d v iXoaa v ini rXavKtnno aQjovTo; xil. 
Moeridis anuolationem p 25 i. v. dvtiXtotitvov transpositione 
sanandam csse nemo iam dubitat. 

Cap. 21. Itoo/tx iaav. Scmper et ubique corrigendum essc 
iogaxa , toQ&xij, cett. liquido constat e poetarum locis. At 
vel sic tamen editores librariis obtemperantes retinent formas 
barbaras. 

Cap. 34. avrov. Hac forma et altcra avToQt promiscue 
Th. utitur haud secus qunm Aristophanes, apud quem illa saepe 
haec bis tnntum occurrit: Ran. 275 ct Eq. 119. ATTOY 
noster habet II 34, 38, 52. 81, III 72, 112, IV 5, 28, 
68. 124 (?), 129, V 10, 65, VI 34, 57, 74, 77, 78, VII 
3, 39 (e couiectura pro avrol; , itn ut dubium sit utra ibi 
farma sit verior) 40, 51, 78, VIII 28, 77, 84, 90 et 99. 
AYTOBI cst I 104, II 48, 70, 93, III 34, 104, IV 31, 
50, 97, V 4, fil, VI 50, 70, 100, VII 24, 29, 33, 43, 
49, VIII 56. 

Cnp. 38. intttjiQxuai. Euphoniae scil. causa, quod exis- 
timant quidam |cf. Poppo in prolcg. ]>. 212), Th. paucissiiois 
quibusdnm loeis usurpasse formam ti; parum est mc iudice 
probabile. Euudem ahstiniiisse a forma jinm vcri duco simi!- 
Hrauin, licet illa exstet [ 134, II 76, 83, VI 44, 57, 9fi. 
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At i'aa> reperitut II 90 bis, 100, III 21, eamque forroam 
ubiqne restituendam osso vis dubito. 

Cap. 44. i&ds pro ijffdj apud Atticos alibi non memini 
me legere, nec tnmen hanc formain pro illa substituam propter 
Aelii Dionjsii vcrba apud Eustnthium ad Od. S' 16: 6 i&aj, 
ov riviq xal ^&aSa Xiyovatv, aij if^atv A'iXtoj diovilaiog. 
Hodie quod sciam, i&ag praeter h. I, non legitur nisi apud 
Iones et scquiorcs. Poetarum loci alteram postulant. 

Cap. F>2. xat ofte vov. Atticum esse xutu, xXdm, dii, 
dn6f, iXaa, sim. monere putidum foret, nisi pertioaciter )i- 
brariorum errores foverent editore? paene omnes. 

Cap. 54. tixaZov- Recte Bekker et Poppo e Laureiitiano 
receperunt fixaZov. Cf. VI 92. Vide etiam Moeridem p. 
182 i. v. f,xuoa. 

Cap. 76. JIoTtSaiav. Thucydidi ubique redditurus sum ve- 
riorem formam per diphthongum ti, quam nuper Dindorf e 
Thierschii emendatione reddidit Aristophani Equit. 439. Haec 
bis aervata ost in antiquo opigrammate insculpto lapidi 01. 87 

I (ap. Bbckhium C. I. 170), quo cpigrammate celcbrantur 
Athenienses, qui occubuerant ante moeiria Potidaeae. Cf. Thuc. 

II 58. Legitur ibi vs. 6: Horti3*(*e b" dptpl mtXas 
f'[tfooc] et vs. 10 ttqoo&i Hot ttS ala? oi &ai>op i/t ttq[o- 
paiotq]. Enndem formam praebet alius titulus (171) esarntus 
01. 89, 1 vs. 40. Alteram in Inscriptionibus non rcpperi. 

Cap. 77. qiaxiXXovg. Graecum essc qikxtXog ut aqinxi- 
Xog , SyyiXog sim., non tpaxiXXoq metro evincitur ap Eurip. 
Cycl. v. 242: &^itj ftaxaigaj xai ftlyav q>ax tXo v ^tlXmv. 
Videatur Lobcck. Pathol p. 107. 

Cap. 81 med. vna toiv ixitvy tjniiQcoTuiv. Adverbmm 
ixtlvji pro ixti, quod formatum est ad analogiam voc. rat/rij 
et tfjSt — iyTav9a, nusquam reperio apud poetas Atticos, 
rarius in antiqno sennone pedestri, ppueis locis Thucydideis: 
II 81, III 88, 109, IV 7 ct 77. EKEI conira legitur I 
36, 39, II 25, III 115, IV 48, 85. 89, 103, VI 11, 17, 
18 ter, 22, 34, 36, 76, 77, 83, 84, 85, 87, 90, 91, 92, 
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VII 1, 4, 16 bts, 25, 28, 37, 64, VIII 6, 49, 64. Quare 
non possum quin valde suspectum habeam ixtivtj. 

Cap. 81. &no9iv. Inter lianc formam et &no>9tv saepe 
variant codices, inquo varias partes discedunt critici. Dirimunt 
cam litcm poetae, qui hanc {autoOw) tuentea iltam avcrsantur. 
Sequitur ergo obrraffn' analogiam adverbiorum i'tsta9iv, f£cofffy, 
&vo>ftfv, xaTtoDfv. 

Cap. 86. 'Aiaixui. Utrum 'Ajaixds, dgyaixos, 1 ' AXnaixos, 
au 'Axautios. np^aiixoj, 'Alxatixos. similia, scribondum sit 
e «odicibus sciri nequit, obtcmperanduinque in ca rc veterum 
grammaticorum praecuptis, quos scripturam per duplox iota 
commendare notum est. Cf. Phrynichus in v. ' AXxaixov, $aua 
ct Lex Seguer. p. 449. Si Eustathius ad Od. / 250 ' 'A%eu- 
txov tribuit toXs TiaXatoii (sic), 'Axaixov vero toTs ut&' 
"Ou^nov id non raagis debet aliqucm inorari quam cx illius 
seutentia i%9(talvttv pro i%9aigttv roig ut9' ''Outjgov proprium 
cssc, ut idera ait ad Od. 3 105. — Scribendum igitur apud 
Thucydidem JIava9r}vatix6), Kogxvgattxos (ut recte editur 
'Avatiiti et 'Avattraiv et flkaiaiiSa) , 0i](Saii8a, Hitgat- 
ixrjs, 'AygatiSa , cett. 

Cap. 91. dvTiTiQOtoot. In ttqwqu et derivatis iota subscrip- 
tum perperain omittere solent libri Thucydidei. Hac quoque 
in re sequar Grammaticos veteres, quorum placitum confirmat 
vocabuli origo ex -jiQtoUQa. Iu verbo mul> (an aiofa) scri- 
bendo ipsos vcteres sibi non constitissc efficias cx Etymol. M. 
p. 741, 27 et iu antiquis inpcriptionibua id verbum utroque 
modo scribitur; quaprnpter quominus in hoc verbo scquamur 

1) Biochkl Spanheim Obierv. in Catlimachi hymn, ia Dilsm. n. 156: „Vele. 
ren insulnc iiuiumi , iuduliii >c domcstici lesic», coBitanlcr KOPKYPA m 
KOPKYPAIJIX nnBfcraut." Hni foruiiu ubiquc j.ta KlqwQa rclt. renli- 
i.iemlni csie reciiwime idem peihibM, Fru-tra viri docli olmoTtrnnt lociitu Ru«i- 
ihii sd llionjs. Pcriea. vs. 4S)j , undc mhil nliuJ nppnrci , qatm ium illioi uUli 
libro» veiero» iluciuatse inier atrimnne Krlptnrtm. Quod cnim addil de nlroquc 
nominB diitingaendo , quij linn l»M Epitcopo crcdai , diuigaia fidu latibm da- 
meitieU n/gxe irtdubiit? 
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libros tlSS. nihil obstat. Alitet res ac habet in nomine insulae 
Mtvmk (III 51, IV 67 et 118), quod, quippe natum ei Mi- 
viota pessime editur sine iota. 

Cip. 101. §oQtav. Eadem forma legitur III 4, 23, VI 
99, 104. Semel oecnrrit altera |?ooo«c VI 2. In illa tam 
twgici quara comiei poetae amice conspirant; hacc contra est 
abi metro excludatur v. c. apud Arist. Vesp. 1119. Cf. ib. 
265. Quaro Thucydidem quoque itlorum aequalom sola forma 
pogiag usum esse non dubito. Bogoat contra frequens est 
apud acquiorca. Ceterum cum utraque forma Eustathius ad 
II, I 5 non male comparavit rrrfpfoi; et arfopds. 

Cap. 102. 'AnoXXw. Eadem Accusativi forma recurrit IV 
97 estr. Atticam ossc dnbium non eat. Vide Moeridem p. 33. 
A tragicis promiscuc usurpatur cum altera 'AnolXmva. Comici 
fere abstinent praeterquam iu formulis pij — fta — vai pa 
rdr 'AnoXlto (Ilooiidia), ot hunc morem sequuntur acriptoros 
pedestres praeter unum Thucydidera, si fides librariis. 

III 9. xa&m6j. Verum est Ma&iaTa>s •* IV 10 itiQnarwg. 
(Jtroque loco variant libri , quorum tamen nulla est in his mi- 
nutiia auctoritas. Sola spectanda eat terminationis origo ex 
aog. Cf. Matthiae Gr. $ 198, 3. 

Cap. 23. ava?ifHi*t<t«V (cf. VII 4), IV 90 xoror7if7rraii.fi, 
V 11 jroDKf^ijKfi, 35 dnobiSanttsuv, VII 33 vnaUXumo, 
44 oVajS(j?ij*(i (sed augmentum habent afh), VIII 15 dva- 
xtyeyQ^xiaav, VIII 66 Ttftv^tn, VII 72 rf ninov&iaav. His 
fere locis apud Thucydidcm desideratur augraentum syllabieum, 
quod iubente Grammatica Attica ei reddere non dubitabo. 

Ibidem vicavuyaiitvii et IV 103 iinhtiajt. De his vide 
Cobetum ad Hyperidem p. 57. Quam sit vetusta hacc scri- 
beudi iota productum per Ti consuetudo documento esto titulua 
apud Bbckhium C. I. 142, qui pertinet ad 01. 91—92, in 
quo exstat TEICAMENJII pro TISAMENJLI. Eadem vcro 
aetate abusus iam eo proceaserat ut quadratario exciderit 
IIE NTE AEIKOl {Xi&ot) pro UENTEAIKOI. Vide C. I. 160, 
qui titulus exaratus est 01. 92, 4. 



Digitized by Google 



124 



Cap. 38. iotxoits- Atticoa diiissc tixms, tlxivai, ti^aatv 
cett. tam poetarum quam veterum Grammaticorum testmoniis 
abunde constat. Videatur Cobet Mncm. III 145, V 234 et 

vn 9. 

Cap 54. Tandem Thucydidi reddam StSQaftivtov pro St- 
&QatSjilvtoy. 

Cap. G7. TtaQijvoufjaav pro itagtvoftijaav barbarum cst. 

Cap. 85. iliiSov mC S h rjf rqotp et IY 41 ikjiU* 
rt Tijv jtaxmvixiiv. Utrobique ii.j)^ovTo corrigere occupavit 
Cobet ad Hyperidem p. 49. 

Cap. 87. Siaxmxij. De vera scriptura vide quae disputarunt 
Valckenaer ad Ammonium ca-p. V, Pierso» ad Moeridem p. 86 
et220, L. Diudorf in Thesauro I 2 p. 428 et Cnbet Mnemos- 
V 188 sqq., X p. 76 ct 88 sqq. Corrupta lectio imposuit 
Hesychio i. v. xmjolouiti / *ovoOm, (tmugtHwBt. Sotpo- 
xiys Kaftixoif mant [tt x a> % tilo va t v ii> tfooa Siftas- 
Nam Sophocles procul dubio dederat [t 6 xto%tilova it>, ut 
berie intelleiit Q. Diodorf in ed. V poet. scen. Gr. p. 137 a. 

Cap. 90. dvTtnoXiiitot. Vcram formam dvTmoXtfioi servs- 
vit Dio C. XXXVI 20 $ 4. 

Cap. 23. i%tTQt!x«>oav. III 48 § 2 /«rnqmnr. 
Dc his locis nicntionem non facit Cobet Mncm. V p. 101 sq., 
ubi contendit IV 60 et VII 28 rescribendum esse r ( rp- 
ftivovs et TtTovftt vot pro r t r q v xtoft t v o v s et ri- 
tq v %<o(ti vo t. Ut taccam pracsidio esse his formis iilas 
neque ullo loco Thucydideo variare libros, non param mc 
movet MlMNBBHi, ti rip ixavog xt xfttjQtnoai , testitnonium, qui 
iu praoclnra olegia apud Stobaeum XCVIII 13 vs, 11 sq. sic 
cccinit: 

noXXd ydg iv fivftvi xaxd yiyvtTat' dlXntt oixos 
TQV%o(>rat, Tttvtijs S' tQy oSvvtfQtt irttiti. 

Minoris est uec tamen nullius in hac quaestione inomenti 
observatio apud Cassionem Dioncm, qui vehementer solet de- 
lectari formis vetustis cx Atticorum praesertim Thucydidis li- 
bris conquisitis, reperiri TiTQvxa>ftivot XXXVI 23 § 3. Idem 



125 



47 § 2 habet ixtQvxmottv et LI 18 § 2 ixTQvxai &tltv. His 
omnibus permoveor ad credendura iara raature apud Graecos 
iuita formas zQv~%ttv, tqjIoiiv et TtTQvafrai nata esse tqvxovv, 
TQV%aiattv, TQWiatoai , TiTQvjioaOai. Cf. Photius trptfgw- 
aiv it-tTQtvjiv. Propterea ininime nego esae ubi Hbraiii formam 
sibi notiorem TtTQil-jrtoftat pro altera TtiQVnat substituerint. 
Hoc v. c. factum videtur apud Poljb. I 11 § 2 TtTQV%tojiivot 
vno Ttoy iroXipiov, ubi nou dubito veram esse variam lectionem 
TtiQV(iit>ot. Fieri potest, ut idem factum ait apud Thucy- 
dideni, sed uullam causain satis idoneani video exstare, cur 
id revera factuia esse contendamm. 

Cap. 94. Aiftoo&ivTiv. Ubique scribara di\\u>aMvi>. 'Eq- 
poxQ&rri, sim., licet plerumque repugnantibus libris. Has enira 
formas vetustior Atthis sola admittit. Vide g. DinDOBFirjii , 
Nachtrdgliche Bemerkungen zu den poetae scenki Graeci. 
Ad recentiorem Athidein pertinere videtur Moeridis notula 
p. 134. 

Cap. 111. d&Qaot. Eustatiiius ad Od. a 27 e veterum 
Grammaticorum praeceptis hoc vocabutum cum derivatis iubet 
acribi cum spiritu aspero. Utitia quacdam monet Picrson ad 
Moeridera p. 19 i. v. a&Qovf. Dissentit auctor Lexici ttiqI 
nytv/tuTtoy, quod pone Ammouiura edidit Vnlckeuaer, p. 189: 
to & -xqo tov & iptXovTat. otov — o}Qqq f(cs. Sed vulgarcm 
potius quam Atttcum consuetudinem U spectare videtur. Idera 
p. 191 sie scribit: t6 A hqo tov N uiikovrat. dvia, avtpot, 
dvtfiaiXtot. 'Avrlat, o xtxl aii/m 'Arrtxais yoaqitrai. xal 
rti loma. Ci. Gregorius Corinthius § 26 ed. Schaefer, qui 
laudat verba Thnc II 75 xai itrt £Uo dvtlTttv jttUot 
i7iif3aXX6fttvov- Attamou Attlcos dixisse dvtlrm per spiritum 
aaperum contendunt ceteri. Moeris p. 179 ijvvoa, Saaiai;, 
'ATttxaif. yt\S>v, 'EUtjvtxtbs. Bekk. An. Phryn. p. 14 
dvtlttv (sic) Saatlvovatv ot 'Arrtxoi. xal Sijloy ix rijs 
ovvalotipijs- xa&ijvvaav ydQ. Bekk. Au. Xvvayaiyi) At%. 
Xqijo. p. 411 dviloat: Saoiatf ro oirtvaai xal avvTtXtoat 
et ibideui dvtliTity (sic) oi 'Amxol otiiq %uis' dvtlttv 
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Si rti imttlSnP. Saaiia Si ij wptiirij xit. Aelii Dionysii 
esse hauc de aspiratione huius verbi doetrinnm discimus ex 
Eustathio ad II. T 451 ini rov aaa!Sitp o't 'Axvtxoi tlt r ov 
dvilitv. AHiog Si Jtovifaiog yqot xui bit Suaita ij 
nt>o>Trj' Toviiaiti> iSdavvov oi 'Antxoi irjy aQ%ovauv rov 
dvtlitv. Vide pneteres Dobreum ad Plutum vs. 607. — 
Thucydidi ego reddilurus sum dHqooi, dOQoiQui et dviSiai. 

IV cap. 2. qpos. Substantivum tao apud Thucydidem iu 
Nom. et Acc. numquam, in casibus obliquis sentpcr coa- 
trahitur. 

Cap. 6 itoeil. Atticorum inore scribam ttoiu. Cf. Pausa- 
nias ap. Uustathium ad II. 0 465. Lib. VII 19 pro irpuiirara 
corrigaui irQosatTuta, VII 39 init. et VIII 101 extr. nQoiai- 
tiqov pro TiQtoitiQor, utrumquc praeeutitc Bekkero. 

Cap. 12 Httnotpifxqat. Plutarchus de glor. Ath. III, 
ubi hoc Brasidae facinus respicitur, servavit veram formam 
Xtiroyvxdii: Cf. Cob. Moern III 138, 157 et IV 262 sq. 

Cap. 25. wiroiUiJoyoi. Antiquior Athis hanc similesque 
formas iguorat. Lege igitur anoXlilaat et V 19, 23 et VII 
51 extr. wuvvouy pro tiiftvvov. Phryuichus B. A. a'jroJ.J.i'a- 
tri* uioTrjp Sttxviluai xal oftviluotv 'jiinxoig dyti rou 
Oftvttovot xal SttxviSovet xal d t o ?. '>■ ■<<> v n t . Cf. idem 
p. 40, 9; Moeris p. 12, 25, 26, 28, 168, 281, 337, 425. 
Quod autem apud Gramm. B. A. p. 430, 28 legitur ditoX- 
Xi)tiv nal ditoXXiSvat xul ditoStinvitnv xal txno- 
SnKvtfvai Stttiiig Xtyovatv ita verutn cssc puto , ut formas 
in ifo> apud oratores Atticos, ubi frequenter reperiuntur inquc 
nova comoedia miuime sollicitandas csse arbitrcr. Ipse iam 
Aristoplmues 1'lut. 719 ab antiquo usu descivit scribcns : iWiir* 
itfXa/ iy irj 8viq a vft n a q a/t t y i> tia> i> ouov/ xat oytyov. 

Cap. 26 § 3. dXvXtftivov verura csse, uou nXiiltafitvov, 
splendida Dobree probavit emendatioue loci «mphidis in Ad- 
vers. II p. 348. 

Cap. 38, naQijxav. Cf. VII 19 dyijxav. Scd V 81 
et VII 19 recte legitur dtptXaay et V 32 dvtXoav. Has 



autem foiinas illis quoque locis icstitucrc eo minus dubito, 
quod summa coustautia ubiqxie scribitur i&taav et iSoaav 
cmn utriusque verbi compositis, nusquatn i&tjxav aut idtoxav. 

Cap. 67. 'Evvaltttov scribam cuui Cobcto. — Ib. tito&t- 
aav. Suidas et Photius; ia>9o>s %<bqIs rov ' "^gjmiro,' 
xal 'AQdQtos i'a)&ag xal QovxvSiSqs iai&taav. Repeteuda 
videtur haec varietas ex antiqua literatura ante-Euclidea , qua 
E scribebatur pro diphthongo EI, quae scribendi mtio fre- 
quenter appaiet in vetustis titulis Atticis. Sic iu C. I. n°. 70 

TPES legitur pro TPEIE, n". 76 EIIEZTATE pro EIIEZ- 

T-tTEl. Quare lonicum ia>9a Thucydidi obtrudere nolo, elsi 
illam adnotatiouem debere suspicor Aelio Dionysio. Ad eundeni 
scribendi morem refero, quod apud nostrutn V 11 inale legitur 
niQUQ^avrtS pro TttQtttQ^avits- 

Cap. 76. im&alaaalStot. Cf. VI 62 naQu&alae- 
etStav- Illic in t & aXaa a to t , hic n a Qa& aida o t or 
verius videri possit. 'Ent&aXaootof legitur II 56 bis, III 
7, 91 et 105, itaeuOaXaaatos II 26 et IV 56. De formis 
in i3(oj docte egit Lubeck Parerg. c. II p. 556 sqq. 

Cap. 78 extr. HtQQaipol et TltQQat^tav scribendum esse per 
duplei p recte iudicat Kriiger, cl. Aeschyli ioco Suppl. 253, 
ubi metro ea forina postulatur. Orthographiam Homeiicain 
(B. § 749) in scriptoie Attico nihil tnoramur. — Idem recte 
<4idit § 2 AaQtaijf pro AaQiaaijf. 

Cap. 116. 'A&ijvaf. Corrigam 'A9itvalaf hic et V 10 
5 10 et 23 extr. Vido quae de utraque forma fuse disputavit 
Cobet Mnem. X 80 sqq. 

Cap. 121. TTQoaijQ pyro corrigendum esse e Pollncis 
Onom. III 152 dudum obscrvatuin est. Neruo tamen ausus 
cst in textum reeipere, quod solum scribi potuit, irpo n ij a « c. 
Herbst nescio quid commiuiscitur de offerendis primitiis, quasi 
id conveniat sententiac aut Giaeoe dicatur jrpoodp^ioffai 

Cap. 122. ijtfttt pio dtpltt recipiendutn ex uno codice non 
optimae notae. Cf. II 49. 

Cap. 125. itmXijyvvo&at. dvtl tov ixnXtjritaS-at Gov- 
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KudiStjf. Moeris p. 162. Cf. dnt<f e dy vvaar VII 74, 
pro ositatiore anitfQaoaor. 

Cap. 126. dpvr o/iivovi. Bcne Kr dftvrovfUrove. \ ' iu a 
propagatum e literuturu uute-Euclidea, quuoi o acnbcbatur pro 
diphtbongo ov. Idc:» accidil II 44 in., ubi autiqua scriji- 
tura o to-PYPOMAI siguilicure ridetur olofvQovpat, nou olo- 
q,t<Qo/iut. Lotxi [V 35 uptci.i libri habunt aitvrofnrat , ubl 
taioen recte edituin est auvroil/itroi Utra lectio verior ait 
ambigu [I 34 raed nal yvrul*ti nd^tmtf ai TtQoaijnovaat 
M tov tdtfor '•■ -i<\ vQoat rat. Cf. 46 extr. riir d' dno- 
XofvQCtiitvot o» TiQoai\*n lnaoroe Sntxt. 

V. 6. KXtaQiSav et sic 10 extr. et 11 extr. Veriorem 
formatn KhaqtSa libri servarunt eap. 10 init. Cf. 1 103 
'I9a>uijxa s. 'l&to/idxu, ut mavult Cobet. Genetivi tamen 
BoaoiSa uullum esf vostigium. BgaaiSov constanter scribitur 
et fortasse rocte, quia uomcu erat Atticorutn auribus famtlia- 
rissimum. 

Cap. 16. tiildl-ur. Soribam tvXattlr cura Cobeto Mn. VI 
p. 165. Cf. Phot. lex. avlt^a ibique Nnber. 

Cap. 26 med. ijvQmg. Codd. Dionysii H. Iiabeut op/Q&s, 
ut perpetuo in his formis varinut libri. Nou tamen illam ut 
novitiam cum Blomtieldo ad Aesch, Pers. proscribere ausim. 
liectissime enim ab iyto fortnata est, ad aualogiam vocabulo- 
rum tfltyvQOi (a tfliyta) et B".tirvQOt (a Biimo). Cf. Pbotii 
lex. ed. Nab. p. 241. — 1'adeui varietas apud antiquos fuit in 
6%uu$a> (Kurip.) ct lypa%a in Lcx. Itlietor. ap. Eustath. II. 
p. 904. Cf. Hesych. et Schol. Eur. Or. 254. — In extremo 
capite formae aia&todat, quam Iiekker uliique editores pro 
aia&iaOat rcceperuut, omncm fidcin dcnego. In loco Platonis 
Rep. X. p. 608 A pro aiaStouttta merito Stallbaum iubente 
sententia e duobus cudd, recepit liaoutQa. Hinc res ralit ad 
unum locum Isocrutis III 5 wot' ovx aiattorxat roiot'rip 
TiQdynatt Svoutvaq i^oms, ut Bekker e suis iibris rescripsh 
pro vulgata antea lectiouc utaadroriut , quam melius me iu- 
dice teliquissot iutactam. Nec Grammaticorum quisqnam de 
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forina tam mirabili facii mentioneni, nisi focte tcstimonit loco 
habenda putas vcrha Graounatici ntgi avvTu^a^ apud Bekk. 
Au. p. 122, 32, qui sic scribit: aiaOopui aitiuzixfi ix 
toii xatu MttSiov' oAij yan ij 710J.1; ti/v aiittSoatv xai t't\e 
im(tovXiji> niH utvTijn *«i rf/j" daiX/tia» Jj a 0 1 ro. Te- 
slatur vcro haec ipaa adnotatiuncula magistelloruni in formis 
fingctidis levitatem et imperitiam, qui ne intellexerint quidem 
ijaOiTa Aoristum esse ab uia&uno/tui. Eiusmodi aototn ho- 
muiicuiis fidem habere Hekkuros! 

Cap. 28 thtjirtyxav. Cf. III 53 imatvtrx&ptvoi, V 10 
tcTTijvi/Kun, 38 iai\iityxuii (ut sic VIII 67), 115 iamtyxdut- 
tot. Altera forma legitur V 17 ^QotetyxovTtov, VI 25 
«>xoi, 66 xarwt/wj^Tfff, 76 iftyxoviti, et passim. Vcrissime 
Eustathius ad Od. |J 85 : q>i)oi — dUiog dtanfaiot on 1 1 n 0 v 
xui t 1 it a afUpOTtDCt naoa rois AttixoX^, fiitJ.loc 3* to npo- 
t(oqj>. nfiti ru iiponraxnxa (Jt it^iif ijrtpio,- tin; xui tiitoii. 
xui ui utTo^ai 6 tlnmv xul 6 tiitag. 'latiov Si on xa- 
QUtiiq tittav xai t iit a, ovtto xul i,vtyxa xul rjvsyxov. 
xai fiaD.ov roirro, iu,> 0 kiojiixo,' iV AvataTQUiij rdhatv' tyio, 
tu v aSion ijriyxov uiIqov' raii 5i itigov xp^ 11 " 1 » Evqi- 
jiidjj' ij 11 1 y xa xal-taiaau. Cf. Photius lex. i. v. i t v ty x u ct 
B.A. p. 41, 28. Etsi igitur utraciue forma Atticoa usus csse 
satis constut, dubito tamen an scriptores pedcstres utrnque 
promiscue usi cssc conscndi sint, et valde iticlino in eam par- 
tetn, ut Aoristi prioris usuui Thucydidi abiudiccm. I)e Htiu 
ea rcs coiistal cotisuiisu codicum omnium. 

Cap. 30 £o).\iqii. Codd. in hoc nomine variare eoient inter 
2,'6?.liaii 2ioX).ttov et £t\Xiin-. Ultiiiiain funnain, qu.im hahet 
Stephanus Bvzantinus, stabilirc vidculur cogii-ita aomiua £0- 
loit,- et Zalai ct (fortassc) XohSytta. 

V 35 vtt tjOTt t uo v. Forma unice vera huius verbi est 
vitoTomlv. Ula, quae prauturca repcritur VIII 67 § 2, extremi 
acvi scriptoribus reliuqueuda. Cf. HSt. VII, 9568. jNatam 
suspicor e coufusione illius verbi cuui imojtTttito, — Vide Phry- 
nichum B. A. p. 67, 30 sq. 

y 
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Cap. 53. E IlvOitoi optitne Dobree ulicuit Hv 9a tS>t. 
Vulgo male rccepta est Wcsselingii coniectura Ilvttuttoi, neo 
melius Valckenacr_correxit Ilv&atttoi. 

Cap. 59 QQttavXXoi- Perpetuu codd. variant iuter hanc 
formam ct QQuavioi, et apparet eadeui, quod doleas, in In- 
scriptiouuin Graecarum apographis varietaa. Sic v. c. titulus 
224 C. I. (01. 115, 1) exhibet QuaovUof &Qamllh>v Jtxt- 
Xtn'i. sed Giamberli apogruphum habut QpaivXoj &Qaotllov, 
Sponius autem ac Wehlerus scrihunt JtxtXttli. Idera valet dc 
Inaor. 225 (01. 127, 2). 0 e aavx 0 Q uotMov dtxthttk, 
uhi Ursinus habet QguatfXov. Sinc varietatc est inl 0pauiU2.ou 
in titulo 162 (01. 120—130 sec. B.). Difficiilima est inter 
utramquu forma optio. QQaavXoi enim formatiim est a &Qaatli, 
ut Alaitlloi ah u!oxqo;, ut MixvXoi a fiixpo;. 0Q<tav).Xoi 
vero potest esse fonna deuiinnliva a Qquo vxX/ji , ut "HqvXXo; 
nh 'HquxXih, ut Ba&vXloi a BaHvxliji ; ut 'AQiaiviXlai ab 
'^nioroK?.^. Cf. Eustathius ad II. =" 324, Elym. M. i. v. 
"Apojii et in v. 'AqiotvXXoi , qui sua hausit cx Herodiano 
«fu rijp 'AnoXXtoviov tlaa/tofiji/. Proba igitur utraquc forma 
videtur, nomina diversa. Hinc in titulo 224 fortssse vcrior 
lectio eat ©pdfl v loi 0QuatlXov, in altcro ©pnrjyxAij,- 
&t_<aat!X).ov. Quia autcm librarios proclives casu constat ad 
duplicandos consonantes , qui scinel seribendi sunt, Qiiaovlo; 
prae QQaovlZoi, vnriantibus libris, apud Thucvdidom practu- 
lerim. 

V 615 iyatfioiaQxati. Scribemlum cssu ii/touoTapxoti intel- 
lexit L. Dindorf ad Cyrop. VI 3 § 6. Longius idem progre- 
ditur ad Rerap. Lac. XIII § 4, ubi praofert icto/toriapxo; , 
formatum ut aiQUTtaQyoi : nou enim convcnire alteram for- 
mam, nisi ii/iojtoiiui viri singuli dicti sint iino/ioiot. At cuim, 
ut ouiittara, inagimm ussi: ubique iu libris cousensuui iu ivto/to- 
TaQ%oi (et — &i>%ii)j mira cst iu toto hoc genero varictasr 
nam iuxta nt/tnttduQio; , iZu!ju<iytii, dtxubuqipi ct limtftxap- 
ypi reperiuutur fbnnac mvTUQyiii , dixuQyo; , 5oi5txunxoi , 
kxsrTOviUQfOi , pXiunyoi et nvQtuQjioi. Ncque qui his prae- 
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fectis parebaut milites dicebantur itivxi , i'| , di*a, cett. 
Supra V 37 et 38 pro i} otioraii^at; ct fj u i turdp % a t cor- 
rigain 0o itoriin v,o et ^oiuiappi. 

Cap. 77 dftolfti male receptmn pro dtia&t s. cE^offi ct pcius 
explidtnm ab Ahrcnaio daraaiaaitog, siquidem ib «trraoidsroj,' 
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eniui formam numeri dualis , quac in adiectivis , participiis, pro- 
nominibus, artiado fiiit antiquis Gr. communis, h. 1. servarunt 
librarii, nou videntes ^jyijjjioi/ropoi»' osae gencris feminini. 

Cap. 54 imfUUno. Cf. VII 39 iTtt^tlofthovt. His solis 
locis scribac peperoerunt forinis vetuslis ut sana nitentibus ana- 
iogia. At IV 118 ot VI 91 legitur imtitltladat , VIII 39 
%vvi7Ttitt".t~a&ui , VII 8 inffiihiTo , quas formas Dindorfii 
iure veluribus Atticis nbiudicarunt. Egregio uuuer hoc quoque 
arguraento Guilielmus in ed. V Scenicorum post Nnuckium iu 
Phounissis Kuripideis proseripsit vss. 555 sqq. outoi — ioj»j- 
ftfpo;, quibus male interrumpitur filum argumeutationis. — 
Cf. Mocris i. v. i n tpi Xo v p. 148 et Thomas Mag. i. v. 
i n tfii koftat. 

Cap. 61 ■niQttaiiixu. /Tiorijxi; uiusque composita ubique 
scribam pcr diphthongum. 

Cap. 64 tiivoiov. Beuc tvptttp libri pciores. Evvon recte 
editur V 106, tvvovv ib. 109 et alibi, tvva, VI 88. 

Cap. 69 aaXntyxTai. Phryntchus ed. Lob. p. 191: aaX- 
nmrjK' to aox.fidjv Sta tov x xrt. Moeris p. 354: 2<ii- 
nmTijs 'Arrtxtoi, aaXTTtarijt ' E".Xijvtx6ij. Vide Passoviani 
Lexici cd. V tam. 

Cap. 85. Pro irniio^ij cum Cobeto reponam ^apomujjfl. 

Cap. 94 mftTioapTtg. Cf. I 30, 49, 108. Verbum simpies 
9* 
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vereor ne sit alienum a prosa Attica. Idein valet de ■nifmt.ijfti 
VII 75, ubi lauien sorus auctor lex. Seg. B. A. j». 169, 20 
iain legit: SdxQvat itfcv to nginvfut n).ijO tt 1 1>. 

Cap. 98 ditoaxiBmaltat. Malim «^uoxi^a^cvoffai , ut alibi 
solet noster. Illa fonua rejieritur apud loncs , apud poctas , 
apud acrioris aevi scriptores pedestres. dtanxiSvao&ai pro 
dtttoxi&ui/vvoO-at Xeuophonti tribuit Pollux VI 194. Quod 
verbum licet nunc in Xenophoutis libris doii legatur, non ta- 
mou ei ausim abiudicare, propterca quud forinis quibusdain Io- 
nicis Xenoylionteiu uon abstiuuisse sutis coustat. Ut autem iu 
Tliucydide nihil teinere noveinus, suudct Marcellini lccus § 41 
Std yt avy xa vyitf\6i/ 6 &ovxvStdi}$ «al irOi^riKBi; 
TtaXXaxij ixaijoaio Xi£tat xri. Huc quoque retuleiini for- 
inain dogi pro SoyaTi I 12b' § 5 ct IV d6 § 5. Cautelaiu 
praeterea suadeiit, quae inox aduotabo ad 78 ij 3. 

LiberVIIij. rauio» hoc locu ut I 3G extr. servarunt codd. 
Alibi feru tam autc consouaiiteiu quam ante vucalem lcgitur 
ravro. Cf. II 9, III 12, 37, 68, III 46, 47, 91. Contra 
coiistiinter ferc scribitur roowroc aute utrumquc. Cf. I 88, 
127, II 65, 87, 88, III 52, VI 72, quod idem valct de 
Totovxoy. Cf. I 132, III 21, 30, IV 67. 

Cap. 17 SHkottt. Ubiquc repouam tOiJ.nc, qua forma ve- 
teres Atlici in- sermoue pedettri, exceptis forlasse formulia 
quibundam, suia usi esse viduntur. 

Cap. 50 § 2 slijivi. Felici casu servata est h. I. genuina 
furma Accusatin Pluruli, quae alibi corruiupi solct in Aipvaf. 

Cap. 7S § 3 aid&ta. Vidcatur Photius i.v., cuius vorissimam 
sdnotutioiiem dcbcri Aelio IJionjsio ilucet Xabcr in prolegniue- 
uis p. 25. Cf. Cobct Muero. X, 87. 

Cap. 61 § 5 «e»iJ.!j»f jTt,-. Ktiamsi hic Aoristus non potcst 
dcrivari nisi a Praoseuti dirnXit)-, taincn Atlioiiienses in Prue- 
scnti dixissc driXlttr auctor est Phrvuichus ap. Bekk. p. 19 
i. v. dfiUtiji $ tp\io* : oi ftif uXkot nnitantoai ti t v A(- 
£tv xal St iVo,' ). ytjatpovoti' , ot 3i 'Aittxol nagofalyovai 
H«i Std Svoir "f.k yoatpawnv. oi tui xai io i% itXe iv. Suspi- 
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cor autem Grammaticum dedisse: dvtiXXttv — O-ttXXttv 
per diphthongum. Ceteros cuim (lr,ic:cos non iXtTv sed itXtiv 
disisse ccitum cst itaquc Atticis tribucns 'iXXttv de lioc quoque 
diacrimine taccrc non potcrat, Loco II 78 § 1 eodiccs omncs 
conspirant in ipiiXXovrtg. Cf. Suidas in ea voce. Ceterura 
sitne iiXXae an 'iXXtiv verius, hnud focile dixeris. Ut euira 
pro hac forrua pugnant voeabula tXij, lifttXo?, !XX6g, it» pro illn 
militat Atticum tiXij&tjV ct formae verbi Ionicae cum derivntis 
et coguatis oiUij, i^ovXtj, tiXiIto, liXimm, nliis. Diphthongum 
patrocinatur Lobeck ad Phryn. p. 30, vocalcm Cobct Mnein. Ilf 
159. Phrynichi testimonium stare pro illa supra significavi. 

Cap. 87 § 2 dlxpti, Codd. Reg. G. e.t Marc. recte hahcnt 
Siipfj. quemadmndum IV 35 5 3 Pai. TJ. I. et mg. Steph. 
benc cxhibent Siipqg pro Siipovg. In forma antiquiore libri 
omncs conspirant II 4!l § 3. Jhpog ab antiquiorc sermonc 
Attico alienurn essc habeo persunsissimum. Similiter plimis- 
sime nsscntior iis, qui ro axorog tribucntcs recentioribus for- 
mam masculiiiam 6 axorog nntiquis scriptoribus Atticis ubique 
rjstitucndam csse opinentur. Is solus hodie iegitur apud Ari- 
stophanem, trngicisque certatim paucissimis, quibus neutrum 
lcgebntur, locis est redditus. Aclius Piouysius apud Eustntlviiim 
ad Od. vs. 53 7TaQ a a W tto,litfv6g ttpu bnw? (apud Atticosl 
xara ytvrj jiooqiiQOvrat inter mascuhna reccnsut o axorog, non 
raemorans genus neutrum , quuni contra in iis. quae utroquc 
gencre gaudent , ponit 6 ntoips xai ro Tanr/og ra. aricSia xai 
ol araStot. JtjXor Si , subiungit Eustathius, 3r. 'Arnxwg 
raOra navra, tTtti xul Atttxatg Xi^toiv dtofiaiog i'jif£tp- 
X""i- aXXtaz yctQ xal tj Itig Xeytrat, [brt delc] xal ij Xtftog 
xal ro axoroi;. 

VTfl 56 ^va^aatiovra. Certara aiinlogiain postulare 
^vji^tjatiai/ta detnonstravit Pierson ad Moeridcm p. 14. Lau- 
daruot multi : nemoduiu (ibtcmpcravit. Jta^ijatiio lcgitur ap. 
Cassiuin Dionem XL 32 § 2. 

Cap. 81 estr. purtag antiquis abiudicanduin. Rcctissimc 
quidam libri poyov. 
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Cap. 86 § 1 irgeafliVTai. Optimc Thomas Mag. : «fiap- 
r«j , <i d Xiya>i> enl TrJ.jjfrvirixot' i;(«^<«ibi nai Trjwa- 
(J»t;r«;. ovSelg yag to,v Saxipiov ejnt lofuo. T>i- 
serto testimonio, quod stabilttur iugeiili locorum uuiuero, 
tandein plus tribuamus quam paucissimis locis , ubi vitiosam 
suain loquendi consuetudinem in veterum scripta intulcrunt 
Gracculi. 

Cap. 101 iuit. fTnoirindfifcoi SvoTv tjnigats- Sic hodic 
editur ex cmeuiiatione Lobeckii [iro codicum omnium lcctione 
Svalv i)f*a'e«if. Peccat tamen ea emendatio contra con- 
stantem usum Thucydidcum. Nusquara enim formam SvaTv 
coniungit cum numero Plurali sed cunstanter cum Duali, contra 
ubi SVo iuiigit cum Plurali, nusquam eam forinam declinat. 
Scribit igitur aut flifo tffttoate ant, quod h. 1. genuinum 
puto, Svolv qpigatv. Vide e plurimis exein[i!is I 104 
§ 2 ct II 62 5<fo uiQmv, III 15 Toli Sxfo uigiatv, acd IV 
8 § 4 Svolv veolv, ib. 64 cxtr. SvoXv dyu&oTv. VI 43 Sv- 
otv — iieyTiixovTOQOiv. IV 47 Sia Svoiv oiot-(oiv. 



ADDENDA ET COIUUGENDA. 



Caj). 24 § 2. x«r« Sij riie naXatov voftov ix r^,' fijjrpo- 
noXttDz xataxXtiStl i- Doceri petvelim , quae sit L. 1. vis 
verbi compositi xar«*«Ati> . Aliquauto aptius ine iudicc forct 
aut xXy&tti, aut n ap a x X q & ti;, vocatus, invilalus, quo- 
rum verborum hnc Thucydidi reddp.ndain e*ae BUspicor. 

Cap, 25 § 4- 7i«(x<ppofOVf Tff 3* «irotlc xrt 1 . In frc- 
quonti coufusiotie prarpnsitionuni rrtpi t't «Wp, vii dubito 
Thiicydidcta more .\tticorum omuiuoi dediesu v-ntQifQnvovv 
r<{ pro ntQiyQovoivTtf, quud vcrbum sunsu amlemnendi ab 
^ntiquiore (iraecitate alicnum cs*u videtur. Cf. Classou. 

Cap. 36 § 3, An furtc nuppicndum : Toia piv (tv? %avn) 

Cap. 41 § 1. taoiTOi — dprtdo&tjvat. L.uvtu- 
noSo&ijva,. Cf. ad IV 63 p. 45. Rectc mox rd d' ttsov 
dvxaitoSoTt. 

Pag. 11 ad 52 § 1. Quod ^ovXo/nvat malim, cf. I 116. 
Alia ratio ost loci I 110. 

Cap, 53§ 1. Praefero lectionem i$ xiXtjTtov iofiifidoavTii. 
Cf. ad 134 $ 3, p. 21. 

Cup, 61 § 2. nQOaxa&t^Ofti vat Si xui aiirol [tijv IlltSvav] 
inoXtOQxjjaav piv xxl. Cf. I 126 § 4 et 134 med. 

Pag. 12 ad 63 § 1. Scliol. ad h. 1. rcccns agnoscit ^toQtav. 
Ncc taincn dubito quiu vere expuiiserim. Cf. II 84 § 1 , IV 
96, et ita passim. 
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Cap. 67 $ 2. Ivtjyov roe -nolt^ov, II 21 § 3 ivtjyop 
tjjc tioSov, VI 15 § 1 hljr* ^V" vtgaTtiav. Neuio 
Atticorum (iiam sequiores nihil moror) prneter Thucydidein ver- 
bum iv&ynv iunxit cum Accusativo rei. Dicuut enim aut 
ivttyttv tifcc «e ri aut ivayttv nv& ti (s. ainrt ri) notttv, 
aut absolute hoc verbo utuntur. Illa nutem ratio, quae his 
tribus locis obtinet, vcreor no pugnet cum ipsa vcrbi notione 
itiducendi, insiigaiidi. Quare duobus ultiinis lubens magi- 
sfellis tribucrim substantiva rijv i^oSov (loci scntcntia requirit 
potius ttjv ini£nSoii) et rijv aTQartiav. Cf. IV 24 § 2 , VI 
61 § 1, VH 18 $ 1, VIII 78 extr. Ilorod. V 104, in 1. 
Primo tamen loco idein facere vix ausim. Quaru in reliquis 
quoque itptxrtov. 

Pag. 15 ad 90 § 3. Praetere» cf. V 82 extr. 

Pag. 16 ad 95 extr. Si quid lnutnndum, deleverim pntius 
TVTt. Cf. 133 ct 136 extr. 

Cap. 104 extr. Dele ptQOi post rptroe. 

Cap. 105 £ 5. ieofitaav uvtqI ix&Ttgot oiix tXaaaop i'x f <" 
ip tio tQyto. Ilie quoque expectaveram a%tti>. k\ ructe ha- 
bere tzttv doeent loci III 5, IV 25 § 4 et VIII 61 extr., 
quos iam tentassc me nollem. 

Cap. 111 § 1. 'E* Si QtaaaXtaq 'Ootori;? d 'Eitxoarinov 
vlat rov &taaai\6~>? (iaatXiaii tpttlymv iirttae v 'Aftijminvi 

tttaQnalitof apparet e sequentibus. Ita enim Th, ad tpuoaalov 
nou adseripsisset rij,- &taaa).tai. Si quid mutandum sit, pus- 
aia: vtoe, Btanahov io u paatUui- At recte viri docti pro- 
vocant ad Ilerodotuui V 53 et VII 6, ubi vide Steinium. 

Cap. 112 § 1. Expungo ToS — fiaadtan, huc invecta ex 
110 ^ 1. 

Cap. 116 § 1. iruyov yuQ ai /tti> inl Kantas if ttqo- 
axoniiv ribv tPoivtaatoe vtviv oi'^oftf vtct , ui S' tni Xiov xai 
Mafiov ir tQtay y it\<\ovaat (Soi/tftiv. Siquidem mnnifesto 
7rtQiayyi).\ovaat , haud sccus qoam vocabula ■xgQaxoTijv, 
pendet nb ot%6(ttpat, non ab tTV%av, dubiuin nim cst 
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quin Tescribendnm sit n t q i ay y t A ov ita i. Tn Palatmo est 
irtgtayyiXovnai , et sic habet Paris. raous. 

Png. 19 vs. 13 pro permiitare 1. permulari. 

Caj). 120 § 5. K«i ?n TtiUwu xwA^ oWofivnt iW^ffijvai 
rovvavriov [aifi-(gti>i] TTtgtiortj. Cobeto egregie exputi-rotiti 
uiaiQ&f frustrn obloquitur Kriigcr, contendens sie intcrire vo- 
cem oppositatn adverbiu xaXaiq. Quasi illn uppositiu non iam 
insit vocabulis ig rovvavriov, quorum aiaigdti cst intcrpre- 
taineutuin ! 

Ibid. ad 121 § 3. Ita Lud. Dindorf, ut disco ex Bekkeri 
ed. II stcreotypa. 

Cap. 126 § 3. InfjXQav 'OJW/mhb. lure Bekk. praetulit 
alteram lcctionem lirfjX&tv et rectc II 8 cdidit Uyta ili- 
yiro pro iXiyovro. Mnle idem codicum lectionem pro antiqua 
vulgatn sobstituit V 62 § 2 cdendo dnanrijaaTa iyivovro, 
nce rnelius V 75 retinuit Kagvtia irtlyxavov pro inty^attP, 
ut est in £,et VI 62 § 4 iytvovro — ritXavra, ubi contra 
codd. omnes non reformidabo reponcre iyivtro. Locum VIII 
10 "InDpia — intiyytX&qisav bene curarit B., e libro Vaticann 
inserendo post yan vocabula ai aTzovdat. Aliurn, VI 86 
iliti^av fii xai &XXa, rectc fortasse interpretntus est Kriiger, 
quem consulas. Oratiae n^eiidae sunt seribis, quod non saopius 
liia sui sermonis sordibus inquinarunt vctorum scripta. Eusta- 
ihium aliosqut: eitroniao aetatis scriptorts emhcns videbis 
rmnc wsc solen.iciu isris scribetidt morum. Plano diversus est 
ia usus num. Plur., do quo iicruratc nrtum cst a Pursono in 
nddendi» ad sec ed. Mecubac p. 99 sq. 

Cap. 128 § 1. Vucabula axo Tatvanov post JlonuSHtviig 
turc suspecta Classeno. — ]b. S 2. ni ngog fiaatXta [^ghy 
uara] nQawtv 4 Cf. IV 75 * 4 et VI 88 § 4. Alio scnsn 

■ngrtyiittra usurpntur IV 76 § 1. 

Pag. 20 ad 130 § 2. Graecum cst xarijHv rijv ogyijv, 
rov &vuov, tqv ytXatru siinilia, usurpatnrquo boc verbutn de 
quovis anitni impctu coltibendo. 

Pag. 21 ad 133 § 1. Iteote ^rd e legitur VI 101 5 3. 
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Pag. 22 ad 137 § 1. Cf. Diodorus XI 56 : — to njvr 
xav»' 6 fiMtUig, ftip ru? tinttX&t, Ht&P 

fii rov ixirtjv. — Diodorum in liac parte historiae sequi Epho- 
Tum auctorera haud spertiendis argumentis nuper prohare ag- 
gressus est C. A. Volquardsen in: Untersuchungen itber die 
Quellen dcr Gricrhischen und SicUUckeii Geschichlen bei 
Diodor. B. XI — XVI. Ephorum autem sequi imprimis Thu- 
cydidem nemo (lubitabit. 

Cap. 137 § 2. /tixQt nlo&s yiv^rat. Rectiua VIII 58: 
fti%Qi &v tl&iooi. In iag av, quautuin memini, apud Th. 
uusquam peccatum est. E multis locis vide I 28 extr., 29 
extr., 90, III 82 § 2. 97 § 1, VI 77, VIII 11, 29. 84. 
Tlglv dy rectc legitur I 91, IV 97, VI 71, sed omissa 
particula VIII 9 bis, VI 29, alibi. Eadem paene constanter 
abest a foruiula fti lQl «5. Cf. III 28, IV 16 $ 3, IV 41 
§ 1 , 46. Unico loco addita VII 83 § 2 ; unde fit ut illis 
quidem locis m vulgata, sed invitus, acquiescam. 

Png. 23 ad II 4 § 2. Eadem vocula perdidit locum Iso- 
cratis in Panegyrico 5 113: tir oiix aia^vovxat , tus avTtbv 
TtdXuj 0(T£0,' tcvoutoj SiaOivrii [xal] rij; j/ftfWpa; /iltx&t 

Pag. 24 ad II 9 $ 1. De Messeniis Naupactura incolenti- 



Png. 25 ad 18 $ 2. Plus huic coniecturae tribuercm, si 
constarct Atticos, ut recentiores, substuntivo %vvaya>ytj usos 
essc pro yiloyo,. 

Cap. 2fi ad 21 § 1. Eadem cst Kriigeri sententia. Nec 
tamuu Grainuiat.ica Graeca vulgatoe icctioni adversatur. Quin- 
imo gravis me tenet suspicio locum sacpo frustra fcntatura 
TII 40 § 1 mutatioiic propeiuodura nulla siu rufiugcndum essc: 
avxovv o"tl TtqoittZvat i).mSa oiiit Xoya ttiiaTi}v (pro ittanjv) 
tii>if xoijuatity uivt/Tijv- Interpoiationc laborare vidctur locus 
Herodoti VII 6 init.: dvtnttat St$ta [wori notitiv] ravta. 
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Pag. 27 ad II 25 § 1. Eiusdem confusionia luculeutuin 
exemplum est iu Avibus va. 615, ulii optimus Ravcnnaa contra 
metrutn : «).),* inanoSvtofttlt' a i/ & g wtt oi roviai rHi nnay- 
(uxti. Ib. ad 30. Non cxpungo rr;e tijnov. Opernrutn error. 

Png. 29 ad 37 adn. extr. Loco tamen III 91 nihil rauto. 

Cap. 54 in. ton oiix Svt*. Kequiro ountV. 

Pag. 31 ad 44 § 1. Re diligentius eonaiderata, non sufli- 
cit scribere iv reUvx^isai. Etenim poat verba tt)<; tvnaau- 
tsratijs — TiUvr^i de mortc itcnm mentio facta csse non 
potest. Requiritur, ut opinor, aliquid iu hanc sentcntiain: xal 
ole ttv ivtv&ai/tovijaat rf 6 (iiog Oftoioif xai i y S v ffr v y_ ij- 
aai (s. ipralanran^nai) tvptit rgii9jj , i. e. in qUOTUtn vittt 
acrumnae non mperant feticitatem , s. quibus Fortuna 
aeqna lance bona et mala appendcrit. Indicativns post 
coniunctivum non defnnditur locis IV 18 § 2 ct 92 § 2, 
laborantibua et ipsis. 

Png. 31 nd 50 extr. E multis pauca cxcmpla aiiscriberc 
iuvat: I 143 5 4, II 15 § 3, III 58 § 4, III 66 § 1. Erat 
quum loco I 73 extr. , inserta una litera, sie rcstituendum csse 
putarem: rt*/iijpioj> Si uiynsrav (o) avroi inoir^ni- vixq&t!,- 
ydp — aittj6>Qi/atv. At non dubito, quin vnlgatam lec- 
tionem satis tueatur locus III 67 $ 6, quein aifcrt Classen. 
Cf. etiam VI 82 § 1. 

Cap. 56 § 1. vtwv post n a\at5>v recte om. Monac. Su- 
perscriptum habct mcus Paris. 

Ib. § 2. {, iXntSa ftiv ql&oy rov tltty. Potcrat roC 
tXiiv &v, quod tamcn ob additum Iunnitivo articulum uou 
vidctur necessarium. Quamqnam I 144 legitur: ig iXniSa 
rov ntQtiataOai ot II 42 ro da>avis tov xaroQfrvi- 
ottv. Certe, ubi non addatur articulus, sperandi verba 
non admitterc in oratione pedestri nudum Infinitivum AorLtti 
nullua dubito. Particula rectc adcst I 127 § 2, II 20 § 1 
(bis), II 51 cxtr., II 93 5 2 (rescripto i-xiiiXtv<sai pro lm- 
kXtdattav cum Dobreo) II 102 5 3, III 30 § 1 et § 2 , 
[III 84], VII 61 extr. In eorrupta lectionc VI 87 5 4 
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avTiTv%iTi> nihil aliud latere quam &v tv^tiv ad eura 
locom ohscrvavi p. 89. Confnderant librarii KAl et KAN 
(xav) II 80 5 1 ante NtaJnattnp et V 102 ante orijrat. 
Hnusisse videtur TOcnlam AN terminatio Al Infinitivi IV 80 
§ 1 et VT 33 extr. Post intt%9ifvag cadem vocula pcriit 

III 3 § 3, post dvaXafifTv IV 70 extr., post tXttp IV 13 § 1. 
Nisi forte ihi Kr. recte ftaXiaTa iuncrit cuui iXuv- Ita eniin 
potius scriba MAAICTA (fiiJ.ior' ay) cum MAAICTA con- 
fudisse censendus erit. Hoo procul dubio accidit V 9 5 5. — 
Futunim scquitur II 84 § 1 , 85 $ 3 , III 32 § 2 , 62 § 3, 

IV 43 extr., 71 § 2, 76 § 4, 85 § 1, V 7 § 2, VI 20 $2, 
24 5 2. nbi post aa>(ttjainQ-ai et oftniv et ante u^pSfii' taraeu 
cditores retineot Trporfxrjj <( aftftat ! VI 56 5 3, 71 § 2, VII 
38 J 2, VIII 1 § 2, 23 § 4. 44 § 1, 48 § 1 et alibi. Ad 
lianc normain IV 24 § 3 a Hbris dett. rcponatur gtigwir*- 
aOttt et VII 21 5 2 corrigatur nn p y lioit fta 1. Recte 
sequitur Infinitivus PruesoTitis louis , quatts est VII 41 extr. , 
uhi ibtln cst /irfiicw de re praesenti. Cf. IV 71 § 2 ct 
81 axtr. 

Cap. 60 5 4. oi><V t>*it xaXniojg [«t>»<3* dei. Do- 

bree] p&XXav ij ot) xjjttioi. x«l iyxaiX&wtaiia nXothov 
7iQoj Ttcthijf voiiiaaiiTu; oXtywntjaat. Non praestiterim voca- 
hula xal iyxaXXioTctaua ncm csse glossoma Tocabnli obscuri, 
quod ei praeccilit, idque eo minus, quia iyxitXXwittrsfta voca- 
bulum psse vidctur rofi rrovtjQov xoji/iaroj. Vcteres euim uti 
solent verbis simplicibus HuXhom£(tv, xaXXwntantt, xaXXw- 
TctiSftOi, xaXXwTttaTiji , non composilis iyxuXkwnifytv cett. , 
quae sunt sequiorum. Suspicionem non ininuit Kustatbii nd- 
uotatio ad II. M. 314 1 xijjroe ydtj oii ftovov rpuraAiii, tiXXtk 
xai x u X Xiots 1 ftfto j xoftrfi xanc AiXiav dtavttatav. — Qov- 
xviiSiji rlt xij-niov tptftii xtI. Niliil tamcn affirmo. 

Cap. 64 5 3. yv xai [niip] vitivStifxi v itotf Voculam 
vve, ut alieuiiin a uiente orat.oris iivttxa9tataptoi Atbcuienses 
tiaXtv tVJ rd Oatiisiiv , lubirns delevcrim. Ttecto intcrpres' 
Latinus (in ed. Bkeri): etiamsi tandem aliquando swatm- 



111 



verbis Pericles hoc diccru debet: ti xal avrij ftij didtoj iaiat. 

Cap. 67 § 1. Si vocabuin 2itid}.xou viov geimiiia sunt (ab- 
esse poterarit proptur II 20) locus sic interpuugatur : roV 2a~ 
Soxov, tov yiyivij/tivoir ' Aii iji/ttiov SudXxau viov, iovg xti. 
Sin uiiuus euim, Th. scripsisset: -ttittovot 2ddoxov tov 
TaXnov, tov ytyivnutvov ' AHvvaiav xrt. 

Pag. 33 ad 71 extr. Poat „ llalicsruaseiisis" adde „et pars 
codicum." 

Ib. ad 73 § 2. Post „speciose" adde „11011 tameii ex usu 
Thucydidis." 

Cap. 75 extr. Stilovitt; rov rn^oui 17 7T(>oiTi?rt7rrf 16 %'"i*tt 
iatqiOQOu v rijii yi)v. Minua ambigue Thucjdidcs scripsisso 
mibi videtur: tato iajiqovv rije yijv. Quo ducit fortasse 
libroruui quorundani scriptura iaoyonov v. 

Ib. ad 74. In his tfij cuui Kriigero scripsi pro 3i. 

Cap. 83 irt, ioij Kataaiov [noXnav]. Vox iuclusa abest 
a libris quibusdam, nou errore, ut opiuor. Cf. III 107 in : 
t6c 'AjinQaxixov [xoXjtov] ibique V. L. Dimcile dictu est, 
quoties huiuseeuiodi additamentis gonuinus Attieuruui dicendi 
ubus sit oblitcratus. 

Cap. 85 extr. xal vn dvtacov suspoctat Kriiger. At cf. V 1 11 
31 cxtr. Leuissitiia mututiune possis; xai vit' dvifttou xai uri 
dnnotas pro a n 1 0 1 a 5. Alicrtur dnvota e Theophrasto 
c. pl. II 7 § 5 et Puljbio XXXIV 11. Rccte an secus Iler- 
maHD Euripidi I. T. 15 restituebat: Sttvijs 0*' aitvoiaj nvtv- 
/tditoit t ov Tvyxdvtav. 

Cap. 87. ij fiiv ytvajitVJj vavfta^ia — tt rt^ dga 81' avii/v 
Vftotv qjufitTr.-i Tijf ftiXXauaav, ovyl Stxaiav t%lt rtXftaQOiv 
jii ixtpojtqaat. Iufiiiitivus vix aliunde aptus esse potest quain 
ex adieetivo Stxatav , quare scri bendum suspicor aviov ix~ 
tfopfiaat i. c. non ei coniofiuTae ansam dat, quae iure eum 
terreat. Vix sufiieit ru>, quad pro to lonius saue cuniecit 
Kriiger. 

Pag. 35 ad 84 § 2. 'Tno iaui Ktugero video plaouisse. 



hoslem, ut sua invicU arina neque luco ueque terapore ullo 
credcrcnt ««(«im posM. 

Ib. ad 39 in. Fortasae taraeu suflicit, posita virgula posi 
fivni, cxpungore solain copulam post vttbv. Apud (iraecos 
antiquiores jrA^fto; est vocabulum mcdiuin (~ dvtttfiov), ita ut 
sit, ubi ponatur pro 6hy6Tij { . Cf. IV 10 et V C. Nihilo- 
mitius elogantior eat, quara supra proposui scribcudi ratiooem 

Cap. 93 § 3. Fluctus excitavit in siinpulo vir aeutissimus 
Hitdham Aoy. 'EQp. p. 199 suspicans post ujiSiv eicidisse 
verba: oi ftiv ovv IIiXoito vvijts tot aut alia plura. Si me au- 
dis, nihil aliud decst quam vocula ytiQ post <pqov'qiov, qua 
restituta locus sic interpungatur : xut, fQoilfftov (yao) tV avtoii 
tjP xui moyii TQtatv tfvXuuij tov /iij ianltiv MtyuQtvat pi]5' 
ixnXtiv fttjliiv, rui if fQOVQito irQvaijtttlov nri. Cf. I 31 § 2. 
Quibus niliil est planius. 

Pag. 37 ad 39 § 1. Pudet mc haec scripsissc : vctba cnim 
xoii Xi/ttvog toiv ' AOyvaitov genuina esse luculcuter docent 
sequentia: Std to iirtitfiaTtiv tiu vavrixoi. 

Pag. 38 ad 102 5 Misuie languere verba /tijSi yij jje 
ctiainuum mihi vidcntur. Neque tatuen , quae res ine supra 
fallebat , deleri possuut, nisi aul in praegressis simul espun- 
gatur Tjj ftoQtt, nut, qnod ncuio facile prubabit, dcleantur 
verba subscqucntia: ug — (ttfiiaauJifijs. Interea cf. III 89 § 2, 

Cap. 100 § 3 naov%6iQti. Esspeclos nQovyoiQovv , quia nu- 
merus Pluralis tara praiTudil (i:\n/.n>nxt l oav, i3t<vavTo) quam 
sequilur (daiimvro, iStjovv, cett.). 

III i J 4. lu&ovTts Xi twv 'Attyvotiw vavwfir, oV 6>q- 
ftovv [tv rfi MaXitt] 7i/i6; ftoiiiuv Tij; nuXim/- At constat 
Malcam situm fuissc ad ineridiera. Verba inclnaa adscripta 
vidcntur a lcclore quopiam proptor ea qiiad leguutuc in extremu 
capite Gto: vutiaiu&ftov — MaU*, quum D.on satis attendc- 
ret ad pracgressa ibidem § 1 tiQioQfttatljtivut ro xqo,- votov 
tijs irai.toij, unde post socifrum advcutuni Atheniensea aliain 
statieueui cepisse appuret ad meridiem Mytilunae. 
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Cap. 7§2. 'AHijvawi xui i ,■ Tlilonovvtjnov ohrioTttlav. 
Haliin thqI Ilelanoryyaor, ut II 23 § 1 et altbi. Praepo- 
sitioncm ig male suppletam snspicor, postquara prima sjllaba 
vocabuli sequL-nti.- liiiusissct praqiu?itionis mQt comiieiiiliura. 

C:ip. 22 5 1- w axoitivov- In ANA latct dlA. 

Pag. 40 ad 23 § 1. Insuper cf. II 4, 49, VIII 92 § 9 , 
105 extr. et passiin. 

Ib. ad 26. Ilaec scribeus ignorabam ingeniosam Stcphani 
coniecturam uqiovtu pro ijovru , quara iure recepit Classen. 

Cap. 27 extr. lixpungendum videtur itfuaav. 

Pag. 40 ad 30 § 1. lam vido an in MA AIOTO TCA lateat 
MAAICIOTCA, uaXxiovau, i. e. forpens. Utut est, 
Herbstii vulgatae leetionis iuterpretationem , qnam amplcctitur 
Clnsseu, furri non posse inrhi ccrtum est. 

Pag. 41 ad 31 med. Cf. Acist. Pac. 582: ql&ts ijfitv 
txofUvotg. Ib. ad 39 J 3. Fortassc tamcn opus non est. 

Cap. 3^4 § 2. oi di fattt).&6pTts [wi/tou;] ? Cf. KrugBi 
et Classcn. 

Cap. 39 5 b'. lurc Kampe el Kriigi.r li;ic;erunt in vcrbis: 
iruvTts ydn ifutv yi opoiats intHtvto, otg / i^v tu; tjpOf 
TQunrifttvoii vvv nai.iv iv rij noXit tivat. Muius euim 
aliquod praeuiium fidelitatis a Cleone commeuiorari probabilo 
est. Et quid aibi vult wAlie? Nam ml Athenienses si con- 
fugissent, permunsissent , ut opiuor, iv tij noht. Nec tamen 
veruin rcpcrisse mihi vidctur Kampe andacissime corrigcns: 
dvTtnaXoti roX; iv r iUt. Me si audius, solutn TIA- 
AIN dcpravatum cst idque ex JIANTA, quo rcstituto sensus 
erit: quibus , si adnos coafugissent, unnc plurimum pollere 
in suu dvilute liceret. Ita enim BUperatis oligarchis, penes 
populum summa rerum fuisset. Hoc scnsu apud Herodotum 
III 157 Zopyrus dicitur: nuvia tlvut iv tolg Bufivltoviotg. 
Ab hac formula nonuibil divcrsa est altcra: navTu iivat Tivt 
i. c. omnium instar esse alicui, pturimi jieri ab atiquo. 
Fac autuiu Thuc. scripsisse: vvv nuviu jfj itold tlvat, 
licebit intcrpretnri : nunc maximi fiercnt s. summo in honore 
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kabercntur ab Alheniensilms. Nc sic quidem male, imo 
fortasse rectius, quod apud Iierudoturn 1. 1. dubitari potost aii 
nihil n scribis peccatuui uit. Cf. Thuc. VIII tl5, Herod. VII 
150, Deui. p. 240, 11 ct 660, 7. 

Pag. 42 ad 42 § 3. Nuno fere malo: noonat^roQoOpTfs 

Pag. 43 ad 45 § 3. Eodeiu sensu, sed minus lenitcr, Kaiupiuiu 
Ti I V avoiay video cuuiecisse. Possis quoquc : — a! S' mllat 

t nat xm' avtjxtanv Tivog xQtioaovov It&ywotp {g to,',- 
Silfovi, i. e. i otie a " 0 qoj uo v ,' , iu,' ixaaroi avToiv xri. 
Quod fortasse praestat. Quod attiuet ad tynovima, iil vocabu- 
luui neque a Thucydide ueque omuino, si rectu memini, ab 
outiquia scriptoribus Atticis in tnalttm partent poni solet pro 
jastit atquo insolentia. Quarc etiam hoc nouiine recte eam 
vocein cxpuuxi. Ib. ad 52. Siiuilis taweu locus UI 100 $ 1. 

Pag. 44 ad 53 extr. <i>tQontoy iam placuit kriigero. 'T/tiop 
non magis addeudum quain r^wy ad Stanfaew cap, 55 § 1. 
Ib, ad 56. Vocula not/ scrvari poterit. 

Pag. 45 vs. 1. Adde Thuc. I 126. 

Cap. 5» extr. 'EQtjfuwu pro igtnmom male de&nditur. 

Cap. 5'J § 2. Conicci : jjiitr,- rt — aiTot](ttOa vpat, &ioi^ — 
intftuto/itVQt, nttaat ia5t, HQoyt yo/it ro vg oqxov,- oiij 
of jr«rt'(if,' t'fi""' wfiaaae apiii}ntn>Hi>, intrtn (c) yiyeo- 
/tt&a Vftatv (irpo,') raii/ jrarpuiun- raqMOP xai iatxaXoilittOa 
ror,' ictxnynora,; , fii; ywio&ai i ir i GtjfSaioti xxi. Noto 
Craecismo itnotyiQoput oqxov dicitur pro miotpiQtTtti jiot buxaj. 
Cf, Kriigcr ad I 73 !; 2. Neque irpo ip £ q 6/tt i> o t bnxovj pro 
KQotfiQovTti uou pugnat euiu usu Graecurum. Leotio non 
intoUeota a corrcctoribus de industrin ruutata vidotur, ut iungi 

Quae iuaerui vi et noos (quuruui iilud iam Kciskiuiu huc 
CobetUJD vidco couiccisse) ut tacillimu potucrunt uegligi ct 
prorsus sunt necessaria. Iusuper Jiesrio au verborum oompo- 
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aitio TitiatHjvat requirat pto iriToai. Sed fortasse recte 
Kriigcr verba nfiirat idSt caucellis circuinsepsit. Cetetum cf. 
Classen, qui niihi quidem uiiniinc satiafacit. 

Cap. 67 § 3. oi 8i nQia^iiiai XtXuptUrat xal olntat 
iQjjltoi — ixtitiav itatovviui. Audax dtd [itoov, pto quo 
saltem exspcctes : xai [al Kt.) oixiui {avroiv) Iq^/ioi, in 
commota oratione fortassu non est sollicitanduui. Apptiuie 
tainen placcret: oi 8i, TtQto^VTat XtXttiifttyoi xai oixia{ 

Pag. 46 ad 68 § 4. Praeferendum sit ut magis Atticuni 
Urnjdfiasv. lia quae ad hoc vocabulum illustraudum attuli iu 
Anal. Crit. p. 6 adde locos Platonis Legg. 853 D et 880 E. 
Vide tanieii au expuncta praepos. tiiqi leuius cotrigi poasit: 
•sxtSoi/ 8t ii xai io ^fi-nuv llXaxatw v oi AuxtSaijiayioi 
ovia; dnoTtTQaftfitvot iyiyovia, ut Tliuc. dixerit ano- 
Ttittaptitvo,- itvoj pto aversus ab aiiquo, queniadmodum 
itiQuit)ttvoj 7ruu,' Tti/u signilicat propensus in aliquem. Vide 
VIII 92 § 5 npo,- rotls traiQQoj TiiQUfifii vov . Cf. II 40. Ita 
dnotiiQUftni vot liabebit vim adiectivi, ut apparet ex addito 
iytvovto, quod nou solet (ut i,ouv) periphrastice iungi cum 
participiis. Ib. § 3 citra nuecsaitateui teutavi ^wenohoQ- 

Cap. 70 $ 3. Scribeudum: ig id ItgA ixtTwv xa&t^ofitvay 
pro 7i qq£. Cunstanter euitn supplicus dicuutur tj itx itQU 
■ iirJ Tovj (Joifiail s - (ir,v iaiiuv) xatti^ny. llecte v. c. moi 
cap. 75 xu&iZovotv t£ 16 AtaaxoQwv itqov. Cf. I 24 extr. 

Cap. 77 § 1. Copulam deleveriin ante ntyofafiivoi , ut 
verba: 7ii<fo§nfiivot — ininXavv adiecta sint ad explicauduin 

Pag. 46 ad 78 § 2. Seusua eniiu : qui stabaut adversus , 
nou prope , Corcyraeos. 

Cap. 79 § 2. Delu to dxQMTjjQiov. 

Pag. 48 ad 82 § 5. Cf. etiam II 65 § 4. Servaudum nuuc 
iudicu uXiovi^iu. Naro fateor iuato audacius c eonicctura mea 

w 
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sodalitia sic nude dici n%iart£iar, quamvis optime dicas, 
meram esse avaritiatn. Nec TiXtovt^itf est Dativua jinalis, 
cuiiis nullum usquem certum exstat exemplum, sed causalis. 
Avaritia enim riov rototTrcov avXXoytov causa esse recte dicitur. 
Quod iam ad wtptXias attinet (nam quominus Classeni Geneti- 
vum a ptTiz regi putautis iuteipretatio vera sit, obstat ipsa 
verborum oppoaitorura [wupd rovs xa&taTioTas] ratio), uunc 
leuius et ob oppositura nXtovtSif aptius rescripserim : ditptXtq 
(dxptXtia). Cf. I 123 § 2. rd /tiv a,o$<o ra <Y toytXlq. — 
Ib. § 2 &nttvoy (pro dittivovs) rdg /viu/iaj i'xovat conieci, 
quod sensus est: melius snnl animati, non: metiores habetit 
sententias. 

Ib. od 85 init. Similiter locum intelligit Ciassen, quem 
tamen dubito au satis probabiliter eodem sensu acciuiot vulga- 
tom. Si nihil pcccatum cst a scribis, cum Poppone ct Krugero 
olluderc scriptorem putaverim od eo quae norrantur IV 46 § 1. | 

Cop. 88 § 1. Part. ovtts abest o libris quibusdom , nec 
fortosse iramerito. 

Cop. 89 § 5 : ainov &' tytayt vofti^w tov Tototliov, ij iayy- 
QOTaros 6 attaitog iyivtro, xaru tovtq diroartXXctv rt riiv 
&d\aaaav xal H-anivijs TiaXtv intana>itiv/jv (StatoTtQov tf/v 
inixXvatv notttv. Omnino scribcnilum videtur iitttsnwnt vi/s 
(sc. ti\s OaXaaajjs) , ut subiectum intelligotur rav attapov. 
ut dTioaTtXXtiv sit, quod semper et ubique fuit, verbum tran- 
sitivum, ut recte hobeat notttv. Quemadinodum eniui tj Qu- 
Xatsaa rijv inixXvatv Jiottirett — im*Xi)ttt, sic 6 atio/tos 
Graccc diccndus est riiv ijiixXvatv ttottlv. 

Cap. 92 $ 1. fttXXijaavTtg — 7i Qoa&tlv at. Thucvdides 
tauta coustautia verbuin /tiXXuv iungit cum Infinitivo Futuri 
aut Proescntis , ut houil dubitein verum esso TiQoaTttJtvat. Loco 
V 98 tovs Si uijSi ntXXtjaonTas ytvia&at iam olim in 
Ex. Crit. p. 155 docui librarios confudisse ttt XX o vrug yt- 

1)0 ijO 

viaS-at cum uiXXovras ytvtaOat. Ibi enim ptXXijaav- 
ras procul duhio vitiosum cst. Quoininus tameu statuam cum 
Cobeto Aoristi post uiXXttv usum per se vitiosurn esse me 
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prohibet locus Aristophanis sine controversia smcerus in Avibus 
ws. 366 sqq. : tmi fiai ri fitXXtT, a> navTtov xaxtora &y- 
oltov, anoiiiiiti jra*ii*ws oi;<Ji>' cEvopt xui 3 taonaoat 
i$S if*Vf yvvatxos Srtt ivyytvij xai qmXiva; 

Cap. 93. iv Silvufttt orree tuiv — ytoQtaw. „Locutio" 
ait Kr. „(sic cum Genetivo) aliutide mihi incoguita." Vtdeatur 
Plato in Eep. I 328 c. Quare nunc repudio quod aliquando 
placcbat: { yxqaxets otxte , ut vulgata lectio nata esset c 
glosseraate. 

Pag. 48 ad 90. Emblcma eo manifestius, quod in intX- 
&6vTtov numero etiatn oi ix twv MvXiev eogitaudi suut. Ib. 
ad 92. Contra 93 § 1 , muuitioue iam inccpta, rectissime 
abost particula av, — Mox laudandus est Classen , quod e 
Palatiuo recepit egregiam lcctionem ligl-ap to pro rjQ^avio. 

Pag. 48 ad 98 med. Noo haererem, si legeretur: 6V Tiq 
StQaSot ov* rjoap , scd nou fero bitiv xri. , quia Graecum 
est Stt^uvai Sta, noD i|. Sic II 4 p. fln, pro dioSov apud 
Scholiastara Platonis perpcriiiu lcgitur Stt^oSov , et VII 69 
extr. recte Poppo pro StixTrXovv emendavit txnXovv. 
Parsum est a scribis vocabulo i^oSog I 106 § 1. 

Cap. 102 $ 2. Supplc: faUnm (Si) 9td rfp mi, Cf. 
III 23 § 4: — xakmibg Si xal fitaUof. 

Cap. 108 § 1: oi 3' h vjj 2**t%ltj 'Afyvalot — bttX- 
96fTtg ftna xmv 'EXXrivtov ^vftfiaxtov xal oaot ZixtXwv xard 
XQttrog ao%bntvot vno £vQaxoa!tov xal ^ilnua%ut o»«S «uo- 
aravTis avTOtg [dno £vQaxoaiaiy} l-vytnoXiftovv. Deleverim 
otiosum additamentum , quod insuper perplcxo verborum ordbc 
arguitur. 

Cap. 107 § 3. 6 Si (Demostheues) nQoaayayiov iyyvs [tiji 
"OXntjs] iaTQaiontSttlaaTO, %aQtzSQU 3' avTovg fttyaXij SatQyt. 
Deleto Tijs "OXnijs, ad iyytlg e praegressis cogita toiv ivuv- 
Tiuw. Quam criain coufirmat forma nominis proprii. Octies 
enim Thucydides (cf. 105—108, 110). Plurali numero dixit 
at "OXnat locis eiusmodi, ut nulla sit interpolandi suspiciu, 
ter idcm nomen legitur uumcro Siuguluri iis locis, ubi iutei- 
10* 
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pretamenti speciem offerat. T)e primo loco vidimus: aecuiidus 
legitur cap. 111 jrooKtxntnJjxoifa' 5' ijdij anai&iv [tijs *OXnqs] 
Oaoaov diii%u,Qovv, tertius cap. 113: xai avtotj ffj vattgaia 
jjX&i «ijouf dno toiv if 'AyQaiovs xuratpvyarT»!' [tx riji 
"Oiljrjji] '^/ijreaxioirdi». Recentioribus Graecis in usu fuisse 
videtur Siugularis nnmerus. Propterea tamen non uegaverim 
Idomeuen (112 init. et 113 § 2) tertio loco (113 § 2) recte 
scribi Plurali nutuero. Duobus cniin collibus id nomen fuisse 
discimus e cap. 112 init. 

Cap. 111 § 1. inl Xaiavta/iov xal tfQvyavtov ^vXXoyi/v 
i£ild~6vtts- Mireris Tliucydidein non scripsisse vel : ("jiJ la- 
%dvtov xal cpQvyurtov £vU.oyiji> , vel tiri Xayav tupov xai 
tpQvyavta/iov, ut alibi assolet. Fieri potest, ut quod hodio 
legitur sit illius substautivi glosseraa. 

P. 49 ad 111 § 1. 5vvf%tl.&6i>Tij est m codd. deterioribua, 
mcrito probatum ab Ulrichsio ct receptum a Kriigero. 

IV 14 § 2. jrtotal/°''»'"i im nd9n, Srijrfn avxtov ol 
icJpti dxiXa/t(idvovTo iv rj/ vrjGai. Oratio, si quid iudico, 
male Graeca. Scripserim : aljrtp, i. c. qixa clade fiebat ut cett. 

IV 19 extr. roii uiv ixovatots ivooiiatv. Aut ixov- 
olois verum est aut ixovim, ut est in lex. Seg. p. 126,1. 
Usus adiectivorum ^>toi'oio,- efc axoilutoi pro ixuiv et axmv 
apud Thucvdidein frequens est. 

P. 51 ad 9 § 3. Pro „Kriigero" lcge „Dobreo." 

P. 51 ad 19 $ 2. Loci senteutiam non malc reddidit Aca- 
cius vertens: f/ sed si aliquis, cum id ipsum (quasi legatur roi>r' 
i/avro) facere licuerit, e\ aequo tamcn virtute quoquc (et fa- 
w cilitatc) superior, modcrate et Iciiiter praeter expectutiouem 
«alterius, [lacem facit ctc." Ib. ad 20 § 2 tivat servari po- 
test. Ib. ad 24 $ 1. Lenius et, ut pnto, veriua nunc corrigo: 
iv Tutlxai 81 t v r jj £txfXia SvQaxaaiot xai ot ^'/tftafot 
xri. Sic arrira noster solet. Vide v. c. IV 58 init. Eludit 
Kriiger loci diuieultatem scribcndo: iv xoilria di oi ip tjj £i- 
xt-Xia, £vQttx6t!tot xxi., vercor taraeu , ne invito auctore. 

Cap. 29 § 1 Tivv&avofiivos li/v djiofiuotv avrov — 8ta- 
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voiin&at. Cobiito ad Hyp. p. 70 excitlisad v-idetur ttouiaQai. 
At cF. IV 32 rfjf attofltttitv iirtvot,, V 17 kqo v (t vjiijfr? 
tjjc SiI/i^koic et VIII 90 ri)f d/iolo/iae tt qo vOvuov v r o. 
Ib. § 4 Kpnrroi/j tandem mutetur in XQtiaaovg. 

P. 53 sup. Fortasse sufficit delerc o-npranjpiW TV 24 § 3 
et axntorijpio^ VI 44. 

P. 54 ad 33. Cf. ad 103 extr. Vide taraen IV 29 prope 
fineui. 

P. 55 ad 46 § 2. Non dcbueram suspecta habere verba : 
waic — anovSdg. Haud satis attendcbam od ne — &itaat. - - 
Ceterum calami hpsus pcrdidit ultimam partcm ftdnotationis. 
Nempe pro (Ttitnav , propter minus commodam subiecti mu- 
tationem, cap. 47 § 1 malcbain: iitfia&yaav. Sic enim, 
at nuuc scribitur, cxpcctes : tog b" i'nttaav xal t * t 1 * o t — 
iXtjylrtiaav xtI. Non tamen dcsunt loci apud optimos Ecrip- 
lorcs, qua lectionem vulgatam tuearis. Quare nibil muto. 

P. 57 ad f. 56 cxtr. Vide tamen V 35 § 2. 

Pag. 57, 16. Pro xttTiStjaav !. xaTaStjaat. 

Ib. in nota in calce paginae delc verba „Male — I 90 estr." 

P. 58 ad 63 init Totus locus laborat; quem vide au sic 
liceat refingerc: xal vvv tov dq>avovg Tt rot'rou ^io; rd aiix- 
fiaQtov Siog xal Sid Tovg (Reiske pro rd) tfo^tQOvg na- 
QOvrag ' A&vvaiovs, x«r' nfitfOTtQa IxnXuytvTig, xal {Std) 
TovlXmig xfjg yvwutjg, otv ixaaTOt taij&tjittv TtQit^ttv Taig 
xtoltt/iatg Ttnhatg ixavatg voalaavTig iiQi&qvai, Tovg itptaTti- 
iag TtoXtulovg ix Ttjg j;<opoj ditOTriutTtoatv xrt. Sic demum 
et constat syntactica loci ratio ct clara ac pcrspicuo fiunt omnia. 
Ad Itciskii coiiiecturom cf. VII 42 § 3. Ceterum nescio an 
vocabula 7r«pdi>raj 'AQtivaiovg fiuxerint ex interpretotione , 
ut ipse auctor scripsisse ccnsendus sit: xai 3id to tjSv tfo- 
fitQOv, xut dutfOTtQa xri. Aptissime sic inter se orator 
opponit ancipitis futuri rerum evetitus metum ct praesen- 
tem formidinem. Similiter Badhara loco saepius laudato pro- 
posuit: Sid to tjJi; tfojltQov Toilg tiaQovTag 'A&tfvaiovg. 
Meae coniecturae magis favet meinbrorum aequilibrium, quod 
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in concionibus nostcr sectari assolet; nec quid csset rd tjSij 
tfofftQUv, post ea quae supra di\erat, facile qucinquarn potuit 
fallcre. — Mos § 2 itcrum rcquiro 'ixaarot pro 'nturtTOi, quod 
male tuebar supra p. 58. Vera lcctio sacpius scrvata est cap. 
59 sqq. Hoc errorum genus e couapendiis oriri nou semel 
demonstratum est a Cobcto. 

P. 58 ad f. 63 § 2. Fortasse tav melius inseretur post d/i- 
tpoTiQto&tv. Cf. I 82 § 2. 

P. 59 ad 72 § 3. Sic iam A. Portus. § 4 iam corrrait Kriigcr. 

Ib. ad 73 § 4. Cf.III56 iOiXovns Si toXh&v pnd 
xivtiifvwv xri. — Locus etiamnunc suum Oedipum expectat. 
Hihi ccrte non ecssit cmcndatio. Interea unciuos circumdabo 
cum Reiskin voculne xat et cum Kriigero verbo xtvSvvnlttv. 
Cap. 75 extr. Tandem obtempcremus Dukero corrigenti KuX~ 
yijSova. Videatur imprimis Pernhardy ad Dion. Perieg. 803. 

P. 62 ad 92 § 2. "Orto corrigere oecupavit Kriiger. 

P. 63 vs. 4. Adde III 22. 

Ib. ad 103. Sed vide IV 29. 

Ib. ad 98. Eintty Kriigero quoquo suspectum, qui coniecit 
ilvai, quod male coit cum aaqiuig. Hodie nihil mutaverim. 

P. 64 ad 109 § 2. Valde vcreor ne erroris me arguat 
usus vocabuli ntXayog. Mira tamen , quod dixi , topothesia. 

Cap. 103 § 4. airijf i b*i rd naXtapa nXiov rijs Stw 
paattog. Disscntiunt inlerpretes. Hos si audis, Qenetivus rtjs 
Stu^dattog pmidet a nXiov , si illos, ab dni%u. Fac pendere 
a TtXiov , mirificiim hanc nanciscemur sentcntinm: dniitt Si 
to noXtatiu (rfjg yttftlQug roti noru/iov) nXiov tijg Staftutsttog 
(i. e. rijs ^ipt/potj). Fac contra suspensum esse ab aniyii, 
non habebit nXiov , quo referatur. Quo igitur mc vcrtam 
uescio. At vide, an forte auctor seripserit ; dnt<%t Si (sc. 
toti) t6 noXttfua nXiov (sc. jj vvv) rijg Staftuoitag, cuius 
roi rationcm explicat subiungcndo: xai ov xu&ttro toantQ 
vvv T(i'xij. Haud semel i'%tt et tl$t a scribis confusa esse 
notum est. Post nXtov sine detrimento omitti potuit ij vvv 
proptcr viciniam verborum mtsntQ vvv. 
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P. 65 ad 113 § 1. Perperam. Vide IV 121 § 1. . 

Ib. ad 122. Similc embloma iegitur III rfi* Mta- 

aijvttov -fjtiiiTi |-.-rfio9ii,'l xai ndXttiTa vofttaag xr*. Parti- 
cipium recte abost VI 11 § 3. 

Cap. 120 § 1. itXiovrug b" dno Tqolat 0<p£»> rovg Jtpot- 
tovs naTtvtx&ijvat xri. Ita codd., fieri potesl ut vere. 
Praeplacoret tameu xovs npoyovovg. Incertum est an sic 
legerit Valla. vertens maiores. 

Ib. a<I 123 § 2. Iniuria interpretes verba; xal upa — rovg 
itallotlg accipiunt de Scionaeis, referuntquo rort ad narrata 
121 § 3. At de ipsis Meudaeis accipienda esse apparet ex 
usu pronominis atptatv post irpaaaovrtoy. I» errorein eruditos 
indaiit xai post TtxfiatQafitvoi , quod malc habuerunt pro 
copula, quum sit adverbium intonsivum (etiam). Eteuiin vocu- 
lae xal afia anto rtov nQaaaovratv non illi respondent, scd 
praegrespo rf in vorbis: rijv t* BQuaiSav yvinfirjv xri. Huio 
igitut iuterpretationi mcam coniccturam superstruxi. 

Cap. 124 § 3. Legatur jipoWpo) v pro tqotiqov ct mox 
e codice mco Paris. Statpvyo ui; pro Statpttlyavitg. Haud- 
quaquam enim iutelligo, quomodo Siatpttlytov aliquis possit 

Cap. 133 § oii avrmv &v&og aVoAuiifi. Vide nc ser- 
inouis Attici proprietas postulet: ori(jr*e) ijv xri. Cf. Cobet 
ad Hvperidem p. 71. 

P. 67 ad 2 § 3. Cf. quoque IV 96 § i. 

V 3 § 3 *i' Ttg aMog XaXxiSiwv jj<>. Maliin ivijv, Toronae. 

P. 70 nd 10 § 2. Cf. Herod. IV 172 estr. 

Cap. 10 $ 8 ivirtij tpttlytov. ltequiro rpvytav. 

Cap. 20 $ 2. Ducibus scboliasta et contextu, verba obscu- 
rissima sic cobacrcre crcdidcrim : okotkitio Si rtg xara Tovg 
IQOcovc xai ftij tttorttlaag fiaiXov rijv anaQi9tii]atv riav ava- 
ftartop tiov ixaarajiov ij aQyovrtav ij «jto Ttfir/g Ttvog atjftai- 
vovrtav ig ta nQOyiytvypiva. Quod si ila cst, manifestum 
arbitror, verba rijV dTiaQt&ftTjaiv rwv ovoftditov, quae hodie 
leguntur post verba dno Tt{tijg rtvog, transpouenda esae post 
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participium atjftatvovTatv. Facilis cst suspicio e\ archetypo 
quondam duos versus: 

E2TA HPOrErEN HMA2HMA INONTSiN 

THNA IIAPI0M H£ INTQNQNOMA TSIN 
perverao ordine deseriptos esse. Quia tamen TitaTidttv cum 
Accusativo substantivi construi posse incertum est, haud for- 
tassc improbabiliter statuas perversum illuni ordinom movisse 
correctoreni , ut suo raarte Dativum ijj dnaQt&ftrjati, suspen- 
sum ratus a otjnaiv ovtuiv. in Accusativum refingeret. Hinc 
manum scriptoris agnoscere videor in hac lectionc: %al fti) 
■tiov — arjuatvovTtov rjj dnag t&ftrjatt rmv ovofiaTtov nc 
OTtthas ftallov. Tireviloquontia vere Tbucydidca: trrjftalyttv 
ls ra itQoytytvqniva dictum est pro yaivttv aijfitta, otg ra 
TTQOytytvtifttva ytyvoraxirat onoxt ixaOTov iyivtTo. 

Cap. 26 § 3 OTjoji a*Qtflif ti iiaofiat. Dion. Hal. dxQt- 
fiwg ut est in Par. E , Valla diligenter. Rectius, ni fallor. 
Cf. VI 91 5 1 (ubi articulum recte delet Cobet), 93 § 1, VII 
44 § 1, Xcn. Cjrop. V 2 $ 15, Hetod. I 140, 209, II 
54, 119, III 4 cett. Contra dici solet dxQtptg, oaq>i s , 
Btpi«»'f i Tt j ovSiv, ftifb iv i.iyttv , tirrtiv, ifQaaat, 
nv&ia&at, Cf. VI 54 § 1 , VI 82 § 3, IV 50 (ubi e dett. 
libris rovocanda vnhrata autc Bekkerum ti ovv n fiatSXovTat 
aa<pi f Uyttv), Xon. Cyr. II 1 § 2, Mem. IV 6 $ 13, Herod. 
III 98, V 9, VII 214 cett. 

P. 72, 5. Corcige 'A&rjvjjOtv et dele verba „sed — cphel- 
cystico." 

P. 72 ad 22 § 2. Iniquiore iudicio Kriigcr scribarum errorem 
ipsi tribuit Thucydidi, non demonsirans nlibi num similia peccasse. 

P. 72 ad cnp. 26 extr. Contrario crroro apud Platonem in 
Gorgia p. 465 E pro i rjyijattog legitur $ t ijyrjatwi. 

P. 73 ad 32 § 4. Vidc tamen V 22 tntantvSitiQat, quod 
et ipsum exemplo caret. Nisi fortc idem iu hoc verbo error 
obtinet. Sin vero recte interpretantur : renovare foedm, fieri 
possit, ut irctanovaai sic dictae sint, quod identideui re- 
novandac esscnt. 
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Cap. 3- 



verba: iW; it niXavq zaiv Aaxt- 



del 
53 



ttat 



ibi 



9tl«»<ri xa< rotle 'Awtlovs ig id 
ilo vix Graeco, oerte non Thncydideo, 
iddunt post verba t-vvtfit(iij)titv owroTg, 
., ut soholium niarginale couflatuin e 



P" 



P' 



'ijv — intoidXxtaav . Ad ivvtptfi^nti 
ja it ix lijg Aaxtbatftovog xai id 



d7io iwv \i>y<ftytvimiv<ov jigyiitav. 

Cap. 40 § 1. Pro iSiav legerim !Sia. Cf. 42 cxtr. 

Cap. 46 § 5 Expectaveram : itpotptiio ydg nn n&vi tiitXij 
i'je»v — 5ia(S).ri& fi onto xai (ais) iyivtio (i. e. eliamsi im- 
petraverat sacramentorum instaurationcm) aXno; Soxwv 
tivat i£6i> ttqos AaxtSatpoviovg imorSuiy. .Sed fortassu uibil 
mutandura. 

Oap. 56 § 2. Cl. loco V 47 § 7, scribeudnm couiicias: 
tnl 11 akovv btt, ytygafifiivov iv iaig onovSaii Std rjjj iavtwv 
ixaaiovs pij idi/ Ttohatovi Stttvat (pijSi) xald &df\aooav, 
idaaav uaQaTiitvoat, nisi propter durissimum zeugma (nam 
Sttivat male coit cum verbis sqq.) probabilibus fere statuas 
cum Kriigero , ex hoc loco in foederc eap. 47 § 7 interpolata 
esse verba xaid &ai\aaaay. Ceterum non diffiteor etiam liie 
eadeui verba ine abesse velle, quia sufliciat: idattav Ttaga- 
■nUvaui, quum praesertim proxime praecesserit : xaid Oa- 
}. a o o a v iaiiiifiipav. 

P. 77 ad 64 § 4. Extremae adnotationi addatur: „Vido 
v. c. VII 81 § 1." 

P. 79 ad cap. 99. Pieri potest, ut Thucydides buuc quo- 
que usum traxerit e Gorgiae disciplina , quippc qui more po- 
pularium diceret xifgwat,- pro xvQog. Vide Plat. Gorg. p. 
450 B ibique Heindort'. Sic Thuc. VI 103 5 3 xtfgtoatg 
Htv ovStftia iyiyvtio- Cf. ibid. 56 init, Tttigaotv pro 

■nt-tnav. 

P. 81 ad 2 § 5. Videatur Kriiger ad h. 1. 
VI Cap. 10 5 1. a'i — ovoftatt anovSai taoyrai. Aegre 
careo vocula yovv post ovopan. 
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Cap. 12 § 2 : o^mg (tavjtaaifij uiv dito rijg innorQOf iag , 
Std di tnXvTiXttap xal atftXijQjj ti ix njj dnyijg. Siiie causa 
in h. 1. haesit Kriiger, qucm fefellit paraloclica loci ratio, ubi 
nostro more livpdtactice scribereinus : bjito; davuatyuevof dnd 
Tijg 'nfxoTQoyiug Std noXvitXttav xai toqjeX-n&fj it £x TijgdQyijg. 

VI 2" § 1 ntQtixoTxtjnaii [rre TiQoamna]. Nollem Dobreuin 
propter locum Plutarchi Alcib. 18 repudiasse suain coniuctu- 
raui insiticia csse vocabula rd nnoatona. Practor locos citatos 
apud Popponem cf. Harpocratio i.v. JIoXilaTQarot. Vel apud 
Plutarehum mihi suspecta sutit eadera vocabula. Ceterura re- 
spiciatne Pl. hunc ipsum locum Thuc. necne, incertuni esse reor. 

P. 84, 5. Adde VII 77 extr. Ib. ad 31 § 3. Similem 
tamen viin uaxnog babet in locutionibus : uaxnd xXdttv, 
olpa%ttp, yaigttv, ut taeeara atragicis subinde hoc adiectivum 
poni pro /ityag. Neque a Thucydide huuc usum prorsus 
alienum cssc probat locus III 3£l § 3, ubi uaxQOTtpa opponi- 
tur voci iXdaoto. Plato alicuhi in Rcpublica, si rectc memini , 
jtaxQog uio&6g dicere ausus est. Quare nihil inuto. 

Cap. 41 § 2. ig vftat oiaofttp. Aut dvoioo/tev scriben- 
dura cuin Kriigero, aut, quod etiam lenius cst, mecum {aoi- 
oouev- Cf. V 38 § 5 et Passov. i. v. sub 4). 

P. 87 ad 64 S 5. Ceriior esset haec conicctura, Bi vallis 
Athenieuses munivisae castra constatet. Vide c 55 extr. **- 
TtaxtvaXovxo to OToaioiztoov, quibus verbis ea res non diserte 
signiticatur. Cf. 75 § 2. Quare fieri possit ut verius sit: 
tni io o Tf> a 1 oir t 3 o v tX&tlp — ro o rp a rojr f S o v ngoa- 
(laXovrag [roi oiavQiouatt] aigijotiv. Utut est, Accusativus 
Bptior quam Dativus, quia in verbo aigeiv, nou in TtQoo{taX- 
Xetv, est prnecipua vis senlentiae. ' 

Cap. 66 §2. jrapa it rag vavg OTat'QUiua tKii^av. V ide- 
sis 74 § 2. irmt/puj/io n iQt ro nrearojitoW noijjodfitvot xii. 

P. 88 ad 72 § 3. fytj expuuxit iam Kriiger. 

Cap. 68 j 1. Pro vjto jtt e tle a&at syntactica loci ratio 
postulat: {moTiTiiit iv ijudg (obiectum). Scd vidc potius an 
sua his iramiscuerit magistellus, Th. autem scripserit : xal vvv 
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ov Sixaiov, limiQ xai tjfiag jj|iof'rf Aoyio 7iti&tii>, zto avTia 
dmarttP , avi' 011 Svvafiti (tUZovt itQOi rijw ribvSt Fojri)»' 
itaQta/tii', [i'WnnvitsQai] no).v Si naXXov rolaSl [«Trinrfii']- 
Ad roiuJf cogita: «'inaioi' 1'orir dn-Kmfr. 

Ib. suspectum naoavaiue, 111 quo quid lateat non exputo. 
Sed sic scribi potuisse pro nuQotlayg Svvauttoi paruin videtur 
probabile. 01. loco VII 28 § 3 (HvQuxoilaug — nofov oiiSiv 
iXaanta «iirijc yt avtijv rfy ' A&itvaitav) suspicnri pos- 

sis, nanovaias perversae interpretationi dcbere originem. 

P. 88 sq. ad 79 § 1. Locis allatis addantur hi: V 9 § 1, 
VI 72 § 2, VII 44 § 7. 

P. 89 ad 88 § 7. E vetbo composito 7ttQiayytX).tii> more 
nostri cogifa vcrbum siraplcs ad vocabula f,- tt}h "Eytatav. 
Vide v. c. IV 7G § 3. 

P. 90 ad 91 extr. Mctidosn quoque videntur vcrba prae- 
gressa: oaa dno yfj{ xai S i* airr VQ ito v vvv toa>tXovvtai , 
ubi Sixaattjnliov iure in suspiciuiieiu vociivit Kriiger. CJuippe 
dc iustitio cogitari cum scholiasta, quem Biickh secutus est, 
vi-tni f ■ - l 1 1 1 |ii(il.:i(iilitiiti: hi^toria. Cogita , velim , e. g. causam 
praetorum qui pugnarunt ad Arginusas. Litiuin numurum post 
raunitam Dcceleam decrevisso iurc forsitan statuns. Vcrum hoc 
nihil ad rem. Dieit enim Th. oaa — atpAovprto. Quod 
tamen Kriigero placet i oyaartiQitov , mihi propteren displicet, 
quod inaior certu horum numcrus erat in urbe quara extra 
moenia. Diu meditanti nihil aptius mihi succurrit quam cctto 
ytji xai Sia *rijvS>v. Tam corruptcla quam emcndatio 
confirmari mihi videtur loco , quo hic locus egregie illustratur. 
Agitur ibi fusius de detrimetitis, quae c munita Decelen cepit 
urbs Atheniensium: sed altum ihi cst de iudiciis silentium, 
dum contra post metitionem de agrorum fructu, quae conti- 
nctur verbis rijs yiiQai a,naaiji (xuQniitov Schol.) aliisque 
quae his praecedunt, et de niancipiorum fuga r « xrij^ij me- 
morantur hisce verbis (VII 27 $ 4): TtQofSaxa rt iriierK 
dTtoXio7.il xai vto^v 1 y ia' fjrreoi rt — iiiTQibaxovTO. 

P. 90 ad 93 § 2. Diversa tamen utriusque loci ratio. 
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P. 91, 4. Correctn aceentu, lcge dxoxlfiatg. — Ceterutn 
iiescio an scribendum sit: v7iotiixi£etv Si [afteiyov] iSoxet 
[tivatj Jl ixtivot eutXlov a£tti> t6 rfi";(Of, xai ti tpOantiav, 
(Athenienses , ut beiie intelligit Poppo| anoxijiats (sc. eueiU) 
yiymti&at , xal aua — ftiQOg diiiinmeuiitie (Kt.) avtoT,- 
(Bk.) Htt- Niiin eohaorent verba iSoxet vnattipZttv — xal 
a/ta — dvTmmi/tm ij>. Additamcntum vero duetvor — etvat 
incertain et ambiguara rcddit verborum sequentium interptetu- 
tionem. Ib. ad 103 §■ 1. Vidc quae infra monui. (P. 97 
ad 30 § 1.) 

Caj). 102 § 2. Propter ingrataui abuiidantiam in vetbls 
iglfiia drdifiay lnallm ferc : t u\ n aii5QO)ii — neQtyevtaitat. 

P. 91 ad 96 extr. Cf. tamen VII 17 extr. Sed rescriptn 

est in ea coniunctioue vitiosi. 

Cap. 103 § 1. xai xovg ptra Aupdxav xal avTOy 1*0- 
fiiaairio- Delet verba xai uvtov Kriiger, non male. l''ortassc 
tamen depravata sunt. Possis enim lcni mutatione »ai avtoi 
(xouiaavTo, aut, deleta copula, driitnfiiaavto. 

P. 93 ad VII i § 1. Vidc Kriigetum et cf. imptimis cap. 
7 § 1: £vi>nti%tauv to Xotrtov loi; 2,'vQaxoatnti (tivgt tov 
iyxaQaiov nigoug. ubi corruptum eat fitjjt», a quo nimiuni 
dirlert ett. quod proposuit Poppo. Leniore uianu rescribatut 
uiQog, sive illud a Thucydidc sive aliena manu adscriptum est. 

Ad cap. 13 § 'J. Guin aviouoiia; cumpouatur aiiioftoiov- 
atcn At. Ljs. 723 depravatum in loco siraili. Sed neque quod 
ipse conicci, neque quae nlii , ullam habenl probabilitatem. Po- 
tius nunc crediderim avioftoitag sanum esse, modo nnoqiaot^ 
intelligatur non pracle.vtus , sed, ut saepius apud Tliucvdidem 
atque aliot, vera causa. Interptetot igitur: oblata transfu- 
tjiendi ad liostes occasione, quibus aptissime oppomintur sqq. : 
oi 3' tu$ fxanioi uVeou-iai. 

Cnp. 28 ^ 4-. riji> tixuatifv — - dvii tov q/ooov iotg vnij- 
xdoif inoti/aap. Mita locutio. Expectaveram ine&eaar. 
Pacile sane EIIE&EZAN in ETIOE2AN abire potuit. — 
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Ibidcm § 2 nototiutvot nbesse malim quam corrigere cum aliis 
nopot)(it¥oi, quod non una do causa ferri ncquit. Insuper 
deleto nrticulo malim: oi 3' itcl Ttl%OVf. Ib. § 3. Verba ln 
UtXonovvtjaov abundant. 

Cap. 29 § 1. tlnovTte sine damno poterat abesse. 

Cap. 31 § 3. ovif xaTaXilovoi rov TtoXtuov. Pro TtoXtuov 
magis placeret ttpoQfiov. 

P. 98 vs. 10. Sic apud Platonem Gorg. p. 497 £ (^dvrmg 
ov ay avrij ij rifitj) contextus pro TIMH postulat ZHMIA. 
Platonem tangens non possum quin simul proponam correc- 
tionem, qua his ipsis diebus tentavi locum Philebi p. 55 C: 
ytvvaitag 3i , ti hji n aa&QOV ndv -itfotxootltout v . 

Elegantius enim philosophum scripsisse contendoL fi' njj ri 
oafrpoe ^jr*' »*f. ^f. ,J -' ueaet - P- I 79 D. ibique Heindoriii 
annotatio. Antiqua literotura EXEI utrumquo significat. 

Cap. 42 §5. An forte: *ai oi j-vjrofHDrii r 5 1> (raifr^ i>) 
ij^firo diaitoXtnTjotv t 

P. 101, 20. Operarum ertori debetur virgula post avToit 
et ixaxd pro 

Cap. 71 § 4. Legatur: dXX' 00 &■> fy fifj-aio) xivdWo» xrt. 

Cap. 73 § 2. Abundaut verba: <?v rij foprjj. 

Cap. 79. fVo/iifoii fTii T(u oqnrigtp oXi&Qto rovra Tr&vra 
ytyvta&at. Additum videtur mi»D ad significnndam Athe- 
niensium impatientiam ac desperationem. Rhetorica est 8ti- 

Cap. 84 § 1. (SdXXovTtg Tf xal xaraxovrl^ovrtg. 
Aptius fuerit: xal d x 0 »■ r £ £o j> r f s- 

P. 103 ad 84. Nibil mutandum. Non magis nunc solli- 
citavcrim Aoristos VII 83 § 1 et VIII 4. Cf. Dobree Adv. 
I, 109 et quae scripsi ad calcem p. 57. 

Cap. 27 § 3. xai t^v noXtv (&v ins. cum Dobreo) ov uovov 
rui ataxQoi dXld xal tio utylaroi xtv3tlvco niQinlitTttv, 7) uoXtg 
tnl ratg ytyfvtjutvatg £iyioiopais ivSixfe&at ftertt (ttjiaiov 
7ioQaaxtvijg xa&' txovatav , ij -itavv yt dvdyxjj, irporfpa jioi 
iTnXttetTv, tiou 3i/ (plures codd. anovSij , unus iroO 8tt) ut) 
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Pta^ofitvij yt ngof av&atQtTovf xtvStlvovs ttyut; Deleto cum 
Dobreo *k9' ixovaiav ot mutato ij in xat, actuui erit de sen- 
tentia. Ita enim in apodosi auctor nccessario adscripsisset 
avtv ixttvijs mtQOtoxtv^f. Nempe in protasi duo ponuutur: 
1". Atheniensibus cum firmo apparatu vix licere sponte sua 
prioribua adoriri hostem, 2°. cum infirmo apparatu (tj = tl 
5i /lij} id non licere , nisi sumina urgeret necessitas. Iam vero 
in apodosi posterius tantum, quod solum hic usu vcniebat, 
consideraiis ; qnanto mimis, ait, reipublicae sk comparatae 
mtlla cogenle necestitale pericula ultro suscipere licel ? 
Verum ut haec satis Graece scribantur, ueque anovSij neque 
TToit 5iT ferri potost: utroque longe praestat rrotj Jtj. Quam- 
quain fortasse noster, una Htera addita, scripsit jj nov Cf. 
I 142 5 4 et VI 37 § 3. 

Cap. 34 extr. tvitv&tv s; ri/v Aiafyay xa&oguiaautyot. 
Lege pt&OQfitauuivo,. Cf. VI 88 § 6. 

Cap, (52 e\lr. xuDiaiuTii a>goi'gtov xai tfvXuxijv] tov nuv- 
r«f 'bXX^ohovtov.? Ct. tamen Xen. Cyr. I 4 $ 10. 

Cap. 87 § 4. Aliorum coniurturis (quas vido apud Krtigerum) 
mliutus scnbondum suspicor: inti tiyt iflovXq&i), <V< ■ 
oai av [{Ttiqavig) 5r,'tov ovx ivSotaoToif. 

Cap. 89 § 2. xai j-wioravTO ri ijSi; xai id TTgaynara 5tt- 
uifitpovTQ, tjfofrtj' tjyi/iOtiaf T&v nkvv aTgaTijyum toiv iv tjj 
oXtyagjitf xal iy dg^aif avrtov, olov Qijgauii»] it tov "Ayyai- 
vot xai ' AgtOToxoaTij tov £tXXlov xal aXXovf, ot fitTiaiov 
uiv iy Toif iiguiToi twv ngayudTtav, yofioilftivot 3\a>f itpaaav, 
to t' iv Tfi Safita argaTtvfta xai tov 'AXxtt}tadyv anovSfj 
Tiavv . Totlf i if rijv AaxtSaiuova TTQta^tvofiivovf, ui) rt 
Svtv Ttbv nXtiovtav xaxov Sgdamai rrjv noXiv, oi) to dnaX- 
Xa^ttv tov ayav if oXiyoui iX&tiv. dXXd Toiif ntvta- 
xta^tXiovs igyoi xal ui/ ovouuti xgyvut dnoSttxvtlvat xai rijv 
noXtTilay iaatUQav xaHiOTdvai. De hoc loco vide praeter 
Popponem et Kriigorum imprimis Dobreum Adv. I p. 105; 
qui bene intellexit ad tpoftotlfttvot non mente essc repctondum 
utria^ov. Ego nil amplius rcquirerein, si legeretur: ipopW- 
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fitvot 91 to r iv tij £dfitg OTQditVfiu xai tov ' AXxifiiu&ijv 
anovSfj nuvv , TOt'j r' tj lijv jiaxtSatfiava nQtajiiVOfti voug 
ftij ti &vtv tSiv irXnovtov xaxov dgdacaoi rijv noltv, (Sia t)outo 
(itpuauv) dnuXXu^tttiv tou ayav ig oXtyovg iX&ttv, dXlii nri. 
Interim vide an sufficiat: q>a{iatlfiivot S\ a>g 'itpaaav — Ttjv 
noXtv, ovtw (sic unus cod. in mg.) dnuXXagtittv xri. Vocem 
ovto) haud raro post Participia inferri uotura est. Cf. Passov. 
i. v. p. 600 b, 601 a. Ad anacoluthum oig icpaauv — dnaX- 
la^tlitv cf. Matthiaei Gr. § 539, 2. 

Cap. 90 extr. : SttoxoSo/itiauv Si xal aiodv, tjv fii- 

yiairi rtui [iyytliuTa glossema est ad iv&iti] toiItov ti>3vg 
iyaptvi] [iv Tta TlaQutti. His lubens carcrcin] xai r)Q%ov 
ttVToi aviijg, ig r)v xai tov aTrov rjvdyxa^av ndviag tov 

vnctQfOvid it xui tov ionXiovTU i%atQtTa9at xui iv- 

rtv&tv nQoatQovvxag ntaXiTv. Verbum i^atQtiaHat (eximere 
navibus) iungi ucquit cum voeabulis tov vndQ%ovxa oTtov, 
Quare supplcvcrim: tov vndQ%ovT& tc dnoxt&ivui *ri. 

Cap. 93 extr., 94 in. ^vvtiaiQtjodv it wot' ig rjfitQav Qtj- 
rljV ixxXifoiav noifjaut Iv r& /1 iov vaim ntgl oftovotag. 
inttdt) Si inrjX&iv rj iv rftovtlaov ixxXtjaia xti. Malim: 
notijoat { v d lovtlaov negi onovoiaf. inttSr) S inijXOtv 
tj ixxXtjoiu, deleto interpretamento iv toi diovvaia. 

Cap, 97 § 1. xai (ttaSav uijSiva tptQttv ftrjStfttd repjrij: 
tt 5i fiij , inaQttiov inotrjaavio. ltecte Poppo nifStptdq ctp- 
%iji , nisi quod forsitan lenius possis ntjStfiiav aQ%tjv. 
P. 116 ad 25. Hanc rationem recte secutus est Classen. 
P. 118, 15. Lege noXvvtixtjg. 
P. 123 ad 102. Thucydidi reddam 'AnaXhavu. 
P. 125 ad 111. Spiritum asperum invicto nuper argumento 
impugnavit la Roche ad Odyss. a 27 sie scribeus: «Caret otnni 
ratione bacc scripturn, nam in dictionibus Graecis duo dcinceps 
syllabae incipero non solent ab aspiratis cett." Quare doctus 
raeliora uon scquar exemplum eorum, qui «ffpoos scribunt et 
d&Doila. 

Cap. 23 § 4 Tttviug it ydtQ tTQiipav xal vtp' tov to nQtb- 
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Toy lytxSivro. Cobct ad Hyperidem p. 54 post ual inscri 
iussit articulam tas, quod in quovia alio acriptore et cgo re- 
quirerem. In Thucydide hanc articuli omissionem fereudam 
essc docent loei: III 13 § 5, IV 74 § 3, IV 121 § 1 init. 
P. 666 ftd VIII 92. Vide tamen Plat. Gorg. p. 469 D. 
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ANALECTA SCENICA. 



KURIPIDIS Hippol 1307: u S' vitmtQ top Slxatos oiix 

itpioTttro Xoyotaiv MTt. luuctuin cum participio aontQ aou 
potest usurpari pro ni.; vel nrt. Nec tamen e dett. scripserim 
ovv S ixatov; sed verura arbitror : oiantQ rjv S ixaios Qiii 
imaitea&tit) — wbthq i}* Sixatov aviov nouty, noto Grae- 
cismo, cuius exeraplum est vs. 1081. — Med. 850 pro uti 
dXXmv corrigendum esse ut&' dyvitv iara alibi monui. lara 
cf. Elect. 1195. — Hecub. 85 dXiaoros tpQtoatt raQ^tt. 
Malim: dXtdarto — T&Qpti. Ib. 186 u> rixvov rixvov 
fitXtai uutqos- Lcniter sane laborauti metro subvenitur deleta 
intcriectione : ciubito tamen, an Batis recte. Etenim ob vss. 188 
sqq. itxvov potius iXiov xivi]Tix6v aiiquod epitheton postulare 
sirJt videtur. Quare <a rtxvov lacunae supplementum esse sus- 
picatus conieci: lixvov uiXtov ptXtaf utjTQos- Cf. 206. — 
Vss. 501 — 510 Iocus turpiter interpolatus ; qui sauus non erit, 
priusquam mecum proscripseria vas. 504, 507, 509 et-510. 
Karn vs. 504 oUenditur Graecitas, dum vss. 509 ct 510 stolide 
repetuntur dicta prius ; deindc va. 507 additus videtur ad re- 
stituendam laesam iuterpolatione stichomythiam. Mire autem 
Talthvbios audit yiQtoy. — !b. 1159 Std %tgos (al. %iqwv et 
%iqoiv) glossema esse vidit Weil. Aptum fuerit fliadoval; — 
nvxpats- — Orest. 117. 'Elivrj o' ddtXqiii raloSt StoQtl- 
Tut %oais, ifOjSu) TiQoatX&tlv ftvijua oov xri. Vss. manifeato 
depravati. Suspicor: rijJt — ztpi. o. mea matltt , utr 
rataSt %odis sit glossema petituin e vs. 112. Deinde scribam : 
raQ^ovad yt pro w. — Ib. 128 lego: ttStrt yd-Q (pro tiuq') 



162 



&KQaz — Ib. 415 ffavazov uatum videtur e »ov6vtu, 
quod glossema locum cedat vocabulo genuino. Scripserim : ^iij 
ip & i p t v o v (irrijs (sc. Againeinnona), roiiio fiiv yaQ oii aoqioy. 
Ib. 571 pro ETIATSA tov vopoy malitn EAT2A. — Ib. 
622 verba Squisio ti jioos, ut inoptum vetcris lacunae supple- 
mentum , deleveiim. Sententia pro iis postulat to SttlttQov, 
i. e. iterum. Nam vss. G25, 626 iterum compellatur a Tyn- 
dareo Menelaus iisdeoi verbis, quibus antea vss. 536, 537. — 
Ib. vss. 730, 731 spurios esse demonstrant 755 sqq., unde 
apparet Pyladem nihildum inaudivisse dc coetu Argivorum. — 
Jb. 904 t) i' a y k uifi i v o depravatum (cf. Dind. ed.VtaScen. 
Gr.). Suspicor igyxaaittv of , i. e. nXaOTos. Cf. Aescll 
Ag. 244 ovSiv i$flxaaittya , i. e. vera. — Ib. 1392 JagSuvia 
tXAfitev ravvft-jStot i n jio at) va Jt6i tvvtTa. Haec noii satis 
cxpediuntur loco H. E 255, quetn affert scholiasta. Suspicor 
xuXXootlvu , sive potius afjiQooilva. — Eleclr. 145 sqq. 
Fortasse: yoovg , oig — Xtt^oftut pro Sitnoftai, quod 
tarn metro quam Graecitati infestum est. — Ib. 1155 conieci: 
Siuiftov (pro StaSuoftov) Xi%ovs. Ilecte eniru Weil non 
poenas dedisse Clytemnestram obiervat infldelitatis, sed iuterfecti 
mariti. Favet huic coniecturae metrum vs. antithetici 1147, 
In inaytTai aine causa Weilium hacsissc arbitror. Verte : sibi 
subiicit. Cf. Thuc. VII 46. — Ipk. i. Aul. 373 conieci: ft n Siv 
oiqu yivovs (codd. &v xQtovg) ixaxt xri, Vulgo e Palei 
coniwtura legitur: ptj ti ■■Qt-fiuTtov ixaTt. — Ib. 970 xa% 
tiatTat aiSjjQOS' ov itqiv tpQilyus \ iXfftiv , qyovov xqXttstv 
[u'ifiaTt] xQavib. Glossema detoit Weil., sed infeliciter co- 
gitat de substituendo iv ita%jj. Oppositum tpptlyas tautuin 
non digito demonstrat poetam dcdisse; tfovov xyXioiv "EX- 
lijvoi %quvu>. — Ib. 1178—1208 sive Euripidei aunt, ut 
ego credo, sive, quae est Diudorfii sententia, ficli ab inter- 
polatore, fieri nou potest ut vs. 1178 ToiovSt (ttoSiov xa~ 
Tnliiiii» uqos tovs Sitftovs non sit turpiter depravatus. 
Uequirit autem loci nexus huiusceinodi scripturam: noiov 3* 
fiiaQoy T&b" dXiiiov itatts 3o>oi(; quales vero poenas 
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pro talibus amis lues familiae tuae? Deinde v. 1206 conieci : 
ti 5" ev XiXtxrat zd/tu (cum Elmsleia), vtiie fttj xiavtlv 
xii. pro vSii ftij Stj yt xtavtjs. — Ipk. i. Taur. 35. 
Huius vs. sacpc frustra tentati tandom vcram lcctionotn rcppe- 
risse videor: vaaiat $' iv toiaS' Iiqiuv li&i/oi fti , \ &v"ttv 
(pro o&tv) voftoiat, toiaiv ijSetat &id | "Algttfut iagtijg. 
Ad &td "Aoxtpiq cf. 784, quod monco ob Wcilium, qui pro 
"Aattmt tanquam glosaeraati substituit K w/tta&'. Ceterum 
nescio an praeterea scribendum sit vonoiotv, alotv, quia 
tragici non nisi cogente metro articulum pro relativo usurpate 
Bolent. — Ib. 251 sq. 'EXivq b" dtfixtat Saiftu MtveXtto Tid- 
Xiv; Sic quaerenti Iphigeniae Orcstes rcspondet: "Hxet, xuxaif 
y iX&ovau tibv i/twv tivi. Helenac fuga potiua quam 
reditus dicenda fuerat Agamemnonis eausa malorum. Dudum 
cnim, ut rectc observatum, ante Helenae reditum ab uxore 
necatua cat. Quare vidc ne pocta dederit : "Hxtt, xuxmg X i- 
novoa itbv iftibv ttvt. Ib. 829. In suspecto criticis 15- 
Xtlytiov fortassc latot dochmius: Tt/Xo&tv iyfitvov. 

aristo ph A.MS Eq. 89 xQovvoxvTQoXijQaioi. Quaenam 
aiut ollae in lioc vocabulo partes haud intelligo. Una deleta 
Utcra lege: %qo v vo % v to X >j q a 1 0 g. — Nub. 1112. So- 
crati dicenti dfttXtt xo/tui tavtov (Phidippidem) ooftaiiiv 
Sil-tov Strepsiados respondet : toy>q6v /tiv ovv tymyt ttal 
xaxoSaiftovtt, qualo quid tunc quidcm Strepsiades, elatus 
gaudio ob receptum iu Soeratia disciplinam filium, respondere 
non potuit. Cf. v. e. 1170 aqq. Pludippidae igitur, converso 
ad patroin, tribucrim leniter sicretictum: oi^poV (tiv ovv ifte 
atlyt *«t xuxoSaiuova. Cf. 119 sq. — Ib. 1138. Cum 
ironia legatur: iSiSa^dftijv /ttvvoi ae vif dt , a> fitX' , tv 
(pro fttXi) toiatv Stxaiotg dvitXtyttv, 11 xti. — Ib. 1390 
aviov 'noiqaa xuxxdv. Requiro xdxxr/v. Erroria origo 
repcteudus e vs. 1384. — Vesp. 1283 yXmttOTio 1 1 X v 
suspectum. Ferrem yXtottoXotxiiv , sed probabilius est Ety- 
mologum M. p. 235, 42 ox lioc loco petivisse glossam yXtat- 
loStifieiv'] aioxQOVQytiv. Facilis eertc suspicio est ylwTTQ- 



□igifeed t>y Google 



alBxftnttfM 



notiXv natum esse ex hac lectione: yXtoTToSttfitiv. Ad hoc 
curruptetae geuus cf. quae disputavi p. 26 sq. et p. 71. Ib. 
1318 xaifito5oXoi%uiv. An «to^tovoloi %io v ? Ih. 1365. 
Suspicor: noi &iiii (pro no&tit) igav y (pro r') totxae 
Kxi. Non obstat huic cmeudatiom , iino favet, vs. 1361. — 
Pac. 67: taiuaxt yuQ trttoa avron iv&adi. Imo rotadt. 
Suspicor syllabam zot terininatioue pronominis haustam et deinde 
male suppletuui esse iv&. — Ib. 341 nXtiv pitvav. Non- 
dum me poonitet coniccturae, quam olim proposui jrAjift- 
fitXtiv. Cf. Moeria Att. p. 294 nXtjafttXeiv 'ArTtxaij,: 
i$vflQtt,tty 'Ekltjvittwi ibique Piersou. — Ib. 365 nilijpni 
Troiqtftif quid sit uon prorsus intelligo. An nXijQov (i. e. 
xlijgtootv) noiijojii, i. c sortitionem instilues, ut dicitur 
7IOHI1' xQtatv, atSXXoyay, ixxltjatav sim.P Ib 734 sq. Male 

h. 1. iiitcllcxit BemKaidj Grundniss dcr Gr. LUt. I p. 98 , 
nou auiinadvortens quid inlersit inter ^pij et jjgijc, unde ap- 
paret HOH niagis Athenis quaui alibi vapulasse poetas iacta- 
bundos. — Lysislr. 1254. Pro corrupto 5 v v ixpu jo6 vtt s 
Meiueke proposuit f uu tx(to%Xov vttg, nou reputaus Graecum 
tsse — fioxXedttv. Scribcndum videtur ^vytx§uX6vTti- 
1'acile confiindi a scribis iiteras u (|?) et fi, X et i uotum cst. 
— Thesmophor, 569 1. nptioifft pro jrpoo&^s, quae tuen 
conioctura est, nbn Cobeti, cui per erroreni tribuit Dimlorf. 
Vidc Miiem. II p. 211. Pauperis est numerare pccus! Ecct. 
397 lego: luXenut y uv iart (proijorf) ytyofieyut noQ&firn. 
Plut. 521 jrupti nXtlartov dvSannoS iotui v. Hcmsterhuis 
cl. Sehol. nap* uniaTtoy. Etiam lenius repouam: jtho' 
d -n X ij 0 ito v, i. e. cupidis et avaris. Mcmorauduin taiueu, 
quod nuper placuit Kapeynio : 7r«pd litardii' ndvSQanodtaraiv. 
Cf. Schoi. Iam olim varias lectiones exstitisse palam est. Ib. 
1061 nlvvdv fit notaiv iv roaotlroii avSQaotv. Ab exsilio 
revocandum nXtJvtov pro notaiv. Cf. Phryn. B. An. p. 58 

i. v. nXilyov nXtlvta&at. 
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